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Unit 31  Sightseeing in New York City 
 
Unit 31-A  I have just arrived in Manhattan. 
    
 
M:  Hello. Is this the Johnson Residence? 
E:  Yes, it is. 
M:  This is Takahashi Misaki.  
    May I speak to Mr. Edward Johnson, please? 
E:  Speaking. Hello, Misaki. How are you? 
M:  Fine, thank you. I have just arrived in Manhattan. 
E:  Welcome to the Big Apple. Did you have a nice flight? 
M:  Yes, it was very comfortable. 
E:  Where are you staying? 
M:  I’m staying at the Roosevelt Hotel. 
E:  I see. I’ll pick you up at nine tomorrow morning. 
    You must be tired. Have a nice evening, Misaki. 
M:  I will. Good night, Uncle Ed. 
 
 
Words & Phrases    
residenceresidenceresidenceresidence   名 住宅  tiredtiredtiredtired   形 疲れている 
comfortablecomfortablecomfortablecomfortable   形 快適な  Good night.Good night.Good night.Good night. おやすみなさい。 
  
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) How was your flight?    
(2) Which hotel are you staying at? 
 
Practice    
１．例にならって「ちょうど～したところです」という完了を表す文を作りなさい。（*印はまだ
習っていない語句） 

（例）I arrived in Manhattan. ⇒ I have just arrived in Manhattan. 
(1) I started my homework. 
(2) I *finished the job. 
(3) I washed my face. 
(4) I borrowed the book. 
（注）finish 終える 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Have a nice evening. 
(1) 良い一日を。(day)    
(2) 良い週末を。(weekend) 
(3) 良いご旅行を。(trip) 
 
３．aの発音に注意して言いなさい。 
  apple   cat   man   back 



英語の正道 J2 01-001 2

Unit 31  ニューヨークニューヨークニューヨークニューヨーク観光観光観光観光    
 
Unit 31-A  ニューヨークニューヨークニューヨークニューヨークへようこそへようこそへようこそへようこそ 
 

M: 美咲  E: エドワードおじさん 
M: もしもし。ジョンソンさんのお宅ですか？ 
E: はい、そうです。 
M: 高橋美咲と申します。エドワード・ジョンソンさんをお願いできますか？ 
E: 私です。こんにちは、美咲さん。元気かい？ 
M: 元気です。ちょうどマンハッタンに着いたところなんです。 
E: ビッグ・アップルへようこそ。飛行機の旅は良かったかな？ 
M: はい、とても快適でした。 
E: どこに泊まっているの？ 
M: ルーズベルト・ホテルに泊まっています。 
E: わかった。明日の朝９時に迎えに行くよ。お疲れのことだろう。良い一晩を、美咲。 
M: はい。おやすみなさい、エドおじさん。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(14)  (14)  (14)  (14)  現在完了現在完了現在完了現在完了（（（（完了完了完了完了・・・・結果結果結果結果をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
I have have have have just arrived arrived arrived arrived in Manhattan.  私はちょうどマンハッタンに着いたところです。 
現在完了は、have ＋過去分詞（主語が３人称単数の場合は has ＋過去分詞）の形で表します。 
現在完了とは、過去の動作や状態を現在と結びつける場合に使われる時制のことです。just（ちょう
ど）とともに現在完了形を使うと、「ちょうど～したところです」という完了を表し、その結果として
現在の状態にあることを意味しています。    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
This is Takahashi Misaki.This is Takahashi Misaki.This is Takahashi Misaki.This is Takahashi Misaki.    
◇ 電話では自分を指す場合も相手を指す場合も thisを使います。 
May I speak to Mr. Edward Johnson, pleaseMay I speak to Mr. Edward Johnson, pleaseMay I speak to Mr. Edward Johnson, pleaseMay I speak to Mr. Edward Johnson, please????    
◇ speak toは「～に話しかける」という意味ですが、May I speak to ～?は「～さんをお願いできま
すか？」という電話での決まり文句です。 

Speaking.Speaking.Speaking.Speaking.    
◇ May I speak to ～?と聞かれて「私です」というときの表現です。 
Welcome to the Big Apple.Welcome to the Big Apple.Welcome to the Big Apple.Welcome to the Big Apple.    
◇ Big Appleは、大都会であることにちなんでつけられた New Yorkの愛称です。 
You must be tired.You must be tired.You must be tired.You must be tired.    
◇ tiredは「疲れている」という形容詞で、もとは tire（疲れさせる）という動詞の過去分詞です。 
Have a nice evening, Misaki.Have a nice evening, Misaki.Have a nice evening, Misaki.Have a nice evening, Misaki.    
◇ haveは「（時を）過ごす」という意味で使われています。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(1)  a(1)  a(1)  a(1)  aのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
今回より、発音とスペリング（つづり）の関係について調べていきます。yを含めた６個の母音字（a、
e、i、o、u、y）にはそれぞれ短い音と長い音があります。 
aを短く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It was very comfortable.   (2) I’m staying at the Roosevelt Hotel. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I have just started my homework.   (2) I have just finished the job. 
    (3) I have just washed my face.   (4) I have just borrowed the book. 
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Unit 31-B  Have you decided your plans for this evening yet? 
    
 
E:  Have you decided your plans for this evening yet?    
M:  No, I haven’t decided yet. 
E:  Let’s go to see a musical on Broadway. 
    Actually, I’ve already bought two tickets. 
M:  That’s great. What time does the musical start? 
E:  It starts at 7:00 p.m. We still have five hours.  
    Would you like to see a nice view of the city from the Empire State 

Building? 
M:  Yes, I’d love to. But I’d like to see a night view if I can. 
E:  OK. Then why don’t we go to the Statue of Liberty first? 
M:  That’s a good idea. 
E:  Let’s take a ferry, then. 
 
 
Words & Phrases    
planplanplanplan      名 計画   alreadyalreadyalreadyalready   副 すでに 
yetyetyetyet      副 まだ（～ない）   viewviewviewview   名 眺め 
havenhavenhavenhaven’’’’tttt [ ]  ((have notの短縮形))  buildingbuildingbuildingbuilding   名 建物 
musicalmusicalmusicalmusical   名 ミュージカル  liblibliblibertyertyertyerty   名 自由 
actuallyactuallyactuallyactually   副 実際には  ferryferryferryferry   名 フェリー 
IIII’’’’veveveve [aiv]  ((I haveの短縮形))    
 
Questions（Ｅのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Have you bought two tickets for the musical yet? 
(2) Which are you going to first, the Empire State Building or the Statue of Liberty? 
 
Practice    
１．例にならって「あなたはもう～しましたか？」という完了を表す疑問文を作りなさい。 
（例）Did you decide your plans? ⇒ Have you decided your plans yet? 
(1) Did you make dinner? 
(2) Did you buy the book? 
(3) Did you clean your room? 
(4) Did you *finish your homework? 
（注）finish 終える 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I haven’t decided yet. 
(1) 私はまだその手紙を書いていません。(written the letter) 
(2) 私はまだそのプレゼントを受け取っていません。(*received the present) 
(3) 私はまだそのビデオを見ていません。(watched the video) 
 
３．eの発音に注意して言いなさい。 
  yet   rest   bell   tennis    
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Unit 31-B  ブロードウェーブロードウェーブロードウェーブロードウェーでででで 
 

E: エドワードおじさん  M: 美咲   
E: 今晩の予定はもう決めたの？ 
M: いいえ、まだ決めていないわ。 
E: ブロードウェーのミュージカルを見に行こうよ。実を言うと、すでに切符を２枚買ってあるんだ。 
M: それはすごい！ ミュージカルは何時に始まるの？ 
E: ６時に始まるよ。まだ４時間ある。エンパイア・ステート・ビルから街の良い眺めを見たいかい？ 
M: ええ、見たいわ。でも、できれば夜景が見たいわ。 
E: よし。それでは、まず自由の女神像へ行こうか？ 
M: それはいい考えね。 
E: では、フェリーに乗ろう。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(15)  (15)  (15)  (15)  現在完了現在完了現在完了現在完了（（（（完了完了完了完了・・・・結果結果結果結果をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））のののの疑問文疑問文疑問文疑問文・・・・否定文否定文否定文否定文    
HaveHaveHaveHave you decideddecideddecideddecided your plans for this evening yet?  あなたは今晩の予定をもう決めましたか？ 
現在完了の疑問文は、have [has]を文頭に出します。この have [has]は助動詞なので、助動詞の疑問
文の作り方にならって主語と助動詞を入れ替えると考えてください。 
Have you ～?に対する答えは、Yes, I have. または No, I haven’t. のようになります。 
また、否定文は have [has] not ＋過去分詞となります。 
現在完了時制を already とともに使うと「すでに～してしまった」という完了を表します。疑問文で
は already のかわりに yetを使います。また、否定文で yet を使うと「まだ～していない」という意
味になります（肯定文で「まだ（～である）」という意味の stillと混同しないように注意が必要です）。    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
LetLetLetLet’’’’s go to see a musical on Broadway.s go to see a musical on Broadway.s go to see a musical on Broadway.s go to see a musical on Broadway.    
◇ go to seeは目的を表す不定詞の用法で「見るために行く」つまり「見に行く」という意味です。 
Actually, IActually, IActually, IActually, I’’’’ve already bought two tickets.ve already bought two tickets.ve already bought two tickets.ve already bought two tickets.    
◇ boughtは buyの過去分詞で、過去形と同形です。 
Yes, IYes, IYes, IYes, I’’’’d love to.d love to.d love to.d love to.    
◇ would love toは would like toとほぼ同じで、toの後に see a nice view ～が省略されています。 
But IBut IBut IBut I’’’’d like to see a night view if d like to see a night view if d like to see a night view if d like to see a night view if IIII can. can. can. can.    
◇ a night viewは「夜景」のことです。 
◇ if I canは「もしもできれば」という意味で、if I can see a night viewの略です。 
Then why donThen why donThen why donThen why don’’’’t we go to the Statue of Liberty first?t we go to the Statue of Liberty first?t we go to the Statue of Liberty first?t we go to the Statue of Liberty first? 
◇ Why don’t we ～?を直訳すると「どうして私たちは～しないのですか？」となりますが、Let’s ～.
や Shall we ～.と同じように提案・勧誘するときに使える表現です。 

◇ the Statue of Libertyは「自由の女神」の英語の名称です。 
ThatThatThatThat’’’’s a good idea.s a good idea.s a good idea.s a good idea.    
◇ 「それはいい考えです」と賛成するときの決まり文句です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(2)  e(2)  e(2)  e(2)  eのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
eを短く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I have.   (2) We are going to the Statue of Liberty first. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Have you made dinner yet?   (2) Have you bought the book yet?    
    (3) Have you cleaned your room yet?   (4) Have you finished your homework yet? 
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Unit 31-C  Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty? 
    
 
E:  Two adults, please. 
Q:  That will be twelve dollars.  
E:  Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty? 
M:  Yes, I have. I saw many pictures of it, but I didn’t know that people 

could go inside. 
E:  Unfortunately, it is closed now.  
M:  Oh, I wanted to climb up to the top of the statue. 
E:  By the way, do you know that the statue was a gift from France? 
M:  Yes, my father told me about it. 
    France gave it to the U.S. to show their friendship. 
 
 
Words & Phrases    
adultadultadultadult   名 大人   closeclosecloseclose   動 閉じる 
dollardollardollardollar   名 ドル   climbclimbclimbclimb   動 登る 
everevereverever   副 かつて   toptoptoptop   名 頂上 
seenseenseenseen   動 ((seeの過去分詞))  FranceFranceFranceFrance   名 フランス 
insideinsideinsideinside   副 内部に   toldtoldtoldtold [tould]  動 ((tellの過去形)) 
unfortunatelyunfortunatelyunfortunatelyunfortunately   副 不運にも friendshipfriendshipfriendshipfriendship   名 友情 
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty? 
(2) Which country gave the Statue of Liberty to the United States? 
 
Practice    
１．例にならって「～したことがありますか？」という経験を表す疑問文を作りなさい。また、

Yesまたは Noを使って答えなさい。 
（例）Did you see the Statue of Liberty? (Yes)  
⇒ Have you ever seen the Statue of Liberty? ---- Yes, I have. 
(1) Did you visit Kyoto? (Yes)    
(2) Did he watch kabuki? (No) 
(3) Did she listen to the program? (Yes)   
(4) Did you read his book? (No) 
（注）has notの短縮形は hasn’t 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I didn’t know that we could go inside. 
(1) 私たちが夜景を見られると私は知りませんでした。(see a night view) 
(2) 私たちがミュージカルの切符を買えると私は知りませんでした。 
   (buy a ticket for the musical) 
(3) 私たちがここでチェック・インできると私は知りませんでした。(check in here) 
 
３．iの発音に注意して言いなさい。 
  picture   sit   still   little 
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Unit 31-C  自由自由自由自由のののの女神女神女神女神にににに向向向向かうかうかうかうフェリーフェリーフェリーフェリーでででで 
 

E: エドワードおじさん  Q: 受付窓口  M: 美咲   
E: 大人２枚、お願いします。 
Q: 12 ドルです。 
E: 自由の女神の写真を見たことはあるかい？ 
M: あるわ。多くの写真を見たけれど、人が中に入れるなんて知らなかった。 
E: 残念ながら今は閉まっているよ。 
M: あー、像のてっぺんまで登りたかった。 
E: ところで、像がフランスからの贈り物だということは知っている？ 
M: うん。父がそれについて話してくれた。 
   友情を表すためにフランスがアメリカに像を贈ったって。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(16)  (16)  (16)  (16)  現在完了現在完了現在完了現在完了（（（（経験経験経験経験をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
HaveHaveHaveHave you ever seenseenseenseen pictures of the Statue of Liberty? 
あなたは自由の女神像の写真を見たことがありますか？ 
現在完了形を使うと「～したことがあります」という過去の経験を表すことができます。often（しば
しば）、once（一回）、ever（かつて）などの副詞が、経験を表す現在完了の用法であることを示す目
安になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Two adults, please.Two adults, please.Two adults, please.Two adults, please.    
◇ 切符売り場などで「大人２枚」などと言うときの表現です。 
That will be tThat will be tThat will be tThat will be twelve dollars.welve dollars.welve dollars.welve dollars.    
◇ dollarは通貨単位のドルで、12 ドルは twelve dollarsと複数形になります。なお、日本の円の場合
は、twelve yenのように yenの形は変わりません。    

Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty?Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty?Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty?Have you ever seen pictures of the Statue of Liberty?    
◇ seenは seeの過去分詞です（see ― saw ― seen）。 
I saw many pictures of it, but I didnI saw many pictures of it, but I didnI saw many pictures of it, but I didnI saw many pictures of it, but I didn’’’’t know that people could go inside.t know that people could go inside.t know that people could go inside.t know that people could go inside. 
◇ I didn’t know that ～.は「～であることを私は知りませんでした」という意味で、thatの後は時
制の一致により過去形になるのが一般的です（canではなく couldになっています）。 

◇ insideは「内側に」という副詞で、go insideで「中に入る」という意味になります。 
YesYesYesYes, my father told me about it., my father told me about it., my father told me about it., my father told me about it.    
◇ toldは tell（話す）の過去形です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(3)  i(3)  i(3)  i(3)  iのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
iを短く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I have.   (2) France did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Have you ever visited Kyoto? ---- Yes, I have. 
    (2) Has he ever watched kabuki? ---- No, he hasn’t. 
    (3) Has she ever listened to the program? ---- Yes, she has. 
    (4) Have you ever read his book? ---- No, I haven’t. 
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Unit 31-D  I have never been to Asia. 
    
 
M:  This steak is very big. Do Americans eat beef every day? 
E:  Of course not. In the United States we have various kinds of food: 

western food, Chinese food, Japanese food, and so on. 
    You don’t eat Japanese food every day, right? 
M:  You’re right. 
X:  Is this your first visit to the United States, Misaki? 
M:  Yes, and this is also my first visit to a foreign country. 
X:  Oh, is it? What do you think of it? 
M:  Well, everything is very big here like this beefsteak. 
X:  Really? It seems normal for me. 
M:  Have you ever been to Japan, Mike? 
X:  No, I haven’t. I have been to many European countries, but I have 

never been to Asia. 
 
 
Words & Phrases    
steaksteaksteaksteak   名 ステーキ   seemseemseemseem   動 ～に思われる 
variousvariousvariousvarious   形 さまざまな  normalnormalnormalnormal   形 通常の 
westernwesternwesternwestern   形 西の   beenbeenbeenbeen   動 ((beの過去分詞)) 
everythingeverythingeverythingeverything   代 すべて  EuropeanEuropeanEuropeanEuropean   形 ヨーロッパの 
beefsteakbeefsteakbeefsteakbeefsteak   名 ビーフステーキ 
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is this your first visit to the United States? 
(2) Have you ever been to any foreign countries? 
 
Practice    
１．例にならって「～したことが一度もありません」という未経験を表す文を作りなさい。 
（例）I didn’t visit Asia. ⇒ I have never visited Asia. 
(1) I didn’t see the Statue of Liberty.    
(2) He didn’t learn French. 
(3) We didn’t play tennis. 
(4) She didn’t live in Tokyo. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Have you ever been to Japan? 
(1) 神戸港へ行ったことがありますか？ (Kobe *Port) 
(2) 下北半島へ行ったことがありますか？ (Shimokita *Peninsula) 
(3) 東京湾へ行ったことがありますか？ (Tokyo *Bay) 
 
３．yの発音に注意して言いなさい。 
  really   story   many   pretty 
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Unit 31-D  ステーキハウスステーキハウスステーキハウスステーキハウスでででで食事食事食事食事 
 

M: 美咲  E: エドワードおじさん  X: エドワードおじさんの息子 
M: このステーキはとても大きいわ。アメリカ人は毎日牛肉を食べるの？ 
E: それはもちろんちがうよ。アメリカにはいろいろな種類の食べ物がある。 
   西洋料理に中華料理に和食などなど。日本人だって、毎日和食を食べるわけじゃないだろう？ 
M: その通りだわ。 
X: 美咲さん、アメリカを訪れのは初めて？ 
M: うん。これが私の初めての外国訪問でもあるのよ。 
X: そうなの？ アメリカをどう思う？ 
M: そうね、ここでは何もかもが、このビーフステーキのように大きいわね。 
X: 本当？ 僕にはこれが普通だけど。 
M: 日本へは行ったことあるの、マイク？ 
X: いや。多くの欧州の国に行ったことがあるけど、アジアへは一度も行ったことがないよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(17)  (17)  (17)  (17)  現在完了現在完了現在完了現在完了（（（（経験経験経験経験をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））のののの否定文否定文否定文否定文    
I have never beenhave never beenhave never beenhave never been to Asia.            私はアジアへ一度も行ったことがありません。 
現在完了形の経験を表す用法において、「けっして～ない」という意味の副詞 never を使って have 
never ＋過去分詞とすると、「～したことが一度もありません」という未経験を表します。    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Of course not.Of course not.Of course not.Of course not.    
◇ 「もちろん、そうではありません」という強い否定を表す表現です。 
Is this your first visit to the United States, Misaki?Is this your first visit to the United States, Misaki?Is this your first visit to the United States, Misaki?Is this your first visit to the United States, Misaki?    
◇ Is this your first visit to ～?は「これがあなたの～への最初の訪問ですか？」つまり「～を訪れる
のは初めてですか？」とたずねる表現です。 

Yes, and tYes, and tYes, and tYes, and this is also my first visit to a foreign country.his is also my first visit to a foreign country.his is also my first visit to a foreign country.his is also my first visit to a foreign country.    
◇ This is my first visit to ～は、「～に来たのは初めてです」と言うときの表現です。    
Well, everything is very big here like this beefsteak.Well, everything is very big here like this beefsteak.Well, everything is very big here like this beefsteak.Well, everything is very big here like this beefsteak. 
◇ everythingは「すべてのもの」という意味で、単数扱いなので動詞が areではなく isとなります。 
It seems normal for me.It seems normal for me.It seems normal for me.It seems normal for me.    
◇ seemは lookなどど同じように、Ｓ＋Ｖ＋Ｃ（主語＋動詞＋補語）の文型で使うことのできる動詞
です。seem ＋形容詞で「～であるように思える」という意味になります。 

Have you ever been to Japan, Mike?Have you ever been to Japan, Mike?Have you ever been to Japan, Mike?Have you ever been to Japan, Mike?    
◇ beenは beの過去分詞です。 
◇ 日本語では「日本へ行ったことがありますか？」ですが、この場合は、日本へ行ったきりではなく
「日本へ行って、アメリカに帰って、その結果現在アメリカにいる」という意味が含まれるので、
goの過去分詞 goneの代わりに beenを使っています。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(4)  y(4)  y(4)  y(4)  yのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
yを短く発音する場合は、iと同様に、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it is.   (2) No, I haven’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I have never seen the Statue of Liberty.   (2) He has never learned French. 
    (3) We have never played tennis.   (4) She has never lived in Tokyo. 
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Unit 31-E  Exercises (31) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、指示にしたがって書き換えなさい。 
(1) I arrived at the station.  (副詞 justを使った現在完了の文に) 
(2) Did you live in Osaka?  (副詞 everを使った現在完了の文に) 
(3) I didn’t watch the video.  (副詞 yetを使った現在完了の文に) 
 
【２】（語形）次のかっこ内の単語を正しい形に直しなさい。 
(1) I have never (see) the Statue of Liberty. 
(2) Have you ever (be) to Asia? 
(3) I haven’t (buy) the ticket yet. 
 
【３】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) (          ) a nice evening, Misaki. 
(2) The stories (          ) normal to me. 
(3) Let’s (          ) to see a musical. 
  go   have   like   love   seem 
 
【４】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Japan : yen = the United States : (          ) 
(2) Japan : Japanese = Europe : (          ) 
(3) get on : get off = open : (          ) 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I want to see a (          )(          ) of the town. 
  私は町の夜景を見たいです。 
(2) (          )(          ) we go to the Empire State Building? 
  エンパイア・ステート・ビルへ行きませんか？ 
(3) Is this your (          )(          ) to Japan? 
  これがあなたの初めての日本訪問ですか？ 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私はもう昼食を作ってしまいました。 
(2) あなたはもうこの部屋を掃除しましたか？ 
(3) 私はまだその山の頂上まで登ったことがありません。 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) eve-ry-thing   (2) var-i-ous   (3) com-fort-a-ble 
   1  2   3         1  2  3        1   2  3  4 
 
【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. Yes, she is.   2. No, she isn’t.   3. Yes, she does.   4. No, she doesn’t.  
(2) 1. Two weeks ago.   2. For three years.   3. To study music.   4. Last spring.  
(3) 1. To use a computer with Mr. Smith.  
   2. To use a computer with Mr. Kato.  
   3. To ask Mr. Kato a question about math.  
   4. To ask Mr. Smith a question about math.  
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【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  There are a lot of holidays around the world. Among them, New Year’s Day is *probably 
*universal *all over the world. But people *celebrate the first day of the year at many 
different times of the year. For example, the *ancient Greeks started their new year with 
the *new moon after June 21. In *ancient Rome, the new year started on March 1, and the 
people sent each other little gifts for good luck. In many *western countries during *the 
Middle Ages, the new year started on March 25.  
  Even today, New Year’s Day is celebrated on many different dates and in many different 
ways. For example, people in China have two New Year’s Days. One is January 1, and the 
other New Year’s Day begins with the new moon, between January 21 and February 19. The 
Chinese second New Year’s Day is much more important than the first one. It is one of the 
most important holidays for the Chinese. On that day, they enjoy special food, visit friends, 
and *exchange gifts. On a piece of paper they write some words to wish for *good luck. They 
put it on the door on New Year’s Eve.  
  In *Iran the new year starts on March 21. On this day, the people also celebrate the 
*beginning of spring. People in *Myanmar celebrate New Year’s Day in April. It is a water 
*festival in spring. They *pour water on their *heads. In many western countries today, New 
Year’s Day comes on January 1. The date became popular in the *16th century. Many people 
go to *church and have parties at home.  
  Different countries have different cultures and *customs. The same holiday is celebrated 
in many different ways. But (1)the first day of the year has a special, *common meaning for 
our *lives. New Year’s Day is a good time to change. On New Year’s Day, we feel that the 
future may be good. On New Year’s Eve, we say good-bye to the old year and hope to do 
better in the *coming year. And on New Year’s Day, we usually *share the *joy of a new year 
with each other.  
（注）probably たぶん   universal 普遍的な   all over the world 世界中で 
      celebrate 祝う   ancient Greeks 古代ギリシア   new moon 新月 
      ancient Rome 古代ローマ   western 西洋の   the Middle Ages 中世 
      exchange 交換する   good luck 幸運   Iran イラン   beginning 始まり 
      Myanmar ミャンマー   festival 祭り   pour 注ぐ   head 頭   16th century 16 世紀 
      church 教会   custom 習慣   common 共通の   lives 生活   coming year 新しい年 
      share 共有する   joy 喜び 
 
(1) 下線部について説明している文が本文中にいくつかあります。そのうちひとつを日本語で簡
単に答えなさい。 

(2) 次の表は、本文中に述べられている世界各地の正月についてその一部をまとめたものです。
表中の(A)には適当な英語を、(B)には適当な月日を、それぞれ本文中から抜き出して答えなさ
い。 
国 月日 主な習慣 
Ancient Rome March 1 (  A  ) 
Iran (  B  ) People celebrate the beginning of spring. 
Myanmar April They pour water on their heads. 

(3) 本文の内容に合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. In old days, New Year’s Day and many other holidays were always celebrated in spring.  
  2. People have celebrated New Year’s Day in many different *ways in the world.  
  3. New Year’s Day is now celebrated in all the countries only on January 1.  
  4: The first day of the year is not so important to many people in the world.  
  （注）way 方法 
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Unit 32  Misaki Meets Randy 
 
Unit 32-A  Please call me Misa. 
    
 
R:  Ah, you must be Misaka. Hello. I’m Randy.  
    You look just like your picture. 
M:  Nice to meet you, Randy. Didn’t you say Misaka?  
    My name is Misaki. Please call me Misa. 
R:  I’m sorry. Misa, here is my car. Please get in and let’s go. 
M:  Can you drive a car? 
R:  Yes, I got my driver’s license just a few months ago.  
    In most U.S. states, we can get a driver’s license when we’re sixteen. 
M:  I can’t believe that you’re sixteen. You look much older. 
R:  And you look much younger than thirteen. 
M:  Japanese boys and girls usually look younger than their real age. 
 
 
Words & Phrases    
ahahahah   感 ああ    licenselicenselicenselicense   名 免許 
get inget inget inget in  ～に乗る    youngyoungyoungyoung   形 若い 
drivedrivedrivedrive   動 運転する   ageageageage   名 年齢 
 
Questions（Ｒのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) When did you get your driver’s license?   (2) Are you younger than sixteen? 
 
Practice    
１．例にならって「私たちは～を･･･と呼びます」という文を作りなさい。 
（例）She is Misa ⇒ We call her Misa. 
(1) He is John.    
(2) It is hinomaru. 
(3) This toy is menko.    
(4) That gate is Kaminarimon. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）You look much older. 
(1) あなたははるかに背が高く見えます。(taller)    
(2) あなたははるかに若く見えます。(younger)  
(3) あなたははるかに背が低く見えます。(*shorter)  
 
３．oの発音に注意して言いなさい。 
  got   pond   comic   lobby 
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Unit 32  美咲美咲美咲美咲ががががランディーランディーランディーランディーとととと会会会会うううう    
 
Unit 32-A  ランディーランディーランディーランディーとのとのとのとの対面対面対面対面 
 

R: ランディー  M: 美咲 
R: あー、ミサカさんだね。こんにちは。ランディーです。君は写真そっくりだ。 
M: はじめまして。ミサカって言わなかった？ 私の名前はミサキ。ミサって呼んでね。 
R: ごめん、ミサ。ここに僕の車があるよ。どうぞ、乗って、さあ行こう。 
M: 車を運転できるの？ 
R: うん。ほんの数ヶ月前に運転免許を取ったんだ。 
   米国のほとんどの州では、16 歳で運転免許が取れるんだ。 
M: あなたが 16 歳って信じられない。もっとずっと年上に見えるわ。 
R: そして君は 13 歳よりずっと若く見えるよ。 
M: 日本人の男の子や女の子は、たいてい実際の年齢より若く見えるのよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(4)  (4)  (4)  (4)  主語主語主語主語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋補語補語補語補語（（（（名詞名詞名詞名詞））））のののの構文構文構文構文（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣのののの構文構文構文構文））））    
Please callcallcallcall me Misa.  私をミサと呼んでください。 
callは主語＋動詞＋目的語＋補語の形の文（ＳＶＯＣの構文）でよく使われる代表的な動詞です。call
の後はＯ、Ｃの順に続き、「ＯをＣと呼ぶ」という意味になります。つまり、Ｏ＝Ｃの関係が成立して
います。    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Please get in and letPlease get in and letPlease get in and letPlease get in and let’’’’s go.s go.s go.s go.    
◇ get inは「～に乗り込む」という意味で、タクシーや車に乗るときに使われます。電車やバスのよ
うに大きい乗り物に乗る場合は、get onのほうがよく使われます。 

Can you drive a car?Can you drive a car?Can you drive a car?Can you drive a car?    
◇ driveは「運転する」という意味の動詞です。 
I got my driverI got my driverI got my driverI got my driver’’’’s license just a few months ago.s license just a few months ago.s license just a few months ago.s license just a few months ago.    
◇ driver’s licenseは「運転免許」のことです。 
In most U.S. states, we can get a driverIn most U.S. states, we can get a driverIn most U.S. states, we can get a driverIn most U.S. states, we can get a driver’’’’s license when wes license when wes license when wes license when we’’’’re sixteen.re sixteen.re sixteen.re sixteen.    
◇ when we’re sixteenは「16 歳のときに」つまり「16 歳になればその時点で」と考えられます。 
You look much older.You look much older.You look much older.You look much older. 
◇ olderは oldの比較級で、You look much older than sixteen.（あなたは 16 歳よりもはるかに年上
に見える）を略した言い方です。 

And you look much younger than thirteen.And you look much younger than thirteen.And you look much younger than thirteen.And you look much younger than thirteen.    
◇ youngerは young（若い）の比較級で、youngは「年をとった」という意味の oldの反対語です（「古
い」という意味の oldの反対は newです）。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(5)  o(5)  o(5)  o(5)  oのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
oを短く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I got it a few months ago.   (2) No, I’m not. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) We call him John.   (2) We call it hinomaru.    (3) We call this toy menko.    
    (4) We call that gate Kaminarimon. 
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Unit 32-B  Cherry blossoms are so beautiful that they bring a smile to 
my face. 

    
 
R:  First, let’s go and see cherry blossoms. 
M:  Can you see cherry blossoms in Washington D.C.? 
R:  Of course. Potomac is famous for its cherry trees. Look over there. 
    They are beautiful flowers, aren’t they? 
M:  I’m really lucky. They’re in full bloom now. 
    Cherry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face. 
R:  Those trees were sent from Japan about one hundred years ago. 
M:  Really? Were they given to the United States as a symbol of peace? 
R:  Yes, I think so.  
 
 
Words & Phrases    
blossomblossomblossomblossom   名 花   sentsentsentsent   動 ((sendの過去分詞)) 
luckyluckyluckylucky   形 幸運な   givengivengivengiven   動 ((giveの過去分詞)) 
smilesmilesmilesmile   名 ほほえみ   symbolsymbolsymbolsymbol   名 象徴 
  
Questions（Ｒのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What is Potomac famous for?    
(2) When were the cherry trees sent from Japan? 
 
Practice    
１．例にならって so ～ thatを使った文を作りなさい。 
（例）Cherry blossoms are very beautiful. They bring a smile to my face.  
⇒ Cherry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face. 
(1) I’m very busy. I can’t help you. 
(2) He is very kind. We like him. 
(3) She is very pretty. She is popular. 
(4) This book is very difficult. I can’t read it. 
 
２．例にならって受動態の文にしなさい。 
（例）Japan gave cherry trees to the United States.  
⇒ Cherry trees were given to the United States by Japan. 
(1) She sent these pictures to her pen pal. 
(2) Mr. Jones gave the watch to Mike. 
(3) My father told the story to me.  
（注）tellの過去分詞は told 
 
３．uの発音に注意して言いなさい。 
  lucky   bus   run   under 
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Unit 32-B  ポトマックポトマックポトマックポトマックのののの桜見物桜見物桜見物桜見物 
 

R: ランディー  M: 美咲   
R: まず、桜の花を見に行こう。 
M: ワシントンで桜の花を見られるの？ 
R: もちろん。ポトマックは桜の木で有名だよ。あそこをごらん。美しい花だね。 
M: 私は本当についているわ。今満開ね。 
   桜の花はとても美しいので、私の顔がほほえんでくるわ。 
R: あれらの木は約百年前に日本から送られたんだ。 
M: 本当？ 平和の象徴としてアメリカに贈られたの？ 
R: うん、そう思う。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(4)  so (4)  so (4)  so (4)  so ～～～～ that  that  that  that ････････････のののの用法用法用法用法    
Cherry blossoms are sosososo beautiful thatthatthatthat they bring a smile to my face.   
桜の花は非常に美しいので、それらは私の顔にほほえみをもたらします。 
so ～ that ･･･の文を学習します。so は形容詞または副詞の前で「それほど」という意味になり、
Cherry blossoms are so beautifulは「桜の花はそれほど美しい」という意味になります。そして、「そ
れほど」を具体的に説明しているのが that以下です。つまり「私の顔にほほえみをもたらすほど」と
いう意味になります。全体で「桜の花は非常に美しいので、それらは私の顔にほほえみをもたらす」
となります。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
First, letFirst, letFirst, letFirst, let’’’’s go and see cherry blossoms.s go and see cherry blossoms.s go and see cherry blossoms.s go and see cherry blossoms.    
◇ go and seeは「見に行く」という意味で、go to seeと同じような意味になります。 
◇ blossomは果樹などの「花」の意味で、「桜の花」というときは cherry blossomsになります。 
TheyTheyTheyThey’’’’rererere in full bloom now. in full bloom now. in full bloom now. in full bloom now.    
◇ be in full bloomは「満開である」という意味です。この場合の bloomは「花」という名詞です。 
CheCheCheCherry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face.rry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face.rry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face.rry blossoms are so beautiful that they bring a smile to my face.    
◇ they bring a smile to my faceは「それら（桜の花）は私の顔にほほえみをもたらす」つまり「桜
の花を見ると私の顔はほほえむ」という意味になります。 

Those trees were sent from Japan about one hundred years ago.Those trees were sent from Japan about one hundred years ago.Those trees were sent from Japan about one hundred years ago.Those trees were sent from Japan about one hundred years ago.    
◇ sentは sendの過去分詞で、過去形も同形です。 
◇ 動作の主体を theyで表して能動態で言い換えると、They sent those trees from Japan about one 

hundred years ago.となります。 
Were they given to the United States as a symbol of peace?Were they given to the United States as a symbol of peace?Were they given to the United States as a symbol of peace?Were they given to the United States as a symbol of peace?    
◇ givenは giveの過去分詞です（give ― gave ― given）。 
◇ theyは those treesを指し、動作の主体を表す by Japanが省略されています。能動態にすると、

Japan gave them to the United States as a symbol of peace.となります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(6)  u(6)  u(6)  u(6)  uのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
uを短く発音する場合は、原則として という発音になります（ ではないので注意してください）。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It’s famous for its cherry trees.   (2) They were sent about one hundred years ago. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I’m so busy that I can’t help you.   (2) He is so kind that we like him. 
    (3) She is so pretty that she is popular.   (4) This book is so difficult that I can’t read it. 
２．(1) These pictures were sent to her pen pal by her. 
    (2) The watch was given to Mike by Mr. Jones.   (3) The story was told to me by my father. 
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Unit 32-C  I have lived in Washington D.C. for thirteen years. 
    
 
M:  Is Washington D.C. the capital of the United States? 
R:  Yes, and it is also the center of politics.  
    Can you see that white building? 
M:  Yes. Is it the White House? 
R:  Exactly. The American president lives and works there. 
M:  I often see the building on the news. 
R:  I have seen it every day since my childhood. 
M:  Did you grow up in Washington D.C.? 
R:  Yes, I was born in Philadelphia, and my family moved here when I was 

three. So I have lived in Washington D.C. for thirteen years. 
 
 
Words & Phrases    
capitalcapitalcapitalcapital   名 首都   childhoodchildhoodchildhoodchildhood   名 子供時代 
centercentercentercenter   名 中心   growgrowgrowgrow   動 成長する 
politicspoliticspoliticspolitics   名 政治   bornbornbornborn   形 生まれる 
presidentpresidentpresidentpresident   名 大統領  PhiladelphiaPhiladelphiaPhiladelphiaPhiladelphia   名 フィラデルフ
sincesincesincesince   前 ～以来   ィア 
    
 
Questions（Ｒのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Where were you born?    
(2) How long have you lived in Washington D.C.? 
 
Practice    
１．例にならって「ずっと～してきました」という継続を表す文を作りなさい。 
（例）I came to Washington D.C. thirteen years ago. I still live in Washington D.C. now. 
⇒ I have lived in Washington D.C. for thirteen years. 
(1) I was in San Francisco six months ago. I am still in San Francisco now. 
(2) I stayed in Japan two years ago. I still stay in Japan now. 
(3) She was busy a week ago. She is still busy now. 
(4) He watched sumo ten years ago. He still watches sumo. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I have seen it since my childhood. 
(1) 私は子どもの頃から日本に住んでいます。(lived in Japan) 
(2) 私は子どもの頃から彼を知っています。(known him) 
(3) 私は子どもの頃から動物が大好きです。(loved animals) 
 
３．iの発音に注意して言いなさい。 
  white   fine   like   knife 
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Unit 32-C  ホワイトハウスホワイトハウスホワイトハウスホワイトハウスのののの前前前前でででで 
 

M: 美咲  R: ランディー 
M: ワシントンＤＣはアメリカ合衆国の首都？ 
R: うん、政治の中心でもあるよ。あの白い建物が見える？ 
M: ええ。あれはホワイトハウス？ 
R: その通り。アメリカの大統領がそこに住んで働いているんだ。 
M: ニュースで建物をよく見るわ。 
R: 僕は子供時代から毎日見ているよ。 
M: あなたはワシントンＤＣで育ったの？ 
R: そうだよ。僕はフィラデルフィアで生まれて、３歳のときに家族がここに引っ越したのさ。 
   だからワシントンＤＣには 13 年間住んでいるよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(18)  (18)  (18)  (18)  現在完了現在完了現在完了現在完了（（（（継続継続継続継続をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
I have livedhave livedhave livedhave lived in Washington D.C. for thirteen years.        私はワシントンＤＣに 13 年間住んでいます。 
現在完了形を使って「ずっと～しています」という過去から現在までの継続を表すことができます。
期間を表す forや「～以来」という意味の sinceで始まる前置詞句を伴っていることが、継続を表す用
法であることの目印です。    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Can you see that white building?Can you see that white building?Can you see that white building?Can you see that white building?    
◇ buildingは「ビル」にかぎらず「建物」全般を指す単語です。 
Exactly.Exactly.Exactly.Exactly.    
◇ exactの副詞形で「正確に」という意味ですが、相手の言うことに対して「その通り」と言う場合
にも使います。 

I have seen it every day since my childhood.I have seen it every day since my childhood.I have seen it every day since my childhood.I have seen it every day since my childhood.    
◇ 現在完了の継続を表す用法で、「子ども時代以来、私は毎日それを見続けています」という意味で
す。sinceは「～以来」という前置詞ですが、接続詞としての用法もあり、since I was a childと言
い換えることもできます。 

Did you grow up in Washington D.C.?Did you grow up in Washington D.C.?Did you grow up in Washington D.C.?Did you grow up in Washington D.C.? 
◇ grow は「大きくなる、成長する」という意味で、「（大人に）育つ」という場合に grow up とい
う形で使います。 

I was born in Philadelphia, and my family moved here when I was three.I was born in Philadelphia, and my family moved here when I was three.I was born in Philadelphia, and my family moved here when I was three.I was born in Philadelphia, and my family moved here when I was three.    
◇ bornの原形は bear（産む）という動詞ですが、たいていは be bornという受動態で使われます。I 

was born in ～で「私は～で生まれました」という意味になります。 
◇ move はここでは「引っ越す」という意味です。「ワシントンＤＣに引っ越す」ならば move to 

Washington D.C.となります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(7)  i(7)  i(7)  i(7)  iのののの長長長長いいいい発音発音発音発音はははは     
母音を長く発音する場合の音は、y以外はすべてアルファベットの読み方と同じになります。 
iを長く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I was born in Philadelphia.   (2) I have lived in Washington D.C. for thirteen years. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I have been in San Francisco for six months.   (2) I have stayed in Japan for two years . 
    (3) She has been busy for a week.   (4) He has watched sumo for ten years. 
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Unit 32-D  My father bought me a new telescope last month. 
    
 
R:  This is our garage. 
M:  Wow. Does your family have four cars? 
R:  Yes, there are five people in my family: my grandmother, my father, my 

mother, my sister, and I. And each of us except my sister has a car. 
M:  Do you really need so many cars? 
R:  Yes, in America we can’t live without cars. 
    We have to drive, even to the nearest supermarket. 
M:  I see. 
R:  Let’s look at stars tonight. The sky will be very clear. 
M:  Are we going to see the stars from the roof? 
R:  No, we can see them from my room.  
    My father bought me a new telescope last month. 
 
 
Words & Phrases    
garagegaragegaragegarage   名 ガレージ   tonighttonighttonighttonight   名 今夜 
exceptexceptexceptexcept   前 ～を除いて  clearclearclearclear   形 澄んでいる 
withoutwithoutwithoutwithout   前 ～なしで  roofroofroofroof   名 屋根 
eveneveneveneven   副 ～でさえも   telescopetelescopetelescopetelescope   名 望遠鏡 
supermarketsupermarketsupermarketsupermarket   名 スーパーマーケット  
 
Questions（Ｒのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) How many people are there in your family?    
(2) Who bought you a new telescope? 
 
Practice    
１．例にならって言い換えなさい。 
（例）My father bought a new telescope for me. ⇒ My father bought me a new telescope. 
(1) My parents will buy a sweater for me.    
(2) Ayaka made a cake for them. 
(3) My mother cooked soup for us. 
(4) Will you call a taxi for me? 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）We can’t live without cars. 
(1) 水なしでは生きられません。(water)    
(2) 空気なしでは生きられません。(*air) 
(3) エネルギーなしでは生きられません。(*energy) 
 
３．oの発音に注意して言いなさい。 
  go   won’t   phone   rope 
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Unit 32-D  ランディーランディーランディーランディーのののの家家家家にににに到着到着到着到着 
 

R: ランディー  M: 美咲 
R: ここがうちのガレージだよ。 
M: うわー。あなたの家族は車を４台持っているの？ 
R: うん。うちは祖母、父、母、姉、僕の５人家族なんだ。 
   そして、姉以外はひとり一台車を持っているよ。 
M: あなたたち、そんなにたくさんの車が本当に必要なの？ 
R: うん。アメリカでは、車なしでは生活できないんだ。 
   一番近いスーパーでさえ、僕たちは車で行かなければならないよ。 
M: わかったわ。 
R: 今夜、星を見ようよ。空がとても澄んでいるよ。 
M: 屋根から星を見るの？ 
R: ちがう。僕の部屋から見えるよ。父が先月、新しい望遠鏡を買ってくれたんだ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(5)  (5)  (5)  (5)  目的語目的語目的語目的語をををを２２２２個個個個とるとるとるとる動詞動詞動詞動詞（（（（buybuybuybuyなどなどなどなど））））のののの構文構文構文構文（ＳＶＯ（ＳＶＯ（ＳＶＯ（ＳＶＯＯＯＯＯのののの構文構文構文構文））））    
My father boughtboughtboughtbought me a new telescope last month.  
先月、父は私に新しい望遠鏡を買ってくれました。 
bought me a new telescope は「私に新しい望遠鏡を買った」という意味で、me（私に）と a new 
telescope（新しい望遠鏡を）はどちらも目的語です。これまでに学習した give、show、tell、sendな
どとちがう点は、目的語が１個の文に言い換えるときに toではなく forが使われることです。 
My father bought me a new telescope. ＝ My father bought a new telescope for me. 
forは「～のために」という意味を含めるときに使います。buy以外の動詞としては、make、cookな
どがあります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Yes, there are five people in my family: my grandmother, my father, my mother, my sister, and I.Yes, there are five people in my family: my grandmother, my father, my mother, my sister, and I.Yes, there are five people in my family: my grandmother, my father, my mother, my sister, and I.Yes, there are five people in my family: my grandmother, my father, my mother, my sister, and I.    
◇ There are five people in my family. は「私は５人家族です」と言う場合の標準的な言い方です。 
◇ 自分を含めて何人かを列挙するときは、自分を最後に言うのが普通です。たとえば、Helen and I、

you and Iのようになります。 
And eaAnd eaAnd eaAnd each of us except my sister has a car.ch of us except my sister has a car.ch of us except my sister has a car.ch of us except my sister has a car.    
◇ ここでの eachは代名詞で「各々」（人の場合は「各人」）という意味になります。単数扱いなので、
動詞は haveではなく hasになります。 

◇ exceptは「～を除いて」という前置詞で、each of us except my sisterで「私の姉以外の私たちひ
とりひとりが」という意味になります。 

Yes, in America we canYes, in America we canYes, in America we canYes, in America we can’’’’t live without cars.t live without cars.t live without cars.t live without cars.    
◇ withoutは「～なしで」という前置詞です。live without ～で「～なしで生きる」となります。 
We have to drive, even to the nearest supermarket.We have to drive, even to the nearest supermarket.We have to drive, even to the nearest supermarket.We have to drive, even to the nearest supermarket.    
◇ drive to ～で「～へ車で行く」という意味になります。 
◇ evenは「～でさえ」という意味です。 
◇ nearestは「近い」という形容詞として使われる nearの最上級です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(8)  o(8)  o(8)  o(8)  oのののの長長長長いいいい発音発音発音発音はははは     
oを長く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) There are five people.   (2) My father did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) My parents will buy me a sweater.   (2) Ayaka made them a cake. 
    (3) My mother cooked us soup.   (4) Will you call me a taxi? 
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Unit 32-E  Exercises (32) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、指示にしたがって書き換えなさい。 
(1) This book is very difficult. He can’t read it.  (so ～ that ･･･を使ったひとつの文に) 
(2) My father bought a telescope for me.  (目的語が２個ある文に) 
(3) George gave a pen to Helen.  (A penを主語にした受動態の文に) 
 
【２】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I started to live in Tokyo five years ago. I still live in Tokyo now. 
   I have (          ) in Tokyo for five years. 
(2) What is the name of this flower in English? 
   What do you (          ) this flower in English? 
(3) I liked Astro Boy when I was a child. 
   I liked Astro Boy in my (          ). 
 
【３】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) Please (          ) in this car. 
(2) Did you (          ) up in New York? 
(3) When did you (          ) to Hiroshima? 
  bring   get   grow   move   take 
 
【４】（名詞）次のかっこ内にあてはまる適当な名詞を下から選びなさい。 
(1) The (          ) of the United States is Washington D.C. 
(2) Washington D.C. is the (          ) of politics. 
(3) The cherry tree is the (          ) of peace. 
  capital   center   liberty   president   symbol 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) The flowers were in (          )(          ). 
  その花は満開でした。 
(2) I got my (          )(          ) two months ago. 
  私は２ヶ月前に運転免許を取りました。 
(3) We can’t (          )(          ) water. 
  私たちは水なしには生きることができません。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私は神戸で生まれました。 
(2) 日本人の少年や少女は本当の年齢よりもはるかに若く見えます。 
(3) 私の姉以外は、私たちのひとりひとりが車を一台持っています。 
 
【７】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) young   (2) clear   (3) grow 
   lucky       wear      town 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. From Haneda Airport.   2. From America.   3. From Shinjuku.  
   4. From Narita Airport.  
(2) 1. Seeing Kabuki.   2. Seeing a movie.   3. Going to Ueno Zoo,   4. Seeing sumo.  
(3) 1. At 3:25.   2. At 3:45.   3. At 4:35.   4. At 4:55.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Makoto is a junior high school student. He has a friend from *Chicago. His friend’s name 
is John. John’s father and Makoto’s father work at the same place. One day John said to 
Makoto, “I will go back to America with my family for ten days during the spring vacation. 
You can visit Chicago with us.”   
  Makoto went to Chicago and stayed at John’s house in the spring vacation. It was still 
cold in Chicago. Makoto visited many places in Chicago with John’s family. The most 
interesting place was a basketball *arena. In the arena he watched a *professional 
basketball game for the first time. There were many people there. Makoto asked, “Do many 
American people like basketball?” John’s mother said, “Yes. We like it very much. We can 
play basketball in many places.” Then John’s father said, “Basketball was born in America 
about one hundred years ago. It has become one of the most popular sports in America. Now 
there are twenty-nine professional basketball teams.” John said, “Chicago is our hometown, 
so we like the Chicago team very much.” 
  The game started. Everyone in the arena became *excited. John’s father asked, “Are you 
enjoying the game, Makoto?” Makoto said, “Yes, very much. (1)I didn’t (basketball / 
interesting / know / so / was).”  
  John said, “Look! He’s flying. Wow! Good *shot! I like that player very much.” The shot 
was so beautiful that Makoto became really excited. The Chicago team was very strong and 
*won the game. John’s family was happy. After the game, John *met his friends in the arena. 
Then one of them said, “Let’s play basketball tomorrow in the park.” Everyone said, “OK. 
That’s a good idea.”  
  The next day, John and Makoto went to the park and played basketball with John’s 
friends. First Makoto did not play well. But when he made a good shot, John said, “That’s 
very good! You will become a good player.” Makoto was happy. Makoto enjoyed visiting 
Chicago very much. (2)It was a really good experience for him. Now basketball is his favorite 
sport, and he often plays it in Japan.  
（注）Chicago シカゴ   arena 競技場   professional プロの   excited 興奮した 
      shot シュート   won 勝った（winの過去形）   met 会った（meetの過去形） 
 
(1) かっこ内の語を正しい順序に並べ替えなさい。 
(2) 下線部が指す内容を本文から抜き出しなさい。 
(3) 次の質問に英語で答えなさい。 
  What did Makoto do with John and his friends in the park?  
(4) 本文の内容に合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. Makoto visited John’s family in Chicago with his father during the winter vacation.  
  2. Makoto often watched professional baseball games on TV when he was in Chicago.  
  3. John’s mother thinks that a few American people like professional basketball games. 
  4. Chicago is John’s hometown, so he likes the professional basketball team in Chicago. 
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Unit 33  Table Manners 
 
Unit 33-A  It is not polite to make a noise. 
    
 
T:  I was invited to dinner this evening.  
    I’ve never gone to a western-style restaurant, so I’m really nervous 

now. 
H:  You don’t have to worry too much.  
    You should remember only one thing. Try to please everyone around 

you. 
T:  What things should I be careful about? 
H:  Japanese people often make a noise when they eat soup. 
    In western countries, it is not polite to make a noise. 
T:  Really? We always make a noise when we eat soba.  
    If we make a noise, it means that the noodles are delicious. 
H:  I don’t think it’s pleasant. 
 
 
Words & Phrases    
gonegonegonegone   動 ((goの過去分詞))  noisenoisenoisenoise   名 音 
stylestylestylestyle   名 形式   noodlenoodlenoodlenoodle   名 めん 
nervousnervousnervousnervous   形 神経質な  pleasantpleasantpleasantpleasant   形 気持ちが良い 
politepolitepolitepolite   形 ていねいな   
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do Japanese people often make a noise when they eat soup? 
(2) Is it polite to make a noise when you eat soup in western countries? 
 
Practice    
１．例にならって it ～ toを使った文を作りなさい。 
（例）make a noise (not polite) ⇒ It is not polite to make a noise. 
(1) learn a foreign language (important)    
(2) please everyone (difficult) 
(3) write kanji (not easy)    
(4) work hard (a good thing) 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Try to please everyone around you. 
(1) ５分早く起きるようにしなさい。(get up five minutes earlier)    
(2) 多くの本を読むようにしなさい。(read many books) 
(3) もっとはっきりと話すようにしなさい。(speak more *clearly) 
 
３．eの発音に注意して言いなさい。 
  evening   eve   fever   Chinese 
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Unit 33  テーブルテーブルテーブルテーブル・・・・マナーマナーマナーマナー    
 
Unit 33-A  音音音音をををを立立立立てててててててて食食食食べるのはべるのはべるのはべるのは無作法無作法無作法無作法かかかか？？？？ 
 

T: 拓也  H: ヘレン 
T: 今晩夕食に招待されたんだ。 
   洋食レストランには今まで行ったことがないから、今とても緊張している。 
H: 心配する必要ないわ。たった一つのことだけ覚えておけばいいのよ。 
   周りのみんなを楽しませようと努めること。 
T: たとえば、どんなことに注意すればいいの？ 
H: 日本人は、スープを飲むときによく音を立てるわね。 
   西洋の国では、音を立てるのは礼儀正しくないのよ。 
T: 本当？ 日本人はいつも、そばを食べるときに音を立てるよ。 
   音を立てると、それはめんがおいしいことを意味するんだ。 
H: 私は、それは感じの良いこととは思わないわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(10)  it (10)  it (10)  it (10)  it ～～～～ to to to toのののの構文構文構文構文    
ItItItIt is not polite totototo make a noise.  音を立てることは礼儀正しくありません。 
「･･･することは～です」という場合には、It is ～ to ･･･という言い方にします。このとき、itは「そ
れ」という意味ではなく、to ･･･つまり「･･･すること」を指しています。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I was invited to dinner this evening.I was invited to dinner this evening.I was invited to dinner this evening.I was invited to dinner this evening.    
◇ 動作の主体を言い表さない受動態です。動作の主体を theyと考えて能動態に直すと、They invited 

me to ～となります。 
Try to please everyone around you.Try to please everyone around you.Try to please everyone around you.Try to please everyone around you.    
◇ to pleaseの部分は不定詞の名詞的用法で、try to ～で「～することを試みる」つまり「～しよう
とする」という意味になります。 

What things should I be careful about?What things should I be careful about?What things should I be careful about?What things should I be careful about?    
◇ 「私は～すべきですか？」という助動詞 shouldを使った疑問文は should Iという語順になり、「私
はどんなことを～すべきですか？」はWhat things should I ～?となります。 

Japanese people often make a noise when they eat soup.Japanese people often make a noise when they eat soup.Japanese people often make a noise when they eat soup.Japanese people often make a noise when they eat soup. 
◇ make a noiseは「音を立てる」という意味です。 
◇ 日本語では「スープを飲む」と言いますが、英語では drinkではなく eatを使います。 
I donI donI donI don’’’’t think itt think itt think itt think it’’’’s pleasant.s pleasant.s pleasant.s pleasant.    
◇ 日本語では「それは感じが良いとは思わない」とも「それは感じが良くないと思う」とも言います
が、英語では I think it’s not ～.よりも I don’t think it’s ～.のように thinkを否定する言い方のほ
うが好んで使われます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(9)  e(9)  e(9)  e(9)  eのののの長長長長いいいい発音発音発音発音はははは     
eを長く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, they do.   (2) No, it isn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It is important to learn a foreign language.   (2) It is difficult to please everyone. 
    (3) It is not easy to write kanji.   (4) It is a good thing to work hard. 
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Unit 33-B  It is difficult for me to eat rice with a knife and a fork. 
    
 
H:  When you have western food, you should not hold your bowls or plates.  
    You can hold only your wine glass and coffee cup. 
T:  Can’t you hold your rice bowl? 
H:  Well, when you eat rice in western-style restaurants, you usually have 

it on a plate. Then you eat rice with a knife and a fork. 
T:  It is difficult for me to eat rice with a knife and a fork. 
H:  Do all the people in Asian countries eat rice with chopsticks? 
T:  No, not all the people in Asia.  
    In South Korea, they eat rice with a spoon. And it’s very rude for 

Korean people to hold the rice bowl. 
 
 
Words & Phrases    
holdholdholdhold   動 持つ   forkforkforkfork   名 フォーク 
bowlbowlbowlbowl   名 茶わん   AsianAsianAsianAsian   形 アジアの 
plateplateplateplate   名 皿   KoreaKoreaKoreaKorea   名 朝鮮 
winewinewinewine   名 ワイン   spoonspoonspoonspoon   名 スプーン 
glassglassglassglass   名 グラス   ruderuderuderude   形 無礼な 
cupcupcupcup   名 コップ   KoreanKoreanKoreanKorean   形 朝鮮の 
 
Questions（Ｔのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is it easy for you to eat rice with a knife and a fork? 
(2) Do Korean people usually hold the rice bowl? 
 
Practice    
１．例にならって it ～ for ･･･ toを使った文を作りなさい。 
（例）I eat rice with a knife and a fork. (difficult)  
⇒ It is difficult for me to eat rice with a knife and a fork. 
(1) He gets up early. (easy) 
(2) We help older people. (important) 
(3) Helen reads Japanese. (difficult) 
(4) I use chopsticks. (not difficult) 
 
２．例にならって「～の全部が･･･というわけではない」という部分否定の文にしなさい。 
（例）All the people in Asia eat rice with chopsticks.  
⇒ Not all the people in Asia eat rice with chopsticks.  
(1) All my classmates live in the city. 
(2) All the students were angry with him. 
(3) All the children were happy. 
 
３．uの発音に注意して言いなさい。 
  usually   cute   music   rude    



英語の正道 J2 01-001 24

Unit 33-B  おおおお米米米米をどうやってをどうやってをどうやってをどうやって食食食食べるかべるかべるかべるか？？？？ 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: 洋食を食べるとき、ボールやお皿を手で持ってはだめよ。 
   持ち上げていいのは、ワイン・グラスとコーヒー・カップだけ。 
T: 茶わんを持ち上げてはいけないの？ 
H: あのね、西洋レストランでお米を食べるときは、たいていお皿に乗って出てくるのよ。 
   それで、ナイフとフォークを使ってお米を食べるの。 
T: ナイフとフォークでお米を食べるのは僕には難しいな。 
H: アジアの国ではみんな、おはしでお米を食べるの？ 
T: いや、アジアの人全員ではないよ。韓国ではスプーンでお米を食べるんだ。 
   そして、韓国人にとって茶わんを手で持つのはとても無作法なことなんだ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(11) (11) (11) (11)  it  it  it  it ～～～～ for  for  for  for ････････････ to to to toのののの構文構文構文構文    
ItItItIt is difficult forforforfor me totototo eat rice with a knife and a fork. 
私にとってナイフとフォークでお米を食べることは難しいです。 
すでに学習したように、「･･･することは～です」という場合には、It is ～ to ･･･という言い方にし
ます。さらに「（人）にとって」という意味を付け加える場合には、for ＋人を toの前に入れます。 
上の文では itが主語で isが動詞ですが、意味的には、me（私）と eat（食べる）の間に主語と動詞の
関係があると考えることもできます。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When you have western food, you When you have western food, you When you have western food, you When you have western food, you shouldshouldshouldshould not hold your bowls or plates. not hold your bowls or plates. not hold your bowls or plates. not hold your bowls or plates.    
◇ holdは「持つ」ですが、haveとはちがって、手でつかんで持ち上げることを指します。 
◇ bowlは容器の「ボール」で、お米を食べる「茶わん」は rice bowlとなります。 
Well, when you eat rice in westernWell, when you eat rice in westernWell, when you eat rice in westernWell, when you eat rice in western----stylestylestylestyle restaurant, you usual restaurant, you usual restaurant, you usual restaurant, you usually have it on a plate.ly have it on a plate.ly have it on a plate.ly have it on a plate.    
◇ you usually have it on a plateは「それ（＝お米）をお皿の上に持つ」つまり「お米がお皿の上に
乗って出てくる」という意味です。 

No, not all the people in Asia.No, not all the people in Asia.No, not all the people in Asia.No, not all the people in Asia.    
◇ Not all the people in Asia eat rice with chopsticks.の後半を省略した言い方です。 
◇「アジアにいるすべての人々がはしでお米を食べるのではありません」つまり、アジアにいる人々
の中には、はしでお米を食べる人もいればそうでない人もいるという意味になります。このように、
「アジアにいるすべての人々は、はしでお米を食べる」という文を部分的に否定している表現で、
これを部分否定といいます。「アジアにいる人で、はしでお米を食べる人はひとりもいない」という
全体否定の意味にとりちがえないよう注意してください。 

In South Korea, they eat rice with a spoon.In South Korea, they eat rice with a spoon.In South Korea, they eat rice with a spoon.In South Korea, they eat rice with a spoon.    
◇ Koreaは朝鮮半島を指す単語で、韓国は South Koreaで表します。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリスペリスペリスペリングングングングのののの原則原則原則原則(10)  u(10)  u(10)  u(10)  uのののの長長長長いいいい発音発音発音発音はははは     
uを長く発音する場合は、原則として という発音になります。ただし、ch、j、l、r、sなどの後で
は が消えて という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
１．(1) No, it isn’t.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It is easy for him to get up early.   (2) It is important for us to help older people.  
    (3) It is difficult for Helen to read Japanese.   (4) It is not difficult for me to use chopsticks. 
２．(1) Not all my classmates live in the city.   (2) Not all the students were angry with him. 
    (3) Not all the children were happy. 
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Unit 33-C  You must ask her to give you the salt. 
    
 
H:  Imagine that you are in a western-style restaurant.  
    You want salt, but it’s in front of a lady next to you.  
    You can reach it if you stretch your arm.  
    What will you do? 
T:  Well, I will stretch my arm and take it. 
H:  No, that’s against formal table manners.  
    You must ask her to give you the salt. 
T:  What should I say to her? 
H:  You should say, “Would you please pass me the salt?” 
    Then she’ll say, “Here it is,” and hand you the salt. 
 
 
Words & Phrases    
imagineimagineimagineimagine   動 想像する  againstagainstagainstagainst   前 ～に反して 
saltsaltsaltsalt   名 塩    formalformalformalformal   形 正式な 
reachreachreachreach   動 届く   mannermannermannermanner   名 マナー 
stretchstretchstretchstretch   動 伸ばす   passpasspasspass   動 手渡す 
armarmarmarm   名 腕    sheshesheshe’’’’llllllll   ((she willの短縮形)) 
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is it polite to stretch your arms and take the salt in front of a lady next to you? 
(2) What will you say to a lady when you want to ask her to take the salt for you? 
 
Practice    
１．例にならって ask ～ toを使った文に言い換えなさい。 
（例）You must say to her, “Please take the salt.” ⇒ You must ask her to take the salt. 
(1) I will say to her, “Please open the window.” 
(2) He said to me, “Please clean the room.” 
(3) We said to her, “Please come to the party.” 
(4) She said to me, “Please help me.” 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Would you pass me the salt? 
(1) 私に砂糖を取っていただけますか？ (sugar) 
(2) 私にソースを取っていただけますか？ (*sauce) 
(3) 私にケチャップを取っていただけますか？ (*ketchup) 
 
３．aの発音に注意して言いなさい。 
  table   lady   paper   radio 
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Unit 33-C  遠遠遠遠くにあるくにあるくにあるくにある塩塩塩塩をををを取取取取りたいときりたいときりたいときりたいとき 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: あなたは西洋風のレストランにいるとします。 
   塩がほしいのですが、あなたの隣の婦人の前にあります。腕を伸ばせば取ることができます。 
   あなたはどうしますか？ 
T: そうだな、腕を伸ばして取るよ。 
H: だめ。それは正式なテーブル・マナーに反するのよ。 
   あなたは彼女に塩を渡してもらうよう頼まなければならないの。 
T: 彼女に何と言えばいいのかな？ 
H: 「塩を取っていただけますか？」と言えばいいのよ。 
   そうすれば彼女は「はい、どうぞ」と言ってあなたに塩を手渡してくれるわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(4)  (4)  (4)  (4)  動動動動詞詞詞詞（（（（askaskaskask）＋）＋）＋）＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋不定詞不定詞不定詞不定詞    
You should askaskaskask herherherher to giveto giveto giveto give you the salt.            
あなたは彼女に塩を渡してくれるように頼むべきです。 
ask ＋人＋to ＋動詞の原形で「･･･に～するように頼む」という意味になります。 
次の２通りの言い方は、ほぼ同じ意味になります。 
I said to her, “Please open the window.”  私は彼女に「窓を開けてください」と言った。 
I asked her to open the window.  私は彼女に窓を開けるように頼んだ。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Imagine that you are in a westernImagine that you are in a westernImagine that you are in a westernImagine that you are in a western----style restaurant.style restaurant.style restaurant.style restaurant.    
◇ imagine that ～は「～であることを想像する」という意味です。 
You want salt, but itYou want salt, but itYou want salt, but itYou want salt, but it’’’’s in front of a lady next to you.s in front of a lady next to you.s in front of a lady next to you.s in front of a lady next to you.    
◇ next to ～は「～の隣の」という意味です。a lady next to youで「あなたの隣の席にいる婦人」と
いう意味になります。 

You can reach it ifYou can reach it ifYou can reach it ifYou can reach it if you stretch your arm. you stretch your arm. you stretch your arm. you stretch your arm.    
◇ 動詞 reachの基本的な意味は「～に到着する」で、他動詞なので直後に目的語が来て、前置詞をつ
けません。reach itは、ここでは「それに達する」つまり「それに手が届く」という意味です。 

No, tNo, tNo, tNo, thathathathat’’’’s against formal table manners.s against formal table manners.s against formal table manners.s against formal table manners. 
◇ againstは「～に反して」という前置詞です。be againstで「～に反する」という意味になります。 
◇ table mannersは「テーブル・マナー」です。「作法」という意味のmannerは複数形で使います。 
You must ask her to give you the salt.You must ask her to give you the salt.You must ask her to give you the salt.You must ask her to give you the salt.    
◇ askの基本的な意味は「たずねる」または「頼む」で、ここでは「頼む」という意味になります。 
Would you please pass me the salt?Would you please pass me the salt?Would you please pass me the salt?Would you please pass me the salt?    
◇ 動詞 passはいろいろな意味がありますが、ここでは「手渡す」という意味で、pass me the salt
で「私に塩を手渡す」という意味になります。 

Then sheThen sheThen sheThen she’’’’ll say, ll say, ll say, ll say, ““““Here it isHere it isHere it isHere it is,,,,”””” and hand y and hand y and hand y and hand you the salt.ou the salt.ou the salt.ou the salt.    
◇ Here it is.は Here you are.と同じく、物を手渡すときなどに「はい、どうぞ」という言い方です。 
◇ handは「手渡す」という意味の動詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(11)  a(11)  a(11)  a(11)  aのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
aを長く発音する場合は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, it isn’t.   (2) I will say, “Would you pass me the salt?” 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I will ask her to open the window.   (2) He asked me to clean the room. 
    (3) We asked her to come to the party.   (4) She asked me to help her. 
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Unit 33-D  Do you know how to pay the bill at a western-style 
restaurant? 

    
 
H:  Do you know how to pay the bill at a western-style restaurant? 
M:  No. When I had dinner at a restaurant in New York, my uncle paid the 

bill at the table. I was really surprised. 
H:  In the U.S., that’s normal. 
M:  In western-style restaurants in Japan, we usually pay the bill at the 

cashier. Why is that? 
H:  Because you don’t need to give tips in Japan.  
    In the U.S., the waiter or the waitress gets a tip, so we pay money at 

our table. 
M:  Is tipping an American custom? 
H:  No, it’s not a custom only in the U.S.  
    Tipping is natural in many parts of the world. 
 
 
Words & Phrases    
paypaypaypay   動 支払う   waiterwaiterwaiterwaiter   名 ウエイター 
paidpaidpaidpaid   動 ((payの過去形))  waitresswaitresswaitresswaitress   名 ウエイトレス 
surprisesurprisesurprisesurprise   動 驚かせる  customcustomcustomcustom   名 習慣 
cashiercashiercashiercashier   名 レジ   naturalnaturalnaturalnatural   形 自然な 
tiptiptiptip [tip]  名 チップ   partpartpartpart   名 部分 
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Did your uncle pay the bill at the cashier of a restaurant in New York? 
(2) Do you give tips to the waiter or the waitress in Japan? 
 
Practice    
１．例にならって「～する方法を知っていますか？」という文を作りなさい。 
（例）Can you pay the bill? ⇒ Do you know how to pay the bill? 
(1) Can you use this computer? 
(2) Can you swim? 
(3) Can he drive a car? 
(4) Can she play the guitar? 
 
２．例にならって need toを使った文に言い換えなさい。 
（例）You don’t have to worry. ⇒ You don’t need to worry. 
(1) My father has to buy a new car.    
(2) We have to get to the station in five minutes. 
(3) She doesn’t have to borrow money. 
 
３．yの発音に注意して言いなさい。 
  style   fly   July   cry 
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Unit 33-D  レストランレストランレストランレストランででででチップチップチップチップをををを渡渡渡渡すすすす 
 

H: ヘレン  M: 美咲 
H: レストランでの勘定の払い方を知っている？ 
M: ううん。ニューヨークのレストランで夕食をとったとき、おじがテーブルで勘定を支払ったの。 
   私は本当に驚いたわ。 
H: アメリカでは、それが普通よ。 
M: 日本の西洋風レストランでは、普通はレジで勘定を払うわよ。それはなぜ？ 
H: 日本ではチップを渡さなくていいからよ。 
   米国ではウエイターやウエイトレスがチップを取るの。だから自分のテーブルでお金を払うのよ。 
M: チップは米国の習慣なの？ 
H: いや、米国だけの習慣じゃないわ。チップを渡すことは世界の多くの地域では当たり前なのよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(5)(5)(5)(5)  how to  how to  how to  how toのののの用法用法用法用法    
Do you know how tohow tohow tohow to pay the bill at a restaurant?   
レストランでどうやって勘定を払うか知っていますか？ 
疑問詞 how の後に不定詞が来ると、「どうやって～すべきか」「～する方法」という意味になります。
how to payならば「どうやって支払えばよいか」「支払う方法」などの日本語があてはまります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When I had dinner at a restaurant in New York, my uncle paid When I had dinner at a restaurant in New York, my uncle paid When I had dinner at a restaurant in New York, my uncle paid When I had dinner at a restaurant in New York, my uncle paid the bill at the table.the bill at the table.the bill at the table.the bill at the table.    
◇ paidは pay（払う）の過去形です。規則動詞ならばそのまま edをつけるはずなので、これは不規
則動詞です。 

◇ billは「支払いの勘定」という意味です。 
I was really surprised.I was really surprised.I was really surprised.I was really surprised.    
◇ surpriseは「驚かせる」という意味の動詞で、be surprisedという受動態の形でよく使われます。

I was surprised.で「私は驚かされた」つまり「私は驚いた」という意味になります。 
Because you donBecause you donBecause you donBecause you don’’’’t need tot need tot need tot need to give tips in Japan. give tips in Japan. give tips in Japan. give tips in Japan.    
◇ don’t need toは don’t have toと同じく「～する必要はない」という意味になります。to giveの部
分は「与えること」という不定詞の名詞的用法で、needの後は動名詞にすることはできません。 

In the UIn the UIn the UIn the U.S..S..S..S., the wa, the wa, the wa, the waiter or the waitress gets a tip, so we pay money at our table.iter or the waitress gets a tip, so we pay money at our table.iter or the waitress gets a tip, so we pay money at our table.iter or the waitress gets a tip, so we pay money at our table.    
◇ waiterは「男性の給仕」、waitressは「女性の給仕」を指します。このように、女性を表す名詞の
語尾が essになることがよくあります。例：actor（男優）→actress（女優） 

Is tipping an American custom?Is tipping an American custom?Is tipping an American custom?Is tipping an American custom?    
◇ tip は「チップ」という名詞の他に、「（人）にチップをやる」という動詞にもなります。tipping
は「チップをやること」という名詞（動名詞）です。 

◇ customは、国や地域などの社会的な「習慣」を意味します。 
Tipping is natural in many parts of the world.Tipping is natural in many parts of the world.Tipping is natural in many parts of the world.Tipping is natural in many parts of the world.    
◇ partは「部分」という意味で、most parts of the worldで「世界の多くの地域」となります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(12)  y(12)  y(12)  y(12)  yのののの長長長長いいいい発音発音発音発音はははは     
yを長く発音する場合は、iと同様に、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he didn’t.   (2) No, we don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Do you know how to use this computer?   (2) Do you know how to swim? 
    (3) Does he know how to drive a car?   (4) Does she know how to play the guitar? 
２．(1) My father needs to buy a new car.   (2) We need to get to the station in five minutes. 
    (3) She doesn’t need to borrow money. 
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Unit 33-E  Exercises (33) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Can you swim? 
   Do you know (          ) to swim? 
(2) He said to me, “Please come in.” 
   He (          ) me to come in. 
(3) She invited me to the party. 
   I was (          ) to the party by her. 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) Japanese people often (          ) a noise when they eat noodles. 
(2) Korean people don’t (         ) their rice bowls. 
(3) Will you (          ) me the sugar? 
  hold   make   pass   pay   stretch 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) man : woman = waiter : (          ) 
(2) play : played = pay : (          ) 
(3) hot coffee : cup = cold water : (          ) 
 
【４】（選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) This custom is not (pleasant, pleased) for me. 
(2) When I saw him, I was really (surprised, surprising). 
(3) The salt was in front of a lady next (for ,to) me. 
 
【５】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (be / careful about / I / should / things / what)? 
(2) (don’t / give / in / need / tips / to / we) Japan. 
(3) (chopsticks / difficult / eat / for / is / it / me / rice / to / with). 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) アジアの人すべてがはしでお米を食べるわけではありません。（Notで始まる文で） 
(2) 英語を勉強することはとても重要です。（Itで始まる文で） 
(3) ５分早く起きるようにしなさい。(Tryで始まる文で) 
 
【７】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) pleasant   (2) rude   (3) polite 
   please        custom    surprise 
 
【８】（リスニング）録音を聞いて質問に日本語で答えなさい。 
(1) かぜの対策として、どうしようと呼びかけているか。 
(2) スージーは、どれくらいの期間この学校で勉強する予定か。 
(3) スージーは、日本で何について学びたいのか。 
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【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  We often watch TV programs about history. We have *discovered a lot of old things under 
the *ground. These things tell us interesting stories.  
  Can you believe that there were no big *wars in the Jomon *Period? Many scholars think 
so. How do they know (1)that?  
  There were two kinds of *stone *arrowheads in the Jomon Period and the Yayoi Period. 
One was small and the other was large. The small arrowheads were usually used to *catch 
animals. The large arrowheads were usually used to *attack people. Many arrowheads in 
the Jomon Period were small. But Yayoi people started to use many large arrowheads. We 
have discovered human *bones with those large arrowheads. These show that there were 
many wars in the Yayoi Period. They made deep *ditches around their villages to *keep the 
*enemy away. This also shows that there were many big wars in the Yayoi Period.  
  Why did Yayoi people start to attack other villages? At the end of the Jomon Period, 
people began to *grow rice. In the Yayoi Period they got more rice. They *kept the rice in 
their villages. Soon some villages started to attack other villages to get (2)it. Some of the 
wars began like this in the Yayoi Period. From this story we learn that the history of wars is 
not longer than the history of *humans.  
  Now we live in the 21st *century. We often think that new things are better than old 
things. We may think that we live in the best and richest time. Some people even say that 
we have *nothing to learn from the old days. But when we learn history, we often discover 
something new. This story of the Jomon Period and the Yayoi Period shows that there are 
many things we should learn from our history.  
（注）discover 発見する   ground 地面   war 戦争   period 時代   stone 石 
      arrowhead 矢じり   catch 捕まえる   attack 攻撃する   bone 骨   ditch 溝 
      keep away 遠ざける   enemy 敵   grow 育てる   kept 保存した（keepの過去形） 
      human 人類   century 世紀   nothing 何もない 
 
(1) 下線部の具体的内容を日本語で説明しなさい。 
(2) 下線部が指すものを本文中の英語１語で答えなさい。 
(3) 本文の内容と合うものを次から２個選びなさい。 
  1. People started to use arrowheads to grow rice in the Jomon Period.  
  2. When Yayoi people got more rice, they gave it to other villages.  
  3. The history of wars is not longer than the history of humans.  
  4. It is important to know that history tells us many things to learn.  
  5. People enjoyed living in peace for a long time in the Yayoi Period.  
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Unit 34  Communication Without Speech 
 
Unit 34-A  The tourist bought the thing that he wanted. 
    
 
H:  I will tell you a riddle, Takuya.  
    A Japanese tourist wanted to buy something at a store in the U.S., but 

he couldn’t speak English. Also, the clerk couldn’t speak Japanese. But 
finally, the tourist bought the thing that he wanted. How did he 
communicate with the clerk? 

T:  I know the answer. Both of them spoke German or some other 
language. 

H:  You may be right, but my answer is simpler. The tourist just pointed to 
the thing that he wanted. 

T:  Oh, I thought about the riddle too much. 
H:  I think this riddle has an important lesson. It tells us that gestures are 

internationally understood. 
 
 
Words & Phrases    
riddleriddleriddleriddle   名 なぞなぞ   simplesimplesimplesimple   形 単純な 
touristtouristtouristtourist   名 旅行者   pointpointpointpoint   動 指す 
clerkclerkclerkclerk   名 店員   gesturegesturegesturegesture   名 ジェスチャー 
couldncouldncouldncouldn’’’’tttt   ((could notの短縮形)) internationallyinternationallyinternationallyinternationally   副 国際的に 
communicatecommunicatecommunicatecommunicate   動 意志伝達する  understoodunderstoodunderstoodunderstood   動 ((understand 
spokespokespokespoke   動 ((speakの過去形))  の過去分詞)) 
GermanGermanGermanGerman   名 ドイツ語      
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 thatを使ったひとつの文を作りなさい。 
（例）The tourist bought the thing. He wanted the thing. 
⇒ The tourist bought the thing that he wanted. 
(1) She pointed the picture. She liked the picture. 
(2) This is the book. He wrote the book last month. 
(3) That is the telescope. My father bought the telescope. 
(4) The rice bowl was very nice. She gave me the rice bowl. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）This riddle tells us that gestures are internationally understood. 
(1) このなぞなぞは、テーブル・マナーが重要であることを教えます。 
   (table manners are important)    
(2) このなぞなぞは、世界にさまざまな習慣があることを教えます。 
   (there are various customs in the world)    
(3) このなぞなぞは、米国ではすべてが大きいということを教えます。 
   (everything is big in the United States)    
 
３．母音の発音に注意して言いなさい。 
  riddle   apple   summer   better 
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Unit 34  会話会話会話会話のないのないのないのないコミュニケーションコミュニケーションコミュニケーションコミュニケーション    
 
Unit 34-A  ジェスチャージェスチャージェスチャージェスチャーはははは「「「「国際語国際語国際語国際語」」」」 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: 拓也、なぞなぞを出すわね。日本人旅行者が、アメリカにある店で何かを買いたかったのですが、  
彼は英語が話せませんでした。さらに、店員は日本語が話せませんでした。しかし結局、旅行者
はほしかったものを買いました。彼はどうやって店員と意思疎通したのでしょうか？ 

T: 僕は答えを知っているよ。ふたりともドイツ語やその他の言葉を話したのさ。 
H: 正しいかもしれないけれど、私の答えはもっと単純よ。旅行者は単にほしかった物を指さしたの。 
T: あー、なぞなぞについて考えすぎちゃった。 
H: このなぞなぞには大切な教訓があるわ。ジェスチャーは国際的に理解されると教えてくれている。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(1)  (1)  (1)  (1)  目的格目的格目的格目的格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 thatthatthatthat    
The tourist bought the thing thatthatthatthat he wanted.   
旅行者は彼がほしかったものを買いました。 
the thing that he wantedは「彼がほしかった物」という意味で、that he wantedは thingを後から
説明しています。thatは次のふたつの文をつなぐ働きをしており、これを関係代名詞といいます。 
The tourist bought the thing. 
He wanted the thing. 
⇒ The tourist bought the thing that he wanted. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
AAAAlso, the clerk couldnlso, the clerk couldnlso, the clerk couldnlso, the clerk couldn’’’’t speak Japanese.t speak Japanese.t speak Japanese.t speak Japanese.    
◇ alsoは接続詞のように「そのうえ、さらに」という意味で使うことができます。 
How did he communicate with the clerk?How did he communicate with the clerk?How did he communicate with the clerk?How did he communicate with the clerk?    
◇ communicate with ～で「～と思っていることを伝えあう」という意味になります。 
Both of them spoke German or some other language.Both of them spoke German or some other language.Both of them spoke German or some other language.Both of them spoke German or some other language.    
◇ both of themは「彼らの両方」という意味で、bothは「両方」という代名詞です。 
Oh, I thought about the riddle too much.Oh, I thought about the riddle too much.Oh, I thought about the riddle too much.Oh, I thought about the riddle too much.    
◇ think too muchは「考えすぎる」という意味です。 
I think this riddle has an important lesson.I think this riddle has an important lesson.I think this riddle has an important lesson.I think this riddle has an important lesson. 
◇ lessonは「教訓」という意味で使われています。 
It tells us that gestures are internationally understood.It tells us that gestures are internationally understood.It tells us that gestures are internationally understood.It tells us that gestures are internationally understood.    
◇ it tells us that ～は「それ（このなぞなぞ）は私たちに～ということを教える」という意味です。 
◇ understoodは understand（理解する）の過去分詞で、gestures are internationally understood
は「ジェスチャーは国際的に理解される」という受動態の文です。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(13)  (13)  (13)  (13)  ふたつふたつふたつふたつ重重重重なったなったなったなった子音子音子音子音のののの前前前前のののの母音母音母音母音はははは短短短短くくくく発音発音発音発音    
子音の文字がふたつ重なっているのは、その直前の母音を短く発音するしるしです。たとえば riddle
は dが重なっているので、iは ではなく と読みます（日本語の促音のように「リッドル」と発音
するという意味ではありません）。 
 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She pointed the picture that she liked. 
    (2) This is the book that he wrote last month. 
    (3) That is the telescope that my father bought. 
    (4) The rice bowl that she gave me was very nice. 
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Unit 34-B  She wanted him to come up to her. 
    
 
H:  Gestures are a useful way of communication, but sometimes you should 

be careful. Some gestures have different meanings in different 
cultures. There is an interesting example. What gesture do you make 
when you want someone to come? 

T:  I turn my hand and move my fingers, like this. 
H:  In the United States that means “good-bye.” 
T:  Really? That’s just the opposite. 
H:  This is a true story. A Japanese woman visited her American friend. 

When she saw the friend’s little son, she turned her hand and moved 
her fingers. She wanted him to come up to her. But the boy thought that 
she didn’t like him, and he walked away from her. If you don’t use 
gestures carefully, such a thing may happen. 

 
 
Words & Phrases    
usefulusefulusefuluseful   形 役に立つ   oppositeoppositeoppositeopposite   形 反対の 
communicationcommunicationcommunicationcommunication   名 意志伝達 truetruetruetrue   形 本当の 
someonesomeonesomeonesomeone   代 誰か   suchsuchsuchsuch   形 そのような 
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Did the Japanese woman want the boy to go away? 
(2) Did the boy come up to the Japanese woman? 
 
Practice    
１．例にならって「･･･に～してほしい」という文を作りなさい。 
（例）she wanted, he comes up to her ⇒ She wanted him to come up to her. 
(1) I want, she sings 
(2) George wanted, we speak English 
(3) my father wants, I help him 
(4) we want, Ms. White speak more slowly 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）You should be careful. 
(1) あなたはみんなに親切にすべきです。(kind to everyone) 
(2) あなたは用心すべきです。(*cautious) 
(3) あなたは聞き分けよくすべきです。(*reasonable) 
 
３．母音の発音に注意して言いなさい。 
  son   cat   big   bus 
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Unit 34-B  ジェスチャージェスチャージェスチャージェスチャーはははは国国国国によってによってによってによって意味意味意味意味がががが変変変変わるわるわるわる場合場合場合場合があるがあるがあるがある 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: ジェスチャーは役に立つコミュニケーションの方法だけど、ときには注意すべきよ。ジェスチャ
ーの中には、ちがった文化ではちがった意味を持つものがあるの。おもしろい例があるわ。誰かに
来てほしいとき、どんなジェスチャーをする？ 

T: こうやって、手を曲げて指を動かすよ。 
H: アメリカでは、それは「さようなら」の意味なのよ。 
T: 本当？ それじゃ正反対だ。 
H: これは実話なんだけど。ある日本人女性がアメリカ人の友人を訪問したの。その友人の息子を見
たとき、手を曲げて指を動かしたのよ。彼女は、彼に近寄って来てほしかったの。ところが少年は、
彼女が自分を嫌いなんだと思って、歩いて逃げてしまったのよ。ジェスチャーを注意して使わない
と、そんなことが起こるかもしれないわ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(6)  (6)  (6)  (6)  動詞動詞動詞動詞（（（（wantwantwantwant）＋）＋）＋）＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋不定詞不定詞不定詞不定詞    
She wantedwantedwantedwanted him to cometo cometo cometo come up to her.        彼女は彼に、彼女のところに来てほしかったです。 
want ＋人＋ to ＋動詞の原形で「･･･に～してほしい」という意味になります。wantの代わりに wish
や would likeなどが来ることもあります。目的語は不定詞の意味上の主語になります。次のふたつの
文のちがいに注意してください。 
She wanted to come.  彼女は来たかった。（「来る」のは彼女） 
She wanted him to come.  彼女は彼に来てほしかった。（「来る」のは彼） 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Gestures are a useful way of communication, but sometimes you should be careful.Gestures are a useful way of communication, but sometimes you should be careful.Gestures are a useful way of communication, but sometimes you should be careful.Gestures are a useful way of communication, but sometimes you should be careful.    
◇ wayは「方法」という意味で、a useful way of ～は「～の役に立つ方法」という意味です。 
◇ you should be carefulは「あなたは注意深くあるべきです」という意味で、「～すべきである」と
いう助動詞 shouldの後に be動詞＋形容詞が来る形になっています。 

What gestures do you make when you want someone to come?What gestures do you make when you want someone to come?What gestures do you make when you want someone to come?What gestures do you make when you want someone to come?    
◇ you want someone to comeは「want ＋人＋ to ＋動詞の原形」の文で、「誰かに来てほしい」と
いう意味になります。 

I turn my hI turn my hI turn my hI turn my hand and move my fingers, like this.and and move my fingers, like this.and and move my fingers, like this.and and move my fingers, like this.    
◇ turnは「曲げる」という意味の他動詞として使っています。 
◇ moveは「動かす」という意味の他動詞として使っています。 
She wanted him to come up to her.She wanted him to come up to her.She wanted him to come up to her.She wanted him to come up to her.    
◇ come up toは「～のところに近づく」という意味です。 
If you donIf you donIf you donIf you don’’’’t use gestures carefully, such a thing may happen.t use gestures carefully, such a thing may happen.t use gestures carefully, such a thing may happen.t use gestures carefully, such a thing may happen.    
◇ suchは「そのような」という意味で、such a thingで「そのようなこと」という意味になります。

such aという語順に注意してください。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(14)  (14)  (14)  (14)  語末語末語末語末のののの「「「「母音母音母音母音＋＋＋＋子音子音子音子音」」」」のののの母音母音母音母音はははは短短短短くくくく発音発音発音発音    
単語が「母音＋子音」で終わる場合は、母音を短く発音するのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, she didn’t.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I want her to sing.   (2) George wanted us to speak English. 
    (3) My father wants me to help him.   (4) We want Ms. White to speak more slowly. 
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Unit 34-C  My father tells me to shake hands with foreign people. 
    
 
G:  When western people are introduced, they usually shake hands. When 

they meet friends or relatives, they sometimes hug or kiss each other 
on the cheek.  

M:  I can’t stand kissing or hugging. 
G:  In New Zealand, some people rub their noses with each other. These 

are all greetings. 
M:  Do those greetings have any special meanings? 
G:  I don’t know exactly. I hear you shake hands to show that you don’t 

have a weapon. 
M:  My father tells me to shake hands with foreign people, but I always 

forget to do it. I bowed to foreign people even when I was in New York 
City. 

 
 
Words & Phrases    
introduceintroduceintroduceintroduce   動 紹介する  rubrubrubrub   動 こする 
shakeshakeshakeshake   動 握る   nosenosenosenose   名 鼻 
relativerelativerelativerelative   名 親せき   greetinggreetinggreetinggreeting   名 あいさつ 
hughughughug   動 抱く   weaponweaponweaponweapon   名 武器 
kisskisskisskiss   動 口づけする   forgetforgetforgetforget   動 忘れる 
cheekcheekcheekcheek   名 ほお   bowbowbowbow   動 おじぎをする 
New ZealandNew ZealandNew ZealandNew Zealand   ニュージーランド  
 
Questions 
(1) What do Western people do when they are introduced? 
(2) Did Misaki shake hands with foreign people when she was in New York? 
 
Practice    
１．例にならって tell ～ toを使った間接話法の文に言い換えなさい。 
（例）My father says to me, “Shake hands with foreign people.”  
⇒ My father tells me to shake hands with foreign people. 
(1) Our teacher said to us, “Study harder.” 
(2) He said to me, “Hurry up.” 
(3) Helen said to Takuya, “Wait for ten minutes.” 
(4) My mother always says to me, “Come home early.” 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I hear you shake hands to show that you don’t have a weapon.  
(1) あなたのお姉さんがニューヨークへ行くと聞いています。(your sister will go to New York) 
(2) ホワイト先生がこの近くに住んでいると聞いています。(Ms. White lives near here) 
(3) あなたが中国語を勉強していると聞いています。(you are studying Chinese) 
 
３．母音の発音に注意して言いなさい。 
  shake   time   hole   use 
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Unit 34-C  握手握手握手握手とおじぎとおじぎとおじぎとおじぎ 
 

G: ジョージ  M: 美咲 
G: 西洋の人は、紹介されるとたいてい握手をするよ。 
   友達や親せきと会うと、時には抱き合ったりキスしたりするね。 
M: 私はキスしたり抱きあったりは耐えられないわ。 
G: ニュージーランドでは、人々はお互いに鼻をこすりあうよ。これらは全部あいさつなんだ。 
M: それらのあいさつには何か特別な意味があるの？ 
G: 正確には知らない。武器を持っていないことを示すために握手するという話だよ。 
M: 父は私に外国人と握手するように言うけれど、いつも忘れてしまうわ。 
   ニューヨークにいたときでさえ、人々におじぎしちゃった。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(7)  (7)  (7)  (7)  動詞動詞動詞動詞（（（（telltelltelltell）＋）＋）＋）＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋不定詞不定詞不定詞不定詞    
My father tellstellstellstells me to shaketo shaketo shaketo shake hands with foreign people.            
父は私に外国人と握手するように言います。 
tell ＋人＋to ＋動詞の原形で「･･･に～するように言う」という意味になります。tellの代わりに order
（命令する）という動詞を使うと、「･･･に～するように命令する」という意味になります。 
次の２通りの言い方は、ほぼ同じ意味になります。 
I said to her, “Open the window.”  私は彼女に「窓を開けなさい」と言った。 
I told her to open the window.  私は彼女に窓を開けるように言った。 
動詞＋目的語＋不定詞の構文で使われる動詞としては、ask、want、tell が代表的ですが、これでこ
の３種類を学習し終えたことになります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When When When When wwwwestern people are introduced, they usually shake hands.estern people are introduced, they usually shake hands.estern people are introduced, they usually shake hands.estern people are introduced, they usually shake hands.    
◇ shake handsは「握手する」という意味で、ふたりの手があるために handが複数形になります。
「～と握手する」と言うときは、shake hands with ～とします。 

I canI canI canI can’’’’t stand kissing or hugging.t stand kissing or hugging.t stand kissing or hugging.t stand kissing or hugging.    
◇ stand の後に動名詞が来ると、「～することに耐えられる」つまり「がまんして～する」という意
味になります。 

I hear you shake hands to show that you donI hear you shake hands to show that you donI hear you shake hands to show that you donI hear you shake hands to show that you don’’’’t have a weapon.t have a weapon.t have a weapon.t have a weapon.    
◇ I hear ～は「～だと聞いている」という意味で、うわさや話に聞いた内容を伝える表現です。 
My father tells me to shake hands with foreign people, but I always forget to do it.My father tells me to shake hands with foreign people, but I always forget to do it.My father tells me to shake hands with foreign people, but I always forget to do it.My father tells me to shake hands with foreign people, but I always forget to do it.    
◇ forgetの後に不定詞が続くと「～することを忘れる」という意味になり、forget to do itは「それ
をするのを忘れる」となります。不定詞の代わりに動名詞を使って forget doing itとすると「（過去
に）それをしたことを忘れる」という異なった意味になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(15)  (15)  (15)  (15)  語末語末語末語末のののの「「「「母音母音母音母音＋＋＋＋子音子音子音子音＋＋＋＋eeee」」」」のののの母音母音母音母音はははは長長長長くくくく発音発音発音発音    
単語の終わりの e は、直前の母音を長く発音するしるしです。e がある場合とない場合の比較をする
と、このちがいがはっきりわかります。たとえば、cutの uは という短い音であるのに対して、cute
の uは という長い音です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They shake hands.   (2) No, she didn’t.  
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Our teacher told us to study harder.   (2) He told me to hurry up. 
    (3) Helen told Takuya to wait for ten minutes.    
    (4) My mother always told me to come home early. 
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Unit 34-D  This is an interesting book I bought yesterday. 
    
 
W:  This is an interesting book I bought yesterday.  
    It says that 65 percent of all communication is done without speech. 
N:  Does that mean body language is important in everyday 

communication? 
W:  Yes, and we also should understand the importance of the language of 

the eyes. 
N:  Are you talking about eye contact? 
W:  Yes, and that is another difference between cultures. Japanese people 

usually avoid direct eye contact. But in the U.S. or Canada, we are told 
to keep good eye contact. We look directly into other people’s eyes to 
show that we are not telling a lie or doing anything bad. 

  
 
Words & Phrases    
percentpercentpercentpercent   名 パーセント  contactcontactcontactcontact   名 接触 
donedonedonedone   動 ((doの過去分詞))  avoidavoidavoidavoid   動 避ける 
sssspeechpeechpeechpeech   名 話   directdirectdirectdirect   形 直接的な 
bodybodybodybody   名 身体   keepkeepkeepkeep   動 保つ 
everydayeverydayeverydayeveryday   形 毎日の  directlydirectlydirectlydirectly   副 直接的に 
importanceimportanceimportanceimportance   名 重要性  lielielielie [lai]  名 うそ 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What do Japanese people usually avoid? 
(2) Do you look directly into other people’s eyes? 
 
Practice    
１．例にならってひとつの文を作りなさい。 
（例）This is an interesting book.  
      I bought an interesting book yesterday. 
⇒ This is an interesting book I bought yesterday. 
(1) I’m listening to the CD. I borrowed the CD from George. 
(2) These are cakes. My mother made cakes. 
(3) That is the cat. I saw the cat last night. 
(4) I will never forget the musical. I saw the musical last month. 
 
２．例にならって受動態の文にしなさい。 
（例）They tell us to keep good eye contact. ⇒ We are told to keep good eye contact. 
(1) They tell us to eat food slowly. 
(2) They tell us to shake hands with foreign people. 
(3) They tell us to bow to Japanese people. 
 
３．eeの発音に注意して言いなさい。 
  keep   see   week   teeth 
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Unit 34-D  アイアイアイアイ・・・・コンタクトコンタクトコンタクトコンタクトがががが苦手苦手苦手苦手なななな日本人日本人日本人日本人 
 

W: ホワイト先生  N: 直樹 
W: これは昨日買ったおもしろい本よ。それによると、コミュニケーションの 65％は、話すことをし
ないコミュニケーションだって。 

N: 毎日のコミュニケーションにおいてボディー・ランゲージが大切だという意味ですか？ 
W: ええ、それに、目の言葉の重要性も理解すべきよ。 
N: アイ・コンタクトのことをおっしゃっているんですか？ 
W: そう、そしてそれもひとつの文化間のちがいなのよ。日本人は普通アイ・コンタクトを避けるわ。
でも米国やカナダでは、私たちは良いアイ・コンタクトを保つように教えられるの。私たちはう
そをついたり何も悪いことをしたりしていないことを示すために、直接他人の目を見るのよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(2)  (2)  (2)  (2)  目的格目的格目的格目的格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 thatthatthatthatのののの省略省略省略省略    
This is an interesting book I boughtan interesting book I boughtan interesting book I boughtan interesting book I bought yesterday.  これは昨日私が買ったおもしろい本です。 
This is an interesting book. 
I bought an interesting book yesterday. 
このふたつの文を関係代名詞 thatを使ってひとつにすると、次のようになります。（Unit34-A） 
This is an interesting book that I bought yesterday. 
この関係代名詞 thatは省略することができます。an interesting book I boughtで「私が買ったおも
しろい本」という意味になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
It says that 65 percent of all communication is It says that 65 percent of all communication is It says that 65 percent of all communication is It says that 65 percent of all communication is donedonedonedone without speech. without speech. without speech. without speech.    
◇ it says that ～は「それは～と言う」つまり「それによると、～ということである」となります。 
◇ allは数えられない名詞を修飾することも可能で、単数扱いになります。 
Does Does Does Does thatthatthatthat mean body language is important in everyday communication? mean body language is important in everyday communication? mean body language is important in everyday communication? mean body language is important in everyday communication?    
◇ body languageは動作や表情などによる意思表示のことです。 
◇ every dayは「毎日」という意味ですが、everydayという１語では形容詞になります。 
Are you talking about eye contact?Are you talking about eye contact?Are you talking about eye contact?Are you talking about eye contact?    
◇ eye contactは、相手と目を合わせることを意味します。 
But in the U.S. or Canada, we are told to keep good eye contact.But in the U.S. or Canada, we are told to keep good eye contact.But in the U.S. or Canada, we are told to keep good eye contact.But in the U.S. or Canada, we are told to keep good eye contact.    
◇ we are told to ～は受動態で、toldは過去分詞です。主体を theyとして能動態にすると、They tell 

us to keep good eye contact.となり、tell ＋人＋ to ～（人に～するように言う）の構文です。 
We look directly into other peopleWe look directly into other peopleWe look directly into other peopleWe look directly into other people’’’’s eyes ts eyes ts eyes ts eyes to show that we are not telling a lie or o show that we are not telling a lie or o show that we are not telling a lie or o show that we are not telling a lie or doingdoingdoingdoing anything  anything  anything  anything 
bad.bad.bad.bad.    
◇ look into ～は「～の中をのぞき込む」という意味です。 
◇ lieは「うそ」という意味で、tell a lieで「うそをつく」となります。 
◇ we are not doing anything badは「私たちは何も悪いことをしていない」という意味になります。

anythingにつける形容詞は、somethingと同じように、前ではなく後に来ます。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発発発発音音音音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(16)  ee(16)  ee(16)  ee(16)  ee発音発音発音発音はははは     
今回より、母音がふたつ以上続く場合（母音＋rを含む）の原則的な発音について説明します。 
eeというスペリングは、[i:]と発音するのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They avoid direct eye contact.   (2) Yes, we do. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I’m listening to the CD I borrowed from George. 
    (2) These are cakes my mother made.   (3) That is the cat I saw last night. 
    (4) I will never forget the musical I saw last month. 
２．(1) We are told to eat food slowly.   (2) We are told to shake hands with foreign people. 
    (3) We are told to bow to Japanese people. 
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Unit 34-E  Exercises (34) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、指示にしたがって書き換えなさい。 
(1) He said to me, “Hurry up.”  (間接話法の文に) 
(2) He tells us to sing.  (受動態の文に) 
(3) The rice bowl was very nice. She gave me the rice bowl.   
  (関係代名詞 thatを使ったひとつの文に) 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) American people usually (          ) good eye contact. 
(2) Did you (         ) the thing that you wanted? 
(3) He didn’t (          ) up to me. 
  come   happen   keep   point   think 
 
【３】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) Gestures are a useful (          ) of communication. 
   I saw a dog on my (          ) to school. 
(2) I can’t (          ) kissing or hugging. 
   (          ) up and read the textbook, Paul. 
(3) I (          ) the sound of an ambulance. 
   I (          ) you are studying Chinese. 
 
【４】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) George (English / speak / to / us / wants). 
(2) This (bought / is / my father / that / the telescope). 
(3) This (cat / I / is / saw / the) last night. 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) You should not do (          ) a (          ). 
  あなたはそのようなことをすべきではありません。 
(2) I always (          )(          ) with foreign people. 
  私はいつも外国人と握手をします。 
(3) We are not (          ) a (          ). 
  私たちはうそをついていません。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私たちは何も悪いことをしていないということを示さなければなりません。 
(2) あなたは、誰かに来てほしいときにどんなジェスチャーをしますか？ 
(3) これは、彼が先月書いた本です。（thatを使って） 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) com-mu-ni-cate   (2) in-tro-duce   (3) rel-a-tive 
    1   2  3  4        1  2   3        1  2  3 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) He went there (1. two years ago   2. five years ago   3. this summer   4. last summer).  
(2) They played it (1. in a park   2. in a college   3. at Ichiro’s school   4. in the street). 
(3) 1. Yes, he did.  
   2. No, he didn’t.  
   3. Yes, he was.  
   4. No, he wasn’t.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  (Jane is a girl student from America. Aiko and Keiko are her good friends.)  
Jane:  Aiko, Keiko, I have a Japanese word I don’t understand. I hear the word every day 

so I’m very *interested in it.  
Aiko:  What’s that?  
Jane:  It’s “Uso.” (1)(          ) 
Aiko:  Well, I often use it when I hear news I don’t know.  
Keiko:  I also use it when I can’t believe the news.  
Jane:  (2)(          ) So, it’s a simple word when you say that you are surprised.  
Aiko:  That’s right. But “Uso” *originally means a lie.  
Jane:  Oh, if you say to English *speakers, “You are telling a lie,” they will get very angry 

with you.  
Keiko:  Do they get angry?  
Jane:  Yes. It means “I don t believe you.” So you should not use it.  
Aiko:  That’s interesting, Jane.  
Keiko:  Are there any good English words we can use?  
Jane:  We often use “Really?” or “*No kidding!” These words are all right.  
Aiko:  English is very interesting.  
Jane:  (3)(          ) Then, girls, let’s study together. I’ll be your teacher.  
Aiko and Keiko:  No kidding!  
（注）interested in ～に興味がある   originally   もともと   speaker 話し手  
      No kidding! 冗談でしょう。 
 
(1)(2)(3)空所にあてはまる文を次から選びなさい。 
  1. No, thank you. 
  2. How are you? 
  3. Thank you for good examples. 
  4. What do you say? 
  5. I can’t agree with you. 
  6. How do you use this word? 
  7. I think so. 
  8. I don’t think so. 
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Unit 35  Mother Teresa 
 
Unit 35-A  This is a story which she often told people. 
    
 
  Mother Teresa lived in India and worked for poor people all over the 
world.  
  One day she met a little girl in a street in India. The girl was six years 
old. Mother Teresa understood that the girl was hungry, so she gave her 
some bread. The girl began to eat it, but she ate very little. Mother Teresa 
said, “You are hungry. Eat all the bread.” The little girl looked at her and 
said, “If I eat all this bread, I may be hungry again.” Mother Teresa said to 
herself, “What does ‘hungry’ really mean?” This is a story which she often 
told people. 
 
 
Words & Phrases    
IndiaIndiaIndiaIndia   名 インド   herselfherselfherselfherself   代 彼女自身 
metmetmetmet   動 ((meetの過去形)) 
 
Questions 
(1) Who did Mother Teresa meet in a street in India? 
(2) Did the girl eat all the bread? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whichを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）This is a story. She often told people a story. 
⇒ This is a story which she often told people. 
(1) The story was interesting. 
   She told me the story. 
(2) This is the book. 
   Ms. White introduced the book. 
(3) The car is big. 
   Randy drives the car. 
(4) That is a quiz. 
   Helen gave me a quiz. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）She ate very little. 
(1) 彼女はほとんど飲みませんでした。(*drank)    
(2) 彼女はほとんど話しませんでした。(talked)   
(3) 彼女はほとんど眠りませんでした。(*slept)   
 
３．eaの発音に注意して言いなさい。 
  eat   team   easy   leave 
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Unit 35  マザーマザーマザーマザー・・・・テレサテレサテレサテレサ    
 
Unit 35-A  「「「「飢飢飢飢ええええ」」」」のののの本当本当本当本当のののの意味意味意味意味 
 

 
  マザー・テレサはインドに住み、世界中の貧しい人々のために働きました。 
  ある日彼女は、インドのある通りで小さな少女に出会いました。その少女は６歳でした。マザー・
テレサは、少女が飢えているとわかったので、パンを与えました。少女はそれを食べ始めましたが、
少ししか食べませんでした。マザー・テレサは「あなたはお腹がすいている。パンを全部食べなさい」
と言いました。小さな少女は彼女を見て「もし私がこのパンを全部食べたら、私はまたお腹をすかし
てしまうかもしれない」。マザー・テレサは「『飢えている』の本当の意味は何なのか？」と心の中で
言いました。これは彼女がしばしば人々に話した話です。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(3)  (3)  (3)  (3)  目的格目的格目的格目的格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whichwhichwhichwhich    
This is a story whichwhichwhichwhich she often told people.  これは彼女がしばしば人々に話した話です。 
which she often told peopleが a storyを後から修飾しており、whichは thatと同じく関係代名詞で
す。この文の whichの代わりに thatを使うこともでき、また省略することもできます。 
thatと whichはいつでも置き換え可能というわけではありません。a storyのように修飾される語（こ
れを先行詞といいます）が物の場合には whichと thatの両方が使えますが、a boyのように人の場合
には whichを使うことができません。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Mother Teresa lived in India and worked for poor people all over the world.Mother Teresa lived in India and worked for poor people all over the world.Mother Teresa lived in India and worked for poor people all over the world.Mother Teresa lived in India and worked for poor people all over the world.    
◇ all over ～は「～のいたるところに」または「～じゅうの」という意味です。poor people all over 

the worldは「世界中の貧しい人々」という意味になります。 
The girl began to eat it, butThe girl began to eat it, butThe girl began to eat it, butThe girl began to eat it, but she ate very little. she ate very little. she ate very little. she ate very little.    
◇ She ate very little.は「彼女はほとんど食べなかった」という意味で、littleは aをつけずに使うと
「ほとんど～ない」という否定的なニュアンスを持ちます。littleが形容詞の場合も同様で、There 
is a little water.（少しの水がある）のように a littleは肯定的な意味であるのに対して、There is 
little water.（水がほとんどない）のように無冠詞の littleは否定的な意味になります。 

Mother Mother Mother Mother Teresa said to herself, Teresa said to herself, Teresa said to herself, Teresa said to herself, ““““What does What does What does What does ‘‘‘‘hungryhungryhungryhungry’’’’ really mean? really mean? really mean? really mean?””””    
◇ herself は「彼女自身」という意味です。「彼自身」の場合は himself になります。say to herself
は「自分自身に向かって言う」つまり「心の中で言う」または「ひとりごとを言う」の意味になり
ます。 

◇ 引用符の中にさらに引用符を使う場合には、’hungry’のように「’  ‘」を使うのが普通です。初めの
引用符として「’  ‘」を使った場合は、逆に、引用符の中の引用符を「”  “」にします。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(17)  ea(17)  ea(17)  ea(17)  eaのののの発音発音発音発音はははは     
eaの発音は、eeと同じく、 という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She met a little girl.   (2) No, she didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The story which she told me was interesting. 
    (2) This is the book which Ms. White introduced. 
    (3) The car which Randy drives is big.   (4) That is a quiz which Helen gave me. 
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Unit 35-B  There are too many people who want to come in. 
    
 
  One day Mother Teresa found a woman who was dying. Her body was 
half eaten by rats and ants. Mother Teresa carried the woman in her arms 
to a nearby hospital. 
  “I’m sorry, we have no beds,” said the doctor. 
  “She can lie on the floor,” said Mother Teresa. 
  “There are too many people who want to come in.” 
  “But she’s dying.” 
  “I know. I’m very sorry. She won’t live long. We must use our beds for 
people who can live longer.” 
  Mother Teresa understood, but did not move. She looked at the woman 
who was going to die in her arms, and held her closer. 
  She stayed there for a long time. At last the hospital accepted the woman. 
“They accepted her to send me away,” Mother Teresa thought. 
 
 
Words & Phrases    
dyingdyingdyingdying   動 ((dieの ing形))  lielielielie   動 横たわる 
eateneateneateneaten   動 ((eatの過去分詞))  diediediedie   動 死ぬ 
antantantant   名 アリ    heldheldheldheld   動 ((holdの過去形)) 
carrycarrycarrycarry   動 運ぶ   closeclosecloseclose   副 接近して 
nearbynearbynearbynearby   形 近くの   acceptacceptacceptaccept   動 受け入れる 
 
Questions 
(1) Where did Mother Teresa carry the woman? 
(2) Did the hospital finally accept the woman? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whoを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）There are too many people. Too many people want to come in. 
⇒ There are too many people who want to come in. 
(1) I’m looking for a man. The man can speak English. 
(2) Mother Teresa met a girl. The girl was hungry. 
(3) These are beds for people. The people can live longer. 
(4) She looked at the woman. The woman was going to die in her arms. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）She found a woman who was dying. 
(1) 彼女は走っている女性を見つけました。(running) 
(2) 彼女はパンを食べている女性を見つけました。(eating bread) 
(3) 彼女は病院を探している女性を見つけました。(looking for a hospital) 
 
３．ayの発音に注意して言いなさい。 
  away   pay   stay   today    
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Unit 35-B  死死死死にかけたにかけたにかけたにかけた人人人人 
 
 
  ある日、マザー・テレサは死にかけた人を見つけました。彼女の体は半分ネズミやアリに食べられ
ていました。マザー・テレサは彼女をわきにかかえ、近くの病院へ運びました。 
  「すみません、ベッドがありません」と医者は言いました。 
  「彼女は床に寝られます」とマザー・テレサは言いました。 
  「入りたがっている人があまりにもおおぜいいるのです。」 
  「でも彼女は死にかけています。」 
  「わかっています。大変申し訳ありません。彼女は長くは生きられないでしょう。もっと長く生き
られる人たちのためにベッドを使わなければならないのです」。 
  マザー・テレサは理解しましたが、動きませんでした。彼女は腕の中で死のうとしている女性を見
つめ、より近くに彼女をかかえました。 
  長い間彼女はそこに留まりました。ついに病院は女性を受け入れました。「彼らは私を追い返すた
めに彼女を受け入れた」とマザー・テレサは思いました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(4)  (4)  (4)  (4)  主格主格主格主格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whowhowhowho    
There are too many people whowhowhowho want to come in.        中に入りたがるあまりにも多くの人々がいます。 
上の文の who以下は too many peopleを説明しており、whoは主語の働きをしています。つまり、こ
の文は、以下の２文を関係代名詞 whoを使ってひとつにした文と考えることができます。 
There are too many people. Too many people want to come in. 
この whoを主格の関係代名詞といいます。主格の関係代名詞は省略することができません。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
One day Mother Teresa found a woman who was dying. One day Mother Teresa found a woman who was dying. One day Mother Teresa found a woman who was dying. One day Mother Teresa found a woman who was dying.     
◇ dyingは die（死ぬ）の現在分詞で、不規則な変化をします。dyingは「今まさに死にかけている」
という形容詞的な意味で使うことができます。 

She can lie on the floor.She can lie on the floor.She can lie on the floor.She can lie on the floor.    
◇ lieは「横たわる」という意味の動詞です。 
She wonShe wonShe wonShe won’’’’t live long.t live long.t live long.t live long.    
◇ live longは「長く生きる」という意味で、longは「長く」という副詞の意味になります。 
She looked at the woman who was going to die in her arms, and held her closer.She looked at the woman who was going to die in her arms, and held her closer.She looked at the woman who was going to die in her arms, and held her closer.She looked at the woman who was going to die in her arms, and held her closer.    
◇ closeは動詞「閉じる」ではなく、ここでは「～のすぐ近くに」という副詞です。 
She stayed there for a long time.She stayed there for a long time.She stayed there for a long time.She stayed there for a long time.    
◇ for a long timeで「長い間」という意味になります。 
At last the hospital accepted the woman.At last the hospital accepted the woman.At last the hospital accepted the woman.At last the hospital accepted the woman.    
◇ at lastは「最後には」「ついに」という意味です。 
They accepted her to send me away.They accepted her to send me away.They accepted her to send me away.They accepted her to send me away.    
◇ send awayは「追い払う」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(18)  ay(18)  ay(18)  ay(18)  ayのののの発音発音発音発音はははは     
ayというスペリングは、 という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She carried her to a nearby hospital.   (2) Yes, it did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I’m looking for a man who can speak English.    
    (2) Mother Teresa met a girl who was hungry. 
    (3) These are beds for people who can live longer. 
    (4) She looked at the woman who was going to die in her arms. 
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Unit 35-C  People that are not needed are the poorest of all. 
    
 
  In 1952, Mother Teresa opened a home for sick people. One woman came 
to the home and helped them for many months. One day she felt that she 
couldn’t do almost anything to help them. She said to Mother Teresa, 
“There are too many people who are dying. My help is only a drop in the 
sea.” Mother Teresa said, “The sea is made of drops. The sea will be smaller 
if we don’t have your drop.” 
  Mother Teresa saw many poor and sick people. She thought that the most 
important thing for these people was love. She also said, “People that are 
not needed are the poorest of all.” 
 
 
Words & Phrases    
sicksicksicksick   形 病気の   almostalmostalmostalmost   副 ほとんど 
feltfeltfeltfelt   動 ((feelの過去形)) 
 
Questions 
(1) What did Mother Teresa open in 1952? 
(2) Did Mother Teresa think that love was the most important thing for poor people? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 thatを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）People are the poorest of all. People are not needed. 
⇒ People that are not needed are the poorest of all. 
(1) That is a hospital. The hospital has many beds. 
(2) He has a pen. The pen was made in China. 
(3) The boy is my classmate. The boy is talking to a girl. 
(4) I have a dog. The dog has long ears. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）The sea is made of drops. 
(1) このバッグは紙でできています。(this bag, paper) 
(2) このロボットは鉄でできています。(this *robot, *iron) 
(3) この机は木でできています。(this desk, *wood) 
 
３．awの発音に注意して言いなさい。 
  saw   draw   law   paw 
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Unit 35-C  「「「「死死死死をををを待待待待つつつつ人人人人のののの家家家家」」」」 
 
 
  1952 年、マザー・テレサは病気の人々のための家を開きました。ひとりの女性がその家に来て、
何ヶ月もの間、彼らを助けました。ある日彼女は、彼らを助けるために自分はほとんど何もできない
と感じました。彼女はマザー・テレサに言いました。「死にかけている人があまりにも多くいます。
私の援助は大海の一滴にすぎません。」マザー・テレサは言いました。「海は滴でできています。あな
たの一滴がなければ、海はもっと小さくなるでしょう。」 
  マザー・テレサは多くの貧しく病気の人を見ました。これらの人々にとってもっとも大切なものは
愛であると彼女は思いました。彼女は「必要とされない人々はすべての人の中でもっともかわいそう
だ」とも言いました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞((((5555)  )  )  )  主格主格主格主格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 thatthatthatthat    
People thatthatthatthat are not needed are the poorest of all.            
必要とされない人々はすべてのうちでもっともかわいそうです。 
関係代名詞 thatは whoと同じように使うことができます。whoは説明される名詞（先行詞）が人の
場合にしか使えないのに対して、thatは人と物の両方の場合に使うことができます。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In 1952, Mother Teresa opened a home for sick people.In 1952, Mother Teresa opened a home for sick people.In 1952, Mother Teresa opened a home for sick people.In 1952, Mother Teresa opened a home for sick people.    
◇ 1952の読み方は、nineteen fifty-twoです。年号はこのように数字を２けたずつ分けて読みます。
ただし、2000 年～2100 年は、2003 ＝ two thousand threeのように数字を普通に読みます。 

One day she felt that she couldnOne day she felt that she couldnOne day she felt that she couldnOne day she felt that she couldn’’’’t do almost anything to help them.t do almost anything to help them.t do almost anything to help them.t do almost anything to help them.    
◇ almostは「ほとんど」という意味で、couldn’t do almost anythingは「ほとんど何もできなかっ
た」という意味になります。 

My help is only a drop in the sea.My help is only a drop in the sea.My help is only a drop in the sea.My help is only a drop in the sea.    
◇ dropは「しずく」という意味の名詞です。    
The sea is made of drops.The sea is made of drops.The sea is made of drops.The sea is made of drops.    
◇ be made ofは「～で作られている」という意味で、材料などを表すときの言い方です。 
She thought that the most important thing for theShe thought that the most important thing for theShe thought that the most important thing for theShe thought that the most important thing for these people was love.se people was love.se people was love.se people was love.    
◇ the most important thing for these peopleは「これらの人々にとってもっとも大切なもの」とい
う意味です。 

◇ loveは「愛」という名詞で使われています。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(19)  aw(19)  aw(19)  aw(19)  awのののの発音発音発音発音はははは     
awは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She opened a home for sick people.   (2) Yes, she did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) That is a hospital that has many beds. 
    (2) He has a pen that was made in China. 
    (3) The boy that is talking to a girl is my classmate.  
    (4) I have a dog that has long ears. 
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Unit 35-D  Your help will make them happy. 
    
 
  In 1979 Mother Teresa received the Nobel Peace Prize. She said, “I’ve 
won the prize, but it is not for me. It is for a lot of poor people.” She wanted 
all the prize money to go to poor people.  
  Two years later, Mother Teresa came to Japan for the first time. She 
visited some places in Japan and said, “Japan is a beautiful country, but I 
see many poor people. There are no people who try to help them. I can’t 
believe that.” She also said, “You may have sick or lonely people in your own 
family. If they need your help, please help them. Your help will make them 
happy.” 
  Mother Teresa died in 1997. She gave a lot of hope to many people all her 
life. 
  
 
Words & Phrases    
receivereceivereceivereceive   動 受け取る   wonwonwonwon   動 ((winの過去分詞)) 
prizeprizeprizeprize   名 賞   lonelylonelylonelylonely   形 さびしい 
 
Questions 
(1) Did Mother Teresa want the prize money for herself? 
(2) When did Mother Teresa die? 
 
Practice    
１．例にならって makeを使った文を作りなさい。 
（例）They will become happy. (your help) ⇒ Your help will make them happy. 
(1) We became angry. (he) 
(2) I became *sad. (the news) 
(3) She became happy. (the picture) 
(4) They became strong. (the teacher) 
（注）sad 悲しい 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）She came to Japan for the first time. 
(1) 彼女は初めて納豆を食べました。(ate natto) 
(2) 彼女は初めて着物を着ました。(*wore *kimono) 
(3) 彼女は初めてふとんで眠りました。(*slept on a futon) 
 
３．eiと eyの発音に注意して言いなさい。 
  they   hey   weight   vein 
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Unit 35-D  ノーベルノーベルノーベルノーベル平和賞受賞平和賞受賞平和賞受賞平和賞受賞 
 
 
  1979 年にマザー・テレサはノーベル平和賞を受賞しました。彼女は「私は賞をもらいましたが、
それは私のためではありません。多くの貧しい人々のためなのです」と言いました。彼女はすべての
賞金が貧しい人々のところに行ってほしいと思いました。 
  ２年後、マザー・テレサは初めて日本に来ました。彼女は日本のいくつかの場所を訪れ、言いまし
た。「日本は美しい国ですが、多くの貧しい人々を私は見ます。彼らを助けようとする人は誰もいま
せん。私にはそれが信じられません。」彼女はさらに言いました。「あなた自身の家族に病気の人やさ
びしい人がいらっしゃるかもしれません。もしも彼らがあなたの助けを必要としているならば、どう
か助けてあげてください。あなたの助けが彼らを幸せにします。」 
  マザー・テレサは 1997 年に亡くなりました。彼女は生涯世界中の多くの人々にたくさんの希望を
与えました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(6)  (6)  (6)  (6)  主語主語主語主語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋補語補語補語補語（（（（形容詞形容詞形容詞形容詞））））のののの構文構文構文構文（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣ（ＳＶＯＣのののの構文構文構文構文））））    
Your help will makemakemakemake them happy.  あなたの助けは彼らを幸せにするでしょう。 
makeが主語＋動詞＋目的語＋補語の形の文（ＳＶＯＣの構文）で使われた場合は、「ＯをＣ（の状態）
にする」という意味になります。callの場合と同じく、everyone ＝ happyの関係が成立しています。
「～を作る」というＳＶＯの構文でのmakeとのちがいに注意してください。 
He made the large house.  彼はその大きな家を作った。（the house largeが目的語） 
He made the house large.  彼はその家を大きくした。（the house ＝ large） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In 1979 Mother Teresa In 1979 Mother Teresa In 1979 Mother Teresa In 1979 Mother Teresa receivedreceivedreceivedreceived the Nobel Peace Prize. the Nobel Peace Prize. the Nobel Peace Prize. the Nobel Peace Prize.    
◇ Nobel Peace Prizeはノーベル賞（Nobel Prize）のひとつである「ノーベル平和賞」のことです。 
IIII’’’’ve won the prize, but it is not for me. ve won the prize, but it is not for me. ve won the prize, but it is not for me. ve won the prize, but it is not for me.     
◇ wonは「勝つ」（ここでは「（賞などを）勝ちとる」）という意味の動詞 winの過去形・過去分詞形
です。 

She wanted all the prize money to go to poor people.She wanted all the prize money to go to poor people.She wanted all the prize money to go to poor people.She wanted all the prize money to go to poor people.    
◇ want ＋目的語＋不定詞の形で、want all the prize money to go to poor peopleで「賞金のすべて
が貧しい人々へ行ってほしいと思う」という意味になります。    

Two years later, Mother Teresa came to Japan for the first tiTwo years later, Mother Teresa came to Japan for the first tiTwo years later, Mother Teresa came to Japan for the first tiTwo years later, Mother Teresa came to Japan for the first time.me.me.me.    
◇ for the first timeは「初めて」という意味です。first（まず初めに）や at first（初めのうちは）
と混同しないよう注意してください。 

She gave a lot of hope to many people all her life.She gave a lot of hope to many people all her life.She gave a lot of hope to many people all her life.She gave a lot of hope to many people all her life.    
◇ hopeは「希望」という意味の名詞です。 
◇ all her lifeは「（彼女が）一生涯にわたって」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(20)  ei(20)  ei(20)  ei(20)  ei、、、、eyeyeyeyのののの発音発音発音発音はははは     
eiと eyは、どちらも という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, she didn’t.   (2) She died in 1997. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He made us angry.   (2) The news made me sad. 
    (3) The picture made her happy.   (4) The teacher made them strong. 
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Unit 35-E  Exercises (35) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、指示にしたがって書き換えなさい。 
(1) She met a girl. The girl was hungry. 
   She                              .  (whoを使ったひとつの文に) 
(2) The story was interesting. She told me the story.   
   The story                                    .  (whichを使ったひとつの文に) 
(3) I have a dog. The dog has long ears. 
   I                                .   (thatを使ったひとつの文に) 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) This bag is made (          ) paper. 
(2) She came to Japan (          ) the first time. 
(3) (          ) last the hospital accepted the woman. 
  at   for   of   on   with 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) tell : told = understand : (          ) 
(2) see : seeing = die : (          ) 
(3) written : wrote = eaten : (          ) 
 
【４】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) She worked for people all (          ) the world. 
   She crossed a bridge (          ) a river. 
(2) Would you (          ) the door? 
   I live (          ) to the office. 
(3) Don’t tell a (          ). 
   We must (          ) on the floor of the hospital. 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) “Why is she hungry?” she said (          )(          ). 
  「彼女はなぜ空腹なのか？」と彼女は心の中で言いました。 
(2) The hospital accepted the woman to (          ) me (          ). 
  病院は私を追い返すためにその女性を引き取りました。 
(3) She stayed there for a (          )(          ). 
  彼女は長い間そこにとどまりました。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) すべての中でもっとも大切なものは愛です。 
(2) 彼はほとんど話しませんでした。 
(3) その知らせは彼女を幸せにしました。 
 
【７】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) receive   (2) won   (3) lonely 
   eaten       one       drop 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. Only the word “will.”  
   2. How to write the word “future.”  
   3. The words “dreams” and “plans.”  
   4. Both “will” and “be going to.”  
(2) 1. To write about their summer vacation.  
   2. To write about their high school life.  
   3. To write about other languages.  
   4. To write about their families.  
(3) 1. To be high school students. 
   2. To use the language often.  
   3. To worry about their English.  
   4. To study another language.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  ‘Season’ is a very important word for Japanese people. They often use this word when they 
talk about food. They think (1)(          ). They call it ‘*shun’ in Japanese. For example, 
many *bamboo shoots grow in spring. Japanese people can get a lot of good new bamboo 
shoots at this time. So, they think spring is the best season for this food.  
  *Today, there are many kinds of food they can get in all four seasons, so it is not easy for 
Japanese people to know ‘shun’. *Spinach is one of these kinds of food. There are not many 
people who know winter is the best season for spinach, (2)(           ).  
  Many Japanese people still think they need to know ‘shun’. There are two *reasons for 
this. First, it is easier to get good food in its best season. For example, they don’t need much 
money to buy good spinach in winter. Second, they can get a *sense of the season. Just like 
some birds and flowers, bamboo shoots can tell Japanese people that spring has come.  
（注）shun 旬（しゅん）   bamboo shoots たけのこ   today 現在では    
      spinach ほうれんそう   reason 理由   sense of the season 季節感 
 
(1) 空所にあてはまる適当なものを次から選びなさい。  
  1. they have four seasons in Japan  
  2. each Japanese food has its own name  
  3. Japanese people love the four seasons very much  
  4. each Japanese food has its best season  
(2) 空所にあてはまる適当なものを次から選びなさい。  
  1. because people can get spinach in other seasons  
  2. because people can get many kinds of food  
  3. because people can tell the best season of each food  
  4. because people can buy good spinach only in winter  
(3) 第３段落の内容を次のように要約するとき、(A)と(B)にあてはまる日本語を答えなさい。 
  日本人の多くが、(A)と、今も考えている。その理由のひとつは、(B)であり、そしてもうひと
つは、季節を感じることができるからである。 
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Unit 36  Finding Out the History of Tokyo 
 
Unit 36-A  There are lots of people shouting loudly. 
    
 
H:  Asakusa is interesting. What’s the name of this temple? 
N:  It’s Sensoji. 
H:  I especially like the great lantern at the front gate. 
N:  That gate is Kaminarimon, or Thunder Gate. 
H:  Where are we going next? 
N:  Let’s go shopping at Ameyoko. It’s a famous market street. “Ameyoko” 

means the candy store street. 
H:  Candy? Do they sell only sweet things? 
N:  No. They sell all sorts of things. There are lots of people shouting 

loudly. They are telling us that the goods are cheap and nice. 
 
 
Words & Phrases    
especespecespecespeciallyiallyiallyially   副 特に  sortsortsortsort   名 種類 
lanternlanternlanternlantern   名 ちょうちん  shoutshoutshoutshout   動 叫ぶ 
thunderthunderthunderthunder   名 雷   loudlyloudlyloudlyloudly   副 大声で 
marketmarketmarketmarket   名 市場   goodsgoodsgoodsgoods   名 品物 
candycandycandycandy   名 キャンディー  cheapcheapcheapcheap   形 安い 
sweetsweetsweetsweet   形 甘い    
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What does Ameyoko mean? 
(2) Do they sell only sweet things in Ameyoko? 
 
Practice    
１．例にならって現在分詞の形容詞的用法を使った文に言い換えなさい。 
（例）There are lots of people who are shouting loudly. 
⇒ There are lots of people shouting loudly. 
(1) The girl who is standing over there is Helen. 
(2) Do you know the boy who is running with a dog? 
(3) The woman who is cooking in the kitchen is my mother. 
(4) There are many students who are studying English. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Let’s go shopping at Ameyoko. 
(1) 北海道へスキーをしに行きましょう。(*skiing in Hokkaido)    
(2) 川へ釣りをしに行きましょう。(fishing in the river) 
(3) 湖へ泳ぎに行きましょう。(swimming in the lake) 
 
３．oreの発音に注意して言いなさい。 
  store   more   before   shore  
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Unit 36  東京歴史探訪東京歴史探訪東京歴史探訪東京歴史探訪    
 
Unit 36-A  浅草浅草浅草浅草ととととアメアメアメアメ横横横横 
 

H: ヘレン  N: 直樹 
H: 浅草はおもしろいわ。このお寺の名前は何？ 
N: それは浅草寺だよ。 
H: 私は正面の門にある大きなちょうちんが特に好きだわ。 
N: あの門は雷門だよ。 
H: 次はどこへ行くの？ 
N: アメ横に買い物に行こう。有名な市場街だよ。「アメ横」はキャンディー屋の通りという意味だ。 
H: キャンディー？ 甘いものばかり売っているの？ 
N: ちがうよ。あらゆる種類の物を売っている。大声で叫んでいるおおぜいの人がいるよ。 
   彼らは、品物が安くて良いと言っているんだ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(3)  (3)  (3)  (3)  現在分詞現在分詞現在分詞現在分詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法（（（（名詞名詞名詞名詞をををを後後後後からからからから修飾修飾修飾修飾するするするする場合場合場合場合））））    
There are lots of people shoutingshoutingshoutingshouting loudly.  大声で叫んでいるおおぜいの人々がいます。 
現在分詞の形は動詞の原形に ingをつけたもので、be動詞と結びついて進行形を作る働きをする以外
に、「～している」という意味を持ち、名詞を修飾する働きもします。これを現在分詞の形容詞的用法
といいます。 
The boy is reading a book.  その少年は本を読んでいます。（現在進行形） 
The boy reading a book is my brother.  本を読んでいる少年は私の兄です。（形容詞的用法） 
＝ The boy who is reading a book is my brother. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I especially like the great lantern at the front gate.I especially like the great lantern at the front gate.I especially like the great lantern at the front gate.I especially like the great lantern at the front gate.    
◇ especiallyは「特に」という意味です。 
◇ frontは「正面の」という形容詞としての使い方で、front gateは「正門」です。 
That gate is Kaminarimon, or Thunder GaThat gate is Kaminarimon, or Thunder GaThat gate is Kaminarimon, or Thunder GaThat gate is Kaminarimon, or Thunder Gate.te.te.te.    
◇ Thunder Gateは Kaminarimonを英訳したもので、この場合の orは「言い換えると」という意味
合いになります。 

LetLetLetLet’’’’s go shopping at Ameyoko.s go shopping at Ameyoko.s go shopping at Ameyoko.s go shopping at Ameyoko.    
◇ go ＋現在分詞で「～しに行く」という意味になります。その後に「～へ」と場所を追加するとき
は、to ではなく in、at など場所を表す前置詞を使います。「～へ買い物に行く」であれば、go 
shopping at ～となります。 

They sell all sorts of things.They sell all sorts of things.They sell all sorts of things.They sell all sorts of things.    
◇ all sorts of ～は「あらゆる種類の～」という意味で、sortは kindと同じ意味です。 
They are telling us that the goods are cheap and nice.They are telling us that the goods are cheap and nice.They are telling us that the goods are cheap and nice.They are telling us that the goods are cheap and nice.    
◇ goodsは常に複数形で使われる名詞で、「品物」という意味です。 
◇ cheapは「安い」という形容詞で、反対語は expensiveです。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(21)  ore(21)  ore(21)  ore(21)  oreのののの発音発音発音発音はははは     
oreというスペリングは、 という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It means the candy store street.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The girl standing over there is Helen.   (2) Do you know the boy running with a dog? 
    (3) The woman cooking in the kitchen is my mother.  
    (4) There are many students studying English. 
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Unit 36-B  It was a castle built by Tokugawa Ieyasu. 
    
 
N:  That is Kokyo, or the Imperial Palace. The Japanese Emperor and 

Empress live there. The palace is closed, but the garden is open to the 
public. 

H:  Let’s take a walk around the garden. 
N:  OK. Until the nineteenth century, Edo Castle was located here. It was 

a castle built by Tokugawa Ieyasu. 
H:  This book says that Edo Castle was built by Ota Dokan. 
N:  Oh, I’m sorry. It’s my mistake. Ieyasu repaired the castle. 
H:  What does Edo mean? 
N:  Edo is the old name of Tokyo. Tokyo has been the center of politics since 

the Edo Period. 
H:  What was Tokyo like before the Edo Period? 
N:  Well, there were not many people in Tokyo. 
 
 
Words & Phrases    
imperialimperialimperialimperial   形 天皇の  castlecastlecastlecastle   名 城 
palacepalacepalacepalace   名 宮殿   locatelocatelocatelocate   動 位置させる 
emperoremperoremperoremperor   名 天皇   builtbuiltbuiltbuilt   動 ((buildの過去分詞)) 
empressempressempressempress   名 皇后   mistakemistakemistakemistake   名 間違い 
publicpublicpublicpublic   名 大衆   repairrepairrepairrepair   動 修理する 
centurycenturycenturycentury   名 世紀   periodperiodperiodperiod   名 時代 
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is the Imperial Palace closed to the public? 
(2) Were there many people in Tokyo before Edo Period? 
 
Practice    
１．例にならって過去分詞の形容詞的用法を使った文に言い換えなさい。 
（例）It was a castle that was built by Tokugawa Ieyasu. 
⇒ It was a castle built by Tokugawa Ieyasu. 
(1) This is a book that was written by Natsume Soseki. 
(2) This is a camera that was made in China. 
(3) This is a homepage that is used by many students. 
(4) Those are pictures which were taken by George. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）What is your city like? 
(1) あなたの故郷はどのようですか？ (hometown) 
(2) あなたの家はどのようですか？ (house) 
(3) あなたのお父さんはどのようですか？ (father) 
 
３．airの発音に注意して言いなさい。 
  repair   hair   chair   airplane  
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Unit 36-B  皇居周辺皇居周辺皇居周辺皇居周辺でででで 
 

N: 直樹  H: ヘレン   
N: あれは皇居だよ。日本の天皇陛下と皇后陛下がお住まいなんだ。 
   宮殿は閉まっているけれど、庭は公開されているよ。 
H: 庭を散歩して回りましょう。 
N: よし。19 世紀までは、そこに江戸城があったんだ。徳川家康によって建てられた城だよ。 
H: この本によると、江戸城は太田道潅によって建てられたって。 
N: あ、ごめん。僕のまちがいだ。家康は修理したんだ。 
H: 江戸ってどういう意味？ 
N: 江戸は東京の古い名称だよ。東京は江戸時代以来、政治の中心なんだ。 
H: 江戸時代より前の東京はどんなだったの？ 
N: そうだね、人はおおぜいいなかったな。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(4)(4)(4)(4)        過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法（（（（後後後後からからからから名詞名詞名詞名詞をををを修飾修飾修飾修飾するするするする場合場合場合場合））））    
It was a castle builtbuiltbuiltbuilt by Tokugawa Ieyasu.  それは徳川家康によって建てられた城です。 
過去分詞は、be 動詞と結びついて受動態を作る以外に、「～された」という意味を持ち、名詞を修飾
する働きもします。これを過去分詞の形容詞的用法といいます。 
This book was written by Conan Doyle.  この本はコナン・ドイルによって書かれました。（受動態） 
This is a book written by Conan Doyle.  これはコナン・ドイルによって書かれた本です。（形容詞的
用法） 
＝ This is a book which was written by Conan Doyle. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The palace is closed, but the garden is open to the public.The palace is closed, but the garden is open to the public.The palace is closed, but the garden is open to the public.The palace is closed, but the garden is open to the public.    
◇ openは「開いている」という形容詞として使えます。be open to the publicで「公開されている」
という意味になります。 

LetLetLetLet’’’’s take a was take a was take a was take a walk around the garden.lk around the garden.lk around the garden.lk around the garden.    
◇ walkは「散歩」という名詞です。take a walkで「散歩する」となります。 
Until the nineteenth century, Edo Castle was located here.Until the nineteenth century, Edo Castle was located here.Until the nineteenth century, Edo Castle was located here.Until the nineteenth century, Edo Castle was located here.    
◇ the nineteenth centuryで「19 世紀」の意味になります。 
◇ be locatedで「（建物などが）ある、位置する」という意味になります。 
It was a castle built by Tokugawa IeyasuIt was a castle built by Tokugawa IeyasuIt was a castle built by Tokugawa IeyasuIt was a castle built by Tokugawa Ieyasu....    
◇ builtは build（建てる）の過去分詞です。 
This book says that Edo castle was built by Ota Dokan.This book says that Edo castle was built by Ota Dokan.This book says that Edo castle was built by Ota Dokan.This book says that Edo castle was built by Ota Dokan.    
◇ 「この本は～と言っている」つまり「この本によると、～」という意味になります。 
What was Tokyo like before the Edo Period?What was Tokyo like before the Edo Period?What was Tokyo like before the Edo Period?What was Tokyo like before the Edo Period?    
◇ What was Tokyo like?で「東京はどのようでしたか？」とたずねる文になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(22)  air(22)  air(22)  air(22)  airのののの短短短短いいいい発音発音発音発音はははは     
airというスペリングは、 という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it is.   (2) No, there weren’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This is a book written by Natsume Soseki.   (2) This is a camera made in China. 
    (3) This is a homepage used by many students.   (4) Those are pictures taken by George. 
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Unit 36-C  This is the monument which represents the first electric light 
in Japan. 

    
 
N:  We’re in Ginza. This is the monument which represents the first 

electric light in Japan. 
H:  Were many people around here excited about the light? 
N:  Yes, of course. During the late nineteenth century, Ginza was the 

center of modern Japan. Can you see that red building? It’s a very old 
western-style restaurant. In the Meiji Period, pork cutlets were served 
there for the first time in Japan. 

H:  That sounds delicious. 
N:  It’s too early for dinner. Let’s watch kabuki in that theater. I have 

never watched kabuki, and I’m very interested in it. 
H:  What’s kabuki? 
N:  It’s a traditional Japanese play performed only by men. 
 
 
Words & Phrases    
monumentmonumentmonumentmonument   名 記念碑  cutletcutletcutletcutlet   名 カツ 
representrepresentrepresentrepresent   動 表す  serveserveserveserve   動 （食べ物を）出す 
electricelectricelectricelectric   形 電気の   interestinterestinterestinterest   動 興味を持たせる 
exciteexciteexciteexcite   動 興奮させる  performperformperformperform   動 演じる 
modernmodernmodernmodern   形 現代の  menmenmenmen   名 ((manの複数形)) 
porkporkporkpork   名 豚肉    
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Have you ever watched kabuki?   (2) What is kabuki? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whichを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）This is the monument. The monument represents the first electric light in Japan. 
⇒ This is the monument which represents the first electric light in Japan. 
(1) I want to go to the restaurant. The restaurant serves pork cutlets. 
(2) This is a candy store. The candy store sells all sorts of things. 
(3) This is the garden. The garden is open to the public. 
(4) Kabuki is a Japanese play. The Japanese play is performed by men. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I’m interested in kabuki. 
(1) 私はＳＦに興味があります。 (science fiction) 
(2) 私はヨーロッパの芸術に興味があります。 (European art) 
(3) 私はアジアの文化に興味があります。 (Asian culture) 
 
３．ouの発音に注意して言いなさい。 
  sound   shout   about   cloudy 
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Unit 36-C  銀座銀座銀座銀座のののの街街街街でででで 
 

N: 直樹  H: ヘレン 
N: ここは銀座だよ。これが日本で最初の電気灯を表す記念碑だ。 
H: このあたりのおおぜいの人々は、電灯に興奮したのかしら？ 
N: うん、もちろん。19 世紀の終わりごろ、銀座は近代日本の中心だったんだ。 
   あの赤い建物が見える？ あれはとても古い洋食レストランだよ。 
   明治時代に日本で初めてとんかつが出たんだ。 
H: おいしそう。 
N: まだ夕食には早すぎるな。あの劇場で歌舞伎を見よう。 
   僕は歌舞伎を見たことがなくて、とても興味があるんだ。 
H: 歌舞伎って何？ 
N: 男性のみによって演じられる伝統的な日本の劇だよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(6)  (6)  (6)  (6)  主格主格主格主格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whichwhichwhichwhich    
This is the monument whichwhichwhichwhich represents the first electric light in Japan.            
これは日本で最初の電気灯を表す記念碑です。 
主格の関係代名詞 whoは先行詞が人の場合に使うのに対して（Unit 35-B）、whichは先行詞が物の場
合に使います。thatは先行詞が人と物のどちらの場合にも使うことができます（Unit 35-C）。 
This is the monument. 
The monument represents the first electric light in Japan. 
⇒ This is the monument which represents the first electric light in Japan. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Were many people around here excited about the light?Were many people around here excited about the light?Were many people around here excited about the light?Were many people around here excited about the light?    
◇ exciteは「（人）を興奮させる」という動詞で、「興奮する」という場合は受動態にして be excited
とします。surprise、exciteのように感情を表す表現の多くはこのように受動態で表します。「～に
興奮する」は be excited about ～とします。 

I have never watched I have never watched I have never watched I have never watched kabukikabukikabukikabuki, and I, and I, and I, and I’’’’m very interested in it.m very interested in it.m very interested in it.m very interested in it.    
◇ interestは「興味を引く」という動詞で、「～に興味がある」という場合は受動態で be interested in 
～とします。 

ItItItIt’’’’s a traditional Japanese play performed only bys a traditional Japanese play performed only bys a traditional Japanese play performed only bys a traditional Japanese play performed only by men. men. men. men.    
◇ menは manの複数形で、不規則変化をする名詞です。同様に、womanの複数形は womenです。 
◇ playは「劇」という名詞です。 
That sounds delicious.That sounds delicious.That sounds delicious.That sounds delicious.    
◇ soundは「音」という名詞のほかに、「～に聞こえる」という動詞の意味があります。That sounds 

delicious.は「おいしそうに聞こえる、おいしそうだ」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(23)  ou(23)  ou(23)  ou(23)  ouのののの発音発音発音発音はははは     
ouは、原則として という発音になります（ ではありません）。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I haven’t.   (2) It’s a traditional Japanese play performed only by men. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I want to go to the restaurant which serves pork cutlets. 
    (2) This is a candy store which sells all sorts of things. 
    (3) This is the garden which is open to the public. 
    (4) Kabuki is a Japanese play which is performed by men. 
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Unit 36-D  I didn’t understand what they said. 
    
 
N:  How did you like kabuki? 
H:  It was fun, but I didn’t understand what they said. 
N:  I didn’t understand them, either. Even many Japanese people don’t 

understand what they say. 
H:  Anyway, I liked that woman in the middle of the stage. She was really 

beautiful. 
N:  That’s onnagata. He is an actor who plays the part of a woman. 
H:  What? Was he a man? I didn’t notice it. 
N:  I told you before. They’re all male. 
H:  I completely forgot about it. Is kabuki popular in modern Japan? 
N:  Yes, kabuki has been popular for more than four hundred years. 
 
 
Words & Phrases    
funfunfunfun   名 楽しみ   completelycompletelycompletelycompletely   副 完全に 
stagestagestagestage   名 舞台   forgotforgotforgotforgot   動 ((forgetの過去形)) 
noticenoticenoticenotice   動 気づく   
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Who is onnagata?    
(2) How long has kabuki been popular in Japan? 
 
Practice    
１．例にならって「～を私はわかりませんでした」という文を作りなさい。 
（例）What did they say? ⇒ I didn’t understand what they said. 
(1) What was that?    
(2) What did she like? 
(3) What were you looking for? 
(4) What did he do? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I didn’t understand them, either. 
(1) 私も野球をしませんでした。(play baseball)    
(2) 私もそれに気がつきませんでした。(notice it) 
(3) 私も歌舞伎を見ませんでした。(watch kabuki) 
 
３．owの発音に注意して言いなさい。 
  how   town   crowded   down 
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Unit 36-D  歌舞伎見物歌舞伎見物歌舞伎見物歌舞伎見物のののの後後後後でででで 
 

Ｎ: 直樹  H: ヘレン 
N: 歌舞伎はどうだった？ 
H: おもしろかったけど、彼らが何て言ったのかわからなかった。 
N: 僕もわからなかったよ。多くの日本人でさえ彼らが何て言っているのかわからないんだよ。 
H: とにかく、舞台の真ん中にいたあの女性が気に入ったわ。彼女は本当に美しかった。 
N: あれは女形だよ。彼は女性の役を演じる役者さ。 
H: 何ですって？ 彼は男性だったの？ 気がつかなかったわ。 
N: 前に言ったじゃない。彼らは全員男性だよ。 
H: 完全に忘れていたわ。歌舞伎は現代の日本でも人気があるの？ 
N: うん。歌舞伎は 400 年以上もの間人気があるよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(4)  (4)  (4)  (4)  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 whatwhatwhatwhatでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
I didn’t understand whatwhatwhatwhat they said.  彼らが何と言ったのか私はわかりませんでした。 
whatで始まる疑問文が文の中に入った形（これを間接疑問文といいます）を学習します。 
「彼らは何と言いましたか？」はWhat did they say?ですが、「彼らは何と言ったのかわかりませんで
した」の場合は I didn’t understandの後に what they saidが来ます。このようにもとの疑問文の語
順が変わることに注意してください。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I didnI didnI didnI didn’’’’t understand them, either.t understand them, either.t understand them, either.t understand them, either.    
◇ 「私もまた、彼らを理解できませんでした」という意味で、否定文で「～もまた」というときは too
の代わりに eitherを使います。 

He is an actor who plays the part of a woman.He is an actor who plays the part of a woman.He is an actor who plays the part of a woman.He is an actor who plays the part of a woman.    
◇ play the part of ～で「～の役を演じる」という意味になります。 
What?What?What?What?    
◇ 「何ですって？」と驚いて聞き返すときの言い方です。上げ調子で発音します。 
I told you before.I told you before.I told you before.I told you before.    
◇ beforeは副詞で「以前に」という意味になります。 
KabukiKabukiKabukiKabuki has been popular for more than four hundred year has been popular for more than four hundred year has been popular for more than four hundred year has been popular for more than four hundred years.s.s.s.    
◇ 現在完了の継続を表す用法で、be popularを have＋過去分詞の形にすると have been popularに
なります。「歌舞伎は 400 年以上の間、ずっと人気があります」という意味になります。 

◇ moreは manyの比較級で「より多い」という意味です。more than four hundredで「400 よりも
多い」となり、400 は含まれません（本文の日本語訳では、厳密な話ではないので「400 年以上」と
訳しておきました）。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(24)  ow(24)  ow(24)  ow(24)  owのののの発音発音発音発音はははは     
owは、ouと同じく原則として という発音になります（ ではありません）。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He is an actor who plays the part of a woman.    
(2) It has been popular for more than four hundred years. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I didn’t understand what that was.   (2) I didn’t understand what she liked. 
    (3) I didn’t understand what you were looking for. 
    (4) I didn’t understand what he did. 
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Unit 36-E  Exercises (36) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Do you know the boy who is running with a dog? 
   Do you know the boy (         ) with a dog? 
(2) This is the book that my sister wrote. 
   This is the book (          ) by my sister. 
(3) I don’t know her name. 
   I don’t know (          ) her name is. 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) Let’s go shopping (          ) Ameyoko. 
(2) What was Tokyo (          ) before the Edo Period? 
(3) Tokyo has been the center of politics (          ) the Edo Period. 
  at   like   since   to   until 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) waiter : waitress = emperor : (          ) 
(2) fast : slow = expensive : (          ) 
(3) child : children = man : (          ) 
 
【４】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) Let’s take a (          ) around the garden. 
   Do you go to school by bus? ---- No, I (          ) to school. 
(2) He is an actor who plays the (          ) of a woman. 
   Which (          ) of Japan are you from? 
(3) I don’t play baseball. I don’t play tennis, (          ). 
   (          ) of them has to go there. 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Kabuki has been popular for (          )(          ) four hundred years. 
  歌舞伎は 400 年以上の間人気があります。 
(2) The palace is (          ) to the (           ). 
  その宮殿は公開されています。 
(3) I’m very (          )(           ) science fiction. 
  私はＳＦにとても興味があります。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) あれはとんかつを出すレストランです。(whichを使って) 
(2) 多くの人々はその電灯に興奮しました。 
(3) 私は彼が何について話したのか理解できませんでした。 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) es-pe-cial-ly   (2) mod-ern   (3) ex-cite 
   1  2  3  4        1  2         1  2 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. They stayed there for one week.  
   2. They stayed there for two weeks.  
   3. They stayed there for one month.  
(2) 1. They used English.  
   2. They used Japanese.  
   3. They used Japanese and English.  
(3) 1. Because she wants to teach Japanese in that country.  
   2. Because she wants to enjoy looking at flowers in the parks there.  
   3. Because she wants to know more about the country and the people.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  There are a lot of *insects on the earth. The number of insects is the greatest of all 
animals in the world and a lot of new kinds of insects are *found every year. Some kinds of 
insects live in the water and some live even in the snow. Insects can live in many kinds of 
places. (1)This is one of the *reasons for their very long history. They have been on the earth 
for more than 300,000,000 years.  
  Do you know what an insect is? An insect is a very small animal that has six legs. If we 
find a small animal that has six legs, we can call it an insect. A *spider is a small animal 
with eight legs. So it is not an insect.  
  Insects cannot see things very well that are far from them. But they can see some colors. 
For example, some insects can see the colors of the flowers they want to visit. Some like blue 
and some like red.  
（注）insect 昆虫   found findの過去分詞   reason 理由   spider クモ     
 
(1) 下線部の内容を日本語で答えなさい。 
(2) クモが昆虫といえない理由を本文に即して日本語で答えなさい。 
(3) 昆虫の視覚の特徴を本文に即して日本語で２点答えなさい。 
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Unit 37  Rainy Days 
 
Unit 37-A  It may begin to rain before we get home. 
    
 
G:  Look at those clouds. It looks like it’s going to rain. 
A:  I don’t have an umbrella with me. 
G:  Me, neither. Let’s go home early. 
A:  It may begin to rain before we get home. 
G:  In that case, let’s stop at the bookstore on the way. 
A:  What shall we do if it doesn’t stop raining? 
G:  I don’t mind walking in the rain. In Britain, people usually walk in the 

rain without an umbrella. 
A:  Oh, why is that? 
G:  It’s very windy in Britain, so umbrellas don’t work very well. 
 
 
Words & Phrases    
cloudcloudcloudcloud   名 雲   bookstorebookstorebookstorebookstore   名 本屋 
neitherneitherneitherneither   代 どちらも～ない  mindmindmindmind   動 気にする 
casecasecasecase   名 場合   windywindywindywindy   形 風が強い 
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you have an umbrella with you? 
(2) Do you mind walking in the rain without an umbrella? 
 
Practice    
１．例にならって「～する前に･･･」という文を作りなさい。 
（例）It may begin to rain. We get home. ⇒ It may begin to rain before we get home. 
(1) I got home. She visited my house. 
(2) We brush our teeth. We go to bed. 
(3) I wash my hands. I have dinner. 
(4) I study English. I leave for school. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I don’t mind walking in the rain. 
(1) 私は納豆を食べるのがいやではありません。(eating natto)    
(2) 私はトイレを掃除するのがいやではありません。(cleaning the toilet) 
(3) 私は熱いお風呂に入るのがいやではありません。(taking a hot bath) 
 
３．aiの発音に注意して言いなさい。 
  rain   wait   laid   train 
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Unit 37  雨雨雨雨のののの日日日日    
 
Unit 37-A  雲行雲行雲行雲行きがあやしいきがあやしいきがあやしいきがあやしい 
 

G: ジョージ  A: 綾香 
G: あの雲を見て。雨が降りそうだよ。 
A: かさを持っていないわ。 
G: 僕も持っていない。早く家に帰ろう。 
A: 家に着く前に降り始めるかもしれないわよ。 
G: その場合は、途中で本屋に立ち寄ろうよ。 
A: 雨がやまなかったら、どうしよう？ 
G: 雨の中を歩くのは、僕はいやじゃないよ。イギリスでは、人は普通かさなしで雨の中を歩くよ。 
A: あら、それはどうして？ 
G: イギリスでは風がとても強いから、かさがあまり役に立たないんだ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(5)  (5)  (5)  (5)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 beforebeforebeforebefore    
It may begin to rain beforebeforebeforebefore we get home.  私たちが家に着く前に雨が降り始めるかもしれません。 
「～する前に」という接続詞 beforeの使い方を学習します。日本語には「～した前に」という言い方
はありませんが、英語では次のように beforeで始まる節の動詞が過去形になることがあります。 
It began to rain before we got home.  私たちが家に着く前に雨が降り始めた。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
It looks like itIt looks like itIt looks like itIt looks like it’’’’s going to rain.s going to rain.s going to rain.s going to rain.    
◇ 「雨が降りそうだ」というときの決まり文句です。 
I donI donI donI don’’’’t have an umbrella with me.t have an umbrella with me.t have an umbrella with me.t have an umbrella with me.    
◇ I don’t have ～の後に with meをつけることで、今ちょうど手持ちではないことを表しています。 
Me, neither.Me, neither.Me, neither.Me, neither.    
◇ Me, too.とちがって否定文への返答に使い、「私もそうではありません」という表現になります。 
In that case, letIn that case, letIn that case, letIn that case, let’’’’s stop at s stop at s stop at s stop at thethethethe bookstore on the way. bookstore on the way. bookstore on the way. bookstore on the way.    
◇ caseは「場合」という意味で、in that caseで「その場合には」という意味になります。 
◇ stop atは「～にちょっと立ち寄る」という意味です。 
◇ on the wayは「途中で」という意味です。 
What shall we do if it doesnWhat shall we do if it doesnWhat shall we do if it doesnWhat shall we do if it doesn’’’’t stop raining?t stop raining?t stop raining?t stop raining?    
◇ what shall we doは「私たちはどうすればよいのか」という言い方です。 
◇ stopの後に動名詞が来ると「～することをやめる」という意味になり、stop rainingは、主語を it
にして「雨がやむ」という意味になります。stopの後は動名詞の代わりに不定詞を使うことができ
ません（「～するために止まる」という別の意味になってしまいます）。 

I donI donI donI don’’’’t mind walking in the rain.t mind walking in the rain.t mind walking in the rain.t mind walking in the rain. 
◇ mindの後に動名詞が来ると「～することを気にする」「～することをいやに思う」という意味にな
ります。不定詞を使うことはできません。否定文の I don’t mind ～は「～してもかまわない」とい
う意味になります。 

ItItItIt’’’’s very windy in Britain, so umbrellas dons very windy in Britain, so umbrellas dons very windy in Britain, so umbrellas dons very windy in Britain, so umbrellas don’’’’t work very well.t work very well.t work very well.t work very well.    
◇ workは「働く」という意味ですが、主語が物なので「機能する」「役に立つ」の意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(25)  ai(25)  ai(25)  ai(25)  aiのののの発音発音発音発音はははは     
aiは、原則として という発音になります（ ではありません）。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I don’t.   (2) No, I don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I got home before she visited my house.   (2) We brush our teeth before we go to bed. 
    (3) I wash my hands before I have dinner.   (4) I study English before I leave for school. 
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Unit 37-B  The rain suddenly stopped after I got home. 
    
 
H:  Were you caught in a rain shower yesterday? 
T:  Yes, I got completely wet. 
H:  Didn’t you bring your umbrella with you?  
T:  Yes, I did and opened it, but the wind was blowing hard, too. 
H:  You were really unfortunate. 
T:  Things were worse than that. The rain suddenly stopped after I got 

home. 
H:  It sounds like you had a bad day. 
T:  It was also the worst day for my little sister Momoko. She brought her 

umbrella to school, but it was missing. 
H:  How come? Was it stolen? 
T:  No, I don’t think so. I think someone took it home by mistake. 
 
 
Words & Phrases    
showershowershowershower   名 にわか雨   suddenlysuddenlysuddenlysuddenly   副 突然に 
wetwetwetwet   形 ぬれている   worstworstworstworst   形 ((badの最上級)) 
windwindwindwind   名 風   broughtbroughtbroughtbrought   動 ((bringの過去形)) 
blowblowblowblow   動 吹く   missingmissingmissingmissing   形 見つからない 
unfortunateunfortunateunfortunateunfortunate   形 不運な  how comehow comehow comehow come  どうして 
worseworseworseworse   形 ((badの比較級))  stolenstolenstolenstolen   動 ((stealの過去分詞)) 
 
Questions（Ｔのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Did you use an umbrella yesterday? 
(2) Did your sister use an umbrella yesterday? 
 
Practice    
１．例にならって afterを使った文に言い換えなさい。 
（例）I got home before the rain stopped. ⇒ The rain stopped after I got home. 
(1) I studied before I played computer games. 
(2) She played tennis before she took a bath. 
(3) They watched kabuki before they had dinner. 
(4) We have lunch before we clean our classroom. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Were you caught in a shower yesterday? 
(1) 昨日、雷に会いましたか？ (thunder) 
(2) 昨日、嵐に遭いましたか？ (*storm) 
(3) 昨日、交通渋滞に会いましたか？ (traffic *jam) 
 
３．our、owerの発音に注意して言いなさい。 
  shower   our   flower   hour 
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Unit 37-B  帰帰帰帰りりりり道道道道でででで雨雨雨雨にににに会会会会うううう 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: 昨日にわか雨にあった？ 
T: うん、完全にぬれたよ。 
H: かさを持っていなかったの？ 
T: いや、持っていて、さしたよ。でも風も強く吹いていたんだ。 
H: 本当に運が悪かったわね。 
T: 事態はそれ以上に悪かったんだ。家に着いた後で雨は突然やんだんだよ。 
H: 悪い日をすごしたようね。 
T: それに、妹の桃子にとっても最悪の日だったな。 
   彼女は学校にかさを持っていたんだけど、なくなったんだよ。 
H: どういうわけで？ 盗まれたの？ 
T: いや、ちがうと思う。誰かが間違えて家に持ち帰ったんだと思うよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(6)  (6)  (6)  (6)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 afterafterafterafter    
The rain suddenly stopped afterafterafterafter I got home.  私が家に着いた後で、雨は突然やみました。 
「～したあとで」という意味の接続詞 afterを学習します。beforeとちょうど反対の意味になります。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Were you caughtWere you caughtWere you caughtWere you caught in a rain shower yesterday? in a rain shower yesterday? in a rain shower yesterday? in a rain shower yesterday?    
◇ rain showerは「にわか雨」という意味です。 
◇ be caught in ～で「（雨など）にあう」という意味になります。 
I got I got I got I got completely completely completely completely wet.wet.wet.wet.    
◇ wetは「ぬれた」という形容詞で、「ぬれる」は get wetとします。 
Things were worse than that.Things were worse than that.Things were worse than that.Things were worse than that.    
◇ thingsは「事態」という意味です。 
◇ worseは badの比較級で、bad ― worse ― worstという不規則変化をする形容詞です。 
It sounds like you had a bad day.It sounds like you had a bad day.It sounds like you had a bad day.It sounds like you had a bad day.    
◇ soundは、「～のように聞こえる」という意味があり、it sounds likeの後に文が続くと「～である
ように聞こえる」という意味になります。 

How come?How come?How come?How come?    
◇ 「どういうわけで？」という意味で、whyよりもくだけた表現です。 
Was it stolen?Was it stolen?Was it stolen?Was it stolen?    
◇ stolenは「盗む」という意味の動詞 stealの過去分詞で、be stolenは「盗まれる」という意味です。 
I think someone took iI think someone took iI think someone took iI think someone took it home by mistake.t home by mistake.t home by mistake.t home by mistake.    
◇ by mistakeは「間違えて」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(26)  our(26)  our(26)  our(26)  our、、、、owerowerowerowerのののの発音発音発音発音はははは     
ourと owerは、いずれも原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I did.   (2) No, she didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I played computer games after I studied.   (2) She took a bath after she played tennis. 
    (3) They had dinner after they watched kabuki. 
    (4) We clean our classroom after we have lunch. 
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Unit 37-C  The game will be postponed till next Monday. 
    
 
G:  Rain, rain, go away. Come again another day. 
    Rain, rain, go to Spain. Never show your face again. 
    British children often sing this song on rainy days. 
M:  I feel sorry for Spanish children. 
G:  Ha-ha. Do you think it will stop raining tomorrow? 
M:  Yes, the weather forecast says it will clear up tomorrow morning. Why 

do you ask? 
G:  Because I have a football game tomorrow afternoon. If it rains, the 

game will be postponed till next Monday. If it rains again next Monday, 
the game will be canceled. 

 
 
Words & Phrases    
SpainSpainSpainSpain   名 スペイン   footballfootballfootballfootball   名 フットボール 
BritishBritishBritishBritish   形 イギリスの  postponepostponepostponepostpone   動 延期する 
hahahaha----hahahaha  感 ははは    tilltilltilltill   前 ～まで 
forecastforecastforecastforecast   名 予報   cancelcancelcancelcancel   動 中止する 
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What are you going to play tomorrow afternoon? 
(2) Will the game be postponed or canceled if it rains tomorrow? 
 
Practice    
１．例にならって受動態の文にしなさい。 
（例）We will postpone the game till next Monday. 
⇒ The game will be postponed till next Monday. 
(1) We will cancel the trip.    
(2) We will close the door. 
(3) We will *hold the soccer game in Japan.    
(4) We will decide the date. 
（注）hold（開催する）の過去分詞は held 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I stopped talking. 
(1) 私は歌うのをやめました。(singing) 
(2) 私は泣くのをやめました。(crying) 
(3) 私はそのゲームをするのをやめました。(playing the game) 
 
３．auの発音に注意して言いなさい。 
  because   August   caught   taught 
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Unit 37-C  雨雨雨雨よやんでくれよやんでくれよやんでくれよやんでくれ 
 

G: ジョージ  M: 美咲 
G: 雨よ、雨よ、あっちへ行け。別の日にまた来い。 
   雨よ、雨よ、スペインへ行け。二度と顔を見せるな。 
   イギリスの子どもたちは雨の日によくこの歌を歌うんだ。 
M: スペインの子どもがかわいそう。 
G: ははは。明日は雨がやむと思う？ 
M: うん。天気予報では明日の朝は晴れると言っていた。どうして聞くの？ 
G: 明日の午後、フットボールの試合があるから。雨が降ったら、試合は来週の月曜日まで延期され
るんだ。来週の月曜日にまた雨が降ったら、試合は中止になるよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        受動態受動態受動態受動態(3)  (3)  (3)  (3)  未来未来未来未来のののの受動態受動態受動態受動態    
The game will be postponedwill be postponedwill be postponedwill be postponed till next Monday.        試合は来週の月曜日まで延期されるでしょう。 
「～されるでしょう」という未来時制での受動態を表すには、will be＋過去分詞とします。 
We will postpone the game.  私たちは試合を延期するでしょう。（能動態） 
The game will be postponed (by us).  試合は（私たちによって）延期されるでしょう。（受動態） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Rain, rain, go to Spain.Rain, rain, go to Spain.Rain, rain, go to Spain.Rain, rain, go to Spain.    
◇ この文では、rainと Spainの母音を同じ発音にそろえています。ほかにも、この詩の中では rain
と Spainと again、awayと dayの最後が同じ発音です。このように文の終わりの発音をそろえて
「韻を踏む」ことは、英語の詩でよくあります。 

I feel sorry for Spanish children.I feel sorry for Spanish children.I feel sorry for Spanish children.I feel sorry for Spanish children.    
◇ feel sorry for ～は「～のことを気の毒に感じる」つまり「～がかわいそうだ」という意味になり
ます。 

Yes, tYes, tYes, tYes, the weather forecast says it will clear up tomorrowhe weather forecast says it will clear up tomorrowhe weather forecast says it will clear up tomorrowhe weather forecast says it will clear up tomorrow morning morning morning morning....    
◇ weather forecastは「天気予報」という意味です。 
◇ clear upは「晴れ上がる」という意味です。 
Why do you ask?Why do you ask?Why do you ask?Why do you ask? 
◇ 相手の質問に対して「どうして（そんなことを）聞くの？」とたずねる表現です。 
If it rains, tIf it rains, tIf it rains, tIf it rains, the game will be postponed till next Mohe game will be postponed till next Mohe game will be postponed till next Mohe game will be postponed till next Monday.nday.nday.nday.    
◇ tillは untilと同じ意味で、「～まで（ずっと）」という時を表す前置詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(27)  au(27)  au(27)  au(27)  auのののの発音発音発音発音はははは     
auは、awと同じく原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I’m going to play football.    
(2) It will be postponed. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The trip will be canceled.    
    (2) The door will be closed. 
    (3) The soccer game will be held in Japan.    
    (4) The date will be decided. 
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Unit 37-D  Your grandparents should wait until the rainy season is over. 
    
 
H:  My grandparents who live in Chicago are planning to travel around 

Japan in the middle of this month. 
N:  In the middle of June? In Japan, June is in the middle of the rainy 

season. 
H:  So it rains a lot in June? 
N:  That’s right. It’s wet and gloomy for several weeks. Your grandparents 

should wait until the rainy season is over. 
H:  Which season do you recommend, then? 
N:  October is nice and they can see the beautiful red maples. The weather 

is usually pleasant in October. 
H:  That sounds good, but it’s too late. They have already booked their 

flight. 
N:  I have an idea. Why don’t you suggest to them that they should visit 

Hokkaido? There is no rainy season in Hokkaido. 
 
 
Words & Phrases    
grandparentgrandparentgrandparentgrandparent   名 祖父母 severalseveralseveralseveral   形 いくつかの 
ChicagoChicagoChicagoChicago   名 シカゴ  recommendrecommendrecommendrecommend   動 すすめる 
traveltraveltraveltravel   動 旅行する   maplemaplemaplemaple   名 かえで 
gloomygloomygloomygloomy   形 薄暗い   suggestsuggestsuggestsuggest   動 提案する 
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Does it rain a lot in June in Japan? 
(2) Is October a pleasant month in Japan? 
 
Practice    
１．例にならって untilを使って「～するまで･･･」という文を作りなさい。 
（例）They should wait. The rainy season is over. 
⇒ They should wait until the rainy season is over. 
(1) I stayed home. My mother came back. 
(2) I waited for him. It got dark. 
(3) He ate. He became full. 
(4) Go straight along this street. You see a park. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I suggest to you that you should visit Hokkaido. 
(1) 私は留学することをあなたに提案します。(go abroad to study)    
(2) 私は大きな会社で働くことをあなたに提案します。(work for a big company) 
(3) 私は学者になることをあなたに提案します。(become a scholar) 
 
３．ooの発音に注意して言いなさい。 
  gloomy   pool   soon   bloom 
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Unit 37-D  北海道北海道北海道北海道にににに梅雨梅雨梅雨梅雨はないはないはないはない 
 

H: ヘレン  N: 直樹 
H: シカゴに住んでいる祖父母が今月のなかばに日本を旅して回る計画をしているのよ。 
N: ６月のなかばだって？ 日本では、６月は雨季の最中だよ。 
H: そうすると、６月はたくさん雨が降るの？ 
N: その通り。何週間か湿って薄暗いよ。雨季が終わるまで待つべきだな。 
H: どの季節がおすすめ？ 
N: 10 月が、美しい紅葉が見られていいよ。10 月はたいてい天気が気持ちいいよ。 
H: それはいいわ。でも遅すぎる。彼らはもう飛行機を予約してしまったの。 
N: 考えがあるよ。北海道を訪れるよう提案したらどうだろう？ 北海道に雨季はないんだ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(7)  (7)  (7)  (7)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 untiluntiluntiluntil（（（（tilltilltilltill））））    
Your grandparents should wait untiluntiluntiluntil the rainy season is over.   
雨季が終わるまであなたの祖父母は待つべきです。 
until や till は「～まで（ずっと）」という時の継続を表す前置詞として学習しましたが、後に主語と
動詞が来ると、「～するまで」という接続詞の意味になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
My grandparents who live in Chicago are planning to My grandparents who live in Chicago are planning to My grandparents who live in Chicago are planning to My grandparents who live in Chicago are planning to traveltraveltraveltravel around Japan in the middle of this  around Japan in the middle of this  around Japan in the middle of this  around Japan in the middle of this 
month.month.month.month.    
◇ planは「計画する」という動詞としての使い方があり、plan to doで「～することを計画する」と
いう意味になります。 

◇ in the middle of ～は、時を表す場合には「～の中ごろに」「～の中旬に」という意味になります。 
So it rains a lot in June?So it rains a lot in June?So it rains a lot in June?So it rains a lot in June?    
◇ soは、相手の言ったことに対して「ということは」という意味を持つ接続詞です。 
ItItItIt’’’’s wet and gloomy for several weeks.s wet and gloomy for several weeks.s wet and gloomy for several weeks.s wet and gloomy for several weeks.    
◇ several weeksは「数週間」という意味ですが、severalは a fewよりも多い（10 くらいまでの）
数を意味する場合もあります。 

Why donWhy donWhy donWhy don’’’’t you suggest to them that they should visit Hokkaido?t you suggest to them that they should visit Hokkaido?t you suggest to them that they should visit Hokkaido?t you suggest to them that they should visit Hokkaido?    
◇ Why don’t you ～?は「あなたはなぜ～しないのですか？」が直訳ですが、ここでは「～すればど
うですか？」という提案の表現になります。 

◇ suggestは「提案する」という意味で、「～に提案する」は suggest to ～となり、前置詞 toが必要
です。suggest to them that they should ～で「彼らが～することを提案する」となります。suggest 
toの後の that節では「～すべきである」という意味の shouldが使われることが多いです。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(28)  oo(28)  oo(28)  oo(28)  ooのののの発音発音発音発音はははは     
ooは原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it does.   (2) Yes, it is. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I stayed home until my mother came back. 
    (2) I waited for him until it got dark. 
    (3) He ate until he became full. 
    (4) Go straight along this street until you see a park. 
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Unit 37-E  Exercises (37) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) His idea was better than mine. 
   My idea                    . 
(2) You should go to the dentist. 
   Why                        ? 
(3) We will postpone the game. 
   The game                    . 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) I feel sorry (          ) the poor people. 
(2) Someone took your umbrella (          ) mistake. 
(3) I was caught (          ) a shower yesterday. 
  by   for   in   on   with 
 
【３】（文法・選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) It didn’t stop (raining, to rain). 
(2) I don’t mind (taking, to take) a hot bath. 
(3) I suggest (to you, you) that you should become a scholar. 
 
【４】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) His words (          ) strange to me. 
   I hear the (          ) of an ambulance. 
(2) It’s cloudy now, but it will (           ) up this afternoon. 
   The sky will be very (           ) tonight. 
(3) You should (          ) your flight right away. 
   This (          ) is so difficult that I can’t read it. 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) The (          ) (          ) says it will rain tomorrow. 
  天気予報は、明日雨が降るだろうと言います。 
(2) (          )(           ) we do if it rains? 
  もしも雨が降ったらどうしましょう？ 
(3) My umbrella (          )(          ) yesterday. 
  私のかさは、昨日盗まれました。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) あなたは昼食を食べる前に手を洗わなければなりません。 
(2) 彼女はテニスをした後にいつも水を飲みます。 
(3) 私たちは暗くなるまでその犬を探しました。 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) sud-den-ly   (2) rec-om-mend   (3) sug-gest 
   1    2  3       1  2    3         1   2 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. At a college.   2. At a flower shop.   3. At a library.   4. At a computer shop.  
(2) 1. Becoming an English teacher in Japan.   2. Reading more books about Japan.  
   3. Working at a library in Japan.   4. Learning Japanese in Japan.  
(3) 1. Because the students were learning English.  
   2. Because the students were reading books.  
   3. Because the students were cleaning their classrooms.  
   4. Because the students were cooking their lunch.  
 
【９】（総合）次の対話を読んで問いに答えなさい。 
 
Peter:  Do you know any exciting *magic *trick? 
Mary:  Sure. I’m going to do the *envelope trick.  
Peter:  The envelope trick? What’s that?  
Mary:  First I’ll say to everyone, “My magic is great. I can *see through envelopes.” Then 

I’ll give everyone a card and say, “Please write a sentence on your card.” 
Peter:  (A)(          ) 
Mary: Yes, but I don’t want anyone to know that you’re helping me. My trick is like this; I’ll 

say a sentence only to you before the party, and I want you to write it ― “The radio 
says it will rain tomorrow,” for example. 

Peter:  Then what?  
Mary:  Then they will put the cards into envelopes and I’ll *collect the envelopes. I’ll stand 

far away, so *no one can see the cards. I’ll pick up the first envelope and hold it in 
front of my *closed eyes. I’ll shout, “I can see the sentence. ‘The radio says it will rain 
tomorrow.’ Who wrote it?” And you’ll be surprised and say in an excited *voice, “ It’s 
me! Great!”  

Peter:  (B)(          ) How will you know the sentences on the other cards?  
Mary:  That’s the trick. I’ll put your envelope on the *bottom. Someone else’s card will be in 

the first envelope. After I say, “The radio says it will rain tomorrow,” I’ll open it and 
look at the sentence that’s really on the card ― An *elephant is flying in the sky,” 
for example. I’ll say, “Yes. I was right. ‘The radio says it will rain tomorrow’ is written 
on this card.” Then I’ll put the card into a *hat. So no one will see any of the cards 
until I *finish the magic trick.  

Peter:  I see! In every envelope, you’ll see the sentence you’ll say next.  
Mary:  Yes. And after I say each sentence, I’ll ask the *person who wrote it to stand up. And 

your card will be the last.  
Peter:  On the last card you’ll see the sentence “(C)(          )” But you will say another 

sentence. Everyone will say, ‘‘(D)(           )”  
Mary:  Of course! Let’s do it! 
（注）magic 手品   trick しかけ   envelope 封筒   see through 透かして見る 
      collect 集める   no one can 誰も～できない   closed eyes 閉じた目   voice 声 
      bottom 一番下   elephant 象   hat 帽子   finish 終える   person 人 
 
（設問）本文中の空所 A～Dに入る適当なものを次から選びなさい。 
  1. She was right every time.   2. It is so popular that everyone knows it.  
  3. The radio says it will rain tomorrow.    
  4. Are you going to do the trick without my help? 
  5. An elephant is flying in the sky.   6. Will there be anything for me to do?  
  7. But you’ll know the sentence on my card only. 
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Unit 38  Why Don’t You Try Japanese Food? 
 
Unit 38-A  It has been almost two weeks since I started my diet. 
    
 
H:  What did you have for breakfast this morning? 
K:  I ate a slice of salmon, miso soup, rice, and a raw egg. 
H:  That’s a typical Japanese breakfast. 
K:  Well, I prefer western food to Japanese food. But my father insists that 

Japanese people should have a Japanese breakfast. What do you have 
for breakfast? 

H:  I usually have either toast or cereal. 
K:  What did you have this morning? 
H:  I had nothing. Actually, I’m on a diet. 
K:  Really? I didn’t notice it. 
H:  It has been almost two weeks since I started my diet, but I haven’t seen 

any effect yet. 
K:  Anyway, it’s a bad habit to skip breakfast. 
 
 
Words & Phrases    
sliceslicesliceslice   名 一切れ   cerealcerealcerealcereal   名 シリアル 
salmonsalmonsalmonsalmon   名 鮭   nothingnothingnothingnothing   代 何も～ない 
rawrawrawraw   形 生の    dietdietdietdiet   名 ダイエット 
typicaltypicaltypicaltypical   形 典型的な  effecteffecteffecteffect   名 効果 
preferpreferpreferprefer   動 ～のほうを好む  habithabithabithabit   名 習慣 
insistinsistinsistinsist   動 主張する   skipskipskipskip   動 抜く 
toasttoasttoasttoast   名 トースト  
 
Questions（Ｋのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Which do you like better, western food or Japanese food? 
(2) Is it a good habit to skip breakfast? 
 
Practice    
１．例にならって sinceを使った文に言い換えなさい。 
（例）I started my diet two weeks ago. ⇒ It has been two weeks since I started my diet. 
(1) He came to our school five days ago.   (2) I began the job three months ago. 
(3) She moved to France four years ago.   (4) I met her a year ago. 
 
２．例にならって preferを使った文に言い換えなさい。 
（例）I like western food better than Japanese food.  
⇒ I prefer western food to Japanese food. 
(1) I like bread better than rice.   (2) I like tea better than coffee. 
(3) I like apples better than oranges. 
 
３．oaの発音に注意して言いなさい。 
  toast   road   coast   roast 
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Unit 38  日本食日本食日本食日本食にににに挑戦挑戦挑戦挑戦しませんかしませんかしませんかしませんか？？？？    
 
Unit 38-A  日日日日本本本本のののの朝食朝食朝食朝食 
 

H: ヘレン  K: 健太 
H: 今朝は朝食に何を食べた？ 
K: 鮭をひときれに、味噌汁に、ごはんと生卵。 
H: 典型的な日本の朝食ね。 
K: うん、僕は洋食のほうが和食より好きなんだ。でも父親が、日本人は日本の朝食を食べるべきだ
と主張するんだ。君は朝食に何を食べるの？ 

H: ふだんはトーストかシリアルを食べるわ。 
K: 今朝は何を食べたの？ 
H: 何も食べなかった。実は私、ダイエット中なの。 
K: 本当？ 気がつかなかった。 
H: ダイエットを始めてそろそろ２週間なんだけど、効果が見られないのよ。 
K: とにかく、朝食を抜くことはよくない習慣だよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(8)  (8)  (8)  (8)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 sincesincesincesince    
It has been almost two weeks sincesincesincesince I started my diet.   
私がダイエットを始めて以来そろそろ２週間になります。 
sinceは「～してからずっと」という意味の接続詞で、sinceで始まる節は過去時制になるのが普通で
す。また、主節は現在完了時制がよく使われます。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Well, I prefer western fWell, I prefer western fWell, I prefer western fWell, I prefer western food to Japanese food.ood to Japanese food.ood to Japanese food.ood to Japanese food.    
◇ prefer A to Bは「Aを Bよりも好む」という意味です。likeを使って言い換えれば、I like western 

food better than Japanese food. となります。 
But my father insists that Japanese people should have a Japanese breakfast.But my father insists that Japanese people should have a Japanese breakfast.But my father insists that Japanese people should have a Japanese breakfast.But my father insists that Japanese people should have a Japanese breakfast.    
◇ insist that ～は「～であると主張する」という意味です。 
I usually have eitI usually have eitI usually have eitI usually have either toast or cereal.her toast or cereal.her toast or cereal.her toast or cereal.    
◇ either A or Bは「ＡかＢのどちらか」という意味になります。 
Actually, IActually, IActually, IActually, I’’’’m on a diet.m on a diet.m on a diet.m on a diet.    
◇ be on a dietで「ダイエット中である」という意味になります。 
It has been almost two weeks since I started my diet, but I havenIt has been almost two weeks since I started my diet, but I havenIt has been almost two weeks since I started my diet, but I havenIt has been almost two weeks since I started my diet, but I haven’’’’t seen any effect yet.t seen any effect yet.t seen any effect yet.t seen any effect yet. 
◇ it has been almost two weeksは「そろそろ２週間が経つ」という意味で、itは時を表す主語です。 
Anyway, itAnyway, itAnyway, itAnyway, it’’’’s a bad habit to skip breakfast.s a bad habit to skip breakfast.s a bad habit to skip breakfast.s a bad habit to skip breakfast.    
◇ it is ～ to ･･･の構文で、「･･･することは悪い習慣です」という意味になります。habit は個人的
な「習慣」を表す単語で、これに対して社会的な習慣（慣習）を表す単語は customです。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(29)  oa(29)  oa(29)  oa(29)  oaのののの発音発音発音発音はははは     
oaは原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I like western food better.   (2) No, it isn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It has been five days since he came to our school. 
    (2) It has been three months since I began the job. 
    (3) It has been four years since she moved to France. 
    (4) It has been a year since I met her. 
２．(1) I prefer bread to rice.   (2) I prefer tea to coffee.   (3) I prefer apples to oranges. 



英語の正道 J2 01-001 73

Unit 38-B  Natto is made of fermented soybeans. 
    
 
A:  My father and I are going out to eat yakitori, or grilled chicken right 

now. Won’t you join us? 
G:  Thank you. I’d love to. 
A:  You don’t mind Japanese food? 
G:  Of course not. I like most Japanese food, but there’s one thing that I 

can’t eat. 
A:  What is that? 
G:  Natto. I can’t stand it. 
A:  Why not? Do you hate the smell of natto? 
G:  Yes, of course. 
A:  I actually like natto myself. Don’t you think it tastes good? 
G:  Well, in fact I have never eaten natto. 
A:  Why don’t you try it? Natto is made of fermented soybeans. It’s very 

nourishing. 
 
 
Words & Phrases    
grillgrillgrillgrill   動 焼く   factfactfactfact   名 事実 
hatehatehatehate   動 嫌う   fermentfermentfermentferment   動 発酵させる 
myselfmyselfmyselfmyself   代 私自身   soybeansoybeansoybeansoybean   名 大豆 
tastetastetastetaste   動 味がする   nourishnourishnourishnourish   動 栄養を与える 
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you hate yakitori? 
(2) Have you ever eaten natto? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～を食べます」という文を作りなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I ferment soybeans. ⇒ I eat fermented soybeans. 
(1) I bake potatoes.    
(2) I grill chicken. 
(3) I *boil eggs.    
(4) I *fry fish. 
（注）boil ゆでる   fry 揚げる 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Won’t you join us? 
(1) このアップル・パイを食べてみませんか？ (try this apple pie) 
(2) コーヒーを飲みませんか？ (have some coffee) 
(3) 私とレストランへ行きませんか？ (go with me to the restaurant) 
 
３．oyの発音に注意して言いなさい。 
  soybean   toy   boy   enjoy 
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Unit 38-B  納豆納豆納豆納豆のののの食食食食わずわずわずわず嫌嫌嫌嫌いいいい 
 

A: 綾香  G: ジョージ 
A: 父と私は今焼き鳥を食べに行くところなんだけど。いっしょに行かない？ 
G: ありがとう。ぜひ。 
A: 和食はいやじゃない？ 
G: もちろんそんなことないよ。たいていの和食は好きだよ。でも食べられないものがひとつある。 
A: それは何？ 
G: 納豆。納豆にはがまんできないよ。 
A: どうして？ 納豆のにおいが嫌いなの？ 
G: うん、もちろん。 
A: 私自身は納豆が好きよ。おいしいと思わない？ 
G: それが、実は、納豆を食べたことがないんだ。 
A: 試してみたら？ 納豆は発酵した大豆でできているの。とても栄養があるのよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(5)(5)(5)(5)        過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法（（（（名詞名詞名詞名詞をををを前前前前からからからから修飾修飾修飾修飾するするするする場合場合場合場合））））    
Natto is made of fermentedfermentedfermentedfermented soybeans.  納豆は発酵させられた大豆でできています。 
過去分詞は名詞の前につけて形容詞のように使うことができます。意味的には受動態であり、
fermented soybeansは「発酵させられた大豆」＝「発酵した大豆」、grilled chickenは「焼かれた鶏
肉」＝「焼き鳥」のようになります。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
My father and I are going My father and I are going My father and I are going My father and I are going out out out out to eat to eat to eat to eat yyyyakitoriakitoriakitoriakitori, or grilled chicken , or grilled chicken , or grilled chicken , or grilled chicken right right right right now.now.now.now.    
◇ go outは「外出する」という意味です。 
◇ grillは「焼く」という動詞で、grilled chickenは過去分詞が前から名詞を修飾する形になります。
「焼かれた鶏肉」つまり「焼き鳥」のことで、yakitoriの言い換えになっています。 

WonWonWonWon’’’’t you join us?t you join us?t you join us?t you join us?    
◇ Won’t you ～?は「～しませんか？」という勧誘の表現です。 
Why not?Why not?Why not?Why not?    
◇ I don’t like it.のような否定文を受けて「どうして？」と聞く場合はWhy not?となります。Why 

don’t you like it?を略した形です。 
I actually like I actually like I actually like I actually like nattonattonattonatto myself. myself. myself. myself.    
◇ myselfは「私自身」という意味で、ここでは「私についていえば」という意味合いになります。 
DonDonDonDon’’’’t you think it tastes good?t you think it tastes good?t you think it tastes good?t you think it tastes good?    
◇ taste は「～な味がする」という動詞で、後に形容詞が来ると、look（～に見える）や sound（～
に聞こえる）のように主語＋動詞＋補語の文型になります。 

Well, iWell, iWell, iWell, in fact I have never eaten n fact I have never eaten n fact I have never eaten n fact I have never eaten nattonattonattonatto....    
◇ in factは「実は」という意味の熟語です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(30)  oy(30)  oy(30)  oy(30)  oyのののの発音発音発音発音はははは     
oyは原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I don’t.   (2) No, I haven’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I eat baked potatoes.   (2) I eat grilled chicken.    (3) I eat boiled eggs.    
    (4) I eat fried fish. 
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Unit 38-C  Japanese food is good for your health because it doesn’t 
have much oil in it. 

    
 
T:  Japanese food is good for your health because it doesn’t have much oil 

in it. For example, both ochazuke and okayu use no oil. 
H:  How do you cook ochazuke? 
T:  It’s very easy. You just pour green tea over a bowl of rice. 
H:  Oh, I see. And what is okayu? 
T:  It’s a boiled rice dish with plenty of water. It’s very soft, so it’s easily 

digested. 
H:  How does it taste? 
T:  It’s delicious, but okayu is also a common type of food that we eat when 

we are sick. When I get sick, my mother always makes me okayu . 
H:  Is that so? 
T:  What do American children eat when they are sick or have a 

stomachache? 
H:  We usually take some medicine and have soup. 
 
 
Words & Phrases    
healthhealthhealthhealth   名 健康   plentyplentyplentyplenty   名 たくさん 
oiloiloiloil   名 油    softsoftsoftsoft   形 やわらかい 
pourpourpourpour   動 注ぐ   easilyeasilyeasilyeasily   副 簡単に 
boilboilboilboil   動 ゆでる   digestdigestdigestdigest   動 消化する 
dishdishdishdish   名 料理    commoncommoncommoncommon   形 一般的な 
 
Questions（Ｔのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Why is Japanese food good for health?   (2) What is okayu? 
 
Practice    
１．例にならって becauseを使った文に言い換えなさい。 
（例）It doesn’t have much oil in it, so it’s good for health.  
⇒ It’s good for health because it doesn’t have much oil in it. 
(1) He was tired, so he couldn’t run.    
(2) She is very busy, so she can’t come here. 
(3) The wind was blowing hard, so I couldn’t use my umbrella.   
(4) The weather is pleasant in October, so you should visit Japan in October. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Both ochazuke and okayu are delicious. 
(1) サッカーも野球もおもしろいです。(soccer, baseball, interesting) 
(2) 英語もドイツ語も私にとって難しいです。(English, German, difficult for me) 
(3) 鮭も味噌汁もあなたの健康に良いです。(salmon, miso soup, good for your health) 
 
３．oiの発音に注意して言いなさい。 
  boil   join   toilet   coin 
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Unit 38-C  病気病気病気病気のときののときののときののときの食事食事食事食事 
 

T: 拓也  H: ヘレン 
T: 和食はあまり油が入っていないから、健康にいいよ。たとえば、お茶漬けもおかゆもどちらも油
をまったく使わない。 

H: お茶漬けはどうやって作るの？ 
T: とても簡単だよ。ごはんの上から緑茶をそそぐだけだよ。 
H: わかったわ。じゃあ、おかゆって何？ 
T: たくさんの水を使った、ゆでたお米だよ。とてもやわらかいから消化しやすいんだ。 
H: どんな味がするの？ 
T: おいしいよ、でもおかゆは日本では病気のときに食べる一般的な食事でもあるんだ。僕が病気に
なると、母親はいつも僕におかゆを作ってくれる。 

H: そうなの。 
T: アメリカの子どもたちは、病気だったり胃が痛いときには何を食べるの？ 
H: 私たちはたいてい薬を飲んで、スープを飲むわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(9)  (9)  (9)  (9)  理由理由理由理由をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 becausebecausebecausebecause    
Japanese food is good for your health becausebecausebecausebecause it doesn’t have much oil in it.            
和食はあまり油が入っていないので健康に良いです。 
becauseで始まる副詞節は「～なので」という理由を表します。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
For exampFor exampFor exampFor example, both le, both le, both le, both ochazukeochazukeochazukeochazuke and  and  and  and okayuokayuokayuokayu use no oil. use no oil. use no oil. use no oil.    
◇ both A and Bで「Aと Bの両方」という意味になります。 
You just pour green tea over a bowl of rice.You just pour green tea over a bowl of rice.You just pour green tea over a bowl of rice.You just pour green tea over a bowl of rice.    
◇ overは「～の上に」という意味の前置詞です。onとはちがい、茶わんに接する形で上に乗せるの
ではありません。 

◇ a bowl of riceは「茶わん一杯のごはん」という意味です。 
ItItItIt’’’’s a boiled rice dish with plenty of wats a boiled rice dish with plenty of wats a boiled rice dish with plenty of wats a boiled rice dish with plenty of water.er.er.er.    
◇ boilは「ゆでる」という意味の動詞で、boiled riceで「ゆでられた米」（普通の日本語では「ゆで
た米」）という意味になります。 

◇ plenty ofは「たくさんの」という意味で、a lot ofや lots ofと同じ意味です。 
When I get sick, my mother always makes me When I get sick, my mother always makes me When I get sick, my mother always makes me When I get sick, my mother always makes me okayuokayuokayuokayu.... 
◇ get sickで「病気になる」という意味になります。 
◇ make me okayuは「私のためにおかゆを作る」という意味で、make okayu for meとも言い換え
られます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(31)  oi(31)  oi(31)  oi(31)  oiのののの発音発音発音発音はははは     
oiは、oyと同様に原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because it doesn’t have much oil in it.   (2) It’s a boiled rice dish with plenty of water. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He couldn’t run because he was tired. 
    (2) She can’t come here because she is very busy.  
    (3) I couldn’t use my umbrella because the wind was blowing hard. 
    (4) You should visit Japan in October because the weather is pleasant in October. 
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Unit 38-D  I saw an American gentleman eat tofu. 
    
 
G:  Yesterday I saw an American gentleman eat tofu. At first he wasn’t 

going to eat tofu, so I thought that he didn’t like it. 
M:  Did you think that he was going to leave it? 
G:  Yes, but actually it wasn’t like that at all. After he finished all the other 

food, he started eating the tofu. 
M:  Did he put soy sauce on it? 
G:  No, he put neither salt nor soy sauce on it. He also ate it with a spoon. 
M:  I’m sure he thought it was a dessert. Now I remember seeing a similar 

scene. The other day I saw a foreign woman put sauce on rice. She was 
complaining that the rice had no taste. 

 
 
Words & Phrases    
gentlemangentlemangentlemangentleman   名 紳士  dessertdessertdessertdessert   名 デザート 
finishfinishfinishfinish   動 終える   similarsimilarsimilarsimilar   形 同様の 
saucesaucesaucesauce   名 ソース   scenescenescenescene   名 光景 
nornornornor   代 ～もまた･･･ない  complaincomplaincomplaincomplain   動 不平を言う 
soy saucesoy saucesoy saucesoy sauce  しょうゆ   
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Did the American gentleman eat tofu with soy sauce? 
(2) How did the American gentleman eat tofu? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～が･･･するのを見ました」という文を作りなさい。 
（例）An American gentleman ate tofu.  
⇒ I saw an American gentleman eat tofu. 
(1) Helen helped an old woman.    
(2) A boy cut the paper. 
(3) He kissed her.    
(4) They went into the house. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）He put neither sauce nor soy sauce on it. 
(1) 私はゴルフもテニスもしません。(I play, *golf, tennis) 
(2) 彼は牛乳もオレンジ・ジュースも飲みません。(he drinks, milk, orange juice) 
(3) 彼らはフォークもはしも使いません。(they use, fork, chopsticks) 
 
３．ureの発音に注意して言いなさい。 
  sure   pure   mature   cure 
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Unit 38-D  豆腐豆腐豆腐豆腐のののの食食食食べべべべ方方方方 
 

G: ジョージ  M: 美咲 
G: 昨日、アメリカ人の男の人が豆腐を食べるのを見たよ。最初のうちは、豆腐を食べようとしなか
ったから、豆腐が好きじゃないのかと思ったんだ。 

M: 豆腐を残そうとしていると思ったの？ 
G: うん、でも実はまったくそうじゃなかったんだ。彼は他の食べ物を全部食べ終えた後で、豆腐を
食べ始めたんだよ。 

M: しょうゆはかけたの？ 
G: いや。彼は塩もしょうゆもかけなかったんだ。そのうえ、彼はスプーンで食べたよ。 
M: きっとそれがデザートだと思ったんだわ。似たような場面を見たのを思い出した。先日、私は外
国人女性がお米にソースをかけるのを見たの。彼女はお米に味がしないと不満を言っていたわ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(7)  (7)  (7)  (7)  知覚動詞知覚動詞知覚動詞知覚動詞＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞のののの原形原形原形原形    
I sawsawsawsaw an American gentleman eateateateat tofu.   
私はアメリカ人紳士が豆腐を食べるのを見ました。 
see（見る）、hear（聞く）などの感知を表す動詞を知覚動詞といいます。「知覚動詞＋目的語＋動詞の
原形」という文型で「～が･･･するのを見る（または聞くなど）」という意味を表します。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Did you think that he was going to leave it?Did you think that he was going to leave it?Did you think that he was going to leave it?Did you think that he was going to leave it?    
◇ leaveという動詞には、基本的な意味として「後に残す」「ほっておく」というものがあります。 
After he finished all the other food, he started eating theAfter he finished all the other food, he started eating theAfter he finished all the other food, he started eating theAfter he finished all the other food, he started eating thetotototofufufufu....    
◇ finishは「終える」という意味で、ここでは食べ終わることを表します。 
◇ start＋動名詞（または不定詞）で「～し始める」という意味になります。 
Did he put soy sauce on it?Did he put soy sauce on it?Did he put soy sauce on it?Did he put soy sauce on it?    
◇ putは「かける」という意味で、put soy sauce on ～で「～にしょうゆをかける」になります。 
No, hNo, hNo, hNo, he put neither salt nor soy sauce on it.e put neither salt nor soy sauce on it.e put neither salt nor soy sauce on it.e put neither salt nor soy sauce on it.    
◇ putは過去形も原形と同じ putです。 
◇ neither A nor Bで「Aも Bも～ない」という否定の意味を持つ文になります。either A or Bの否
定形と考えることができます。 

IIII’’’’m sure he thought it was a dessert.m sure he thought it was a dessert.m sure he thought it was a dessert.m sure he thought it was a dessert.    
◇ I’m sureは「きっと～だろう」という確信の表現です。sureの後に thatが省略されています。 
Now I remember seeing a similar scene.Now I remember seeing a similar scene.Now I remember seeing a similar scene.Now I remember seeing a similar scene.    
◇ remember の後に動名詞が来ると「（過去に）～したことを覚えている」という意味になります。

remember to seeのように不定詞が来ると「（これから）～することを覚えている」となります。 
The other day I saw a foreign woman put sauce on rice.The other day I saw a foreign woman put sauce on rice.The other day I saw a foreign woman put sauce on rice.The other day I saw a foreign woman put sauce on rice.    
◇ the other dayで「この間」という意味になります。 
She was complaining that the rice had no taste.She was complaining that the rice had no taste.She was complaining that the rice had no taste.She was complaining that the rice had no taste.    
◇ complain that ～は「～であると不満を言う」という意味です。 
◇ tasteは「味」という意味の名詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(32)  u(32)  u(32)  u(32)  urererereのののの発音発音発音発音はははは 、、、、     
ureは または という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he didn’t.   (2) He ate it with a spoon. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I saw Helen help an old woman.   (2) I saw a boy cut the paper. 
    (3) I saw him kiss her.   (4) I saw them go into the house. 
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Unit 38-E  Exercises (38) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I met him ten years ago. 
   It has been ten years (          ) I met him. 
(2) I was hungry, so I went to the restaurant. 
   I went to the restaurant (          ) I was hungry. 
(3) I like Japanese food better than western food. 
   I (          ) Japanese food to western food. 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) I’m (          ) a diet. 
(2) Okayu is a boiled rice dish with plenty (          ) water. 
(3) (          ) fact, I have never eaten natto. 
  by   for   in   of   on 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) she : herself = I : (          ) 
(2) right : write = seen : (          ) 
(3) begin : start = end : (          ) 
 
【４】（文法・選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) Let’s have (grilled, grilling) chicken. 
(2) I saw a woman (ate, eat, eats) rice. 
(3) I remember (seeing, to see) her a few days ago. 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) (          ) (          ) go with us? 
  私たちといっしょに行きませんか？ 
(2) She put (          ) salt (           ) soy sauce on the tofu. 
  彼女は豆腐に塩もしょうゆもかけませんでした。 
(3) The food is not good (          ) your (          ). 
  その食べ物は健康に良くありません。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 遅く起きることは良い習慣ではありません。 
(2) 先日、私は彼が少女を助けるのを見ました。 
(3) 彼は、その食べ物は甘い味がしないと不満を言います。 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) pre-fer   (2) my-self   (3) des-sert 
   1  2         1  2         1  2 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. To the city office.   2. To the city library.   3. To the bookstore.   4. To the post office.  
(2) 1. She’ll walk.   2. She’ll use her bike.   3. She’ll take a bus.   4. She’ll take a train.  
(3) 1. At ten twenty.   2. At ten thirty.   3. At ten forty-five.   4. At ten fifty.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで、(1)～(5)の空所にあてはまるものを下から選びなさい。 
 
  The fish are dying in the lakes in the north of New York State. *Fishermen are *worried. 
The lakes were once famous for sport *fishing. But every year there are *fewer fish. Some 
lakes now have no fish at all. What is killing the fish?  
  The problem is *acid rain. Acid rain is a kind of *air *pollution. When *factories use *coal 
or *oil, and when cars use *gasoline, *smoke is sent into the air. The wind often carries the 
smoke far from the factories. Some of the bad things in the smoke may come down with the 
rain.  
  The rain isn’t clean then because it has many *chemicals. It is much like *lemon juice. If 
you get it in your eyes, you may feel *pain. It kills the *plants and animals that usually live 
in the lake water.  
  *Dead fish may be just the *beginning of the problem. Scientists are finding other effects 
of acid rain. In large parts of the east of the United States, trees are also dying. At first 
scientists couldn’t *understand why. There were no *diseases in these trees. The weather 
was not bad. But now they think that the rain was the problem. Acid rain gets into the earth 
and some kinds of trees cannot live there.  
  Now scientists have also *begun to study the effects of acid rain on larger animals. For 
example, they believe that some deer in the north of New York State are not *healthy 
because they get acid rain. If acid rain is the problem, what about people? This is the 
question that many people ask. *Nobody knows the answer yet. But it is very important for 
us to stop *causing acid rain. We should *keep our earth clean.  
（注）fishermen 漁師   worried 心配している   fishing 釣り   few 少ししかいない 
      acid rain 酸性雨   air 空気   pollution 汚染   factory 工場   coal 石炭   oil 石油 
      gasoline ガソリン   smoke 煙   chemical 物質   lemon レモン    
      pain 痛み   plant 植物   dead 死んでいる   beginning 始まり    
      understand why なぜかを理解する   disease 病気   begun beginの過去分詞 
      healthy 健康的な   nobody 誰も～しない   cause 引き起こす    
      keep our earth clean 私たちの地球をきれいに保つ 
 
(1) Every year in the lakes in New York State, (          ). 
  1. there are more fish   2. there is little rain   3. there are more factories  
  4 . there are fewer fish  
(2) Acid rain comes from (          ). 
  1. factories and cars   2. the east of New York State   3. the water in lakes  
  4. some deer in the north of New York State  
(3) Plants and animals (          ).  
  1. like acid rain   2. like lemon juice   3. are becoming healthy  
  4. can’t live in acid water  
(4) Scientists think acid rain (          ). 
  1. is good for animals   2. is good for the trees   3. is not good for animals  
  4. is very clean  
(5) This story is about (          ). 
  1. fishing   2. acid rain   3. animals   4. scientists  
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Unit 39  The Dream  
(from “The One Thousand and One Nights”) 

 
Unit 39-A  While the merchant was sleeping, he heard a voice. 
    
 

The Dream 
  There was once a rich merchant who lived in the city of Baghdad. He 
spent all his money carelessly. Soon he became very poor. He started 
working very hard, but he got only a little bit of money. 
  One night, while the merchant was sleeping, he heard a voice. The voice 
said, “Your future lies in Cairo. Go and look for it there.” 
  The next morning, the merchant started for the city of Cairo. He traveled 
for many weeks. It was a hard journey. When he arrived in Cairo, it was 
late at night. 
  
 
Words & Phrases    
merchantmerchantmerchantmerchant   名 商人  whilewhilewhilewhile   接 ～する間に 
BaghdadBaghdadBaghdadBaghdad   名 バグダッド  heardheardheardheard   動 ((hearの過去形)) 
spentspentspentspent   動 ((spendの過去形))  voicevoicevoicevoice   名 声 
carelesslycarelesslycarelesslycarelessly   副 不注意に  CairoCairoCairoCairo   名 カイロ 
bitbitbitbit [bit]  名 少量    journeyjourneyjourneyjourney   名 旅 
 
Questions 
(1) Why did the merchant become poor? 
(2) Where did the merchant go? 
 
Practice    
１．例にならって「～している間に･･･」という文を作りなさい。 
（例）The merchant was sleeping. He heard a voice. 
⇒ While the merchant was sleeping, he heard a voice. 
(1) He was staying in New York. He saw the Statue of Liberty. 
(2) I was going out. My mother cleaned my room. 
(3) I was waiting for the bus. A traffic accident happened. 
(4) Helen was playing tennis. Her father was looking for her. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He started working very hard. 
(1) 彼はその事故について話し始めました。(talking about the accident) 
(2) 彼は豆腐を食べ始めました。(eating tofu) 
(3) 彼はその食べ物について不満を言い始めました。(complaining about the food) 
 
３．areの発音に注意して言いなさい。 
  carelessly   farewell   share   prepare 
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Unit 39  夢夢夢夢（「（「（「（「千夜一夜物語千夜一夜物語千夜一夜物語千夜一夜物語」」」」よりよりよりより））））    
 
Unit 39-A  バグダッドバグダッドバグダッドバグダッドのののの商人商人商人商人ががががカイロカイロカイロカイロへへへへ行行行行くくくく 
 

夢 
  昔、バグダッドの街に住む金持ちの商人がいました。彼はすべてのお金を不用意に使ってしまいま
した。たちまち彼はとても貧しくなりました。彼はいっしょうけんめい働き始めましたが、少しのお
金しか手に入りませんでした。 
  ある夜、商人は眠っている間に、声を聞きました。その声は言いました。「おまえの未来はカイロ
にある。行って探しなさい。」 
  翌朝、商人はカイロの街に向けて出発しました。彼は何週間も旅しました。それはきつい旅でした。
彼がカイロに着いたときは夜遅くなっていました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(10)  (10)  (10)  (10)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 whilwhilwhilwhileeee    
WhileWhileWhileWhile the merchant was sleeping, he heard a voice.  商人が眠っている間に、彼は声を聞きました。 
whileは「～する間に」という意味の接続詞です。whenが「～するとき」という一時点を表すのに対
して、whileは長さを持った時間を表します。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
He spent all his money carelessly.He spent all his money carelessly.He spent all his money carelessly.He spent all his money carelessly.    
◇ spentは spendの過去形で、spendには「時を過ごす」という意味のほかに「お金を費やす」とい
う意味があります。 

HHHHe started working very hard, but he got e started working very hard, but he got e started working very hard, but he got e started working very hard, but he got only only only only a little bit of money.a little bit of money.a little bit of money.a little bit of money.    
◇ startの後に動名詞が来ると「～し始める」という意味になり、start workingは「働き始める」と
いう意味になります。start to workのように動名詞の代わりに不定詞を使うこともできます。 

◇ a little bit of ～は「ほんの少量の～」という意味です。 
Your future lies in Cairo.Your future lies in Cairo.Your future lies in Cairo.Your future lies in Cairo.    
◇ lieは「横たわる」という意味の動詞ですが、lie in ～で「～に存在する」という意味になります。 
The next morning, the merchant started for the city of Cairo.The next morning, the merchant started for the city of Cairo.The next morning, the merchant started for the city of Cairo.The next morning, the merchant started for the city of Cairo.    
◇ start for ～は「～に向かって出発する」という意味です。 
He traveled for many weeks.He traveled for many weeks.He traveled for many weeks.He traveled for many weeks. 
◇ travelは「旅行する」という意味の動詞で、go on a tripよりも長い旅の場合によく使います。 
It was a hard journey.It was a hard journey.It was a hard journey.It was a hard journey.    
◇ hardは「つらい」という意味の形容詞です。 
◇ journeyは「旅」という名詞で、tripに比べると、陸路の長い旅のときによく使います。 
When he arrived in Cairo, it was late at night.When he arrived in Cairo, it was late at night.When he arrived in Cairo, it was late at night.When he arrived in Cairo, it was late at night.    
◇ late at nightは「夜遅くに」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(33)  are(33)  are(33)  are(33)  areのののの発音発音発音発音はははは     
areは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because he spent all his money carelessly.   (2) He went to Cairo. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) While he was staying in New York, he saw the Statue of Liberty. 
    (2) While I was going out, my mother cleaned my room. 
    (3) While I was waiting for the bus, a traffic accident happened. 
    (4) While Helen was playing tennis, her father was looking for her. 
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Unit 39-B  Tell me where you come from. 
    
 
  The merchant didn’t have enough money to stay at an inn, so he slept in 
the yard of a mosque. That night, a group of thieves went into the mosque. 
From there they broke into the house next door. The people in the house 
woke up and shouted for help. 
  Soon the police chief and his men arrived. They went into the mosque and 
found the merchant from Baghdad. They arrested the merchant and hit him 
many times. Then they sent him to prison. 
  Three days later, the police chief ordered his men to bring the merchant 
to him.  
  “Tell me where you come from,” the chief said.  
  “From Baghdad,” the merchant said. 
 
 
Words & Phrases    
enoughenoughenoughenough   形 十分な   brokebrokebrokebroke   動 ((breakの過去形)) 
inninninninn   名 旅館    policepolicepolicepolice   名 警察 
sleptsleptsleptslept   動 ((sleepの過去形))  chiefchiefchiefchief   名 長官 
yardyardyardyard   名 庭    arrestarrestarrestarrest   動 逮捕する 
mosquemosquemosquemosque   名 モスク   hithithithit   動 たたく 
groupgroupgroupgroup   名 集団   prisonprisonprisonprison   名 牢獄 
thievesthievesthievesthieves   名 ((thiefの複数形))   
 
Questions 
(1) Where did the merchant sleep? 
(2) Who arrested the merchant? 
 
Practice    
１．例にならって「どこで～するかを言いなさい」という文を作りなさい。 
（例）Where do you come from? ⇒ Tell me where you come from. 
(1) Where is Yamanashi?    
(2) Where do you live? 
(3) Where can I buy the ticket? 
(4) Where are they going? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）The police chief ordered his men to bring the merchant to him.  
(1) 警察署長は部下に、その男を逮捕するよう命令しました。(arrest the man) 
(2) 警察署長は部下に、モスクへ行くよう命令しました。(go to the mosque) 
(3) 警察署長は部下に、彼にそのことをたずねるよう命令しました。(ask him about it) 
 
３．arの発音に注意して言いなさい。 
  yard   party   bark   department 
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Unit 39-B  商人商人商人商人がががが警官警官警官警官にににに捕捕捕捕まるまるまるまる 
 
 
  商人は旅館に泊まるための十分なお金がなかったので、彼はモスクの中庭で眠りました。 
  その夜、泥棒の集団がモスクに入りました。そこから彼らは隣の家に押し入りました。家の中の人々
は目を覚まし、助けを求めて叫びました。 
  やがて警察署長とその部下が到着しました。彼はモスクに入り、バグダッドから来た商人を見つけ
ました。彼らは商人を逮捕し、何度もたたきました。それから彼らは彼を牢屋に入れました。 
  ３日後、警察署長は部下に、商人を自分のところに連れて来るよう命じました。「どこから来たの
かいいたまえ」と署長は言いました。 
  「バグダッドからです」と商人は言いました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(5)  (5)  (5)  (5)  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 wherewherewherewhereでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
Tell me wherewherewherewhere you come from.  あなたがどこから来ているのかを私に言いなさい。 
whereで始まる疑問文（上の文の場合は、Where do you come from?）が文の一部となる場合につい
て学習します。whatで始まる名詞節の場合（⇒Unit 36-D）と同じように、普通の疑問文とは語順が
ちがいます。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The merchant didnThe merchant didnThe merchant didnThe merchant didn’’’’t have enough money to stay at an inn, so he slept in the yard of a mosque.t have enough money to stay at an inn, so he slept in the yard of a mosque.t have enough money to stay at an inn, so he slept in the yard of a mosque.t have enough money to stay at an inn, so he slept in the yard of a mosque.    
◇ enoughは「十分な」という意味で、enough money to stay at an innで「旅館に泊まるのに足り
るだけのお金」という意味になります。    

That night, a group of thievesThat night, a group of thievesThat night, a group of thievesThat night, a group of thieves went into went into went into went into the mosque. the mosque. the mosque. the mosque.    
◇ that nightは「その夜」という意味です。 
◇ a group of ～は「～の集団」という意味です。 
◇ thievesは thief（泥棒）の複数形です。 
From there they broke into the house next door.From there they broke into the house next door.From there they broke into the house next door.From there they broke into the house next door.    
◇ break intoは「～へ押し入る」という意味です。 
◇ the house next doorで「隣の家」という意味になります。 
Soon the police chief and his men arrived.Soon the police chief and his men arrived.Soon the police chief and his men arrived.Soon the police chief and his men arrived.    
◇ his menは「彼の手下の男たち」という意味です。 
Then they sent himThen they sent himThen they sent himThen they sent him to to to to prison. prison. prison. prison.    
◇ sentは sendの過去形で、send ～ to ･･･で「～を･･･に送り込む」となります。 
Three days later, the police chief ordered his men to bring the merchant to him.Three days later, the police chief ordered his men to bring the merchant to him.Three days later, the police chief ordered his men to bring the merchant to him.Three days later, the police chief ordered his men to bring the merchant to him.    
◇ orderは「命令する」という意味です。order ～ to ･･･は tell ～ to ･･･と同じような文型で「～
に･･･するように命令する」という意味になります。 

Tell me where you come from.Tell me where you come from.Tell me where you come from.Tell me where you come from.    
◇ Where do you come from?はWhere are you from?と同じく出身地を聞く表現です。comeは現在
形で使います。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(34)  ar(34)  ar(34)  ar(34)  arのののの発音発音発音発音はははは     
arは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He slept in the yard of a mosque.   (2) The police chief and his men did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Tell me where Yamanashi is.   (2) Tell me where you live. 
    (3) Tell me where I can buy the ticket.   (4) Tell me where they are going. 
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Unit 39-C  How foolish you are to come all the way to Cairo! 
    
 
  “What brought you to Cairo?” the chief said. 
  “I heard a voice in my sleep,” the merchant said. “It told me, ‘Your future 
lies in Cairo. Go and look for it there.’” 
  Suddenly, the chief laughed. “You fool,” he said. “I, too, have heard a voice 
in my sleep. The voice said, ‘Go to Baghdad. There is an old-fashioned street 
with palm trees on both sides. Walk along that street, and you will find a 
three-story house, with a yard of green marble. At the far end of the garden, 
there is a fountain of white marble. Go there and dig up a treasure under 
the fountain.’ But did I go? Of course not. How foolish you are to come all 
the way to Cairo because of a stupid dream!” 
 
 
Words & Phrases    
foolfoolfoolfool   名 ばか    fofofofountainuntainuntainuntain   名 噴水 
fashionfashionfashionfashion   名 流行   digdigdigdig   動 掘る 
palmpalmpalmpalm   名 やし   foolishfoolishfoolishfoolish   形 ばかな 
storystorystorystory   名 階   stupidstupidstupidstupid   形 ばかげた 
marblemarblemarblemarble   名 大理石   dreamdreamdreamdream   名 夢 
 
Questions 
(1) Where did the voice tell the police chief to go? 
(2) Did the police chief go to Cairo to dig up the treasure? 
 
Practice    
１．例にならって「～とはなんて･･･でしょう」という文を作りなさい。 
（例）You are foolish. You come all the way to Cairo.  
⇒ How foolish you are to come all the way to Cairo! 
(1) She is kind. She helps me. 
(2) He is honest. He tells me about his dream. 
(3) You are nervous. You worry about it.  
(4) He is polite. He shakes hands with me. 
 
２．例にならって andを使った文に言い換えなさい。 
（例）If you walk along that street, you will find a three-story house. 
⇒ Walk along that street, and you will find a three-story house. 
(1) If you take this medicine, you will get well soon. 
(2) If you go to Baghdad, you will be rich. 
(3) If you tell me everything, I will send you back to Cairo. 
 
３．er、urの発音に注意して言いなさい。 
  merchant   serve   Thursday   nurse 
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Unit 39-C  商人商人商人商人がががが笑笑笑笑いものにされるいものにされるいものにされるいものにされる 
 
 
  「どういうわけでカイロに来たのか？」と署長はたずねました。 
  「私は眠りの中で声を聞いたんです」と商人は言いました。「その声は『おまえの未来はカイロに
ある。行って探しなさい』と私に言いました。」 
  署長は突然笑い出しました。「おまえは馬鹿なやつだ」と彼は言いました。「私も、眠っている間に
声を聞いたことがあるよ。その声は『バグダッドへ行け。両側にヤシの木がある古風な通りがある。
その通りに沿って歩けば、緑の大理石の庭がついた３階建ての家が見つかるだろう。その庭の奥に、
白い大理石の噴水がある。そこへ行って噴水の下の宝を掘り出せ』と言ったよ。しかし、私が行った
かって？ もちろんそんなことはしなかったさ。馬鹿げた夢のためにはるばるカイロまで来るとは、
おまえは何て馬鹿なんだ！」 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(8)  (8)  (8)  (8)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの副詞的用法副詞的用法副詞的用法副詞的用法（（（（判断判断判断判断のののの根拠根拠根拠根拠をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
How foolish you are to cometo cometo cometo come all the way to Cairo!            
はるばるカイロまで来るとはあなたはなんて馬鹿げているのでしょう！ 
不定詞が「～するとは」という判断の根拠を表す場合があります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
What brought you to Cairo?What brought you to Cairo?What brought you to Cairo?What brought you to Cairo?    
◇ 「何があなたをカイロへ連れて来たのですか？」つまり「なぜあなたはカイロへ来たのですか？」
という意味です。 

There is an oldThere is an oldThere is an oldThere is an old----fashioned street with palm trees on both sides.fashioned street with palm trees on both sides.fashioned street with palm trees on both sides.fashioned street with palm trees on both sides.    
◇ fashionは日本語の「ファッション」とはちがい「流行」を表します。old-fashionedは「古風な」
という意味になります。 

◇ on both sidesは「（道の）両側に」という意味です。 
Walk along that street, and you will find a threeWalk along that street, and you will find a threeWalk along that street, and you will find a threeWalk along that street, and you will find a three----story house, with a yard of green marble.story house, with a yard of green marble.story house, with a yard of green marble.story house, with a yard of green marble.    
◇ Walk along that street（その通りに沿って歩きなさい）のような命令文の後に andが来ると、「そ
うすれば」という意味になります。この文を ifを使って言い換えると、If you walk along that street, 
you will find a three-floor house, with a yard of green marble.となります。 

◇ three-story houseは「３階建ての家」という意味で、three-storyのような形容詞の場合は複数形
の storiesにしません。 

But did I go?But did I go?But did I go?But did I go?    
◇ 「私が行ったかって？」と反語的に聞く疑問文です。 
How foolish you are to come all the way to Cairo because of a stupid dream!How foolish you are to come all the way to Cairo because of a stupid dream!How foolish you are to come all the way to Cairo because of a stupid dream!How foolish you are to come all the way to Cairo because of a stupid dream!    
◇ How foolish you are!は「あなたはなんて馬鹿げているのでしょう！」という意味です。このよう
な主語＋動詞のついた感嘆文は、How ＋形容詞（または副詞）＋主語＋動詞の語順で表します。 

◇ all the wayは「はるばる」「わざわざ」という意味で、come all the way to ～で「はるばる～ま
で来る」という意味になります。 

◇ because of は「～のために」「～の理由で」という意味です。becauseの後は文が来るのに対して、
because ofの後は名詞が来ます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリスペリスペリスペリングングングングのののの原則原則原則原則(35)  er(35)  er(35)  er(35)  er、、、、ururururのののの発音発音発音発音はははは     
erと urは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It told him to go to Baghdad.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) How kind she is to help me!   (2) How honest he is to tell me about his dream! 
    (3) How nervous you are to worry about it!    (4) How polite he is to shake hands with me! 
２．(1) Take this medicine, and you will get well soon.   (2) Go to Baghdad, and you will be rich. 
    (3) Tell me everything, and I will send you back to Cairo. 
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Unit 39-D  As soon as he reached his house, he went into the garden. 
    
 
  Then the police chief gave the merchant some money. “Take this,” he said. 
“You can get back to your own country with it. Don’t listen to such a stupid 
dream again.” 
  The merchant remembered the house and the garden from the police 
chief ’s story. They were his own house and garden. He took the money and 
started the long journey back to Baghdad. 
  As soon as he reached his house, he went into the garden. He dug under 
the fountain and found a great treasure of gold and silver. He found that 
the words of the dream were true. The poor merchant became rich again. 
 
 
Words & Phrases    
as soon asas soon asas soon asas soon as  ～するとすぐに   goldgoldgoldgold   名 金 
dugdugdugdug   動 ((digの過去形))  silversilversilversilver   名 銀 
 
Questions 
(1) What did the police chief give the merchant? 
(2) What did the merchant find under the fountain? 
 
Practice    
１．例にならって「～するとすぐに･･･」という文を作りなさい。 
（例）He reached his house, and he went into the garden. 
⇒ As soon as he reached his house, he went into the garden. 
(1) He saw me, and he ran away. 
(2) School was over, and he went to see her. 
(3) I heard the news, and I called my father. 
(4) She saw the scene, and she called the police. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）He found that the words of the dream were true. 
(1) 彼は、警察署長が良い人だとわかりました。(the police chief was a good man) 
(2) 彼は、彼が不注意だとわかりました。(he was *careless) 
(3) 彼は、彼には十分なお金がないとわかりました。(he didn’t have enough money) 
 
３．oorの発音に注意して言いなさい。 
    poor   moor  
    door   floor 
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Unit 39-D  商人商人商人商人がががが自分自分自分自分のののの庭庭庭庭でででで財宝財宝財宝財宝をををを発見発見発見発見するするするする 
 
 
  そして警察署長は商人にいくらかのお金を与えました。「これを受け取りなさい」と彼は言いまし
た。「それがあれば自分の国へ帰れるだろう。二度とそんな馬鹿げた夢に耳を貸すんじゃないぞ。」 
  商人は警察署長の話にあった家と庭を思い出しました。それは彼自身の家と庭でした。彼はお金を
受け取り、バグダッドへ帰る長い旅路につきました。 
  彼は家に着くとすぐに庭に行きました。彼は噴水の下を掘ると、金や銀の大変な財宝を発見しまし
た。彼は夢の言葉は真実であったことがわかりました。貧しい商人は再び金持ちになりました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(11)  (11)  (11)  (11)  時時時時をををを表表表表すすすす接続詞句接続詞句接続詞句接続詞句 as soon asas soon asas soon asas soon as    
As soon asAs soon asAs soon asAs soon as he reached his house, he went into the garden.  彼は家に着くとすぐに庭に入りました。 
as soon asは「～するとすぐに」という意味です。３語から成り立っていますが、whenや whileなど
の接続詞と同じような文型で使うことができます。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
You can get back to your own country with it.You can get back to your own country with it.You can get back to your own country with it.You can get back to your own country with it.    
◇ get backは「帰る」という意味で、go backと同じように使えます。 
DonDonDonDon’’’’t listen to sut listen to sut listen to sut listen to such a stupid dream again.ch a stupid dream again.ch a stupid dream again.ch a stupid dream again.    
◇ listen toは「（忠告など）に耳を貸す、従う」という意味に使うことができます。 
As soon as he reached his house, he went into the garden.As soon as he reached his house, he went into the garden.As soon as he reached his house, he went into the garden.As soon as he reached his house, he went into the garden.    
◇ reachは「～に着く」という意味で、他動詞なので前置詞はつけません。なお、同じ「着く」とい
う意味の動詞でも、arriveや getは自動詞なので、he arrived at his house、he got to his house
のように前置詞が必要です。 

He found that the words of the dream were true.He found that the words of the dream were true.He found that the words of the dream were true.He found that the words of the dream were true.    
◇ findには「わかる」という意味があります。find that ～で「～であることがわかる」という意味
になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(36)  oor(36)  oor(36)  oor(36)  oorのののの発音発音発音発音はははは またはまたはまたはまたは     
oorは、原則として という発音ですが、 となることも多くあります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He gave him some money.    
(2) He found a great treasure of gold and silver. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) As soon as he saw me, he ran away.    
    (2) As soon as school was over, he went to see her. 
    (3) As soon as I heard the news, I called my father.    
    (4) As soon as She saw the scene, she called the police. 



英語の正道 J2 01-001 89

Unit 39-E  Exercises (39) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) During his stay in New York, he saw a strange man. 
   (          ) he was in New York, he saw a strange man. 
(2) If you hurry up, you can get there in five minutes. 
   Hurry up, (          ) you can get there in five minutes. 
(3) I don’t know his address. 
   I don’t know (          ) he lives. 
 
【２】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) May I take your (          )? 
   The police chief was going to (          ) his men to arrest him. 
(2) Your future will (           ) in Cairo. 
   You should not tell a (           ). 
(3) I came here (          ) of a dream. 
   I came here (          ) I saw a dream. 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) care : careful = fool : (          ) 
(2) go : went = spend : (          ) 
(3) travel : journey = stupid : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I didn’t have (          ) money (          ) stay at an inn. 
  私は旅館に泊まるのに十分なお金を持っていませんでした。 
(2) A group of thieves (          )(          ) the house. 
  泥棒の集団がその家に押し入りました。 
(3) He was (          ) to (          ). 
  彼は牢屋に入れられました。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼はその年取った男性がとても金持ちだとわかりました。 
(2) はるばる私の家へ来るとは、彼はなんて親切なんでしょう！ 
(3) 私はその知らせを聞くとすぐに、私の父親を呼びました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) hear    (2) group    (3) found 
   heard      enough     fountain 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) mer-chant   (2) po-lice   (3) e-nough 
    1    2         1  2       1  2 
 
【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. Yes, he did. He played tennis with John .  
   2. No, he didn’t. He went swimming with John.  
   3. No, he didn’t. He didn’t want to play tennis.  
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(2) 1. In the classroom.   2. At the station.   3. In a train.  
(3) 1. Kate is older than Jim.   2. Kate is as old as Jim.   3. Jim is older than Kate. 
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Yoko was a girl who lived in a town in Japan. She was fifteen. Her father was a *farming 
teacher at a college. Lee was a student from China. He was studying at the college for a 
year.  
  One holiday Lee visited Yoko’s home to see her father. Yoko asked him, “What do you 
study at college?” He said, “I study the farming of *deserts. I’m learning it from your father. 
Now in China deserts are getting larger, so I need to study it. You know, your father is one of 
the famous teachers who study the farming of deserts.”  
  One evening Yoko asked her father, “Can we *grow food in deserts?” He said, “We hope we 
can. We’re now trying to grow *arrowroots.” “Why arrowroots?” asked Yoko. “Because they 
can change deserts into places which are good for farming. And also, they grow in a *short 
time. Yoko, in Japan arrowroots are (1)(see) in many parts, but in China they aren’t,” 
answered her father. He needed a lot of arrowroot seeds.  
  Yoko knew where she could find many arrowroots in her town. She wanted to help her 
father. The next day Yoko went out to the *field with her friends and they got arrowroot 
*seeds together. She took the seeds home and gave them to her father. After some time, Lee 
went back to China with arrowroot seeds. With Yoko’s seeds, too.  
  Two years later. Yoko and her father got a letter from Lee. The letter asked them to visit 
his country. They *flew to China and arrived in a desert. She shouted, “Wow! It’s very large!” 
Then a green part in the desert caught her eyes. Arrowroots! There the arrowroots grew! 
Lee said to Yoko.  
  “Your arrowroots are among them.” Yoko and her father looked at the *sand and the green 
of the arrowroots *for a while. Lee said, “Yoko, I’m going to study more and grow fruits with 
people (2)(live) here.”  
  Yoko was flying back to Japan. She said to herself, “I will study hard to make deserts rich. 
If a desert is full of vegetables and fruits, it’ll be wonderful.”  
（注）farming 農業   desert 砂漠   grow 栽培する    
      arrowroot クズ（地面をはうつる状の植物）  short 短い   field 野原   seed 種 
      flew flyの過去形   sand 砂   for a while 少しの間 
 
(1)(2) かっこ内の動詞を正しい形に直しなさい。 
(3) 次の質問に英語で答えなさい。What did Lee study at a college in Japan ?  
(4) 次の質問に対する答えを下から選びなさい。Why did Yoko get arrowroot seeds?  
  1. Because she was trying to grow arrowroots alone.  
  2. Because she hoped to help her father with his work.  
  3. Because she wanted to fly to China with the seeds.  
  4. Because she was asked to get the seeds by Lee.  
(5) 本文の流れに合うように、次の(A)～(D)を並べ替えなさい。 
  (A) Yoko and her father saw the arrowroots in the desert.  
  (B) Yoko had time to talk with Lee at her home. 
  (C) Yoko and her friends got arrowroot seeds at the field in her town.  
  (D) Yoko’s father told her about growing arrowroots in deserts.  
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Unit 40  Let’s Enjoy the Japanese Summer-time 
 
Unit 40-A  Let me see your paper. 
    
 
H:  What are those decorations? 
N:  They are for the Tanabata Festival. In Japan, we have the Tanabata 

Festival on the seventh of this month. If we write our wishes on the 
pieces of paper and put them on the bamboo tree, the wishes may come 
true.  

H:  That’s interesting. Let me see your paper. What did you write about? 
N:  I wrote, “I want to become an astronaut and go to the moon by rocket.”  
H:  That’s a big wish. By the way, is there any Tanabata legend? 
N:  Yes. According to a Chinese legend, the prince and the princess 

promised to meet once a year on July 7th. 
  
 
Words & Phrases    
decoratedecoratedecoratedecorate   動 飾る   legendlegendlegendlegend   名 伝説 
festivalfestivalfestivalfestival   名 祭り   according toaccording toaccording toaccording to  ～によると 
letletletlet   動 ～させる   princeprinceprinceprince   名 王子 
astronautastronautastronautastronaut   名 宇宙飛行士  princessprincessprincessprincess   名 王女 
moonmoonmoonmoon   名 月   promisepromisepromisepromise   動 約束する 
rocketrocketrocketrocket   名 ロケット    
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) When do you have the Tanabata Festival? 
(2) What do you want to become? 
 
Practice    
１．例にならって「私に～させてください」という文を作りなさい。 
（例）I want to see your paper. ⇒ Let me see your paper. 
(1) I want to check the answer. 
(2) I want to go with you. 
(3) I want to pay the bill. 
(4) I want to think it over again. 
 
２．例にならって according toを使った文に言い換えなさい。 
（例）A Chinese legend says that the prince and the princess promised to meet.  
⇒ According to a Chinese legend, the prince and the princess promised to meet. 
(1) The weather forecast says that it will rain tomorrow.    
(2) This book says that Edo Castle was built by Ota Dokan. 
(3) A scholar says that eye contact is important. 
 
３．ieの発音に注意して言いなさい。 
  piece   believe   chief   thieves 
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Unit 40  日本日本日本日本のののの夏夏夏夏をををを楽楽楽楽ししししもうもうもうもう    
 
Unit 40-A  七夕七夕七夕七夕のののの短冊短冊短冊短冊 
 

H: ヘレン  N: 直樹 
H その飾りは何？ 
N: 七夕のための飾りだよ。日本では、今月の７日に七夕があるんだ。紙切れに願いごとを書いて竹
の木につるすと、願いがかなうかもしれないんだよ。 

H: それはおもしろいわ。あなたの紙を見せて。何について書いたの？ 
N: 「宇宙飛行士になってロケットで月へ行きたい」と書いたよ。 
H: 大きな願いね。ところで、七夕には何か伝説があるの？ 
N: うん。中国の伝説によれば、王子と王女が年に１回、７月７日に会う約束をしたんだって。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(8)  (8)  (8)  (8)  容認容認容認容認をををを表表表表すすすす使役動詞使役動詞使役動詞使役動詞 letletletlet＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞のののの原形原形原形原形    
LetLetLetLet me see your paper.  あなたの紙を私に見せなさい。 
「～に･･･させる」という意味をもつ動詞を使役動詞と言います。letは「～に（自由に）･･･させる」
「～が･･･することを認める」という容認の意味を持ちます。文の形は、let＋目的語＋動詞の原形と
なります。 
let me ～は「私に～させる」という意味になるので、命令文で Let me ～.とすると「私に～させてほ
しい」という意味になり、自分の希望を表現する言い方になります。 
また、Let’s ～.という表現をすでに習いましたが、これは Let us ～.の短縮形で、もとの意味は「私
たちに～させてください」です。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In Japan, we have the Tanabata In Japan, we have the Tanabata In Japan, we have the Tanabata In Japan, we have the Tanabata FFFFestival on the seventh of this month.estival on the seventh of this month.estival on the seventh of this month.estival on the seventh of this month.    
◇ the seventh of this monthは「今月の７日」という言い方になります。 
If we write our wishes on the pieces of paIf we write our wishes on the pieces of paIf we write our wishes on the pieces of paIf we write our wishes on the pieces of paper and put them on the bamboo tree, the wishes may per and put them on the bamboo tree, the wishes may per and put them on the bamboo tree, the wishes may per and put them on the bamboo tree, the wishes may 
come true.come true.come true.come true.    
◇ come trueは「（夢や願いが）実現する」という意味です。 
According to a Chinese legend, the prince and the princess promised to meet once a year on July According to a Chinese legend, the prince and the princess promised to meet once a year on July According to a Chinese legend, the prince and the princess promised to meet once a year on July According to a Chinese legend, the prince and the princess promised to meet once a year on July 
7777th.th.th.th.    
◇ according to ～は「～によると」という意味で、according to a Chinese legendで「中国の伝説に
よると」という意味になります。「この本によると」という意味で、This book says ～というよう
な表現がこれまでに出てきましたが、according toを使って According to this book, ～と言い換え
ることが可能です。 

◇ promise to ～は「～することを約束する」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(37)  ie(37)  ie(37)  ie(37)  ieのののの発音発音発音発音はははは     
ieは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) We have the Tanabata Festival on the seventh of this month.    
   [We have the Tanabata Festival on July 7th.] 
(2) I want to become an astronaut. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Let me check the answer.   (2) Let me go with you. 
    (3) Let me pay the bill.   (4) Let me think it over again. 
２．(1) According to the weather forecast, it will rain tomorrow.    
    (2) According to this book, Edo Castle was built by Ota Dokan. 
    (3) According to a scholar, eye contact is important. 
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Unit 40-B  He heard many cicadas singing on a tall tree there. 
    
 
M:  I like catching insects. I especially like cicadas. 
G:  I first heard their songs when I came to Japan two years ago. At that 

time I thought some birds were singing. 
M:  There are about thirty kinds of cicadas in Japan. 
G:  In my country there is only one kind, and it is found only in one small 

place. Many people living in Britain don’t know much about cicadas. 
M:  I know an interesting story. A man from a country in northern Europe 

traveled around Japan in the summer. He went to a zoo. He heard 
many cicadas singing on a tall tree there. The man thought that the 
tree was singing. He asked the people of the zoo to give him the tree. 

 
 
Words & Phrases    
catchcatchcatchcatch   動 捕まえる   cicadacicadacicadacicada   名 セミ 
insectinsectinsectinsect   名 昆虫   northernorthernorthernorthernnnn   名 北の 
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) How many kinds of cicadas are there in Japan? 
(2) What did the man from Europe ask the people of the zoo to do? 
 
Practice    
１．例にならって「彼は～が･･･するのを聞きました」という文を作りなさい。（*印はまだ習っ
ていない語句） 

（例）Many cicadas were singing. ⇒ He heard many cicadas singing. 
(1) People were shouting. 
(2) *Babies were crying. 
(3) George was speaking French. 
(4) They were saying some interesting things. 
（注）baby 赤ん坊 
 
２．例にならって askを使った間接話法の文にしなさい。 
（例）He said to the people, “Please give me the tree.” 
⇒ He asked the people to give him the tree. 
(1) He said to me, “Please help me.” 
(2) She said to him, “Please pick me up.” 
(3) He said to her, “Please call me.” 
 
３．irの発音に注意して言いなさい。 
  bird   thirty   first   girl 
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Unit 40-B  セミセミセミセミのののの歌声歌声歌声歌声 
 

M: 美咲  G: ジョージ 
M: 私は昆虫を捕まえるのが好き。特にセミが好きよ。 
G: 僕は２年前に日本に来たときに初めてセミの歌を聞いたよ。その時は、何かの鳥が歌っているの
かと思った。 

M: 日本には 30 種類くらいのセミがいるわよ。 
G: 僕の国ではたった１種類しかいなくて、ある小さい１ヶ所でしか見つからないんだ。イギリスに
住む多くの人はセミについてあまり知らないよ。 

M: おもしろい話を知っているわ。北欧の国出身のある男性が、夏に日本中を旅行しました。彼は動
物園に行きました。彼はそこにある高い木の上で多くのセミたちが歌っているのを聞きました。そ
の男性は、木が歌っているのだと思いました。彼は動物園の人たちに、木を自分にくれるように頼
みましたとさ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(9)  (9)  (9)  (9)  知覚動詞知覚動詞知覚動詞知覚動詞＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋現在分詞現在分詞現在分詞現在分詞    
He heardheardheardheard many cicadas singingsingingsingingsinging on a tall tree there.   
彼はそこの高い木の上で多くのセミが歌っているのを聞きました。 
知覚動詞＋目的語＋現在分詞で「～が･･･しているのを見る（聞くなど）」という意味になります。 
知覚動詞＋目的語＋動詞の原形は、（基本的には）動作の初めから終わりまで見たり聞いたりすること
を表すのに対して、知覚動詞＋目的語＋現在分詞の場合は、動作の一部を見たり聞いたりすることを
表します。 
I saw her cross the street.  私は彼女が道を渡るのを見ました。（最初から最後まで見た） 
I saw her crossing the street.  私は彼女が道を渡っているのを見ました。（一部を見た） 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I first heard their songs when I came to Japan two years ago.I first heard their songs when I came to Japan two years ago.I first heard their songs when I came to Japan two years ago.I first heard their songs when I came to Japan two years ago.    
◇ firstが主語の直後にある場合は、普通は「初めて」という for the first timeの意味になります。 
At that time I thought some birds were singing.At that time I thought some birds were singing.At that time I thought some birds were singing.At that time I thought some birds were singing.    
◇ at that timeは「その当時は」という意味です。    
In my country there is only one kind, and it is found only in one small place.In my country there is only one kind, and it is found only in one small place.In my country there is only one kind, and it is found only in one small place.In my country there is only one kind, and it is found only in one small place.    
◇ foundは findの過去分詞で、過去形と同形です。 
A man from a countrA man from a countrA man from a countrA man from a country in northern Europe traveled around Japan in the summer.y in northern Europe traveled around Japan in the summer.y in northern Europe traveled around Japan in the summer.y in northern Europe traveled around Japan in the summer.    
◇ northernは north（北）の形容詞形です。 
He asked the people of the zoo to give him the tree.He asked the people of the zoo to give him the tree.He asked the people of the zoo to give him the tree.He asked the people of the zoo to give him the tree.    
◇ ask ＋目的語＋不定詞で「～に･･･するように頼む」という意味を表す構文です。言った言葉をそ
のまま書き表す方法（これを直接話法と言います）に直すと、He said to the people of the zoo, 
“Please give me the tree.”となります。これに対して、もとの文（間接話法と言います）では、代
名詞がmeではなく himであることに注意してください。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(38)  ir(38)  ir(38)  ir(38)  irのののの発音発音発音発音はははは     
irは、erや urと同様に原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) There are about thirty kinds.   (2) He asked them to give him the tree. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He heard people shouting.   (2) He heard babies crying. 
    (3) He heard George speaking French.   (4) He heard them saying some interesting things. 
２．(1) He asked me to help me.   (2) She asked him to pick her up. 
    (3) He asked her to call him. 
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Unit 40-C  I have never seen such beautiful fireworks in England. 
    
 
G:  Oh, wonderful! I have never seen such beautiful fireworks in England. 
A:  In many towns and cities throughout Japan, people enjoy them in the 

summer. 
G:  Do you have fireworks only in the summer? 
A:  I think so. Do you have them during other seasons in your country? 
G:  Yes, in Britain we have fireworks even in November. 
A:  Fireworks in November? That’s surprising to me. 
G:  It’s not strange to us. 
A:  It’s very cold in your country in November, isn’t it? 
G:  Yes, but many people watch fireworks. It’s fun. Ayaka, you have one 

good thing we don’t have in our country. 
A:  What is it? 
G:  Yukata. It suits you very well. Everyone is watching you. 
A:  You’re kidding. Everyone is watching the fireworks! 
 
 
Words & Phrases    
ffffireworireworireworireworkkkk   名 花火  suitsuitsuitsuit   動 似合う 
throughoutthroughoutthroughoutthroughout [ ]  前 ～の至るところに kidkidkidkid   動 からかう 
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you have fireworks in Britain in November? 
(2) Is it cold in Britain in November? 
 
Practice    
１．例にならって形容詞の原級を使った文に言い換えなさい。 
（例）This is the most beautiful flower that I have ever seen. 
⇒ I have never seen such a beautiful flower. 
(1) This is the nicest song that I have ever heard. 
(2) This is the biggest dog that I have ever seen. 
(3) This is the most interesting story that I have ever read. 
(4) This is the most delicious pie that I have ever eaten. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）That yukata suits you very well. 
(1) そのセーターはあなたにとても似合っています。(sweater) 
(2) そのシャツはあなたにとても似合っています。(shirt) 
(3) そのコートはあなたにとても似合っています。(*coat) 
 
３．wa、woの発音に注意して言いなさい。 
  wonderful   won   was   watch 
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Unit 40-C  花火花火花火花火とゆかたとゆかたとゆかたとゆかた 
 

G: ジョージ  A: 綾香 
G: おう、すばらしい！ こんなに美しい花火をイングランドで見たことがないよ。 
A: 日本の多くの町や市では、人々は夏に花火を楽しむのよ。 
G: 花火は夏にしかやらないの？ 
A: うん、そう思う。あなたの国では、ほかの季節にあるの？ 
G: うん。イギリスでは 11 月にだって花火があるよ。 
A: 花火を 11 月に？ それは驚きだわ。 
G: 僕たちにとっては変じゃないな。 
A: あなたの国で 11 月はとても寒いんじゃない？ 
G: うん。でもおおぜいの人が花火を見る。楽しいよ。 
   綾香、君は僕の国にはない良い物をひとつ持っているよ。 
A: それは何？ 
G: ゆかただよ。似合うよ。みんなが君を見ているよ。 
A: まさか。みんな花火を見ているのよ！ 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(9)  (9)  (9)  (9)  否定語否定語否定語否定語とととと原級原級原級原級をををを使使使使ってってってって最上級最上級最上級最上級をををを表表表表すすすす方法方法方法方法    
I have nevernevernevernever seen suchsuchsuchsuch beautiful fireworks in England. 
私はイングランドでこれほど美しい花火を見たことがありません。 
I have never seen such ～は「こんな～は見たことがない」という意味で、「今まで見た中でもっとも
～である」という最上級の意味を含んでいます。最上級を使って言い換えると、次のような文になり
ます。 
These are the most beautiful fireworks that I have ever seen. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
IIII ha ha ha have never seen such beautiful fireworks in England.ve never seen such beautiful fireworks in England.ve never seen such beautiful fireworks in England.ve never seen such beautiful fireworks in England.    
◇ fireworksは「花火」という意味で、複数形で使います。 
In many towns and cities throughout Japan, people enjoy them in the summer.In many towns and cities throughout Japan, people enjoy them in the summer.In many towns and cities throughout Japan, people enjoy them in the summer.In many towns and cities throughout Japan, people enjoy them in the summer.    
◇ throughout は「～のあいだじゅう」という時の意味のほかに「～のいたるところに」という場所
の意味もあります。throughout Japanは「日本のいたるところで」という意味です。 

ThatThatThatThat’’’’s surprising to me.s surprising to me.s surprising to me.s surprising to me.    
◇ surprisingは surprise（驚かせる）から派生した形容詞で「驚くべき」という意味です。 
It suits you very well.It suits you very well.It suits you very well.It suits you very well.    
◇ suitは「（服装や色が）似合う」という意味で、サイズが合うという意味ではありません。it suits 

youで「それがあなたに合う」という意味になります。 
YouYouYouYou’’’’re kidding.re kidding.re kidding.re kidding.    
◇ kidは「冗談を言う」という意味で、You’re kidding.で「ご冗談でしょう」という表現になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(39)  wa(39)  wa(39)  wa(39)  waのののの発音発音発音発音はははは 、、、、wowowowoのののの発音発音発音発音はははは     
a の発音は ですが、wの後では原則として という発音になります。また、o の発音は ですが、
wの後では原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, we do.   (2) Yes, it is. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I have never heard such a nice song.   (2) I have never seen such a big dog. 
    (3) I have never read such an interesting story.   (4) I have never eaten such a delicious pie. 
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Unit 40-D  I’m glad to hear that. 
    
 
H:  Do you have any plans for this summer vacation? 
T:  Yes, I’m planning to go to Aomori Prefecture with my family. It’s in the 

Tohoku district. 
H:  Are you going to the beach? 
T:  No, we’ll enjoy watching the Nebuta Festival. It’s one of the biggest 

festivals in Japan. 
H:  What does the word Nebuta mean? 
T:  They say it comes from the word nebutai. It means “I want to sleep” in 

the local dialect. People began the festival to drive away the sleep 
demon. 

H:  I see. I want to take part in some Japanese summer festivals, too. 
Aren’t there any in our city? 

T:  Yes. You can attend a Bon festival dance somewhere. It will be held in 
almost every town. 

H:  I’m glad to hear that. 
 
 
Words & Phrases    
prefectureprefectureprefectureprefecture   名 県  demondemondemondemon   名 悪魔 
districtdistrictdistrictdistrict   名 地方   take part intake part intake part intake part in  参加する 
beachbeachbeachbeach   名 海岸   attendattendattendattend   動 出席する 
wewewewe’’’’llllllll   ((we willの短縮形))  somewheresomewheresomewheresomewhere   副 どこかに 
locallocallocallocal   形 地方の   gladgladgladglad   形 喜んでいる 
dialectdialectdialectdialect   名 方言   
 
Questions（Ｔのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What are you planning to do in Aomori Prefecture? 
(2) Why did people begin the Nebuta Festival? 
 
Practice    
１．例にならって言いなさい。 
（例）glad, hear that ⇒ I am glad to hear that. 
(1) sorry, hear that   (2) happy, see you again 
(3) surprised, see the woman   (4) pleased, meet you 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Nebuta is one of the biggest festivals in the world. 
(1) シンガポールは世界でもっとも美しい国のひとつです。 
   (Singapore, the most beautiful countries)    
(2) ビル・ゲイツは世界でもっとも金持ちの男性のひとりです。(Bill Gates, the richest men) 
(3) ワールド・カップは世界でもっとも有名な行事のひとつです。 
   (the World Cup, the most famous events) 
 
３．ear、eer、ierの発音に注意して言いなさい。 
  hear   volunteer   deer   cashier 
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Unit 40-D  夏祭夏祭夏祭夏祭りとりとりとりと盆踊盆踊盆踊盆踊りりりり 
 

H: ヘレン  T: 拓也 
H: 夏休みの計画はあるの？ 
T: うん。青森県を訪れる計画があるよ。東北地方にあるんだ。 
H: 海へ行くつもり？ 
T: いや。ねぶた祭りを見るつもりなんだ。日本で最大のお祭りのうちのひとつだよ。 
H: ねぶたという言葉はどういう意味？ 
T: 「ねぶたい」という言葉から来ているという話だよ。それは地元の方言で「眠い」という意味な
んだ。人々は眠りの悪魔を追い払うために祭りを始めたんだよ。 

H: なるほど。私も日本の夏祭りに参加したいな。私たちの市で夏祭りはあるの？ 
T: うん。どこかで盆踊りに参列できるよ。ほとんどすべての町で開催されているから。 
H: それはうれしいわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(9)  (9)  (9)  (9)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの副詞的用法副詞的用法副詞的用法副詞的用法（（（（原因原因原因原因・・・・理由理由理由理由をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
I’m glad to hearto hearto hearto hear that.  私はそれを聞いてうれしいです。 
不定詞が「～して」「～するので」という原因・理由を表すことがあります。I’m glad to heat that.の
to hear thatは「それを聞いたので」という意味になり、I’m gladの原因を説明しています。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
ItItItIt’’’’s one of the biggest festivals in Japan.s one of the biggest festivals in Japan.s one of the biggest festivals in Japan.s one of the biggest festivals in Japan.    
◇ one of the biggest festivalsは「もっとも大きい祭りのうちのひとつ」という意味で、one ofの後
では、festivalが複数形になることに注意が必要です。 

They say it comes from the word They say it comes from the word They say it comes from the word They say it comes from the word nebutainebutainebutainebutai....    
◇ they sayは「彼らは～と言う」という意味ですが、「彼ら」とは人一般を指し、「～という話である」
という伝聞を表す言い方になります。 

People began the festival to drive away the sleep demon.People began the festival to drive away the sleep demon.People began the festival to drive away the sleep demon.People began the festival to drive away the sleep demon.    
◇ drive awayで「追い払う」という意味になります。 
I want tI want tI want tI want to take part in some Japanese o take part in some Japanese o take part in some Japanese o take part in some Japanese summer summer summer summer festivals, too.festivals, too.festivals, too.festivals, too.    
◇ take part inは joinと似たような意味で、「～に参加する」という意味です。 
You can attend a Bon festival dance somewhere.You can attend a Bon festival dance somewhere.You can attend a Bon festival dance somewhere.You can attend a Bon festival dance somewhere.    
◇ attendは「～に出席する」という意味で、他動詞なので toなどの前置詞が後につきません。 
◇ Bon festival danceで「盆踊り」という意味になります。 
◇ somewhereは「どこかで」「どこかに」という意味の副詞です。 
It will be held in almost every town.It will be held in almost every town.It will be held in almost every town.It will be held in almost every town.    
◇ holdは「開催する」という意味があり、heldはその過去分詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(40)  ear(40)  ear(40)  ear(40)  ear、、、、eereereereer、、、、ierierierierのののの発音発音発音発音はははは     
ear、eer、ierの発音はどれも になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I’m planning to watch the Nebuta Festival.   
(2) They began the festival to drive away the sleep demon. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I am sorry to hear that.   (2) I am happy to see you again. 
    (3) I am surprised to see the woman.   (4) I am pleased to meet you. 
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Unit 40-E  Exercises (40) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) He said to me, “Please wake me up at six.” 
   He asked                               . 
(2) This is the most beautiful flower that I have ever seen. 
   I have never                                       . 
(3) The weather forecast says that it will rain tomorrow. 
   According                                        . 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) My dream may (          ) true. 
(2) That sweater (          ) you very well. 
(3) Don’t (          ) me. 
  come   go   kid   look   suit 
 
【３】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I want to (          )(          ) in some Japanese summer festivals. 
  私は日本の夏祭りに参加したいです。 
(2) He (          )(          ) finish the job by tomorrow. 
  彼はその仕事を明日までに終えることを約束しました。 
(3) They began the festival to (          )(          ) the demon. 
  彼らは悪魔を追い払うために祭りを始めました。 
 
【４】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (bill / let / me / pay / the). 
(2) (am / glad / hear / I / that / to). 
(3) (English / in / heard / him / I / singing). 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) その試合は東京のどこかで開催されるでしょう。 
(2) ねぶた祭りは日本でもっとも有名な祭りのひとつです。 
(3) 私にその授業に出席させてください。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) suit      (2) north      (3) leg 
   building     northern      legend 
 
【７】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) prom-ise   (2) dec-o-rate   (3) pre-fec-ture 
    1    2        1  2  3        1  2   3 
 
【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. To the river.   2. To the sea.   3. To the lake.   4. To the park. 
(2) 1. One fish.   2. Two fish.   3. Ten fish.   4. Many fish.  
(3) 1. Swimming.   2. Fishing.   3. Cooking.   4. Cycling.  
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【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Do you know what is the most famous story in the world? It’s the story that you have 
*probably known since you were very small. You can find it in books, plays, and movies. It is 
Cinderella.  
  People have told it in many different ways. But the *main story is always the same. A rich 
boy meets a poor girl who is pretty and kind. They *fall in love. The boy *loses the girl. Then 
he finds her again. After that they live *happily.  
  This story was first written more than a thousand years ago in China. Since then, many 
people have told it again in new ways. Some stories have animals which help Cinderella. In 
a story from *Scotland, a small *cow helps her. In a story from China, her pet fish helps her.  
  One story of Cinderella was written by the Grimm brothers. They were *German writers. 
They heard many interesting stories from many people. They decided to *collect the stories 
in one book. It was finished in 1812. Cinderella was in it. In their story, Cinderella’s life is 
hard. Her father doesn’t like Cinderella. But some birds help her. She goes to the dance. She 
meets the young man. Then she loses her *fur shoe.  
  But the most famous Cinderella was written in 1697. It was written by Charles Perrault, 
a French writer. He wrote it for rich people who lived with the king. The *pumpkin that 
becomes a *coach was his idea. Cinderella’s glass shoe was his idea, too.  
  The story of Cinderella has been popular for many years. Why is it still loved by many 
people? We all like stories which end happily. We’re glad because Cinderella finds love after 
all her problems.  
  Today, people sometimes talk about “a Cinderella story.” This means that a poor but good 
person gets love, money, or *happiness at last.  
（注）probably おそらく   main 主要な   fall in love 恋に落ちる   lose 失う    
      happily 幸せに   Scotland スコットランド   cow 牛   German ドイツの   
      collect 集める   fur 毛皮   pumpkin かぼちゃ   coach 四輪馬車   happiness 幸福 
 
(1) 次の空所に入る適当な語句を下から選びなさい。 
  (A) The oldest story of Cinderella was written (          ).               
     1. in China   2 in Germany   3. in Scotland   4. in Germany 
  (B) In Charles Perrault’s story, (          ). 
     1. Cinderella goes to the dance and loses her fur shoe  
     2. Cinderella has a pet fish which helps her  
     3. Cinderella’s life is hard but she is helped by a small cow  
     4. Cinderella loses her shoe made of glass  
  (C) The Cinderella which is known best was written (          ). 
     1. over one thousand years ago   2. about four hundred years ago  
     3. about three hundred years ago   4. about two hundred years ago  
  (D) We have loved Cinderella for a long time because (          ). 
     1. many people have told it again in new ways  
     2. a poor but good girl finally becomes happy  
     3. some stories have animals which help Cinderella  
     4. “a Cinderella story” is sometimes told by people  
(2) 本文の内容と合うものを次から選びなさい。 
  1. The main story of Cinderella is written in many different ways.  
  2. The Grimm brothers’ Cinderella was written after Charles Perrault’s.  
  3. Charles Perrault wrote Cinderella for poor people like Cinderella.  
  4. In the Chinese Cinderella, a pumpkin changes into a coach.  
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Unit 41  Helen Keller 
 
Unit 41-A  They didn’t know what to do. 
    
 
  Helen Keller was born and brought up in Alabama. She lost her sight and 
hearing when she was only a year and a half. For six years she lived in a 
silent, lonely world. Mr. and Mrs. Keller loved her and tried to help her, but 
they didn’t know what to do. They wrote to a school for blind children in 
Boston. They asked the school to send a teacher for Helen. 
  Anne Sullivan came to meet Helen and her family. She began to teach 
Helen at once. Anne knew how to communicate with blind and deaf 
children. Anne took Helen’s hand and spelled words into it with her fingers. 
  
 
Words & Phrases    
bring upbring upbring upbring up  動 育てる   blindblindblindblind   形 盲目の 
AlabamaAlabamaAlabamaAlabama   名 アラバマ  BostonBostonBostonBoston   名 ボストン 
lostlostlostlost   動 ((loseの過去形))  knewknewknewknew   動 ((knowの過去形)) 
hearinghearinghearinghearing   名 聴力   deafdeafdeafdeaf   形 耳の聞こえない 
silentsilentsilentsilent   形 静かな   
 
Questions 
(1) Where was Helen Keller brought up? 
(2) Who taught Helen? 
 
Practice    
１．例にならって what toを使った文に言い換えなさい。 
（例）They didn’t know what they should do. ⇒ They didn’t know what to do. 
(1) I know what I should eat.    
(2) He didn’t know what he should say. 
(3) Tell me what I should buy.    
(4) She asked him what she should study. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Helen Keller was brought up in Alabama. 
(1) ベートーベンはボンで育ちました。(Beethoven, Bonn) 
(2) フランクリンはボストンで育ちました。(Franklin, Boston) 
(3) ガリレオはピサで育ちました。(Galileo, Pisa) 
 
３．eu、ewの発音に注意して言いなさい。 
  knew   few   news   feud 
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Unit 41  ヘレンヘレンヘレンヘレン・・・・ケラーケラーケラーケラー    
 
Unit 41-A  サリバンサリバンサリバンサリバン先生先生先生先生とのとのとのとの出会出会出会出会いいいい 
 
 
  ヘレン・ケラーはアラバマで生まれ育ちました。彼女はわずか１歳半のときに視力と聴力を失いま
した。６年の間、彼女は静かでさびしい世界に住んでいました。ケラー夫妻は彼女を愛し、助けよう
としましたが、何をすべきかわかりませんでした。彼らはボストンにある目の見えない子どものため
の学校に手紙を書きました。彼らはヘレンに先生をよこすように学校に頼んだのです。 
  アン・サリバンはヘレンと家族に会いに来ました。彼女はすぐにヘレンに教え始めました。アンは
目が見えず耳が聞こえない子どもたちと意思疎通する方法を知っていました。アンはヘレンの手をと
り、指で手の中に単語のつづりを書きました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(10)  what to(10)  what to(10)  what to(10)  what toのののの用法用法用法用法    
They didn’t know what towhat towhat towhat to do.  彼らは何をすべきかわかりませんでした。 
what to ＋動詞の原形で「何をすべきか」という意味になります。how to ＋動詞の原形が「どうやっ
て～すべきか」という意味になる（Unit 33-D）のと同じ形です。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Helen Keller was born and brought up in Alabama.Helen Keller was born and brought up in Alabama.Helen Keller was born and brought up in Alabama.Helen Keller was born and brought up in Alabama.    
◇ bring upは「育てる」という意味で、「育つ」を表すには受動態にします。Helen Keller was brought 

up in Alabama.で「ヘレン・ケラーはアラバマで育った」という意味になり、動詞 grow（育つ）
の過去形を使った文 Helen Keller grew up in Alabama.と同じ意味になります。 

She lost her sight and hearing when she was only a year and a half.She lost her sight and hearing when she was only a year and a half.She lost her sight and hearing when she was only a year and a half.She lost her sight and hearing when she was only a year and a half.    
◇ lostは lose（失う）の過去形です。 
◇ sightは「視力」、hearingは「聴力」という意味です。 
◇ a year and a halfの後に oldが略されており、「１歳半」という意味になります。 
They wrote to a school for blind children in Boston.They wrote to a school for blind children in Boston.They wrote to a school for blind children in Boston.They wrote to a school for blind children in Boston.    
◇ write to ～は、a letterが入っていなくても「～に手紙を書く」という意味になります。 
Anne Sullivan came to meet Helen and her family.Anne Sullivan came to meet Helen and her family.Anne Sullivan came to meet Helen and her family.Anne Sullivan came to meet Helen and her family.    
◇ come to＋動詞の原形は、「～しにくる」という意味になります。    
She began to teach Helen at once.She began to teach Helen at once.She began to teach Helen at once.She began to teach Helen at once.    
◇ at onceは「ただちに」という意味で、right awayと同じです。 
Anne knew how to communicate with blind and deaf children.Anne knew how to communicate with blind and deaf children.Anne knew how to communicate with blind and deaf children.Anne knew how to communicate with blind and deaf children.    
◇ communicate withで「～と考えや気持ちを伝え合う」という意味になります。 
◇ blindは「目が見えない」、deafは「耳が聞こえない」という形容詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(41)  eu(41)  eu(41)  eu(41)  eu、、、、ewewewewのののの発音発音発音発音はははは 、、、、     
euおよび ewは、原則として または という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She was brought up in Alabama. 
(2) Anne Sullivan did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I know what to eat.   (2) He didn’t know what to say. 
    (3) Tell me what to buy.   (4) She asked him what to study. 
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Unit 41-B  Anne was too tired to go on with the lesson. 
    
 
  Helen learned letters quickly but she didn’t understand that the letters 
were words that had meanings. She thought that Anne was moving her 
fingers just for fun. Time went on. For days, weeks, and months, Anne 
Sullivan spelled thousands of words into the palm of her little student. Still, 
Helen did not understand. 
  April 5th was the big day. That morning Helen was very bad during the 
lesson. She threw her new doll on the floor and broke it. Anne was too tired 
to go on with the lesson, so she took her outdoors. They stopped at the 
water pump for a drink. 
 
 
Words & Phrases    
quicklyquicklyquicklyquickly   副 素早く   threwthrewthrewthrew   動 ((throwの過去形)) 
go ongo ongo ongo on  続ける    outdoorsoutdoorsoutdoorsoutdoors   副 屋外で 
papapapalmlmlmlm   名 手のひら   pumppumppumppump   名 ポンプ 
 
Questions 
(1) What did Helen Keller break? 
(2) Why did Anne take Helen outdoors? 
 
Practice    
１．例にならって too ～ toを使った文に言い換えなさい。 
（例）She was so tired that she could not go on with the lesson. 
⇒ She was too tired to go on with the lesson. 
(1) I was so hungry that I could not walk.    
(2) He was so excited that he could not sleep. 
(3) He was so old that he could not work.    
(4) She is so busy that she can not have lunch. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）She didn’t understand that the letters were words that had meanings.  
(1) 私が彼女と意志伝達をしたがっているということを彼女は理解できませんでした。 
   (I wanted to communicate with her) 
(2) 私が単語のつづりを書いているということを彼女は理解できませんでした。 
   (I was spelling words) 
(3) 私が疲れたということを彼女は理解できませんでした。(I was tired) 
 
３．ireの発音に注意して言いなさい。 
  tired   fire   desire   admire 
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Unit 41-B  苦悩苦悩苦悩苦悩のののの日日日日々々々々 
 
 
  ヘレンは文字をすぐに習得しましたが、それらの文字が意味を持つ単語だということがわかりませ
んでした。彼女は、アンが遊びで指を動かしているのだと思いました。時が過ぎました。何日も、何
週間も、何ヶ月も、アン・サリバンは何千もの単語を自分の小さな生徒の手のひらにつづりました。
それでも、ヘレンは理解しませんでした。 
  ４月５日は大きな日でした。その朝、ヘレンは授業の間じゅうとてもいけない子でした。彼女は自
分の新しい人形を床に投げてこわしました。アンはあまりにも疲れていたので授業を続けられません
でした。そこで彼女はヘレンを屋外に連れ出しました。彼らは水を飲むためにポンプのところで止ま
りました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(11)  too (11)  too (11)  too (11)  too ～～～～ to to to toのののの用法用法用法用法    
Anne was tootootootoo tired totototo go on with the lesson.   
アンはあまりに疲れていたので授業を続けられませんでした。 
too tiredは「疲れすぎている」、to go on with the lessonは「授業を続けるには」という意味で、全
体で「アンは授業を続けるには疲れすぎていた」つまり「アンはあまりに疲れていたので授業を続け
られなかった」という意味になります。 
too ～ toの文を、so ～ that ･･･ can’tを使って言い換えることができます。上の文の場合は、次の
文とほぼ同じ意味になります。 
Anne was so tired that she could not go on with the lesson. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Time went on.Time went on.Time went on.Time went on.    
◇ go onは「続く」という意味で、ここでは「時が進み続けた」という意味になります。 
For days, weeks and months, Anne Sullivan spelled thousands of words into the palm of her little For days, weeks and months, Anne Sullivan spelled thousands of words into the palm of her little For days, weeks and months, Anne Sullivan spelled thousands of words into the palm of her little For days, weeks and months, Anne Sullivan spelled thousands of words into the palm of her little 
student.student.student.student.    
◇ for daysは「何日も」という意味で、同様に for weeks, for monthsはそれぞれ「何週間も」「何ヶ
月も」となります。 

◇ thousands of ～は「何千もの」という意味で、同じように hundreds of ～ならば「何百もの」と
なります。two hundredなどの場合とちがい、hundredが複数形になることに注意してください。 

◇ palmは、ここでは「手のひら」という意味になります。    
Still, Helen did not understand.Still, Helen did not understand.Still, Helen did not understand.Still, Helen did not understand.    
◇ stillは「それでもなお」という意味です。 
That morning Helen was very bad during That morning Helen was very bad during That morning Helen was very bad during That morning Helen was very bad during thethethethe lesson. lesson. lesson. lesson.    
◇ that morningは「その日の朝」という意味です。 
Anne was tooAnne was tooAnne was tooAnne was too tired to go on with the lesson, so s tired to go on with the lesson, so s tired to go on with the lesson, so s tired to go on with the lesson, so she took her outdoors.he took her outdoors.he took her outdoors.he took her outdoors.    
◇ go on withは「～を続ける」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(42)  ire(42)  ire(42)  ire(42)  ireのののの発音発音発音発音はははは     
ireは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She broke her new doll.   (2) Because she was too tired to go on with the lesson. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I was too hungry to walk.   (2) He was too excited to sleep. 
    (3) He was too old to work.   (4) She is too busy to have lunch. 
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Unit 41-C  Helen was able to communicate at last! 
    
 
  While Helen was getting some cold water, Anne spelled the word 
W-A-T-E-R into the child’s hand. Then Helen spelled the word back to Anne. 
Helen began to touch other things. She wanted their names. Helen 
understood. Anne called the family. “Helen was able to communicate at 
last!” she said to them. After Helen learned the words “mother” and “baby”, 
she touched Anne. She was asking, “What’s your name?” Anne spelled 
T-E-A-C-H-E-R. Everyone was very happy. They all entered the house to 
celebrate this important day. 
  Helen had a lot of things to learn. Every morning she and Anne had 
lessons. In one lesson Anne gave Helen an orange when she explained that 
the earth is round. When the lesson was over, Helen held up the orange and 
laughed. “Now we can eat the world,” she spelled. 
 
 
Words & Phrases    
touchtouchtouchtouch   動 触る   celebratecelebratecelebratecelebrate   動 祝う 
ableableableable   形 可能な   explainexplainexplainexplain   動 説明する 
babybabybabybaby   名 赤ん坊   roundroundroundround   形 丸い 
enterenterenterenter   動 入る   
 
Questions 
(1) Was Anne happy when Helen spelled the word back to her? 
(2) What did Anne explain when she gave Helen an orange? 
 
Practice    
１．例にならって be able toを使った文に言い換えなさい。 
（例）Helen could communicate. ⇒ Helen was able to communicate. 
(1) He can speak German.    
(2) I could answer the question. 
(3) They could swim across the river.    
(4) I could not open the door. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）She explained that the earth is round.  
(1) 彼女は、地球が太陽を回っているということを説明しました。 
   (the earth goes around the sun) 
(2) 彼女は、重い物と軽い物は同じ速さで落ちるということを説明しました。 
   (heavy things fall as fast as light things) 
(3) 彼女は、喫煙は有害であるということを説明しました。(smoking is *harmful) 
 
３．or、oarの発音に注意して言いなさい。 
  important   short   morning   board 
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Unit 41-C  ヘレンヘレンヘレンヘレンがががが言葉言葉言葉言葉をををを理解理解理解理解したしたしたした日日日日 
 
 
  へレンが水を得ている間、アンはＷ－Ａ－Ｔ－Ｅ－Ｒという単語をその子の手の中につづりまし
た。するとヘレンはその単語をアンにつづり返しました。ヘレンは他の物に触り始めました。彼女は
それらの名前を求めていました。ヘレンは理解したのです。アンは家族を呼びました。「へレンがつ
いに意志を伝えることができたわ！」と彼女は彼らに言いました。ヘレンが「mother」と「baby」
という単語を習得した後、アンに触れました。彼女は「あなたの名前は何ですか？」とたずねていた
のです。アンは「Ｔ－Ｅ－Ａ－Ｃ－Ｈ－Ｅ－Ｒ」とつづりました。みんなとても幸せでした。この大
切な日を祝うために彼らはみんな家の中に入りました。 
  ヘレンには学ぶべきことがたくさんありました。毎朝、彼女とアンは授業をしました。ある授業で、
アンは地球が丸いことを説明するときにヘレンにオレンジを与えました。授業が終わったとき、ヘレ
ンはオレンジを持ち上げて笑いました。「さあ、世界が食べられる」と彼女はつづりました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(22)  (22)  (22)  (22)  可能可能可能可能・・・・能力能力能力能力をををを表表表表すすすす be able tobe able tobe able tobe able to    
Helen was able towas able towas able towas able to communicate at last!        ついにヘレンは意志を伝えることができました！ 
be able toは canと同じく「～することができる」という意味です。過去形にすると couldの意味に
なりますが、couldが「～することが可能だった（実際にしたかどうかはわからない）」の意味である
のに対して、was（または were）able toは「～することができた（実際にした）」の意味になります。 
I could go home.  私は家に帰ることが可能だった。（実際に帰ったかどうかは不明） 
I was able to go home.  私は家に帰ることができた。（実際に帰った） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
While Helen was getting some cold water, Anne spelled the word WWhile Helen was getting some cold water, Anne spelled the word WWhile Helen was getting some cold water, Anne spelled the word WWhile Helen was getting some cold water, Anne spelled the word W----AAAA----TTTT----EEEE----R into the childR into the childR into the childR into the child’’’’s hand.s hand.s hand.s hand.    
◇ spell the word W-A-T-E-R intoの部分は、手に waterという単語をアルファベットで書いたこと
を表しています。 

They all entered the house to celebrate this important day.They all entered the house to celebrate this important day.They all entered the house to celebrate this important day.They all entered the house to celebrate this important day.    
◇ enterは「～に入る」という意味で、他動詞であり後に前置詞をつけません。wentを使う場合は、
前置詞をつけて They all went into the houseとなります。 

In one lesson Anne gave Helen an orange when she explaIn one lesson Anne gave Helen an orange when she explaIn one lesson Anne gave Helen an orange when she explaIn one lesson Anne gave Helen an orange when she explained that the earth ined that the earth ined that the earth ined that the earth iiiis round. s round. s round. s round.     
◇ explain thatは「～であることを説明する」という意味になります。 
◇ the earth is roundは「地球は丸い」という普遍的な真理を表すため、過去時制の文でもここでは
時制の一致は起きていません（時制を一致させて過去形の wasにすることもできます）。 

When the lesson was over, Helen held up the orange and laughed. When the lesson was over, Helen held up the orange and laughed. When the lesson was over, Helen held up the orange and laughed. When the lesson was over, Helen held up the orange and laughed.     
◇ hold upは「持ち上げる」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(43)  or(43)  or(43)  or(43)  or、、、、oaroaroaroarのののの発音発音発音発音はははは     
or、oarは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, she was.    
(2) She explained that the earth was round. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He is able to speak German.    
    (2) I was able answer the question. 
    (3) They were able to swim across the river.    
    (4) I was not able to open the door. 
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Unit 41-D  Helen had to practice hard. 
    
 
  When Helen was ten, she wanted to learn to speak. It was very difficult 
for her to speak, because she couldn’t hear her own voice with her ears. She 
didn’t know that her voice sounded strange to others. Helen had to practice 
hard. Finally she was able to speak. After she learned to speak English, she 
learned five other languages. 
  Anne Sullivan was always with Helen to help her through difficult 
studies. When Helen was in university, she sat next to Helen during the 
classes and helped her to understand the lectures. 
  When Helen grew up, she told her story to people all over the world. She 
wanted others to know about the problems of handicapped people. Thanks 
to Helen Keller, many people now know what they should do for 
handicapped people. 
 
 
Words & Phrases    
earearearear   名 耳    lecturelecturelecturelecture   名 講義 
finallyfinallyfinallyfinally   副 最後に   grewgrewgrewgrew   動 ((growの過去形)) 
throughthroughthroughthrough   前 ～を通じて  handicappedhandicappedhandicappedhandicapped   形 障害のある 
universityuniversityuniversityuniversity   名 大学  thankthankthankthank   名 感謝 
 
Questions 
(1) Why was it difficult for Helen Keller to speak? 
(2) What did Helen Keller want others to know? 
 
Practice    
１．例にならって「～しなければなりませんでした」という文を作りなさい。 
（例）Helen must practice hard. ⇒ Helen had to practice hard. 
(1) I must borrow his umbrella.    
(2) He must go back to Cairo. 
(3) We must tell him everything.    
(4) She must lie on the floor. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）She helped Helen to understand the lectures. 
(1) 彼女は、ヘレンが英語を話すのを助けました。(speak English) 
(2) 彼女は、ヘレンが他の言語を勉強するを助けました。(study other languages) 
(3) 彼女は、ヘレンが障害者と意志を伝え合うのを助けました。 
   (communicate with handicapped people) 
 
３．war、worの発音に注意して言いなさい。 
  world   work   word   warm 
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Unit 41-D  二人三脚二人三脚二人三脚二人三脚のののの学校生活学校生活学校生活学校生活 
 
 
  ヘレンが 10 歳のとき、彼女は話すことを習いたがりました。彼女にとって話すことは非常に困難
でした。なぜならば、自分の発した音を自分の耳で聞くことができなかったからです。自分の声が他
人におかしく聞こえることが彼女にはわかりませんでした。ヘレンはいっしょうけんめいに練習しな
ければなりませんでした。最後には、彼女は話せるようになりました。英語を話せるようになった後、
彼女は他の５つの言語を習得しました。 
  アン・サリバンは難しい勉強の間じゅうヘレンを助けるため、いつもヘレンのそばにいました。ヘ
レンが大学生のとき、彼女は授業中ずっとヘレンのとなりに座り、講義を理解するよう彼女を助けま
した。 
  ヘレンは成長すると、自分の話を世界中の人々に語りました。彼女は障害のある人の問題について
他の人に知ってほしいと思いました。ヘレン・ケラーのおかげで、多くの人々は今、障害者のために
何をすべきかを知っています。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助助助助動詞動詞動詞動詞(23)  (23)  (23)  (23)  過去過去過去過去のののの義務義務義務義務をををを表表表表すすすす had tohad tohad tohad to    
Helen had tohad tohad tohad to practice hard.  彼女はいっしょうけんめい練習しなければなりませんでした。 
助動詞 must には過去形がないので、「～しなければならなかった」という過去の義務を表すには、
have toの過去形 had toを使います。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
She didnShe didnShe didnShe didn’’’’t know that her voice sounded strange to others.t know that her voice sounded strange to others.t know that her voice sounded strange to others.t know that her voice sounded strange to others.    
◇ othersは、冠詞なしの複数形で「他人」という意味になります。 
AftAftAftAfter she learned to speak English, she learned five other languages.er she learned to speak English, she learned five other languages.er she learned to speak English, she learned five other languages.er she learned to speak English, she learned five other languages.    
◇ learn to ～は「～することを学ぶ」ですが、「～できるようになる」という達成の意味まで含んで
います。 

When Helen was in university, she sat next to Helen during the classes and helped her to When Helen was in university, she sat next to Helen during the classes and helped her to When Helen was in university, she sat next to Helen during the classes and helped her to When Helen was in university, she sat next to Helen during the classes and helped her to 
understand the lectures.understand the lectures.understand the lectures.understand the lectures.    
◇ 米国では、universityは「大学」で、college（単科大学）に対して「総合大学」の意味になります。 
◇ help ～ to ･･･で「～が･･･するのを手伝う」という意味になります。 
She wanted others to know about the problems of handicapped people. She wanted others to know about the problems of handicapped people. She wanted others to know about the problems of handicapped people. She wanted others to know about the problems of handicapped people.     
◇ handicapは「障害を負わせる」という意味の動詞で、過去分詞の handicappedは「障害のある」
という形容詞のように使うことができます。 

Thanks to Helen Keller, many peoThanks to Helen Keller, many peoThanks to Helen Keller, many peoThanks to Helen Keller, many people now know what they should do for handicapped people.ple now know what they should do for handicapped people.ple now know what they should do for handicapped people.ple now know what they should do for handicapped people.    
◇ thanks to ～で「～のおかげで」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(44)  war(44)  war(44)  war(44)  warのののの発音発音発音発音はははは 、、、、worworworworのののの発音発音発音発音はははは     
arは という発音が原則ですが、前に wがつくと という発音が普通になります。また、orは
という発音が原則ですが、前に wがつくと という発音が普通になります。 

 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because she couldn’t hear her own voice with her ears. 
(2) She wanted others to know about the problems of handicapped people. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I had to borrow his umbrella.   (2) He had to go back to Cairo. 
    (3) We had to tell him everything.   (4) She had to lie on the floor. 
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Unit 41-E  Exercises (41) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) She was so tired that she could not start the lesson. 
   She was (          ) tired (          ) start the lesson. 
(2) I didn’t know what I should say. 
   I didn’t know (          )(          ) say. 
(3) Helen grew up in Alabama. 
   Helen was (          )(          ) in Alabama. 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) She could not (          ) on with the lesson. 
(2) She wanted to (          ) with handicapped people. 
(3) She could (          ) up the orange and show it to me. 
  communicate   go   help   hold   tell 
 
【３】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) How often do you write (          ) your pen pal? 
(2) I thought that she was moving her fingers just (          ) fun. 
(3) She started the lesson (          ) once. 
  at   for   of   to   with 
 
【４】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) get to the house : reach the house = go into the house : (          ) the house 
(2) new : knew = through : (          ) 
(3) can not hear : deaf = can not see : (          ) 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) (          )(          ) Helen, many people know what they should do. 
  ヘレンのおかげで、多くの人々が何をすべきか知っています。 
(2) Her voice (          ) strange to (          ). 
  彼女の声は他人には奇妙に聞こえました。 
(3) She lost her (          ) and (          ). 
  彼女は視力と聴力を失いました。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼女は学ぶべきことがいくつかあるということを説明しました。 
(2) ヘレンはついにそれを理解することができました。 
(3) 私は母が料理をするのを手伝わなければなりませんでした。 
 
【７】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) brought      (2) round      (3) deaf 
   through         touch         breakfast 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. For three weeks.   2. For two months.   3. For five years,  
(2) 1. A book about Japan.   2. Japanese stamps.   3. A Japanese CD.  
(3) 1. Because he wants to visit different places in the world.  
   2. Because he wants to read difficult English books.  
   3. Because he wants to talk with many people in the world.  
(4) 1. He will try to use a lot of English.  
   2. He will try to write English letters.  
   3. He will try to listen to English songs carefully.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  There once was a (1)miser near a river. When he bought something, he always wanted to 
get it at a lower *price. One day he had to go to the village across the river. To get to the 
opposite bank he had to go by ferry.  
  He went to the ferry and asked the *boatman, “How much is it to go across the river?” The 
boatman answered, “One dollar.” The miser wanted to get a lower price. “Fifty *cents,” he 
said. The boatman said (2)that was not enough, but the miser got into the *boat. 
  The boatman *rowed the boat about *halfway across the river. Then he stopped rowing 
and said, “The *fare to come here is fifty cents. Please pay me the fare and get off the boat 
here.” The miser was surprised and said, “ (3)I can’t get off here. If you can’t take me to the 
opposite bank for fifty cents, take me back to the first place.” Then, without a word, the 
boatman began to row the boat back. 
  At last the boat *returned to the *starting place. The boatman turned to the miser and 
said, “I took you on a fifty-cent trip as you asked, and then I brought you back here again. 
So now you must pay me (4)(          ).”  
（注）price 値段   boatman ボートのこぎ手   cent セント   boat ボート   row こぐ  
      halfway 中間まで   fare 運賃   return 戻る   starting place 出発地 
 
(1) 本文の内容から、下線部の語の意味を次から選びなさい。 
  1. a person who works for a bank   2. a person who buys and sells things  
  3. a person who loves money and hates spending it  
  4. a person who does business near a river  
(2) 下線部と同じ用法の thatを含む文を次から選びなさい。 
  1. This is all the money that I have.   2. This story is as interesting as that one.  
  3. Alice said she was sick, but that was not true.   4. He said that he was absent. 
(3) 下線部の理由を次から選びなさい。 
  1. Because the miser didn’t want to pay the fare. 
  2. Because the miser didn’t have fifty cents. 
  3. Because the miser was in the middle of the river.  
  4. Because the miser wanted to get back to the first place. 
(4) 空所にあてはまる語句を次から選びなさい。 
  1. fifty cents   2. one dollar   3. one dollar and fifty cents   4. two dollars  
(5) 本文の内容に合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. The miser in the story lived by the pond in a village.  
  2. The boatman said that fifty-cents was quite enough.  
  3. The boatman and the miser rowed the boat together.  
  4. The boatman didn’t take the miser to the opposite bank.  
  5. Though the miser could get off the ferry, he did not do so.  
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Unit 42  Greetings and Small Talk 
 
Unit 42-A  A common mistake is to say “Good night” when they meet 

someone late at night. 
    
 
T:  I hear American people don’t say “I’m sorry” very often. 
H:  That’s not true. We usually say “I’m sorry” if it’s our fault. 
T:  We often say “Sumimasen” even when it isn’t our fault. 
H:  That sounds strange to me. Besides, Japanese people sometimes say, 

“I’m sorry. Do you mind if I sit here?”, but it’s a mistake. You should say 
“Excuse me.” 

T:  I see. Are there any other mistakes often made by Japanese? 
H:  A common mistake is to say “Good night” when they meet someone late 

at night. “Good night” is usually used only when you part someone or 
go to bed. It’s just like “Good-bye.” 

  
 
Words & Phrases    
faultfaultfaultfault   名 誤り   besidesbesidesbesidesbesides   副 そのうえ 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Can you say “Good night” when you meet someone late at night? 
(2) Can you say “Good night” when you part someone late at night? 
 
Practice    
１．例にならって「よくある間違いは～することです」という文を作りなさい。 
（例）You should not say “Good night. ⇒ A common mistake is to say “Good night.” 
(1) You should not pay the bill at the cashier. 
(2) You should not ask such a question. 
(3) You should not make a noise when you eat soup. 
(4) You should not hold the rice bowl in South Korea. 
 
２．例にならって Do you mindを使った文に言い換えなさい。 
（例）May I sit here? ⇒ Do you mind if I sit here? 
(1) May I smoke? 
(2) May I open the window? 
(3) May I turn up the radio? 
 
３．ereの発音に注意して言いなさい。 
  here   mere   severe   atmosphere 
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Unit 42  あいさつとあいさつとあいさつとあいさつと世間話世間話世間話世間話    
 
Unit 42-A  IIII’’’’mmmm sorry sorry sorry sorry とととと Good nightGood nightGood nightGood night 
 

T: 拓也  H: ヘレン 
T: アメリカ人はあまり「I’m sorry」と言わないと聞くよ。 
H: それは正しくないわ。私たちは、自分の落ち度であれば、普通「I’m sorry」と言うわ。 
T: 僕たちは、たとえ自分の落ち度でないときでも「すみません」とよく言うよ。 
H: それは私には奇妙に聞こえるわ。それに日本人はときどき「I’m sorry. ここに座ってもいいです
か？」と言うけれど、あれは間違いよ。「Excuse me」と言うべきだわ。 

T: なるほど。ほかによく日本人がしやすい間違いはある？ 
H: よくある間違いは、「Good night」を夜遅く誰かに会ったときに言ってしまうことね。「Good 

night」は誰かと別れるときや寝るときにだけ普通使われるわ。ちょうど「Good-bye」のようにね。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(12)  (12)  (12)  (12)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの名詞的用法名詞的用法名詞的用法名詞的用法（（（（bebebebe動詞動詞動詞動詞のののの補語補語補語補語になるになるになるになる場合場合場合場合））））    
A common mistake is to sayto sayto sayto say “Good night.”  よくある間違いは「Good night」と言うことです。 
不定詞の名詞的用法（～すること）が be動詞の後に使われると、「～は･･･することである」という意
味になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
We often say We often say We often say We often say ““““SumimasenSumimasenSumimasenSumimasen”””” even when it isn even when it isn even when it isn even when it isn’’’’t our fault.t our fault.t our fault.t our fault.    
◇ whenではじまる節の前に evenがつくと「たとえ～であるときでも」という意味になります。 
Besides, Japanese people sometimes say, Besides, Japanese people sometimes say, Besides, Japanese people sometimes say, Besides, Japanese people sometimes say, ““““IIII’’’’m sorry. Do you mind if I sit here?m sorry. Do you mind if I sit here?m sorry. Do you mind if I sit here?m sorry. Do you mind if I sit here?””””, but it, but it, but it, but it’’’’s a mistake.s a mistake.s a mistake.s a mistake.    
◇ besidesは「そのうえ」という意味で、alsoと似た意味になります。 
◇ Do you mind if I ～は「もしも私が～すれば、気にしますか？」という意味で、つまり「～しても
かまいませんか？」とたずねていることになります。mayを使って言い換えるとMay I sit here?
となります。ただし、この質問に対して「はい、そうしてもかまいません」と答える場合は、Yes, I 
do.ではなく No, I don’t.になるので注意が必要です。 

Are there any other mistakes ofteAre there any other mistakes ofteAre there any other mistakes ofteAre there any other mistakes often made by Japanesen made by Japanesen made by Japanesen made by Japanese???? 
◇ make mistakesは「間違いをする」という意味で、mistakes (which are) often made by Japanese
で「日本人によってよくなされる間違い」という意味になります。 

    ““““Good nightGood nightGood nightGood night”””” is usually used only when you part some is usually used only when you part some is usually used only when you part some is usually used only when you part someoneoneoneone or go to bed. or go to bed. or go to bed. or go to bed.    
◇ partは meetの反対語で「別れる」という動詞として使います。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則((((45)  ere45)  ere45)  ere45)  ereのののの発音発音発音発音はははは     
ereは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, you can’t.   (2) Yes, you can. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) A common mistake is to pay the bill at the cashier. 
    (2) A common mistake is to ask such a question. 
    (3) A common mistake is to make a noise when you eat soup. 
    (4) A common mistake is to hold the rice bowl in South Korea. 
２．(1) Do you mind if I smoke?   (2) Do you mind if I open the window? 
    (3) Do you mind if I turn up the radio? 
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Unit 42-B  He must have wanted to pass me. 
    
 
H:  When I first arrived in Japan and was waiting for the bus, a Japanese 

man stood beside me and said, “Sumimasen.” Just then I noticed that 
my suitcase was blocking his way. 

N:  I see. The word sumimasen has a lot of meanings, and in this case he 
wanted to say “Excuse me.”  

H:  Yes, he must have wanted to pass me. Then, a few minutes later, when 
I was getting on the bus, a man behind me pushed me by accident. He 
also said, “Sumimasen.” 

N:  In that case, he wanted to apologize to you. 
H:  Yes, I think so. Then, I gave my seat to a woman on the bus. She again 

said, “Sumimasen.” She must have thanked me.  
N:  On your first day in Japan, you learned three meanings of 

“sumimasen”, didn’t you? 
 
 
Words & Phrases    
stoodstoodstoodstood   動 ((standの過去形))  pushpushpushpush   動 押す 
besibesibesibesidededede   前 ～のそばに  apologizeapologizeapologizeapologize   動 あやまる 
blockblockblockblock   動 さえぎる   seatseatseatseat   名 座席 
behindbehindbehindbehind   前 ～の後ろに   
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Why did the man on the bus apologize to Helen? 
(2) Why did the woman on the bus thank Helen? 
 
Practice    
１．例にならって「～にちがいありませんでした」という文を作りなさい。 
（例）He must want to pass me. ⇒ He must have wanted to pass me. 
(1) She must study very hard. 
(2) He must tell a lie. 
(3) This sweater must be expensive. 
(4) They must be happy. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I noticed that my suitcase was blocking his way. 
(1) 私は、彼女が何かを探していることに気づきました。(she was looking for something) 
(2) 私は、彼が私のかばんを運んでいることに気づきました。(he was carrying my bag) 
(3) 私は、彼らがバスに乗ろうとしていることに気づきました。(they were getting on the bus) 
 
３．uiの発音に注意して言いなさい。 
  suitcase   fruit   juice   suit    
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Unit 42-B  「「「「すみませんすみませんすみませんすみません」」」」のいろいろのいろいろのいろいろのいろいろ 
 

H: ヘレン  N: 直樹 
H: 私が初めて日本に着いてバスを待っていたとき、日本人男性が私の横に立って「すみません」と
言ったの。ちょうどそのとき私は、スーツケースが彼の通り道をふさいでいたことに気づいたわ。 

N: わかった。すみませんという言葉はたくさん意味があるけれど、この場合は彼は「Excuse me」
と言いたかったんだ。 

H: うん。彼はきっと私のそばを通りたかったんだわ。そして数分後、バスに乗ろうとしたとき、私
の後ろにいた人が偶然私を押したのよ。彼もまた「すみません」と言ったわ。 

N: その場合は、彼は君にあやまりたかったんだよ。 
H: ええ、そう思う。そして私はバスの中で女性に席をゆずったの。彼女もまた「すみません」と言
ったのよ。彼女は私に感謝したにちがいないわ。 

N: 日本の初日に、君は３つの「すみません」の意味を知ったんだね。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(24)  (24)  (24)  (24)  過去過去過去過去のののの強強強強いいいい推量推量推量推量をををを表表表表すすすす must have must have must have must have ＋＋＋＋過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞    
He mustmustmustmust have wantedhave wantedhave wantedhave wanted to pass me.  彼は私のそばを通りたかったにちがいありません。 
「～にちがいない」という強い推量を表す助動詞 must には過去形がないため、過去の強い推量を表
すには、mustの後に have＋過去分詞を使うことによって過去を表します（現在完了ではありません）。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When I first arrived in Japan and was waiting for the bus, a Japanese man stood beside me and When I first arrived in Japan and was waiting for the bus, a Japanese man stood beside me and When I first arrived in Japan and was waiting for the bus, a Japanese man stood beside me and When I first arrived in Japan and was waiting for the bus, a Japanese man stood beside me and 
said, said, said, said, ““““SumimasenSumimasenSumimasenSumimasen....””””    
◇ beside は「～のそばに」という意味の前置詞です。besides（そのうえ）とのちがいに注意してく
ださい。    

Just then I noticed that my suitcase was blocking his way.Just then I noticed that my suitcase was blocking his way.Just then I noticed that my suitcase was blocking his way.Just then I noticed that my suitcase was blocking his way.    
◇ just thenは「ちょうどそのとき」という意味です。 
◇ blockは「さえぎる」という意味の動詞で、block one’s wayで「～の通り道をふさぐ」という意味
になります（one’sは一般的な所有格を表す書き方です）。 

Yes, he must have wanted to pass me.Yes, he must have wanted to pass me.Yes, he must have wanted to pass me.Yes, he must have wanted to pass me.    
◇ passは「～の横を通りすぎる」という他動詞になります。 
Then, a few minutes later, when I was getting on the bus, a man behind me pushed me by Then, a few minutes later, when I was getting on the bus, a man behind me pushed me by Then, a few minutes later, when I was getting on the bus, a man behind me pushed me by Then, a few minutes later, when I was getting on the bus, a man behind me pushed me by 
accident.accident.accident.accident.    
◇ behindは「～の後ろに」という意味の前置詞で、a man behind meは「私の後ろの人」という意
味です。 

◇ by accidentは「偶然に」という意味です。accidentは「思いがけない出来事」の意味になります。 
In that case, he wanted to apologIn that case, he wanted to apologIn that case, he wanted to apologIn that case, he wanted to apologize to you.ize to you.ize to you.ize to you.    
◇ apologizeは「謝罪する」という動詞で、「あなたに謝る」は apologize to youとします。 
Then, I gave seat to a woman on Then, I gave seat to a woman on Then, I gave seat to a woman on Then, I gave seat to a woman on thethethethe bus.  bus.  bus.  bus.     
◇ give seat to ～は「～に席をゆずる」という意味になります。 
She must have thanked me.She must have thanked me.She must have thanked me.She must have thanked me.    
◇ thankは動詞で「～に感謝する」という意味になります。 
    
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(46)  ui(46)  ui(46)  ui(46)  uiのののの発音発音発音発音はははは またはまたはまたはまたは     
uiは、原則として または という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because he pushed her by accident.   (2) Because Helen gave her seat to her. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She must have studied very hard.   (2) He must have told a lie. 
    (3) This sweater must have been expensive.   (4) They must have been happy. 
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Unit 42-C  People show their friendship by making conversation. 
    
 
W:  Hello, Takuya. It’s a beautiful day, isn’t it? 
T:  Yes, it really is. 
W:  What did you do this weekend? 
T:  Nothing special. Oh, I think I always reply “nothing special” when you 

ask something like that. 
W:  Don’t worry. My questions are just examples of small talk. 
T:  What is small talk? 
W:  Small talk is the short and friendly conversation that people have with 

friends and colleagues. The subjects of small talk are not always 
important, but this type of communication is very important. People 
show their friendship by making conversation. 

T:  You often talk about weather, don’t you? 
W:  Yes, it’s very convenient to talk about the weather. 
 
 
Words & Phrases    
replyreplyreplyreply   動 答える   colleaguecolleaguecolleaguecolleague   名 同僚 
shortshortshortshort   形 短い   typetypetypetype   名 型 
friendlyfriendlyfriendlyfriendly   形 親しい   convenientconvenientconvenientconvenient   形 便利な 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What is small talk? 
(2) What do people show by making conversation? 
 
Practice    
１．例にならって「～することによって人々は友情を表します」という文を作りなさい。 
（例）make conversation ⇒ People show their friendship by making conversation. 
(1) give presents 
(2) kiss each other 
(3) hug each other 
(4) look into eyes directly 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）The subjects of small talk are not always important. 
(1) 彼の話は必ずしも本当ではありません。(his stories, true) 
(2) その子どもたちはは必ずしも正直ではありません。(the children, honest) 
(3) その人々は必ずしも幸せではありません。(the people, happy) 
 
３．母音の発音に注意して言いなさい。 
  convenient   communication   beautiful   moment    
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Unit 42-C  世間話世間話世間話世間話 
 

Ｗ: ホワイト先生  T: 拓也 
W: 拓也君、こんにちは。いい天気ね。 
T: はい、本当に。 
W: 週末は何をした？ 
T: 特に何も。あ、先生がそうやって質問したとき僕はいつも「特に何も」と答えている気がするな。 
W: 気にしないで。私の質問は世間話の例にすぎないから。 
T: 世間話って何ですか？ 
W: 世間話は、人が友達や職場の人とする短くて親しい会話のこと。世間話の話題は必ずしも重要で
はないけれど、この種のコミュニケーションはとても重要なのよ。人々は会話をすることによって
友情を示すの。 

T: 先生はよく天気について話しますよね？ 
W: そう。天気の話題をするのはとても便利だわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(6)  (6)  (6)  (6)  動名詞動名詞動名詞動名詞がががが前置詞前置詞前置詞前置詞のののの目的語目的語目的語目的語になるになるになるになる場合場合場合場合    
People show their friendship by makingby makingby makingby making conversation.            
人々は会話をすることによって友情を表します。 
「～すること」の意味をもつ動名詞は、前置詞の後に続けて使うことができます（不定詞の名詞的用
法にはこの使い方がありません）。by ＋前置詞で「～することによって」の意味を表すのが典型的な
使い方の例ですが、ほかにも次のような前置詞の後によく動名詞が来ます。 
He left home without saying anything.  彼は何も言うことなしに家を出ました。 
We use water for drinking.  私たちは飲むことのために水を使います。 
I study English before going to school.  私は学校へ行く前に英語を勉強します。 
I studied English after watching TV.  私はテレビを見た後で英語を勉強しました。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
ItItItIt’’’’s a s a s a s a beautiful day, isnbeautiful day, isnbeautiful day, isnbeautiful day, isn’’’’t it?t it?t it?t it?    
◇ beautiful dayは「天気の良い日」を指します。 
Nothing special.Nothing special.Nothing special.Nothing special.    
◇ 予定や最近の出来事などを聞かれて、特に何も答えることがない場合の表現です。 
My questions are just My questions are just My questions are just My questions are just examples of examples of examples of examples of small talk.small talk.small talk.small talk.    
◇ small talkは日本語の「世間話」にあたります。 
Small talk is the short and friendly conversation that people have Small talk is the short and friendly conversation that people have Small talk is the short and friendly conversation that people have Small talk is the short and friendly conversation that people have with friends and colleagues.with friends and colleagues.with friends and colleagues.with friends and colleagues.    
◇ shortは「短い」という形容詞で、longの反対語です。 
◇ thatは目的格の関係代名詞で、conversation that people haveは「人々が行う会話」となります。 
The subjects of small talk are not always important, but this type of communication is very The subjects of small talk are not always important, but this type of communication is very The subjects of small talk are not always important, but this type of communication is very The subjects of small talk are not always important, but this type of communication is very 
important.important.important.important.    
◇ subjectは「主題」という意味で使われています。 
◇ not alwaysは「いつも～というわけではない」「必ずしも～でない」という部分否定になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(47)  (47)  (47)  (47)  アクセントアクセントアクセントアクセントのないのないのないのない母音母音母音母音のののの発音発音発音発音    
a、e、i、o、u、yはいずれもアクセントがない場合は というあいまいな発音になることが多いです。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It’s the short and friendly conversation that people have with friends and colleagues. 
(2) They show their friendship. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) People show their friendship by giving presents. 
    (2) People show their friendship by kissing each other. 
    (3) People show their friendship by hugging each other. 
    (4) People show their friendship by looking into eyes directly. 
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Unit 42-D  You don’t ask personal questions, do you? 
    
 
T:  Do you often have small talk about your family? 
W:  Yes, it’s common for us to talk with friends about our parents, brothers, 

sisters, husbands, wives and children. For example, we talk about 
children’s activities, birthdays and other family events. 

T:  Do you ask about your friends’ family, too? 
W:  Yes, but we should be careful. We usually don’t talk about serious 

problems, because such topics are too personal. 
T:  Also, you don’t ask personal questions, do you? 
W:  No, we don’t. Personal questions are not good for small talk. It is very 

rude to ask questions such as “How much is your salary?”, “How old are 
you?”, or “Are you married?” 

 
 
Words & Phrases    
wiveswiveswiveswives   名 ((wifeの複数形))  personalpersonalpersonalpersonal   形 個人的な 
seriousseriousseriousserious   形 深刻な   alaryalaryalaryalary   名 給料 
topictopictopictopic   名 話題   marriedmarriedmarriedmarried   形 既婚の 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you talk about children’s sports activities as small talk? 
(2) Is it polite to ask “How old are you?”? 
 
Practice    
１．例にならって付加疑問文を作りなさい。 
（例）You don’t ask personal questions. ⇒ You don’t ask personal questions, do you? 
(1) This isn’t a good question. 
(2) You weren’t careful. 
(3) She didn’t apologize to you. 
(4) He doesn’t say anything. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）It is very rude to ask questions such as “How much is your salary?” 
(1) 「あなたは何歳ですか？」といった質問をすることはとても失礼です。(How old are you?) 
(2) 「あなたは誰ですか？」といった質問をすることはとても失礼です。(Who are you?) 
(3) 「あなたは独身ですか？」といった質問をすることはとても失礼です。(Are you *single?) 
 
３．母音＋rの発音に注意して言いなさい。 
  brother   doctor   popular   Saturday 
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Unit 42-D  世間話世間話世間話世間話にふさわしいにふさわしいにふさわしいにふさわしい話題話題話題話題とはとはとはとは？？？？ 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生 
T: あなたがたは家族について世間話することは多いですか？ 
W: 多いわ。親や兄弟姉妹や夫、妻、子どもについて友達と話すことはよくあるわよ。たとえば、子
どもの活動や、誕生日やその他の家族の行事について話すわね。 

T: 友達の家族についてたずねたりもするんですか？ 
W: ええ、でも注意しなくてはならないわ。私たちはたいてい深刻な問題については話さないわね。
そのような話題は個人的すぎるから。 

T: それに、個人的な質問をたずねたりもしませんよね？ 
W: しないわね。個人的な質問は世間話にはふさわしくないわ。「給料はいくら？」とか「おいくつで
すか？」とか「結婚しているの？」といった質問をするのはとても失礼なことよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        疑問文疑問文疑問文疑問文(24)  (24)  (24)  (24)  付加疑問文付加疑問文付加疑問文付加疑問文（（（（否定文否定文否定文否定文のののの場合場合場合場合））））    
You don’t ask personal questions, do youdo youdo youdo you?  あなたがたは個人的な質問をたずねませんよね？ 
否定文に確認の意味を追加して「～しませんよね？」とたずねる場合は、付加疑問の部分が肯定の疑
問文になります。次の例を比較して確認してください。 
You are a student, aren’t you?  あなたは学生ですよね？（肯定の付加疑問文） 
You aren’t a student, are you?  あなたは学生ではありませんよね？（否定の付加疑問文） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Yes, iYes, iYes, iYes, itttt’’’’s common for us to talk with s common for us to talk with s common for us to talk with s common for us to talk with friendsfriendsfriendsfriends about  about  about  about oooour ur ur ur parents, brothers, sisters, husbands, wives parents, brothers, sisters, husbands, wives parents, brothers, sisters, husbands, wives parents, brothers, sisters, husbands, wives 
and children.and children.and children.and children.    
◇ wivesは wife（妻）の複数形です。 
It is very rude to ask questions such as It is very rude to ask questions such as It is very rude to ask questions such as It is very rude to ask questions such as ““““How much is your salary?How much is your salary?How much is your salary?How much is your salary?””””, , , , ““““How old are you?How old are you?How old are you?How old are you?””””, , , , or or or or ““““AreAreAreAre    
you married?you married?you married?you married?””””    
◇ such as ～は「～のような」という意味で、for exampleと似た意味になります。後に具体例が続
きます。 

◇ How old are you?は相手の年齢を聞く表現ですが、直接的なので特に目上の人に対しては使われず、
どうしても年齢をたずねたい場合はMay I ask your age?などとします。 

◇ marriedは marryの過去分詞形ですが、形容詞として「既婚の」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        母音母音母音母音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(48)  ar(48)  ar(48)  ar(48)  ar、、、、erererer、、、、iriririr、、、、orororor、、、、urururur、、、、yryryryrのののの弱弱弱弱いいいい発音発音発音発音はははは     
母音字＋rは、アクセントのない場合は という発音になることが多いです。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, we do.   (2) No, it isn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This isn’t a good question, is it?   (2) You weren’t careful, were you? 
    (3) She didn’t apologize to you, did she?   (4) He doesn’t say anything, does he? 
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Unit 42-E  Exercises (42) 
 
【１】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) I often (          ) mistakes. 
(2) We usually say “Good-bye” when we (          ) someone. 
(3) Your bags (          ) my way. 
  block   make   meet   part   take 
 
【２】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) wide : narrow = long : (          )  
(2) husband : husbands = wife : (          ) 
(3) Thank you. : thank = I’m sorry. : (          ) 
 
【３】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) (          ) he (          )? 
  彼は結婚していますか？ 
(2) What did you do this weekend? ---- (          )(          ). 
  今週末は何をしましたか？ ― 特に何もしませんでした。 
(3) He pushed me (          )(          ). 
  彼は偶然私を押しました。 
 
【４】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) A common mistake (at / is / pay / the cashier / to). 
(2) We (even / fault / isn’t / it / our / say / sumimasen / when). 
(3) (do / I / if / mind / smoke / you)? 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) あなたはその女性に座席をゆずりませんでしたね。 
(2) ちょうどそのとき、彼女が誰かを探していることに私は気づきました。 
(3) 「あなたは何歳ですか？」というような質問をすることはとても失礼です。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) rep-ly   (2) col-league   (3) sa-la-ry 
   1  2        1   2         1  2  3 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. Mr. Brown’s home.  
   2. An old people’s home.  
   3. Yuki’s school.  
(2) 1. Mr. Brown.  
   2. Some other volunteers.  
   3. Yuki’s mother.  
(3) 1. Because they looked happy to talk with her.  
   2. Because they gave her beautiful flowers.  
   3. Because they talked about the garden.  
(4) 1. Volunteer work in Japan.  
   2. Volunteer work in America.  
   3. Volunteer work in her high school.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Hiroko is a high school student in Osaka. Her friend Taro is a college student who lives 
near her house.  
  One day in fall, Taro visited Hiroko and said, “I have a friend from Australia. His name is 
Peter. (1)(          ) When shall we meet?” Hiroko said, “How about next Saturday? This is 
a good season for going out. A lot of people visit famous places.” “Well ... yes, but I don’t 
think it’s a good idea to go to popular places on a holiday. Too many people! Listen, Hiroko. 
On a Sunday in August, Peter and I went to the swimming pool together. (2)That Sunday 
there were too many people so we couldn’t enjoy swimming. I want to take Peter to a quiet 
place. Do you know a good place?” said Taro.  
  Then Hiroko said, “Yes. (3)(           ) How about *Teki-juku? The teacher of our history 
club took us there in May. It’s in the center of Osaka but it was very quiet when we went 
there.” “What is Teki-juku?” asked Taro. Hiroko answered, “It was a school for *Dutch 
Studies in the Edo period. The school building is an old *wooden house built about 200 years 
ago.” Taro said “That’s interesting. Peter likes to see things in Japan, so he will be 
(4)(          ) if he knows our plan. I’ll ask him to come with us next Saturday. 
(5)(          )” “We can walk there from Yodoyabashi Station in about five minutes,” 
answered Hiroko.  
  That afternoon Hiroko *lent a book to Taro. From the book he learned more about 
Teki-juku. Ogata Koan opened it in 1838, and taught Dutch Studies to young people from 
many places in Japan. Later many people who studied there became doctors and some 
became *leaders of the new Japan. In 1868, the school was closed.  
（注）Teki-juku 適塾   Dutch Studies 蘭学   wooden 木製の  
      lent 貸した（lendの過去形）   leader 指導者 
 
(1) 「彼を君に紹介したいんだ」という意味になるように、空所に英文を入れなさい。 
(2) 下線部を和訳しなさい。 
(3) 空所にあてはまる適当な文を次から選びなさい。 
  1. I know him well.  
  2. I didn’t know that.  
  3. I have never been there.  
  4. I have a good idea.  
(4) 空所にあてはまる適当な文を次から選びなさい。 
  1. Who went there with you?  
  2. Why do you go there?  
  3. How do you get there?  
  4. When did you get there?  
(5) 空所に感情を表す単語を入れなさい。 
(6) 本文の内容に合うものを次から２個選びなさい。 
  1. Taro and Peter visited Teki-juku on a Sunday in August.  
  2. Hiroko and Peter talked about going to Teki-juku .  
  3. Hiroko knew a good place to visit in the center of Osaka.  
  4. Taro didn’t know anything about Teki-juku before Hiroko told him about it.  
  5. A11 of the students who studied at Teki-juku became doctors.  
(7) 次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) When did the teacher of the history club take Hiroko to Teki-juku?  
  (B) Did Taro think it was a good idea to go to Teki-juku ?  
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Unit 43  Flying ―――― A Human Dream ―――― 
 
Unit 43-A  Although many people tried to fly, they all failed. 
    
 
  People always wanted to fly. For hundreds of years they watched birds 
and hoped to fly. Birds fly very easily. They beat the air with their wings 
and climb up through the air. Then they spread their wings and float on the 
air. At first people made wings like birds. Then they jumped off high cliffs. 
Although many people tried to fly, they all failed. They crashed to the 
ground. Some of them died and some were badly hurt. After many failures 
they gave up trying to fly with wings. 
  
 
Words & Phrases    
beatbeatbeatbeat   動 打つ   failfailfailfail   動 失敗する 
airairairair   名 空気    crashcrashcrashcrash   動 衝突する 
spreadspreadspreadspread   動 広げる   groundgroundgroundground   名 地面 
floatfloatfloatfloat   動 浮く   badlybadlybadlybadly   副 悪く 
jumpjumpjumpjump   動 跳ぶ   hurthurthurthurt   動 ((hurtの過去分詞)) 
cliffcliffcliffcliff   名 がけ    failurefailurefailurefailure   名 失敗 
althoughalthoughalthoughalthough   接 ～だけれども  
 
Questions 
(1) Did people always hope to fly? 
(2) Did people jump off high cliffs? 
 
Practice    
１．例にならって althoughを使った文に言い換えなさい。 
（例）Many people tried to fly, but they all failed.  
⇒ Although many people tried to fly, they all failed. 
(1) He worked hard, but he got only a little bit of money. 
(2) I tried to communicate with her, but she didn’t understand. 
(3) I suggested to him that he should go there, but he didn’t listen to me. 
(4) I apologized to her, but she didn’t forgive me. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）They gave up trying to fly with wings. 
(1) 彼らは医者になるのをあきらめました。(becoming a doctor)    
(2) 彼らは彼を教えるのをあきらめました。(teaching him) 
(3) 彼らはその山に登るのをあきらめました。(climbing the mountain) 
 
３．子音の発音に注意して言いなさい。 
  beat   many   hope   bird 
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Unit 43  飛行飛行飛行飛行    ――――    人間人間人間人間のののの夢夢夢夢    ――――    
 
Unit 43-A  翼翼翼翼をつけてをつけてをつけてをつけて空空空空をををを飛飛飛飛びたいびたいびたいびたい 
 
 
  人々はいつも空を飛びたがっていました。何百年もの間、彼らは鳥を観察し、飛ぶことを願いまし
た。鳥たちはとても簡単に飛びます。翼で空気をたたき、空気を通って上がります。そして翼を広げ、
空気の上に浮きます。最初は、人々は鳥のような翼を作りました。そして彼らは高いがけから飛び降
りました。多くの人々が飛ぶことを試みましたが、彼らはみな失敗しました。彼らは地面に衝突しま
した。死ぬ人もいれば、重傷を負う人もいました。何度も失敗した後、彼らは翼で空を飛ぶことを試
みるのは断念しました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(12)  (12)  (12)  (12)  譲歩譲歩譲歩譲歩をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 althoughalthoughalthoughalthough    
AlthoughAlthoughAlthoughAlthough many people tried to fly, they all failed.   
多くの人々が飛ぶことを試みましたが、彼らはみな失敗しました。 
althoughは「～だけれども」という意味を表す接続詞で、同じ意味の接続詞として thoughがありま
す。althoughを使った文は、次のように、butを使った簡単な文に言い換えることができます。 
Many people tried to fly, but they all failed. 
＝ Although many people tried to fly, they all failed. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
For hundreds of years they watched birds and hoped to fly. For hundreds of years they watched birds and hoped to fly. For hundreds of years they watched birds and hoped to fly. For hundreds of years they watched birds and hoped to fly.     
◇ hope ＋不定詞で「～することを願う」という意味になります（不定詞の代わりに動名詞は使えま
せん）。 

Then they jumped off high cliffs. Then they jumped off high cliffs. Then they jumped off high cliffs. Then they jumped off high cliffs.  
◇ offは「～を離れて」という意味の前置詞として使われており、jump off high buildingsで「高い
建物から飛ぶ」という意味になります。 

Some of them died and some were badly hurt.Some of them died and some were badly hurt.Some of them died and some were badly hurt.Some of them died and some were badly hurt.    
◇ badlyは「悪く」「ひどく」の意味になります。 
◇ hurtは「けがを負わせる」という他動詞で、「けがをする」という場合もやはり受動態で be hurt
という形にします。hurtは不規則動詞で、過去形・過去分詞形ともに hurtです。 

After many failures they gave up After many failures they gave up After many failures they gave up After many failures they gave up trying to fly with wings.trying to fly with wings.trying to fly with wings.trying to fly with wings.    
◇ failureは fail（失敗する）の名詞形で「失敗」という意味です。 
◇ give up の後に動名詞が来ると「～することをあきらめる」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(1)  (1)  (1)  (1)  子音子音子音子音のののの大部分大部分大部分大部分はははは発音記号発音記号発音記号発音記号とととと同同同同じじじじ発音発音発音発音    
今回から子音の発音とスペリングの関係について説明します。 
b、d、f、h、j、k、l、m、n、p、q、r、t、v、w、y、zは、発音が基本的にひとつしかないので簡単
です。このうち、b、d、f、h、k、l、m、n、p、q、r、t、v、w、z の発音は発音記号と同じで、j は
、yは と発音されます。 

 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, they did.   (2) Yes, they did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Although he worked hard, he got only a little bit of money. 
    (2) Although I tried to communicate with her, she didn’t understand. 
    (3) Although I suggested to him that he should go there, he didn’t listen to me. 
    (4) Although I apologized to her, she didn’t forgive me. 
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Unit 43-B  The balloon was strong enough to carry two men up in the 
sky. 

    
 
  In 1783, two brothers in France tried to fly with balloons. “Hot air is 
lighter than cold air,” they said. “If we fill a balloon with hot air, it will go 
up.” 
  They made a balloon out of thin cloth and paper. Then they put hot air 
into a very large paper bag. The balloon went up in the air! It reached 1,800 
meters. Then the air inside the balloon became cool and it came slowly 
down to the ground. 
  Later that same year in France, two other men went up in a basket under 
a balloon. They made a fire under the balloon to make the air hot. The 
balloon was strong enough to carry two men up in the sky. However, it 
didn’t rise very high, because it was tied to the ground by a rope. 
 
 
Words & Phrases    
balloonballoonballoonballoon   名 気球   basketbasketbasketbasket   名 かご 
fillfillfillfill   動 満たす    firefirefirefire   名 火 
thinthinthinthin   形 薄い   howeverhoweverhoweverhowever   副 しかしながら 
clothclothclothcloth   名 布   riseriseriserise   動 昇る 
coolcoolcoolcool   形 涼しい   tietietietie   動 結ぶ 
 
Questions 
(1) What did the two brothers make the balloon out of? 
(2) Why didn’t the balloon of two other men rise very high? 
 
Practice    
１．例にならって enoughを使った文に言い換えなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）The balloon was so strong that it carried two men. 
⇒ The balloon was strong enough to carry two men. 
(1) He was so rich that he bought the house. 
(2) She was so kind that she helped me. 
(3) He is so tall that he reaches the *ceiling. 
(4) She is so old that she understands it. 
（注）ceiling 天井 
 
２．例にならって howeverを使った文に言い換えなさい。 
（例）The balloon was strong, but it didn’t rise very high. 
⇒ The balloon was strong. However, it didn’t rise very high. 
(1) He worked hard, but he got only a little bit of money. 
(2) I tried to communicate with her, but she didn’t understand. 
(3) I apologized to her, but she didn’t forgive me. 
 
３．子音の発音に注意して言いなさい。 
  balloon   manner   cliff   summer 
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Unit 43-B  最初最初最初最初のののの気球気球気球気球 
 
 
  1783 年、フランスでふたりの兄弟が気球で空を飛ぶことを試みました。「熱い空気は冷たい空気よ
りも軽い」と彼らは言いました。「気球に熱い空気を満たせば、上がっていくだろう。」 
  彼らは薄い布と紙で気球を作りました。それから彼らは大きな紙袋の中に熱い空気を入れました。
気球は空中へと上がったのです！ 地上 1800 メートルに達しました。その後気球の中の空気が冷え、
ゆっくりと地面へと下りてきました。 
  その同じ年の後日、フランスでふたりの別の男性が気球の下のかごに乗って昇って行きました。彼
らは空気を熱するために気球の下で火をたきました。気球はふたりの男性を空中に持ち上げられるほ
ど強力でした。しかし、それは縄で地面に結びつけられていたため、あまり高く上昇しませんでした。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(13)  enough to(13)  enough to(13)  enough to(13)  enough toのののの用法用法用法用法    
The balloon was strong enough toenough toenough toenough to carry two men up in the sky. 
気球はふたりの男性を空中に持ち上げられるほど強力でした。 
enoughは「十分に」という意味の副詞で、enough to ～は「～するほど（十分に）」という程度を表
します。上の文は下のように、so ～ thatを使って言い換えることができます。 
The balloon was so strong that it could carry two men up in the sky. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
If we fill a balloon with hot air, it will go up.If we fill a balloon with hot air, it will go up.If we fill a balloon with hot air, it will go up.If we fill a balloon with hot air, it will go up.    
◇ fill ～ with ･･･で「～を･･･で満たす」という意味になります。 
◇ go upは「上昇する」という意味です。    
They made a balloon out of thin cloth and paper.They made a balloon out of thin cloth and paper.They made a balloon out of thin cloth and paper.They made a balloon out of thin cloth and paper.    
◇ make ～ out of ･･･はmake ～ of ･･･と同じで「･･･を材料にして～を作る」という意味です。 
Then the air inside the balloon became cool and it came slowly down to the ground.Then the air inside the balloon became cool and it came slowly down to the ground.Then the air inside the balloon became cool and it came slowly down to the ground.Then the air inside the balloon became cool and it came slowly down to the ground.    
◇ insideは「～の中に」という前置詞で、the air inside the balloonは「気球の中の空気」です。 
◇ come down to ～で「～まで下りて来る」という意味になります。    
Later that same year in France, two other men went up in a basket under a balloon. Later that same year in France, two other men went up in a basket under a balloon. Later that same year in France, two other men went up in a basket under a balloon. Later that same year in France, two other men went up in a basket under a balloon.     
◇ two other menは「ふたりの別の男性」という意味です。other two menとはなりません。    
However, it didnHowever, it didnHowever, it didnHowever, it didn’’’’t rise very high, becaust rise very high, becaust rise very high, becaust rise very high, because it was tied to the ground by a rope.e it was tied to the ground by a rope.e it was tied to the ground by a rope.e it was tied to the ground by a rope. 
◇ howeverは「しかしながら」という意味のやや固い表現で、文法的には副詞であり、接続詞ではあ
りません。前の文を受けて文頭につけたり、It didn’t rise very high, however.のように文末や文中
に置きます。butのようにふたつの文をひとつにつなぐ働きは howeverにはありません。 

◇ riseは go upと同じで「上昇する」という意味です。 
◇ highはここでは「高く」という意味の副詞です。highlyという単語もありますが、「高く」という
意味の場合は highlyではなく highを使うので注意してください。 

◇ tie ～ to ･･･で「～を･･･につなぐ」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(2)  (2)  (2)  (2)  ふたつふたつふたつふたつ重重重重なったなったなったなった子音子音子音子音はひとつのはひとつのはひとつのはひとつの子音子音子音子音とととと同同同同じじじじ    
llのように同じ子音がふたつ重なっていても、発音は lと同じです。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They made it out of thin cloth and paper.   (2) Because it was tied to the ground by a rope. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He was rich enough to buy the house.   (2) She was kind enough to help me. 
    (3) He is tall enough to reach the ceiling.   (4) She is old enough to understand it. 
２．(1) He worked hard. However, he got only a little bit of money. 
    (2) I tried to communicate with her. However, she didn’t understand. 
    (3) I apologized to her. However, she didn’t forgive me. 
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Unit 43-C  Flying a balloon is not like flying a plane. 
    
 
  The first free balloon flight was in December, 1783. The balloon flew for 
25 minutes over Paris. The wind blew it for nine kilometers. Then it came 
safely back to the ground. Human beings traveled through the air for the 
first time!  
  However, flying a balloon is not like flying a plane. The pilot must use the 
wind to fly a balloon. In addition, traveling by balloon in the early days was 
dangerous. Sometimes it fell all at once. Still, people did not stop flying in 
balloons. 
  In the twentieth century, ballooning became a popular sport. Balloons 
were also used by scientists to study the air, and they were also used during 
wars. After the airplane was invented, people began to lose interest in 
balloons. Even today, some people still like traveling in balloons. 
 
 
Words & Phrases    
flewflewflewflew   動 ((flyの過去形))  additionadditionadditionaddition   名 追加 
ParisParisParisParis   名 パリ   dangerousdangerousdangerousdangerous   形 危険な 
blewblewblewblew   動 ((blowの過去形))  all at onceall at onceall at onceall at once  突然に 
safelysafelysafelysafely   副 安全に   warwarwarwar   名 戦争 
humanhumanhumanhuman   形 人間の  inventinventinventinvent   動 発明する 
beingbeingbeingbeing   名 生き物   loseloseloselose   動 失う 
pilotpilotpilotpilot   名 パイロット  
 
Questions 
(1) When was the first free balloon flight? 
(2) How long did the first balloon fly over Paris? 
 
Practice    
１．例にならって動名詞を主語にした文に言い換えなさい。 
（例）It was not easy to fly a balloon. ⇒ Flying a balloon was not easy. 
(1) It is difficult to eat with chopsticks. 
(2) It is important to shake hands. 
(3) It is a bad habit to skip breakfast. 
(4) It is a Japanese custom to give gifts. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Traveling by balloon was dangerous. 
(1) 気球を飛ばすことは危険でした。(flying a balloon) 
(2) 高いがけから飛ぶことは危険でした。(jumping off high cliffs) 
(3) 山に登ることは危険でした。(climbing mountains) 
 
３．ckの発音に注意して言いなさい。 
  back   sick   chicken   ticket 
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Unit 43-C  気球気球気球気球のののの発達発達発達発達 
 
 
  最初の自由気球の飛行は 1783 年の 12 月にありました。気球はパリ上空を 25 分間にわたって飛び
ました。風が気球を９キロメートル吹き動かしました。それから気球は地上へ無事戻って来ました。
人類が初めて空中を旅したのです！ 
  しかしながら、気球を飛ばすことは飛行機を飛ばすのとはわけがちがいます。パイロットは気球を
飛ばすのに風を使わねばなりません。そのうえ、初期の頃の気球による旅行は危険でした。時には突
然落下しました。それでもなお人々は気球で飛ぶことをやめませんでした。 
  20 世紀になると、気球飛行は人気のスポーツになりました。気球はまた、空気を研究するために
科学者によって使用され、戦争中にも使われました。飛行機が発明されてからは、人々は気球に対す
る興味を失い始めました。今日でも気球の旅が好きな人々はまだいます。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(7)  (7)  (7)  (7)  動名詞動名詞動名詞動名詞がががが主語主語主語主語になるになるになるになる場合場合場合場合    
FlyingFlyingFlyingFlying a balloon is not like flying a plane.            
気球を飛ばすことは飛行機を飛ばすことのようではありません。 
上の文で flying は動名詞で、flying a balloonで「気球を飛ばすこと」という意味になりますが、こ
れは文全体で主語の働きをしています。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The wind blew it for nine kilometers.The wind blew it for nine kilometers.The wind blew it for nine kilometers.The wind blew it for nine kilometers.    
◇ blewは blowの過去形で、ここでの blowは「～を吹き動かす」という他動詞の使い方です。 
Human beings traveled through the air for the first time! Human beings traveled through the air for the first time! Human beings traveled through the air for the first time! Human beings traveled through the air for the first time!     
◇ human beingsで「人間」（複数形）という意味になります。menが「人間」を表すこともありま
すが、menは男性を示す単語なので、人間を表す場合は human beingsが好んで使われます。 

However, flying a However, flying a However, flying a However, flying a balloon is not like flying a planballoon is not like flying a planballoon is not like flying a planballoon is not like flying a plane.e.e.e.    
◇ ここでの flyは「～を飛ばす」という他動詞の使い方です。    
In addition, traveling by balloon in the early days was dangerous. In addition, traveling by balloon in the early days was dangerous. In addition, traveling by balloon in the early days was dangerous. In addition, traveling by balloon in the early days was dangerous.     
◇ addition は「追加」という意味で、in addition で「それに加えて」という意味になります。also
や besidesと同じ意味です。 

Sometimes it fell all at once. Sometimes it fell all at once. Sometimes it fell all at once. Sometimes it fell all at once.     
◇ all at onceは suddenlyと同じく「突然に」という意味になります。    
StillStillStillStill, people did not stop flying in balloons., people did not stop flying in balloons., people did not stop flying in balloons., people did not stop flying in balloons.    
◇ stillは「それでもなお」という意味で使われています。    
In the twentieth century, ballooning became a popular sport.In the twentieth century, ballooning became a popular sport.In the twentieth century, ballooning became a popular sport.In the twentieth century, ballooning became a popular sport.    
◇ balloonは「気球に乗る」という動詞として使われています。 
Balloons were also used by scientists to study the air, and they were also used during wBalloons were also used by scientists to study the air, and they were also used during wBalloons were also used by scientists to study the air, and they were also used during wBalloons were also used by scientists to study the air, and they were also used during wars.ars.ars.ars.    
◇ study the airは「空気について研究する」という意味です。 
◇ warは第二次世界大戦などの「戦争」を表します。一方、battleは個々の「戦闘」を表します。 
After the airplane was invented, people began to lose interest in balloons.After the airplane was invented, people began to lose interest in balloons.After the airplane was invented, people began to lose interest in balloons.After the airplane was invented, people began to lose interest in balloons.    
◇ この interestは「興味」という名詞です。interest in ～は「～に対する興味」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(3)  ck(3)  ck(3)  ck(3)  ckのののの発音発音発音発音はははは     
異なる子音が連続する場合でも、発音のルールがあります。ckは という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It was in December, 1783.   (2) It flew for 25 minutes. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Eating with chopsticks is difficult.   (2) Shaking hands is important. 
    (3) Skipping breakfast is a bad habit.   (4) Giving gifts is a Japanese custom. 
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Unit 43-D  They made the airplane run quickly along the ground. 
    
 
  The first airplane was made by the Wright brothers. In those days 
automobiles had gas engines, but they were very heavy. The Wright 
brothers made a very small and light engine. They put it in their airplane. 
They made the airplane run quickly along the ground. Then, at last, the 
airplane rose a few feet into the air! This happened on the 17th of 
December, 1903. Soon the whole world heard about the Wright brothers’ 
success. They became famous. Other people also started to make airplanes. 
The airplanes became bigger and better. 
  Today great airplanes carrying hundreds of passengers fly at great speed 
all over the world. This all started with the brave and skillful brothers. 
 
 
Words & Phrases    
automobileautomobileautomobileautomobile   名 自動車  successsuccesssuccesssuccess   名 成功 
gasgasgasgas   名 気体    passengerpassengerpassengerpassenger   名 乗客 
engineengineengineengine   名 エンジン  speedspeedspeedspeed   名 速度 
roseroseroserose   動 ((riseの過去形))  bravebravebravebrave   形 勇気のある 
feetfeetfeetfeet   名 ((footの複数形))  skillfulskillfulskillfulskillful   形 技術のある 
wholewholewholewhole   形 全体の    
 
Questions 
(1) Who made the first airplane? 
(2) What did the Wright brothers put in their airplane? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～に･･･させました」という文を作りなさい。 
（例）The airplane ran quickly. ⇒ I made the airplane run quickly. 
(1) He worked. 
(2) She went to school. 
(3) They wrote their names. 
(4) He ran around the playground. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）The invention surprised hundreds of people. 
(1) その発明は何千人もの人を驚かせました。(thousands of)    
(2) その発明は何十万人もの人を驚かせました。(hundreds of thousands of) 
(3) その発明は何百万人もの人を驚かせました。(millions) 
 
３．dsの発音に注意して言いなさい。 
  hundreds   thousands   legends   sends 
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Unit 43-D  ライトライトライトライト兄弟兄弟兄弟兄弟からからからから現代現代現代現代のののの飛行機飛行機飛行機飛行機までまでまでまで 
 
 
  最初の飛行機はライト兄弟によって作られました。当時は、自動車はガソリン・エンジンを持って
いましたが、それらはとても重いものでした。ライト兄弟はとても小さく軽いエンジンを作りました。
彼らは飛行機を地面に沿ってすばやく走らせました。その後、ついに飛行機は空中に数フィート上が
ったのです！ これは 1903 年 12 月 17 日に起こりました。やがて世界中がライト兄弟の成功について
聞きました。彼らは有名になりました。他の人々も飛行機を作りました。飛行機はより大きく、より
良くなりました。 
  今日、何百人もの乗客を運ぶ大きな飛行機が世界中を速いスピードで飛びます。しかしそれはすべ
て勇敢で熟練した兄弟をもって始まったのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(10)  (10)  (10)  (10)  強制強制強制強制をををを表表表表すすすす使役動詞使役動詞使役動詞使役動詞 makemakemakemake＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞のののの原形原形原形原形    
They mademademademade the airplane run quickly along the ground. 
彼らは飛行機を地面に沿って速く走らせました。 
使役動詞makeは「（強制的に）～させる」という意味になります。使役動詞 let（Unit 40-A）とのち
がいを次の文で確認してください。 
They made him go.  彼らは彼に強制的に行かせた。 
They let him go.  彼らは彼に行くことを許可した。（letの過去形は同形の let） 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.In those days automobiles had gas engines, but they were very heavy.    
◇ in those daysは「その当時は」という意味です。 
◇ automobileは「自動車」という意味で、日常的には carが使われます。 
Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!Then, at last, the airplane rose a few feet into the air!    
◇ roseは rise（上昇する）の過去形で、「バラ」という意味の roseと同じスペリングです。 
◇ feetは長さの単位「フィート」を表す footの複数形です。footは「足」という意味で（「足」の複
数形もやはり feet）、「フィート」は足の長さから生まれた単位です。 

Soon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothersSoon the whole world heard about the Wright brothers’’’’ success. success. success. success.    
◇ the whole worldは「世界全体」という意味です。allと似ていますが、all the countries（全部の
国）と the whole country（ひとつの国全体）とで意味がちがうことを確認してください。 

◇ successは「成功」という意味の名詞で、failure（失敗）の反対語です。 
Today great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hunToday great airplanes carrying hundreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.dreds of passengers fly at great speed all over the world.    
◇ carrying hundreds of passengers は、great airplanes を後から修飾する現在分詞です。great 

airplanes carrying hundreds of passengersで「何百人もの乗客を運んでいる飛行機」という意味
になり、文全体の主語になります。この主語に対する動詞は fly（飛ぶ）です。 

◇ hundreds of ～は「何百もの～」という意味です。 
◇ at great speedで「すごい速さで」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(4)  ds(4)  ds(4)  ds(4)  dsのののの発音発音発音発音はははは     
ds（dで終わる単語に sがついたもの）は、 という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) The Wright brothers did.   (2) They put a very small and light engine. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I made him work.   (2) I made her go to school. 
    (3) I made them write their names.   (4) I made him run around the playground. 
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Unit 43-E  Exercises (43) 
 
【１】（書き換え）次の各文を、かっこ内の単語を使って書き換えなさい。 
(1) They tried to fly, but they failed.  (although) 
(2) She was so kind that she helped me.  (enough) 
(3) Why did you laugh?  (made) 
 
【２】（選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) He gave up (becoming, to become) a doctor. 
(2) Many people hoped (flying, to fly). 
(3) I (hurt, was hurt) in the accident. 
 
【３】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) If we (          ) a balloon with hot air, it will go up. 
(2) They were going to (          ) a balloon out of thin cloth. 
(3) Why did they (          ) the balloon to the ground by a rope? 
  carry   fill   make   take   tie 
 
【４】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) go down : fall = go up : (          )  
(2) meter : meters = foot : (          ) 
(3) arrive : arrival = fail : (          ) 
 
【５】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Today great airplanes carry (          )(          ) people. 
  今日では大きな飛行機が何百人もの人々を運びます。 
(2) People began to lose (          )(          ) balloons. 
  人々は気球に対する興味を失い始めました。 
(3) In (          )(          ), motor cars had gas engines. 
  当時、自動車はガソリン・エンジンを持っていました。 
 
【６】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 気球で旅行することはとても危険でした。 
(2) 彼らは飛行機を地面に沿ってすばやく走らせました。 
(3) 世界中がライト兄弟の成功について聞きました。 
 
【７】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) lose      (2) spread      (3) war 
   move       bread           card 
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【８】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) There are (1. four   2. five   3. seven   4. eight) people.  
(2) (1. Yumiko   2. Yumiko’s grandmother   3. Yumiko’s brother   4. Yumiko’s mother) 

does.  
(3) 1. Yes, she did. 
   2. No, she didn’t. 
   3. Yes, she was.  
   4. No, she wasn’t.  
(4) She talked about (1. Yumiko   2. Yumiko’s brother   3. Yumiko’s father   4. Pochi).  
(5) She stayed there for (          ). 
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  *The Amazon Basin is a very large area of South America *covered by *rainforests. The 
Amazon Basin has plenty of *iron ore, gold, oil, and *natural gas. Its many rivers may be 
*dammed to *produce *electric power. (1)Because of its great size and rich *resources, some 
people want to cut down the rainforests to *develop the natural resources and to *provide 
*land for homes.  
  (2)(          ) Thousands of different kinds of animals live in the Amazon Basin. In fact, 
*in terms of animal life, the Amazon Basin is one of the richest areas in the world. The 
Amazon’s animals *depend on the trees of the rainforests for food and *shelter. Cutting 
them down will *probably kill many of the animals that live there.  
  Besides, the plants in the Amazon Basin *give off large *amounts of *oxygen. Cutting 
down the rainforests may make the amount of oxygen less in the air. This change in the air 
will probably *cause problems in other parts of the world.  
  (3)No one can be sure what the rainforests of the Amazon will be like in fifty to one 
hundred years. The *fate of the rainforests may depend on (4)(          ) the people of 
South America decide to use this rich land.  
（注） the Amazon Basin アマゾン川流域   cover おおう   rainforest 熱帯雨林   
       iron ore鉄鉱石   natural gas 天然ガス   dam ～にダムをつくる    
       produce 製造する   electric power 電力   resource 資源   develop 開発する 
       provide 供給する   land 土地   in terms of ～の点で   depend on ～に依存する 
       shelter 隠れ場所   probably たぶん   give off 発生する   amount 量   
       oxygen 酸素   cause 起こす   fate 運命   
 
(1) 下線部を和訳しなさい。 
(2) 空所にあてはまる文を次から選びなさい。 
  1. Other people have developed the rainforests in a good way.  
  2. Other people grow new kinds of rainforest plants.  
  3. Other people try to *improve the people’s lives there.  
  4. Other people do not hope that the rainforests will be cut down.  
  （注）improve 改善する 
(3) 下線部を和訳しなさい。 
(4) 空所に適当な単語を入れなさい。 
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Unit 44  A Phone Call from San Francisco 
 
Unit 44-A  Shall I have him call you back? 
    
 
  (Jane Martin, a manager of ABC Computer’s Head Office in San 
Francisco, is making a call to Donald Anderson, a manager of the branch 
office in Tokyo. Osamu answers it.) 
O:  ABC Computer Japan. May I help you? 
J:  Hello. This is Jane Martin of ABC Computer’s Head Office. May I speak 

to Mr. Anderson? 
O:  He’s not at his desk now.  
J:  Is he out now? 
O:  No, he’s in a conference. He’ll be back in ten minutes. Shall I have him 

call you back? 
J:  Yes, please. 
O:  Would you like to leave a message? 
J:  Please tell him to call me back immediately. 
O:  Certainly.  
J:  Good-bye. 
  
 
Words & Phrases    
managermanagermanagermanager   名 部長  hehehehe’’’’llllllll    ((he willの短縮形)) 
headheadheadhead   名 頭    messagemessagemessagemessage   名 伝言 
branchbranchbranchbranch   名 枝   immediatelyimmediatelyimmediatelyimmediately   副 即座に 
conferenceconferenceconferenceconference   名 会議   
 
Questions 
(1) Is Donald in a conference now? 
(2) Does Jane want Donald to call her back immediately? 
 
Practice    
１．例にならって「～に･･･してもらいましょうか？」という文を作りなさい。 
（例）He calls you back. ⇒ Shall I have him call you back? 
(1) They help you.   (2) She answers the phone. 
(3) He waits for you.   (4) George goes to your house. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He’s in a conference now. 
(1) 彼は別の電話に出ています。(on another phone) 
(2) 彼は本日休んでいます。(off today) 
(3) 彼は今週出張に出ています。(on a business trip this week) 
 
３．shの発音に注意して言いなさい。 
  shall   shadow   crash   cashier 
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Unit 44  サンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコからのからのからのからの電話電話電話電話    
 
Unit 44-A  サンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコ本社本社本社本社からのからのからのからの電話電話電話電話 
 

O: 綾香の父  J: ジェーン 
（ABC コンピューター・サンフランシスコ本社の部長であるジェーン・マーティンさんが東京支社
の部長であるドナルド・アンダーソンさんに電話をかけています。修さんが電話に出ます。） 
O: ABCコンピューター東京ですが。 
J: もしもし。ABCコンピューター本社のジェーン・マーティンですが。アンダーソンさんをお願い
できますか？ 

O: ただいま席をはずしておりますが。 
J: 外出中でしょうか？ 
O: いいえ、ただいま会議中です。10 分で戻りますが。折り返し電話させましょうか？ 
J: はい、お願いします。 
O: ご伝言はございますか？ 
J: 至急折り返し電話をくださいますようお伝えください。 
O: かしこまりました。 
J: 失礼いたします。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型 (11)   (11)   (11)   (11)  依頼依頼依頼依頼をををを表表表表すすすす使役動詞使役動詞使役動詞使役動詞 havehavehavehave＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋動詞動詞動詞動詞のののの原形原形原形原形    
Shall I havehavehavehave him call you back?  彼に、あなたに折り返し電話をさせましょうか？ 
have は「～に･･･させる」という使役動詞で、make のように強制的に何かをさせるのではなく、何
かをしてもらうように依頼するという意味合いが強くなります。 
I will let him go.  彼に行くことを許可しましょう。（Unit 40-A） 
I will make him go.  彼に強制的に行かせましょう。（Unit 43-D） 
I will have him go.  彼に（頼んで）行ってもらいましょう。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Jane Martin, a manager of ABC ComputerJane Martin, a manager of ABC ComputerJane Martin, a manager of ABC ComputerJane Martin, a manager of ABC Computer’’’’s Head Office in San Francisco, is making a call to s Head Office in San Francisco, is making a call to s Head Office in San Francisco, is making a call to s Head Office in San Francisco, is making a call to 
Donald Anderson, a manager of the branch office in Tokyo.Donald Anderson, a manager of the branch office in Tokyo.Donald Anderson, a manager of the branch office in Tokyo.Donald Anderson, a manager of the branch office in Tokyo.    
◇ head officeは「本社」、branch officeは「支社」という意味です。 
◇ callは名詞で「電話」という意味があり、make a callで「電話をかける」という意味になります。 
OsamuOsamuOsamuOsamu answers it. answers it. answers it. answers it.    
◇ answerは「（電話）に出る」という意味があります。 
HeHeHeHe’’’’s not at his desk now. s not at his desk now. s not at his desk now. s not at his desk now.     
◇ 「彼は席をはずしています」というときの表現です。 
Shall I have him call you back?Shall I have him call you back?Shall I have him call you back?Shall I have him call you back?    
◇ call backは「折り返し電話をかける」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(5)  sh(5)  sh(5)  sh(5)  shのののの発音発音発音発音はははは     
shは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, he is.   (2) Yes, she does. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Shall I have them help you?   (2) Shall I have her answer the phone? 
    (3) Shall I have him wait for you?   (4) Shall I have George go to your house? 
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Unit 44-B  Could you repeat your name, please? 
    
 
  (After a while, Osamu’s boss Donald returns to his desk.) 
O:  There was a call from Jane in San Francisco. She wants you to call her 

back. 
D:  Oh, thank you. Did she say anything to you? 
O:  No, why? 
D:  Oh, it’s nothing. 
  (Donald smiles at Osamu and calls back to Jane.) 
D:  Hello. This is Donald Anderson of ABC Computer Japan. Could I speak 

to Jane Martin? 
Q:  Could you repeat your name, please? 
D:  Yes, Donald Anderson. 
Q:  Just a moment, please. 
J:  Hello. This is Jane. 
D:  Hello, Jane. How have you been doing? 
J:  I’ve been doing fine, thank you. And you? 
D:  Pretty good. 
 
 
Words & Phrases    
bossbossbossboss   名 上司   returnreturnreturnreturn   動 戻る 
 
Questions 
(1) Who is calling to Jane Walter? 
(2) What is the name of Donald’s company? 
 
Practice    
１．例にならって could youを使った文に言い換えなさい。 
（例）Please repeat your name. ⇒ Could you repeat your name? 
(1) Please call me back.    
(2) Please wait for a moment. 
(3) Please tell him that I called. 
(4) Please speak a little more slowly. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Could I speak to Jane Walter?  
(1) メッセージを残してもよろしいですか？ (leave a message) 
(2) 明日またうかがってもよろしいですか？ (come again tomorrow) 
(3) 後ほど電話を折り返してもよろしいですか？ (call you back later) 
 
３．thの発音に注意して言いなさい。 
  thank   think   month   north    
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Unit 44-B  ドナルドドナルドドナルドドナルドさんがさんがさんがさんが折折折折りりりり返返返返しししし電話電話電話電話 
 

O: 綾香の父  D: ドナルド  Q: 米国人女性社員  J: ジェーン 
（しばらくして、修の上司のドナルドが席に戻ります。） 
O: サンフランシスコのジェーンから電話がありましたよ。折り返し電話をほしがっています。 
D: あ、ありがとう。君に何か言っていたかい？ 
O: いいえ。どうしてですか？ 
D: いや、何でもないよ。 
（ドナルドは修にほほえみ、ジェーンに折り返し電話をします。） 
D: もしもし。こちらはＡＢＣコンピューター・ジャパンのドナルド・アンダーソンです。ジェーン・
ウォルターさんをお願いできますか？ 

Q: お名前をもう一度お願いできますか？ 
D: はい。ドナルド・アンダーソンです。 
Q: 少々お待ちください。 
J: もしもし。ジェーンです。 
D: やあ、ジェーン。元気かい？ 
J: 元気よ。あなたは？ 
D: かなりいいよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(25)  (25)  (25)  (25)  ていねいなていねいなていねいなていねいな依頼依頼依頼依頼をををを表表表表すすすす could youcould youcould youcould youとととと could Icould Icould Icould I    
Could youCould youCould youCould you repeat your name, please?  お名前を繰り返していただけますか？ 
canの過去形 couldを使ったCould you ～?またはCould I ～?という表現は、Can you ～?、Can I ～?
よりもていねいな表現になります（過去の意味は含みません）。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
After a while, OsamuAfter a while, OsamuAfter a while, OsamuAfter a while, Osamu’’’’s boss Donald returns to his desk.s boss Donald returns to his desk.s boss Donald returns to his desk.s boss Donald returns to his desk.    
◇ whileは「時間」という名詞の意味があり、after a whileは「しばらくして」という意味になりま
す。 

◇ returnは「戻る」という意味で、come backと同じです。「～に戻る」は return to ～とします。    
Donald smiles at Osamu and calls back to Jane.Donald smiles at Osamu and calls back to Jane.Donald smiles at Osamu and calls back to Jane.Donald smiles at Osamu and calls back to Jane.    
◇ smileは「ほほえむ」という意味の動詞で、smile at ～で「～に対してほほえむ」となります。 
Just a moment, please.Just a moment, please.Just a moment, please.Just a moment, please.    
◇ 電話で「少々お待ちください」というときの表現です。 
How have you been doing?How have you been doing?How have you been doing?How have you been doing?    
◇ How are you (doing)?と同じく相手の調子を聞くあいさつで、過去から現在までの状態を聞いてい
るために現在完了になっています。 

Pretty good.Pretty good.Pretty good.Pretty good.    
◇ prettyは、「きれいな」という形容詞ではなく「かなり」という副詞で使われています。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(6)  th(6)  th(6)  th(6)  thのののの発音発音発音発音はははは     
thは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Donald Anderson is.   (2) It’s ABC Computer Company. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Could you call me back?   (2) Could you wait for a moment? 
    (3) Could you tell him that I called?   (4) Could you speak a little more slowly? 
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Unit 44-C  You will be able to use your good English skills in the U.S. 
    

 
J:  I called you because I wanted to talk about our project. 
D:  I heard all about that from our president.  
J:  We’ve just decided to start the project next month, and we need some 

Japanese staff immediately. 
D:  I know a good man. His name is Yoshida Osamu. He’s a well-trained 

engineer. He speaks fluent English, too. 
  (After the phone call, Donald calls Osamu into the conference room. 
Osamu knocks on the door and enters the room.) 
D:  Osamu, we have decided to transfer you to San Francisco. 
O:  Are you sure? I didn’t expect it at all. When should I leave for San 

Francisco? 
D:  At the beginning of next month. You will be able to use your good 

English skills in the U.S. 
  (Osamu comes home and tells his family about the news. His family is 
very surprised.) 
 

 
Words & Phrases    
projectprojectprojectproject   名 企画   knockknockknockknock   動 ノックする 
wewewewe’’’’veveveve   ((we haveの短縮形))  transfertransfertransfertransfer   動 転勤させる 
staffstaffstaffstaff   名 職員   expectexpectexpectexpect   動 期待する 
engineerengineerengineerengineer   名 技術者  beginningbeginningbeginningbeginning   名 初め 
fluentfluentfluentfluent   形 流ちょうな  skillskillskillskill   名 技能 
 
Questions 
(1) When is Jane going to start the project? 
(2) When should Osamu leave for San Francisco? 
 
Practice    
１．例にならって「～することができるでしょう」という未来の可能を表す文を作りなさい。 
（例）You can use your good English skills.  
⇒ You will be able to use your good English skills. 
(1) She can use the computer.   (2) He can write good English. 
(3) She can explain the project.   (4) They can make our company bigger and better. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）We’ve just decided to start the project. 
(1) 私たちは、スタッフを雇うことに決めたばかりです。(*hire some staff) 
(2) 私たちは、彼を米国に転勤させることに決めたばかりです。(transfer him to the U.S.) 
(3) 私たちは、スケジュールを変更することに決めたばかりです。(change our *schedule) 
 
３．phの発音に注意して言いなさい。 
  phone   nephew   calligraphy   Philadelphia 
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Unit 44-C  転勤転勤転勤転勤のののの知知知知らせらせらせらせ 
 

J: ジェーン  D: ドナルド  O: 綾香の父 
J: 電話したのは、私たちのプロジェクトについて話したかったからなのよ。 
D: それについては全部社長から聞いたよ。 
J: 来月プロジェクトを始めることに決めたばかりで、至急、日本人スタッフを必要としているのよ。 
D: いい男を知っているよ。彼の名前は吉田修。彼は練達した技術者だ。英語も流ちょうだよ。 
（電話の後、ドナルドは修を会議室に呼びます。修はノックして部屋に入ります。） 
D: 修、君はサンフランシスコへ転勤になったよ。 
O: 本当ですか？ まったく予期していませんでした。いつサンフランシスコへたてばいいんですか？ 
D: 来月の上旬だ。米国で君の英語の技能を生かすことができるだろう。 
（修は帰宅して知らせについて家族に話します。家族は非常に驚きます。） 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(26)  (26)  (26)  (26)  未来未来未来未来のののの可能可能可能可能をををを表表表表すすすす will be able towill be able towill be able towill be able to    
You will be able towill be able towill be able towill be able to use your good English skills in the U.S. 
あなたは米国であなたの良い英語の技能を使うことができるでしょう。 
未来を表す助動詞 will と可能を表す助動詞 can を続けて使うことができないため、「～することがで
きるでしょう」という未来の可能を表すには will be able toとします。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I heard all about that from our president.I heard all about that from our president.I heard all about that from our president.I heard all about that from our president.    
◇ presidentは会社の中で使う場合には「社長」という意味になります。 
WeWeWeWe’’’’ve just decided to start the project next month, and we need some Japanese staff immediately.ve just decided to start the project next month, and we need some Japanese staff immediately.ve just decided to start the project next month, and we need some Japanese staff immediately.ve just decided to start the project next month, and we need some Japanese staff immediately.    
◇ staff は「社員、スタッフ」という意味の集合名詞で、複数の人間がいる場合でも単数の名詞とし
て扱います。 

HeHeHeHe’’’’s a wells a wells a wells a well----trained engineer.trained engineer.trained engineer.trained engineer.    
◇ train は「訓練する」という動詞の意味があり、過去分詞の trained は「訓練された」という形容
詞になります。well と過去分詞をハイフンでつなぐと「よく～された」という形容詞になり、
well-trainedは「よく訓練された」という意味になります。 

Osamu, we have decided to transfer you to San Francisco.Osamu, we have decided to transfer you to San Francisco.Osamu, we have decided to transfer you to San Francisco.Osamu, we have decided to transfer you to San Francisco.    
◇ transferは「移動させる」という意味で、「（電車を）乗り換えさせる」「転校させる」などいろい
ろな意味になりますが、ここでは「転勤させる」があてはまります。 

At the beginning of next month.At the beginning of next month.At the beginning of next month.At the beginning of next month.    
◇ at the beginning of ～は「～の初めに」という意味です。in the middle of ～（～のなかばに）、

at the end of ～（～の終わりに）とあわせて覚えてください。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(7)  ph(7)  ph(7)  ph(7)  phのののの発音発音発音発音はははは     
phは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She is going to start the project next month. 
(2) He should leave for San Francisco at the beginning of next month. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She will be able to use the computer. 
    (2) He will be able to write good English. 
    (3) She will be able to explain the project. 
    (4) They will be able to make our company bigger and better. 
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Unit 44-D  It’s very nice of you to come to see me. 
    
 
  (The next Saturday Ayaka sees George at a park.) 
A:  It’s very nice of you to come to see me, George. 
G:  No problem, Ayaka. I’m very surprised to hear that you’ll move to 

California next month. 
A:  Here’s my e-mail address. May I have yours? 
G:  Why not? I’ll write to you as often as I can. By the way, have you 

contacted Paul? 
A:  Yes, I have. You may not believe me, but Paul’s house is only a 

twenty-minute walk from our new apartment.  
G:  What a coincidence! 
A:  I’m going to meet him the day I arrive. I can hardly wait. 
G:  Say hello to Paul and his parents for me. 
A:  OK, I will. 
 
 
Words & Phrases    
youyouyouyou’’’’llllllll    ((you willの短縮形))  coincidencecoincidencecoincidencecoincidence   名 偶然 
CaliforniaCaliforniaCaliforniaCalifornia   名 カリフォルニア hardlyhardlyhardlyhardly   副 ほとんど～ない 
apartmentapartmentapartmentapartment   名 マンション  
 
Questions 
(1) Is Ayaka’s new apartment far from Paul’s house? 
(2) When is Ayaka going to meet Paul? 
 
Practice    
１．例にならって it ～ of ･･･ toを使った文に言い換えなさい。 
（例）How nice you are to come to see me! ⇒ It’s very nice of you to come to see me. 
(1) How nice you are to help me! 
(2) How nice you are to teach me important things! 
(3) How kind you are to give me money! 
(4) How kind you are to show me the way! 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I can hardly wait. 
(1) それをほとんど理解できません。(understand it)    
(2) 彼の話をほとんど信じることができません。(believe his story) 
(3) 彼女を信頼することがほとんどできません。(*trust her) 
 
３．tsの発音に注意して言いなさい。 
  parents   sights   biscuits   visits 
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Unit 44-D  綾香綾香綾香綾香のおのおのおのお別別別別れれれれ 
 

A: 綾香  G: ジョージ 
（次の土曜日に、綾香はジョージと公園で会います。） 
A: 私に会いに来てくれてありがとう、ジョージ。 
G: どういたしまして、綾香。君が来月カリフォルニアへ引っ越すと聞いてとても驚いているよ。 
A: これが私のＥメール・アドレスよ。あなたのアドレスをもらえるかしら？ 
G: もちろん。できるだけしょっちゅう返事を書くよ。ところで、ポールとは連絡とった？ 
A: とったわ。信じられないかもしれないけど、ポールの家は私たちの新しいマンションから歩いて
たった 20 分なのよ。 

G: なんという偶然！ 
A: 着いた日に彼に会う予定なのよ。待ち遠しいわ。 
G: ポールとご両親によろしく。 
A: いいわよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(12)  it (12)  it (12)  it (12)  it ～～～～ of  of  of  of ････････････ to to to toのののの構文構文構文構文    
ItItItIt’s very nice ofofofof you totototo come to see me. 
私に会いに来てくれるとは、あなたはとても良いです。 
it ～ of ･･･ toの構文は、it ～ for ･･･ toの構文と似て非なるもので、･･･の部分に意味上の主語が
来る点は同じですが、形容詞は nice、kind、foolishなど意味上の主語の性質を表すものとなります。 
It is kind of you to come.  （You are kind.という関係がある） 
It is difficult for you to come.  （You are difficult.と言うことはできない） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
ItItItIt’’’’s very nice of you to come to see me, George.s very nice of you to come to see me, George.s very nice of you to come to see me, George.s very nice of you to come to see me, George.    
◇ 文字通りには「私に会いに来てくれるとは、あなたはすてきです」となりますが、これはお礼の表
現のひとつで、Thank you very much for coming to see me.と言い換えることができます。 

IIII’’’’m very surprised to hear that youm very surprised to hear that youm very surprised to hear that youm very surprised to hear that you’’’’ll move to California next month.ll move to California next month.ll move to California next month.ll move to California next month.    
◇ to hear that ～は「～ということを聞いて」という意味になります。 
Why not?Why not?Why not?Why not?    
◇ 依頼や提案に対して「なぜそうしないのか？」つまり「もちろん、そうしましょう」という強い肯
定の答えになります。Of course.と似たような意味です。 

IIII’’’’ll write to you as often as I can.ll write to you as often as I can.ll write to you as often as I can.ll write to you as often as I can.    
◇ as ～ as I canで「できるだけ～に」という意味になります。as often as I canは、主語が Iのと
きに「できるだけ頻繁に」という意味になります。 

You may not believe me, but PaulYou may not believe me, but PaulYou may not believe me, but PaulYou may not believe me, but Paul’’’’s house is only s house is only s house is only s house is only a a a a twentytwentytwentytwenty----minute walk from our new apartment.minute walk from our new apartment.minute walk from our new apartment.minute walk from our new apartment.    
◇ ～ minute walk from ･･･で「･･･から徒歩で～分の」という意味になります。 
◇「マンション」は英語では apartmentです。mansionは「豪邸」の意味になってしまいます。 
I can hardly wait.I can hardly wait.I can hardly wait.I can hardly wait.    
◇ hardlyは almost not（ほとんど～ない）という意味で、I can hardly wait.は「待つことがほとん
どできない」という意味になります。 

Say hello to Paul and his parents for me.Say hello to Paul and his parents for me.Say hello to Paul and his parents for me.Say hello to Paul and his parents for me.    
◇ say hello to ～は「～によろしく伝える」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(8)  ts(8)  ts(8)  ts(8)  tsのののの発音発音発音発音はははは     
ts（tで終わる単語に sがついたもの）は、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, it isn’t.   (2) She is going to meet him on the day she arrives. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It’s very nice of you to help me.   (2) It’s very nice of you to teach me important things. 
    (3) It’s very kind of you to give me money.   (4) It’s very kind of you to show me the way. 
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Unit 44-E  Exercises (44) 
 
【１】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) When should I (          ) for San Francisco? 
(2) I will (          ) him back immediately. 
(3) What time will Donald (          ) to his desk? 
  arrive   call   leave   return   say 
 
【２】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) He speaks English (          ) well. 
   Who is that (          ) girl? 
(2) After a (         ), Donald called Jane. 
   Jane called Donald (          ) he was in a conference. 
(3) We (          ) our staff to be good engineers. 
   Do you go to school by (          )? 
 
【３】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (help / is / it / me / nice / of / to / you). 
(2) (could / name / repeat / you / your)? 
(3) (could / go / have / him / I / there)? 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) You should go to San Francisco at the (          )(          ) next month. 
  あなたは来月の初めにサンフランシスコへ行くべきです。 
(2) Please (          )(          ) to Paul for me. 
  ポールによろしく伝えてください。 
(3) I (          )(          ) believe his story. 
  彼の話をほとんど信じることができません。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼はできるだけ速く走りました。 
(2) 彼女はそのプロジェクトの意味をうまく説明できるでしょう。 
(3) 私たちの新しいマンションは彼の家から 10 分のところにあります。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) man-ag-er   (2) en-gi-neer   (3) be-gin-ning 
    1   2  3      1  2  3         1  2   3   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. By plane.   2. By bus.   3. By boat.   4. By car.  
(2) 1. For two days.   2. For six days.   3. For two weeks.   4. For six weeks.  
(3) 1. Write a poem.   2. Meet Kenta’s friend.   3. Go to the concert. 
   4. Visit some famous places.  
(4) 1. At Kenta’s house.   2. At Sarah’s house.   3. At the station.   4. At the bus stop.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  One day in May, Taro said to his father, “I want to see the sunrise from the top of Mt. 
Fuji.” His father said, “That’s a good idea, but it isn’t easy for us to get to the top of it.” 
When his mother heard this, she said, “I want to see the *sunrise, too.” His father said, 
“Then we should walk for *exercise.”  
  The next Sunday on May 25, Taro and his parents got up early in the morning. They 
walked together in the big park near their house for an hour. During the exercise, Taro said, 
“I think it’ll be easier to get to the top.” “Also, when we are walking for exercise, we can see 
a lot of wonderful things we didn’t notice before. That’s great,” said his mother. “You’re right. 
We can see very beautiful flowers around here,” said his father. They did the same exercise 
every Sunday morning.  
  On August 3, they went up the first half of Mt. Fuji by car. They parked their car there 
and began to walk. About two hours later at four in the afternoon they arrived at a 
mountain hut. Taro’s father said, “We are going to stay here today.”  
  When they were talking about the weather in the *mountain hut, it began to rain. Taro’s 
father said, “Taro, we won’t be able to see the beautiful sunrise.” Taro was *sad to hear that. 
They went to bed at seven in the evening. It was still raining. About six hours later, they got 
up. Taro opened the window and said, “It isn’t raining now.”  
  At one thirty in the morning they began to walk from the mountain hut. About two hours 
later, Taro’s mother said, “I’m so tired that I can’t walk.” Taro said, “You’ll be able to see the 
sunrise from here, but I think it’s better for us to see it from the top together. You can do it, 
Mother!” She smiled. Taro carried her bag and also smiled. All of them stood up and started 
walking.  
  They walked and walked and at last they got to the top at four thirty in the morning. 
They saw orange clouds. They were happy to see the beautiful sunrise together. They took a 
lot of pictures there.  
（注）sunrise 日の出   exercise 運動   mountain hut 山小屋   sad 悲しい 
       
(1) 次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) Where did Taro and his parents walk for exercise on May 25? 
  (B) How did Taro and his parents go up the first half of Mt. Fuji?  
(2) 本文の内容に合うものを次から２個選びなさい。 
  1. Taro’s mother didn’t want to see the sun from the top of Mt. Fuji.  
  2. On May 25, Taro got up early but his father and mother didn’t.  
  3. On August 3, Taro and his parents parked their car and began to walk at about four in 

the afternoon.  
  4. Taro couldn’t see the sunrise from the top of Mt. Fuji because it was raining.  
  5. When Taro and his parents were sleeping the mountain hut, it stopped raining.  
  6. Taro’s mother couldn’t get to the top, but was able to see the beautiful sunrise.  
  7. On August 4, Taro and his parents arrived at the top of Mt. Fuji at four thirty in the 

morning. 
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Unit 45  The First Day in San Francisco 
 
Unit 45-A  I may have to return to the hospital for a checkup. 
    
 
P:  I’m very happy to see you again, Ayaka. 
A:  Me, too. I never expected to see you again, Paul. 
P:  Me, neither. I had a really good time in Japan last year. 
    How have you been doing recently? 
A:  I’ve been doing fine. And you? 
P:  So-so. I got ill and stayed in the hospital for one week.  
A:  Really? That’s too bad. Are you all right now? 
P:  Yes, but I may have to return to the hospital for a checkup.  
    Now, Ayaka. Do you want me to show you around San Francisco? 
A:  Yes, please. 
  
 
Words & Phrases    
recentlyrecentlyrecentlyrecently   副 最近   illillillill   形 病気の 
sosososo----sosososo   副 まあまあ 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you have a good time in Japan last year? 
(2) How long did you stay in the hospital? 
 
Practice    
１．例にならって「～しなければならないかもしれません」という弱い推量＋義務を表す文を作
りなさい。 

（例）I must return to the hospital. ⇒ I may have to return to the hospital. 
(1) I must look for a new job. 
(2) My father must go to San Francisco. 
(3) We must wait for a long time. 
(4) He must carry a heavy bag. 
 
２．例にならって wantを使った文に言い換えなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Shall I show you around San Francisco?  
⇒ Do you want me to show you around San Francisco? 
(1) Shall I show you the picture?    
(2) Shall I bring anything? 
(3) Shall I *lend you my umbrella? 
（注）lend 貸す 
 
３．ch、tchの発音に注意して言いなさい。 
  checkup   teacher   catch   kitchen 
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Unit 45  サンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコ最初最初最初最初のののの日日日日    
 
Unit 45-A  ポールポールポールポールのののの近況報告近況報告近況報告近況報告 
 

P: ポール  A: 綾香 
P: また君に会えてうれしいよ、綾香。 
A: 私もよ。またあなたに会えるとは期待していなかったわ、ポール。 
P: 僕もだよ。昨年は日本で本当に楽しく過ごしたよ。最近は調子はどう？ 
A: 元気よ。あなたは？ 
P: まあまあだな。病気になって１週間入院したんだ。 
A: それはいけないわね。今は大丈夫なの？ 
P: うん、でも検査のために病院に戻らなければならないかもしれないけれどね。 
   さて、綾香。サンフランシスコを案内しようか？ 
A: お願いするわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(27)  (27)  (27)  (27)  弱弱弱弱いいいい推推推推量量量量＋＋＋＋義務義務義務義務をををを表表表表すすすす may have tomay have tomay have tomay have to    
I may have to return to the hospital for a checkup 
私は検査のために病院に戻らなければならないかもしれません。 
「～しなければならないかもしれない」という場合には、助動詞のmayと mustをふたつ重ねること
ができないので、may have toとします。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
IIII’’’’m very happy to see you again, Ayaka.m very happy to see you again, Ayaka.m very happy to see you again, Ayaka.m very happy to see you again, Ayaka.    
◇ be happy to ～は「～してうれしい」という意味です。 
◇ seeはmeetと同じく「会う」という意味で使うことができます。 
Me, too. Me, too. Me, too. Me, too.     
◇ 「私もです」という表現で、I’m very happy to see you again, too.の意味です。 
I had a really good time in Japan last year.I had a really good time in Japan last year.I had a really good time in Japan last year.I had a really good time in Japan last year. 
◇ have a good timeは「楽しい時を過ごす」という意味です。 
How have you been doing recently?How have you been doing recently?How have you been doing recently?How have you been doing recently? 
◇ recentlyは「最近」という意味で、現在完了時制で使うのが一般的です。 
I got ill and stayed in the hospital for I got ill and stayed in the hospital for I got ill and stayed in the hospital for I got ill and stayed in the hospital for one weekone weekone weekone week.... 
◇ illは「病気の」という形容詞で、sickよりも症状が重いときに使います。 
◇ stay in the hospitalで「入院する」という意味になります。 
Do you want me to show you around San Francisco?Do you want me to show you around San Francisco?Do you want me to show you around San Francisco?Do you want me to show you around San Francisco?    
◇ Do you want me to ～?は「私に～してほしいですか？」という意味ですが、これで「～しましょ
うか？」という申し出の意味になり、Shall I ～?と同じことになります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(9)  ch(9)  ch(9)  ch(9)  ch、、、、tchtchtchtchのののの発音発音発音発音はははは     
chおよび tchは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I did.   (2) I stayed in the hospital for one week. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I may have to look for a new job.   (2) My father may have to go to San Francisco. 
    (3) We may have to wait for a long time.   (4) He may have to carry a heavy bag. 
２．(1) Do you want me to show you the picture?   (2) Do you want me to bring anything? 
    (3) Do you want me to lend you my umbrella? 
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Unit 45-B  Cable cars are not as fast as subways. 
    
 
A:  Why are cable cars so popular in San Francisco? 
P:  Because San Francisco is a city of hills and some of them are very 

steep. 
A:  This city also has subways, doesn’t it? 
P:  Yes. Cable cars are not as fast as subways, but they are unique and 

everyone loves them. In addition, cable cars are very kind to the 
environment. 

A:  What do you mean? 
P:  First, cable cars have no engines, and they use less electricity. Second, 

they don’t use gasoline so they don’t give off smoke. Third, they don’t 
make a loud noise. Their only sound is rolling and the ringing of the 
bell. 

A:  When did the cable car system start operation? 
P:  In the early 1870’s. 
 
 
Words & Phrases    
cablecablecablecable   名 ケーブル   gasolinegasolinegasolinegasoline   名 ガソリン 
hillhillhillhill   名 丘    give offgive offgive offgive off  放出する 
steepsteepsteepsteep   形 けわしい   loudloudloudloud   形 音の大きい 
uniqueuniqueuniqueunique   形 唯一の   rollrollrollroll   動 回転する 
environmentenvironmentenvironmentenvironment   名 環境 ringringringring   動 鳴らす 
lesslesslessless   形 ((littleの比較級))  systemsystemsystemsystem   名 組織 
electricityelectricityelectricityelectricity   名 電気  operoperoperoperationationationation   名 操作 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Which are faster, subways or cable cars? 
(2) Do cable cars give off smoke? 
 
Practice    
１．例にならって「～ほど･･･ではありません」という劣等比較を表す文を作りなさい。 
（例）Subways are faster than cable cars. ⇒ Cable cars are not as fast as subways. 
(1) Fred is taller than George.   (2) Canada is bigger than the United States. 
(3) Lake Baikal is deeper than Lake Tazawa.   (4) Mt. Everest is higher than Mt. Fuji. 
 
２．例にならって付加疑問文にしなさい。 
（例）The city has subways.  
⇒ The city has subways, doesn’t it?  
(1) Ayaka has arrived in San Francisco. 
(2) Osamu can speak fluent English. 
(3) Cable cars are not as fast as subways. 
 
３．whの発音に注意して言いなさい。 
  when   why   which   white    
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Unit 45-B  ケーブルケーブルケーブルケーブル････カーカーカーカーはははは環境環境環境環境にやさしいにやさしいにやさしいにやさしい 
 

A: 綾香  P: ポール 
A: ケーブル・カーはサンフランシスコでなんでそんなに人気があるの？ 
P: サンフランシスコは丘の街で、とても急な丘もあるからさ。 
A: この街には電車もあるんでしょ？ 
P: あるよ。ケーブル・カーは地下鉄ほど早くないけれど、個性的でみんなが愛しているんだ。 
   それに、ケーブル・カーはとても環境にやさしいんだ。 
A: どういう意味？ 
P: 第一に、ケーブル・カーにはエンジンがなくて、電気をあまり使わないんだ。 
   第二に、ガソリンを使っていないから、煙を出さない。第三に、うるさい音を出さない。 
  出す音は進む音とベルの鳴る音だけだよ。 
A: ケーブル・カーのシステムはいつ操業を始めたの？ 
P: 1870 年代の初頭だよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(10)  (10)  (10)  (10)  劣等比較劣等比較劣等比較劣等比較をををを表表表表すすすす not as not as not as not as ～～～～ as as as as    
Cable cars are not as not as not as not as fast as as as as subways.  ケーブル・カーは地下鉄ほど早くありません。 
as ～ as ･･･（･･･と同じくらい～である）の否定形 not as ～ as ･･･は「･･･ほど～でない」という
意味になります。比較する物の順序を入れ替えて言うと、次のようになります。 
Cable cars are not as fast as subways. ＝ Subways are faster than cable cars. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In addition, cable cars are very kind to the environment.In addition, cable cars are very kind to the environment.In addition, cable cars are very kind to the environment.In addition, cable cars are very kind to the environment.    
◇ be kind to ～で「～に対して親切な」という意味になります。    
What do you mean?What do you mean?What do you mean?What do you mean?    
◇ 相手の言ったことの意味を確認する表現です。 
First, cable cars have no engines, and they use First, cable cars have no engines, and they use First, cable cars have no engines, and they use First, cable cars have no engines, and they use lesslesslessless electricity.  electricity.  electricity.  electricity.     
◇ first、second、third などは「第一に」「第二に」「第三に」というように列挙するときに使う言い
方です。 

Second, they donSecond, they donSecond, they donSecond, they don’’’’t use gasoline so they dont use gasoline so they dont use gasoline so they dont use gasoline so they don’’’’t give off smoke.t give off smoke.t give off smoke.t give off smoke. 
◇ smokeは「煙」という意味です。 
In the early 1870In the early 1870In the early 1870In the early 1870’’’’s.s.s.s.    
◇ 1870’sは eighteen seventy’sと読み、「1870 年代」という意味になります。最後の sは複数形の s
で、数字や文字などの複数形を表す場合はアポストロフィーをつけます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(10)  wh(10)  wh(10)  wh(10)  whのののの発音発音発音発音はははは またはまたはまたはまたは     
whは、原則として または という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Subways are.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) George is not as tall as Fred.    
    (2) The United States is not as big as Canada. 
    (3) Lake Tazawa is not as deep as Lake Baikal.    
    (4) Mt. Fuji is not as high as Mt. Everest. 
２．(1) Ayaka has arrived in San Francisco, hasn’t she? 
    (2) Osamu can speak fluent English, can’t he? 
    (3) Cable cars are not as fast as subways, are they? 



英語の正道 J2 01-001 145

Unit 45-C  I should have brought a jacket. 
    
 
A:  This ferry is very comfortable. How long does it take to get to the port? 
P:  It takes another ten minutes. Look at that sea gull. It’s flying so low 

that I can almost touch it. 
A:  It’s the biggest sea gull that I have ever seen. 
P:  Aren’t you feeling cold? 
A:  Yes, it’s quite cold. I should have brought a jacket. 
P:  I’ll lend you my jacket. I always have a jacket with me. It’s very chilly 

even in the summer. Mark Twain once said, “The coldest winter I ever 
spent was a summer in San Francisco.” Have you ever heard of Mark 
Twain? 

A:  Yes, he’s the author of “The Adventure of Tom Sawyer,” isn’t he? 
P:  That’s right. 
 
 
Words & Phrases    
portportportport   名 港    jacketjacketjacketjacket   名 ジャケット 
gullgullgullgull   名 カモメ   lendlendlendlend   動 貸す 
lowlowlowlow   副 低く    chillychillychillychilly   形 涼しい 
quitequitequitequite   副 かなり   authorauthorauthorauthor   名 著者 
 
Questions（Ａのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Are you feeling cold? 
(2) Who was “The Adventure of Tom Sawyer” written by? 
 
Practice    
１．例にならって「～するべきでした」という過去の義務・必要を表す文を作りなさい。 
（例）I should bring a jacket. ⇒ I should have brought a jacket. 
(1) You should call me. 
(2) I should write a letter to her. 
(3) You should ask me about it. 
(4) I should buy a new computer. 
 
２．例にならって最上級を使った文に言い換えなさい。 
（例）I have never seen such a big sea gull.  
⇒ This is the biggest sea gull that I have ever seen. 
(1) I have never seen such a beautiful garden. 
(2) I have never heard such a funny story. 
(3) I have never read such an interesting book. 
 
３．quの発音に注意して言いなさい。 
  quite   quiz   question   quickly 
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Unit 45-C  サンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコサンフランシスコ湾湾湾湾ののののフェリーフェリーフェリーフェリーにににに乗乗乗乗ってってってって 
 

A: 綾香  P: ポール 
A: このフェリーは快適だわ。港に着くまでどのくらいかかるかしら？ 
P: あと 10 分くらいかかるよ。あのカモメを見て。とても低く飛んでいるから、触れそうだよ。 
A: 今まで見た中で最も大きなカモメだわ。 
P: 寒くない？ 
A: ええ、かなり寒いわ。ジャケットを持って来ればよかった。 
P: 僕のジャケットを貸すよ。僕はいつもジャケットを持っているよ。夏でもとても涼しいんだ。マ
ーク・トウェインは昔、こう言ったよ。「私が今まで過ごした最も寒い冬は、サンフランシスコの
夏だった」って。マーク・トウェインについて聞いたことある？ 

A: ええ。「トム・ソーヤの冒険」の作者よね？ 
P: そう。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(28)  (28)  (28)  (28)  過去過去過去過去のののの義務義務義務義務・・・・必要必要必要必要をををを表表表表すすすす should have should have should have should have ＋＋＋＋過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞    
I should have broughtshould have broughtshould have broughtshould have brought a jacket.  私はジャケットを持って来るべきでした。 
shouldは「～すべきである」という意味の助動詞で、これを過去形の「～すべきであった」とするに
は should have ＋過去分詞とします。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
ItItItIt    taketaketaketakessss a a a another ten minutes.nother ten minutes.nother ten minutes.nother ten minutes.    
◇ another ten minutesは「（今から）後 10 分」という意味になります。 
ItItItIt’’’’s flying so low that I can almost touch it.s flying so low that I can almost touch it.s flying so low that I can almost touch it.s flying so low that I can almost touch it.    
◇ lowは「低い」という形容詞ですが、ここでは「低く」という副詞として使われています。反対語
は highです。 

◇ このように so ～ that ･･･の構文は、～の部分に形容詞だけでなく副詞が来ることもあります。 
ItItItIt’’’’s the biggest sea gull that I havs the biggest sea gull that I havs the biggest sea gull that I havs the biggest sea gull that I have ever seen.e ever seen.e ever seen.e ever seen.    
◇ I have ever seenは「私がかつて見たことのある」という意味です。 
◇ I have never seen such a big sea gull.と言っても同じような意味になります。 
ArenArenArenAren’’’’t you feeling cold?t you feeling cold?t you feeling cold?t you feeling cold?    
◇ feel ＋形容詞で「～に感じる」という意味になります。 
IIII’’’’ll lend you my jacket.ll lend you my jacket.ll lend you my jacket.ll lend you my jacket.    
◇ lendは「貸す」という意味で、borrow（借りる）と混同しないように注意が必要です。lend you my 

jacketまたは lend my jacket to youで「あなたに私のジャケットを貸す」となります。 
Have you ever heard of Mark Twain?Have you ever heard of Mark Twain?Have you ever heard of Mark Twain?Have you ever heard of Mark Twain?    
◇ hear of ～は「～について聞く」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(11)  qu(11)  qu(11)  qu(11)  quのののの発音発音発音発音はははは     
qの後にはほぼ必ず uが来て、quは原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I am.   (2) It was written by Mark Twain. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) You should have called me.   (2) I should have written a letter to her. 
    (3) You should have asked me about it.   (4) I should have bought a new computer. 
２．(1) This is the most beautiful garden that I have ever seen. 
    (2) This is the funniest story that I have ever heard. 
    (3) This is the most interesting book that I have ever read. 
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Unit 45-D  We’d better hurry up. 
    
 
P:  Next, how about going to the Golden Gate Bridge? 
A:  That’ll be nice, but it’s getting dark. What time does the sun set? 
P:  At this time of year, about a half past six. 
A:  We’d better hurry up. 
P:  Do you have the time? 
A:  Yes, it’s a quarter to six. Oh, Paul. There’s something I’ve wanted to 

ask. After I arrived in San Francisco, many times I was asked the time 
by Americans. Why don’t many Americans wear watches? 

P:  Because they don’t care so much about time. I haven’t had a watch for 
more than five years! 

A:  Aren’t you afraid of being late for trains? 
P:  No. If I miss one train, I’ll take another one. 
 
 
Words & Phrases    
thatthatthatthat’’’’llllllll   ((that willの短縮形))  quarterquarterquarterquarter   名 ４分の１ 
setsetsetset   動 沈む    carecarecarecare   動 気にかける 
pastpastpastpast   前 ～を過ぎて   afraidafraidafraidafraid   形 恐れている 
wewewewe’’’’dddd   ((we hadの短縮形))  missmissmissmiss [mis] 動 乗り遅れる 
had betterhad betterhad betterhad better  ～するほうが良い 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What time does the sunset at this time of year? 
(2) Do you have a watch with you? 
 
Practice    
１．例にならって「私たちは～したほうがいいです」という忠告を表す文を作りなさい。 
（例）Let’s hurry up. ⇒ We had better hurry up. 
(1) Let’s take the next bus. 
(2) Let’s wait until the rain stops. 
(3) Let’s study about our city. 
(4) Let’s make a reservation. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I’m afraid of being late for the train. 
(1) 私はコップを割ってしまうことを恐れています。(breaking the glass)    
(2) 私は彼を怒らせてしまうことを恐れています。(making him angry)    
(3) 私はバスに乗り損ねてしまうことを恐れています。(missing the bus)    
 
３．dg、djの発音に注意して言いなさい。 
  bridge   judge   edge   adjective 
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Unit 45-D  ゴールデンゴールデンゴールデンゴールデン・・・・ゲートゲートゲートゲート・・・・ブリッジブリッジブリッジブリッジへへへへ急急急急ぐぐぐぐ 
 

P: ポール  A: 綾香 
P: 次はゴールデン・ゲート・ブリッジに行くのはどう？ 
A: 素敵だわ。でも暗くなってきた。日は何時に沈むの？ 
P: この時期は、６時半だな。 
A: 急いだほうがいいわ。 
P: 今何時かわかる？ 
A: ええ。６時 15 分前よ。あ、ポール。聞きたかったことがあるの。サンフランシスコに着いてから、
何回もアメリカ人に時間を聞かれたんだけど。どうして多くの人は腕時計をしていないの？ 

P: 時間をあまり気にかけないからだよ。僕は５年以上も時計を持っていないよ。 
A: 電車に遅れるんじゃないかって心配しないの？ 
P: しないよ。電車に乗り遅れたら、次のに乗ればいいのさ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(29)  (29)  (29)  (29)  忠告忠告忠告忠告をををを表表表表すすすす had betterhad betterhad betterhad better    
We’’’’d betterd betterd betterd better hurry up.  私たちは急いだほうがいいです。 
had betterは「～したほうがいい」という日本語にあてはまりますが、shouldよりも意味が強く、命
令に近くなるため、目上の人に対して You had better ～とは言わないことに注意してください。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Next, how about going to the Golden Gate Bridge?Next, how about going to the Golden Gate Bridge?Next, how about going to the Golden Gate Bridge?Next, how about going to the Golden Gate Bridge?    
◇ How about ～ing?は「～することはどうですか？」つまり「～しませんか？」と勧誘する表現に
なります。 

What time does the sun set?What time does the sun set?What time does the sun set?What time does the sun set?    
◇ setは the sunが主語の場合は「沈む」という意味になり、反対語は riseです。 
At this time of year, abouAt this time of year, abouAt this time of year, abouAt this time of year, about a half past six.t a half past six.t a half past six.t a half past six.    
◇ a half past sixは「６時 30 分」の別の言い方です。a halfは「30 分」という意味があり、pastは
「～から過ぎて」という前置詞です。 

Do you have the time?Do you have the time?Do you have the time?Do you have the time?    
◇ 「今何時かわかりますか？」という意味で、時間をたずねる表現です。 
Yes, iYes, iYes, iYes, itttt’’’’s a quarter to six.s a quarter to six.s a quarter to six.s a quarter to six.    
◇ quarterは「15 分」という意味です。a quarter to sixは「６時 15 分前」という意味で、「５時 45
分」を表す別の言い方です。toは pastの反対で「～よりも前に」という意味の前置詞です。 

Because Because Because Because theytheytheythey don don don don’’’’t care so much about time.t care so much about time.t care so much about time.t care so much about time. 
◇ careは動詞で、care aboutは「～について気にかける」という意味です。 
I havenI havenI havenI haven’’’’t had a t had a t had a t had a watchwatchwatchwatch for more than five years! for more than five years! for more than five years! for more than five years!    
◇ hadは haveの過去分詞です。継続を表す現在完了で、「～を持ち続けている」という意味です。 
ArenArenArenAren’’’’t you afraid of being late for traint you afraid of being late for traint you afraid of being late for traint you afraid of being late for trains?s?s?s?    
◇ be afraid of ～ingは「～してしまわないかと恐れる」という意味です。 
IIIIf I miss one train, If I miss one train, If I miss one train, If I miss one train, I’’’’ll take another one.ll take another one.ll take another one.ll take another one. 
◇ missは「のがす」という意味で、ここでは「（電車など）に乗り遅れる」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(12)  dg(12)  dg(12)  dg(12)  dg、、、、djdjdjdjのののの発音発音発音発音はははは     
dgおよび djは、原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It sets at about a half past six.   (2) No, I don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) We had better take the next bus.   (2) We had better wait until the rain stops. 
    (3) We had better study about our city.   (4) We had better make a reservation. 
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Unit 45-E  Exercises (45) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Trains are faster than cable cars. 
   Cable cars are not (          )(          ) (          ) trains. 
(2) Shall I bring anything? 
   Do you (          )(          ) (          ) bring anything? 
(3) I have never heard such a funny story. 
   This is the (          )(          )(          ) I have ever heard. 
 
【２】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) five thirty : a half past five = five forty-five : a (          ) to six 
(2) many : more = little : (          ) 
(3) yes : no = Me, too. : Me, (          ). 
 
【３】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I had a (          )(          ) in Japan. 
  私は日本で楽しく過ごしました。 
(2) This machine is (          )(          ) the environment. 
  この機械は環境にやさしいです。 
(3) I will (          )(          ) my jacket. 
  私のジャケットをあなたに貸してあげましょう。 
 
【４】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (called / have / me / should / you). 
(2) (a / better / had / make / reservation / we). 
(3) (father / go / have / may / my / there / to). 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私は電車に乗り遅れてしまうことを恐れています。 
(2) あなたにまた会うことをまったく期待していませんでした。 
(3) サンフランシスコでは、人々はそれほど時間を気にかけません。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) re-cent-ly   (2) e-lec-tric-i-ty   (3) ad-ven-ture 
   1  2   3      1  2  3  4 5       1  2   3   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) It was made (1. on Sunday   2. last month   3. four months ago   4. nine months ago).  
(2) They (1. ran together   2. played tennis   3. had lunch   4. read books) there.  
(3) He was walking with (1. Kenji   2. Haruo   3. his son   4. his daughter) there.  
(4) 1. Yes, they were.  
   2. No, they weren’t.  
   3. Yes, there were.  
   4. No, there weren’t.  
   5. Because it began to  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  In *Bangladesh cars are very important, but there aren’t many. They are old and often 
*break down. So (1)I came to this country to teach how to repair cars.  
  On the first evening of my stay, the students had a party for me. We had a wonderful 
dinner and talked about cars and our countries. One of the students showed me a pen and 
said, (2)“This is Made in Japan.” I looked at it, but it wasn’t made in Japan. He said, “Made 
in Japan often means very good in our school.” I was surprised to hear that.  
  Last month we had to repair an *engine. It looked so old. I thought, “We don’t have 
enough *parts. How can we repair this old engine?” One of the students talked about his 
idea. Different ideas came from other students. After a long *discussion, they began to 
repair it. But the engine didn’t start. I gave them some *advice. The students had a long 
discussion and tried again. They tried for a long, long time. At last we heard a big sound 
from the engine. All the students smiled. “Very good! Our idea is Made in Japan!” someone 
said. I said, “Why don’t you call it Made in Bangladesh?” The Bangladesh students repaired 
the old engine. I thought they did a wonderful job.  
  I have to leave Bangladesh soon, but (3)I believe the students can repair cars well. They 
learned a lot about cars from me, but that is not all. They also learned to work together. 
  I enjoyed my stay in this country and I learned a lot from the students. I would like to 
come back to Bangladesh in the future. There will be more cars in this country then. I’m 
sure many people in Bangladesh will be able to repair their cars without help.  
（注） Bangladesh バングラデシュ   break down 故障する   engine エンジン    
       part 部品   discussion 議論   advice 助言 
 
(1) 下線部を和訳しなさい。 
(2) 下線部の中ではMade in Japanはどのような意味で使われているか、日本語で答えなさい。 
(3) 筆者が下線部のように考える理由を日本語で２点答えなさい。 
(4) 筆者はバングラデシュから日本に帰って来たあとで、次のように書いています。空所にあて
はまる単語を下から選びなさい。 

  In Japan we can get parts easily. But in Bangladesh they don’t have (A)(          ) parts. 
One day the students wanted to repair an old engine and tried very (B)(          ). They 
were very (C) (          ) when the engine started. 

  1. difficult   2. hard   3. happy   4. far   5. enough   6. sorry  
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Unit 46  What Can We Do For Disabled People? 
 
Unit 46-A  He asked me when the next bus was coming. 
    
 
H:  You were late for school today. Did you oversleep this morning? 
S:  No, I left home as usual. When I was walking past the bus stop, I met a 

young man in a wheelchair. He asked me when the next bus was 
coming, so I checked it for him.  

H:  Did it take a long time? 
S:  No, after that I waited for the bus with him. 
H:  Why did you take the time to wait for the bus? 
S:  I was afraid that he couldn’t get on the bus, but there was no problem. 

The bus had no steps, and there was a space for a wheelchair in it. 
H:  You can say that the bus was “barrier-free.” 
  
 
Words & Phrases    
oversleepoversleepoversleepoversleep   動 寝過ごす  stepstepstepstep   名 階段 
usualusualusualusual   形 いつもの   spacespacespacespace   名 空間 
wheelchairwheelchairwheelchairwheelchair   名 車いす  barrierbarrierbarrierbarrier   名 障害物 
 
Questions（Ｓのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What did the young man ask you? 
(2) Why did you wait for the bus? 
 
Practice    
１．例にならって間接話法の文に言い換えなさい。 
（例）He said to me, “When is the next bus coming?” 
⇒ He told me when the next bus was coming. 
(1) He said to me, “When is the party?” 
(2) She said to him, “When does school begin?” 
(3) She said to me, “When can Ms. White come?” 
(4) He said to her, “When are they going to visit Japan?” 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I was afraid that he couldn’t get on the bus. 
(1) 私は彼が歩けないのではないかと心配でした。(walk) 
(2) 私は彼が学校に着けないのではないかと心配でした。(get to school) 
(3) 私は彼女が橋を渡れないのではないかと心配でした。(cross the bridge) 
 
３．xの発音に注意して言いなさい。 
  next   box   taxi   experience 
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Unit 46  障害者障害者障害者障害者のためにのためにのためにのために何何何何ができるかができるかができるかができるか？？？？    
 
Unit 46-A  車椅子車椅子車椅子車椅子のののの人人人人にににに親切親切親切親切にするにするにするにする 
 

H: ヘレン  S: 翔平 
H: 今日は遅刻したわね。今朝寝坊したの？ 
S: ちがうよ。いつもどおり家を出たんだ。バス停の近くを歩いていたとき、車いすの若い男性に会
ったんだよ。次のバスがいつ来るかを僕に聞いたので、調べてあげたんだ。 

H: それに時間がかかったの？ 
S: いや、その後、いっしょにバスを待ったのさ。 
H: なんでわざわざいっしょにバスを待ったの？ 
S: 彼がバスに乗れないんじゃないかと心配だったんだ。でも何の問題もなかった。バスには階段が
なくて、車いすのための空間があったよ。 

H: そのバスは「バリアフリー」だったというわけね。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(6)  (6)  (6)  (6)  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 whenwhenwhenwhenでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
He asked me whenwhenwhenwhen the next bus was coming.  彼は次のバスがいつ来るかを私にたずねました。 
whenで始まる名詞節は「いつ～するかということ」の意味を表します。whenで始まる疑問文との語
順のちがいや時制のちがいを次の２文を比較することで確認してください。 
He said to me, “When is the next bus coming?”  （直接話法） 
He asked me when the next bus is coming.  （間接話法） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I left home as usual.I left home as usual.I left home as usual.I left home as usual.    
◇ as usualは「いつものように」という意味です。 
Why did you take the time to wait for the bus?Why did you take the time to wait for the bus?Why did you take the time to wait for the bus?Why did you take the time to wait for the bus?    
◇ take the time to ～は「わざわざ（時間を割いて）～する」という意味になります。 
I was afraid that he couldnI was afraid that he couldnI was afraid that he couldnI was afraid that he couldn’’’’t get on the bust get on the bust get on the bust get on the bus, but there was no problem., but there was no problem., but there was no problem., but there was no problem.    
◇ be afraid that ～は「～であることを恐れる」つまり「～ではないかと恐れる」という意味です。 
You can say that bus was You can say that bus was You can say that bus was You can say that bus was ““““barrierbarrierbarrierbarrier----free.free.free.free.”””” 
◇ you can say that ～は「（つまり）～だと言うことができる」という意味になります。 
◇ freeは「（困ったこと）がない」という意味を持ち、barrier-freeは「障害のない」つまり「バリア
フリーの」という意味になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(13)  (13)  (13)  (13)  アクセントアクセントアクセントアクセントのないのないのないのない母音母音母音母音のののの前前前前のののの xxxxのののの発音発音発音発音はははは     
xは、単語の終わりにある場合や、子音またはアクセントのない母音の前では、原則として という
発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He asked me when the next bus was coming.    
(2) Because I was afraid that he couldn’t get on the bus. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He asked me when the party is. 
    (2) She asked him when school begins. 
    (3) She asked me when Ms. White could come. 
    (4) He asked her when they are going to visit Japan. 
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Unit 46-B  The bumps on the lines show where to stop. 
    
 
S:  I often hear the phrase “barrier-free” these days. What exactly is 

“barrier-free”? 
H:  Well, there are many barriers for physically disabled people. Let me 

take a train station for example. People in wheelchairs can’t go 
upstairs by themselves, so it’s a barrier. They need slopes or elevators. 
Mejirodai Station has an escalator and a rest room for people in 
wheelchairs. This is barrier-free. 

S:  I see. So, you mean people in wheelchairs move around freely in a 
barrier-free society. But there are still some other disabled people. For 
example, do the stations have enough equipment for blind people? 

H:  Did you know the yellow lines on the platforms? The bumps on the 
lines show where to stop, so blind people don’t fall off the track. 

 
 
Words & Phrases    
phrasephrasephrasephrase   名 語句   freelyfreelyfreelyfreely   副 自由に 
physicallyphysicallyphysicallyphysically   副 身体的に  societysocietysocietysociety   名 社会 
disableddisableddisableddisabled   形 障害のある  equipmentequipmentequipmentequipment   名 設備 
upstairsupstairsupstairsupstairs   副 階の上に  platformplatformplatformplatform   名 駅のホーム 
themselvesthemselvesthemselvesthemselves   代 彼ら自身  bumpbumpbumpbump   名 こぶ 
escalatorescalatorescalatorescalator   名 エスカレーター tracktracktracktrack   名 線路 
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。）  
(1) Does Mejirodai Station have a rest room for people in wheelchairs? 
(2) What do bumps on the yellow line show? 
 
Practice    
１．例にならって where toを使った文に言い換えなさい。 
（例）The bumps show where they should stop. ⇒ The bumps show where to stop. 
(1) He asked me where he should go. 
(2) I don’t know where I should sit. 
(3) He didn’t know where he should put his shoes. 
(4) Would you tell me where I should buy the ticket? 
 
２．例にならって「自分自身で～」という文にしなさい。 
（例）People can’t go upstairs. ⇒ People can’t go upstairs by themselves. 
(1) I can’t get on the bus. 
(2) The man can’t go to the rest room. 
(3) The woman can’t move around. 
 
３．xの発音に注意して言いなさい。 
  exactly   example   exam   exist 
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Unit 46-B  バリバリバリバリアアアア・・・・フリーフリーフリーフリー社会社会社会社会とはとはとはとは何何何何かかかか？？？？ 
 

S: 翔平  H: ヘレン 
S: 最近よく「バリア・フリー」という語句を聞くな。正確には「バリア・フリー」ってどういう意
味？ 

H: そうね、身体障害者にとって多くのバリア（障害）があるわ。電車の駅を例にとりましょう。車
いすの人はひとりで階段を上れないから、それは障害よ。彼らには坂かエレベーターが必要だわ。
めじろ台駅には車いすの人のためのエスカレーターとトイレがあるわ。これがバリア・フリーよ。 

S: わかった。バリア・フリー社会では、障害者が自由に動き回れるということだね。でも障害を持
った人はほかにもいるよ。たとえば、駅には目の見えない人のための設備は十分あるかな？ 

H: プラットフォームに黄色い線があるのを知っていた？ 線の上のでっぱりが、どこで止まるかを教
えてくれるから、盲人が線路に落ちないのよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(14)  where to(14)  where to(14)  where to(14)  where toのののの用法用法用法用法    
The bumps on the lines show where towhere towhere towhere to stop.  線の上の突起がどこで止まるべきかを示します。 
where to ＋動詞の原形は「どこで～すべきか」という意味を表します。shouldを使って whereで始
まる名詞節を作ると、次のように言い換えられます。 
It shows where to stop.  それはどこで止まるべきかを示します。 
It shows where we should stop.  それは私たちがどこでとまるべきかを示します。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I often hear the phrase I often hear the phrase I often hear the phrase I often hear the phrase ““““barrierbarrierbarrierbarrier----freefreefreefree”””” these days. these days. these days. these days.    
◇ these daysは「このごろ」という意味で、過去や現在完了の文で使う recentlyとちがって現在時
制でも使用できます。in those days（その当時は）とちがって前置詞をつけません。 

Well, there are many barriers for physically disabled people. Well, there are many barriers for physically disabled people. Well, there are many barriers for physically disabled people. Well, there are many barriers for physically disabled people.     
◇ disabledは handicappedと同じように「障害を負った」の意味になります。 
Let me take a train station for example.Let me take a train station for example.Let me take a train station for example.Let me take a train station for example.    
◇ take ～ for exampleで「～を例にとる」という意味になります。 
People in wheelchairs canPeople in wheelchairs canPeople in wheelchairs canPeople in wheelchairs can’’’’t go upstairs by themselves, so itt go upstairs by themselves, so itt go upstairs by themselves, so itt go upstairs by themselves, so it’’’’s a barrier.s a barrier.s a barrier.s a barrier.    
◇ upstairsは「階上へ」という副詞で、「階段で上がる」は前置詞なしで go upstairsとします。 
◇ by themselvesは「（彼らが）自分自身で」「自力で」という意味です。 
Mejirodai Station has an escalator and a rest room for people in wheelchairs, so itMejirodai Station has an escalator and a rest room for people in wheelchairs, so itMejirodai Station has an escalator and a rest room for people in wheelchairs, so itMejirodai Station has an escalator and a rest room for people in wheelchairs, so it’’’’s barriers barriers barriers barrier----free.free.free.free.    
◇ rest roomは「トイレ」の意味になります。 
For example, do the stations have For example, do the stations have For example, do the stations have For example, do the stations have enoughenoughenoughenough equipment for blind people? equipment for blind people? equipment for blind people? equipment for blind people?    
◇ equipmentは「設備」という意味で、不可算名詞なので複数形にはなりません。    
The bumps on the lines show where to stop, so blind people donThe bumps on the lines show where to stop, so blind people donThe bumps on the lines show where to stop, so blind people donThe bumps on the lines show where to stop, so blind people don’’’’t fall off the track.t fall off the track.t fall off the track.t fall off the track.    
◇ fall off ～は「～に落ちる」という意味で、fall off the trackは「線路に落ちる」です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(14)  (14)  (14)  (14)  アクセントアクセントアクセントアクセントのあるのあるのあるのある母音母音母音母音のののの前前前前のののの xxxxのののの発音発音発音発音はははは     
ｘは、アクセントのある母音の前では原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it does.   (2) They show where to stop. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He asked me where to go.   (2) I don’t know where to sit. 
    (3) He didn’t know where to put his shoes.   (4) Would you tell me where to buy the ticket? 
２．(1) I can’t get on the bus by myself.   (2) The man can’t go to the rest room by himself. 
    (3) The woman can’t move around by herself. 
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Unit 46-C  I have been studying Braille for half a year. 
    
 
G:  Sometimes we see some small dots on elevators or ticket machines. 
M:  That’s Braille. We see Braille on handrails, too. Braille is a code which 

blind people can read. 
G:  It looks complicated. How many dots are used to express all of the 

alphabet? 
M:  The system uses six dots to express the alphabet, and you have to use 

another six dots to express kana characters. 
G:  How do you know so much about Braille? 
M:  I have been studying Braille for half a year. I’m helping a blind woman 

as a volunteer every Saturday. 
G:  What does she do? Is she in bed all day long? 
M:  No, she’s very active. She’s done almost all the housework by herself 

for many years. 
 
 
Words & Phrases    
dotdotdotdot   名 点    alphabetalphabetalphabetalphabet   名 アルファベット 
handrailhandrailhandrailhandrail   名 手すり  activeactiveactiveactive   形 活動的な 
expressexpressexpressexpress   動 表現する  houseworkhouseworkhouseworkhousework   名 家事 
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What is Braille? 
(2) How many dots are needed to express kana? 
 
Practice    
１．例にならって「ずっと～している」という現在完了進行形の文にしなさい。 
（例）I study Braille. (for half a year) ⇒ I have been studying Braille for half a year. 
(1) He sleeps. (for ten hours) 
(2) She does volunteer activities. (for two weeks) 
(3) I teach English to children. (for four months) 
(4) The scientist studies airplanes. (for ten years) 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）How many dots are used to make it? 
(1) それを作るのにいくつのボールが使われますか？ (balls) 
(2) それを作るのにいくつの缶が使われますか？ (*cans) 
(3) それを作るのに何枚の紙が使われますか？ (*sheets of paper) 
 
３．ngの発音に注意して言いなさい。 
  long   sing   singing   singer 
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Unit 46-C  街中街中街中街中にあるにあるにあるにある点字点字点字点字 
 

G: ジョージ  M: 美咲 
G: ときどきエレベーターや券売機の上に小さい点を見かけるな。 
M: あれは（ブレイユ式の）点字よ。手すりの上にも点字を見るわ。点字は盲人が読むことのできる
記号なの。 

G: 複雑そうに見えるな。アルファベットすべてを表現するにはいくつの点が使われるの？ 
M: その体系はアルファベットを表現するのに６個の点を使うんだけど、かな文字を表現するにはさ
らにあと６個の点を使わなければならないのよ。 

G: どうして点字のことをそんなによく知っているの？ 
M: 半年間点字を勉強してきたのよ。毎週土曜日にボランティアとして目の見えない女の人の手助け
をしているの。 

G: その女性は何をしているの？ 彼女は一日中寝たきりなの？ 
M: いいえ。彼女はとても活発なの。何年も家事のほとんどをひとりでこなしてきたのよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制((((19191919)  )  )  )  現在完了進行形現在完了進行形現在完了進行形現在完了進行形    
I have been studyinghave been studyinghave been studyinghave been studying Braille for half a year.  私は半年間ずっと点字を勉強しています。 
have [has] been ＋現在分詞の形を現在完了進行形といいます。「ずっと～している」という意味で、
過去のある時点から現在まで動作が進行中であることを表し、今後も続くことを含む場合もあります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
How many dots are used to express all of the alphabet?How many dots are used to express all of the alphabet?How many dots are used to express all of the alphabet?How many dots are used to express all of the alphabet?    
◇ 主語がそのまま how many dotsという疑問詞で始まる語句に置き換わったため、平叙文の語順で
の疑問文になります。 

◇ to express ～は不定詞の副詞的用法で、「～を表現するためには」という意味になります。 
I have been studying BrailI have been studying BrailI have been studying BrailI have been studying Braille for half a year.le for half a year.le for half a year.le for half a year.    
◇ 「半年」は half a yearで、half ＋冠詞＋名詞の語順になります。 
What does she do?What does she do?What does she do?What does she do?    
◇ 「彼女は何をしますか？」という意味ですが、これは主に職業をたずねるときの表現です。話し相
手の職業をたずねるのであれば、What do you do?となります。 

Is she in bed all day long?Is she in bed all day long?Is she in bed all day long?Is she in bed all day long?    
◇ be in bedは「床についている」という意味で、bedに冠詞をつけません。 
◇ all day longは「一日中」という意味です。 
SheSheSheShe’’’’s done almost all the housework by herself for many years.s done almost all the housework by herself for many years.s done almost all the housework by herself for many years.s done almost all the housework by herself for many years.    
◇ she’sは she isの短縮形であると同時に、このように she hasの短縮形になることがあります。 
◇ houseworkは「家事」という意味で、単数形で使います。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(15)  (15)  (15)  (15)  語末語末語末語末のののの ngngngngのののの発音発音発音発音はははは     
ng は、単語の終わりにある場合は原則として という発音になります。ng で終わる単語の派生語も
同様に という発音です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It’s a code which blind people can read.   (2) Twelve dots are used. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He has been sleeping for ten hours. 
    (2) She has been doing volunteer activities for two weeks. 
    (3) I have been teaching English to children for four months. 
    (4) The scientist has been studying airplanes for ten years. 
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Unit 46-D  It’s called sign language. 
    
 
M:  Yesterday I attended a party for disabled people and made a speech 

about the importance of kindness. 
G:  That’s great. Did you use your hands to communicate? 
M:  Yes, it’s called sign language. I made a speech in Japanese sign 

language. 
G:  Is it the same as British sign language? 
M:  No, Japanese, British, and American sign language are all different. 
G:  I see. How did you learn sign language? 
M:  Naoki lent me a video. He said he bought it to prepare for the sign 

language skill test. 
G:  Were the people pleased with your speech? 
M:  Yes. Instead of clapping their hands, they raised their arms and waved 

their fingers. People who are hard of hearing show admiration to others 
in that way. 

 
 
Words & Phrases    
kindnesskindnesskindnesskindness   名 親切  clapclapclapclap   動 拍手する 
lentlentlentlent   動 ((lendの過去形))  raiseraiseraiseraise   動 上げる 
prepareprepareprepareprepare   動 準備する  wavewavewavewave   動 振る 
testtesttesttest   名 テスト   admirationadmirationadmirationadmiration   名 感心 
insteadinsteadinsteadinstead   副 代わりに   
 
Questions（Ｍのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What was the topic of your speech? 
(2) Who did you borrow the video from? 
 
Practice    
１．例にならって「～と呼ばれます」という受動態の文を作りなさい。 
（例）We call it sign language. ⇒ It’s called sign language. 
(1) We call this gate Kaminarimon. 
(2) We call that building the White House. 
(3) We call these dots Braille. 
(4) We call this insect a cicada. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Were the people pleased with your speech? 
(1) 人々は電灯を喜びましたか？ (the electric light)    
(2) 人々は宝物を喜びましたか？ (the treasure) 
(3) 人々は良い眺めを喜びましたか？ (the fine view) 
 
３．ngの発音に注意して言いなさい。 
  finger   language   longer   longest 
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Unit 46-D  手話手話手話手話はははは国国国国によってによってによってによって異異異異なるなるなるなる 
 

M: 美咲  G: ジョージ 
M: 昨日、身体障害者のパーティーに参加して、親切心の大切さについてスピーチしたのよ。 
G: それはすごい。意志を伝えるのに両手を使ったの？ 
M: そうよ。手話というのよ。私は日本の手話でスピーチしたわ。 
G: それはイギリスの手話と同じ？ 
M: ちがうわ。日本の手話、イギリスの手話、アメリカの手話は全部ちがうのよ。 
G: なるほど。手話をどうやって習ったの？ 
M: 直樹が私にビデオを貸してくれたの。彼は手話能力の試験に備えるために買ったと言っていたわ。 
G: 人々は君のスピーチを喜んでいた？ 
M: ええ。拍手をする代わりに、彼らは両手を挙げて指を振ったの。耳の不自由な人は、そうやって
他人への賞賛を表すのよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(8)  (8)  (8)  (8)  ＳＶＯＣＳＶＯＣＳＶＯＣＳＶＯＣのののの構文構文構文構文のののの受動態受動態受動態受動態    
This is calledcalledcalledcalled sign language.  これは手話と呼ばれます。 
主語＋動詞＋目的語＋補語の構文は、目的語を主語とした受動態に言い換えることができ、この場合
に補語は動詞の後に残ります。次の文の目的語 him、補語 Takuに注意してください。 
We call him Taku.  私は彼をタクと呼びます。（能動態） 
He is called Taku.  彼はタクと呼ばれます。（受動態） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Yesterday I attended a party for Yesterday I attended a party for Yesterday I attended a party for Yesterday I attended a party for disabledisabledisabledisabled people and made a speech about the importance of d people and made a speech about the importance of d people and made a speech about the importance of d people and made a speech about the importance of 
kindness.kindness.kindness.kindness.    
◇ make a speechで「スピーチをする」という意味になります。 
◇ importance、kindnessはそれぞれ important（重要な）、kind（親切な）の名詞形です。 
Yes, iYes, iYes, iYes, itttt’’’’s called sign language.s called sign language.s called sign language.s called sign language.    
◇ sign languageは身ぶりによる言語のことで、日本語の「手話」にあたります。 
Is it the same as British sign language?Is it the same as British sign language?Is it the same as British sign language?Is it the same as British sign language?    
◇ the same（＋名詞）＋as＋名詞は、「～と同じ（･･･）」という意味です。 
He said he bought it to pHe said he bought it to pHe said he bought it to pHe said he bought it to prepare for the sign language skill test.repare for the sign language skill test.repare for the sign language skill test.repare for the sign language skill test.    
◇ prepare for ～は「～の準備をする」という意味です。 
Were the people pleased with your speech?Were the people pleased with your speech?Were the people pleased with your speech?Were the people pleased with your speech?    
◇ please（喜ばせる）を受動態で使うと、be pleased with ～で「～に喜ぶ」という意味を表します。 
Instead of clapping their hands, they raised their arms and waved their fingers.Instead of clapping their hands, they raised their arms and waved their fingers.Instead of clapping their hands, they raised their arms and waved their fingers.Instead of clapping their hands, they raised their arms and waved their fingers.    
◇ instead of ＋動名詞で「～する代わりに」「～するのではなく」という意味になります。 
◇ clap one’s handsは「拍手する」という意味になります。 
◇ raise は「～を上げる」という他動詞です。「上がる」という意味の自動詞 rise と混同しないよう
に注意してください。 

People who are hard of hearing show admiration to others in that way.People who are hard of hearing show admiration to others in that way.People who are hard of hearing show admiration to others in that way.People who are hard of hearing show admiration to others in that way.    
◇ be hard of hearingは「聞くことに難がある」つまり「耳が聞こえない」という意味になります。 
◇ in that wayは「そのような方法で」「そうやって」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(16)  (16)  (16)  (16)  語中語中語中語中のののの ngngngngのののの発音発音発音発音はははは     
ng は、単語の途中にある場合は原則として という発音になります。また、ng で終わる形容詞に
erや estがついた場合も、同様に という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It was the importance of kindness.   (2) I borrowed it from Naoki. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This gate is called Kaminarimon.   (2) That building is called the White House. 
    (3) These dots are called Braille.   (4) This insect is called a cicada. 
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Unit 46-E  Exercises (46) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) He said to me, “When is the festival?” 
   He asked me (          )(          )(          )(          ). 
(2) I didn’t know where I should sit. 
   I didn’t know (          )(          )(          ). 
(3) They didn’t clap, but they waved their hands. 
   (          )(          ) clapping, they waved their hands. 
 
【２】（選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) Many people (pleased, were pleased) with the invention. 
(2) This system is too (complicated, complicating) for me. 
(3) There are a lot of (equipment, equipments) for blind people. 
 
【３】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) There are many people who are (          ) of hearing. 
   He studied (          ), but he failed. 
(2) She is in bed all day (          ). 
   How (          ) are you going to stay in New York? 
(3) This station has a (          ) room for handicapped people. 
   You should (          ) here for a few minutes. 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) She does almost all the housework (          )(          ). 
  彼女はほとんどすべての家事を自分でします。 
(2) I (          ) a (          ) about the importance of kindness. 
  私は親切の大切さについてスピーチしました。 
(3) That morning I left home (          )(          ). 
  その朝、私はいつもどおり家を出ました。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私は、彼女がその橋を渡れないのではないかと心配しました。 
(2) その建物はホワイトハウスと呼ばれています。 
(3) 私は２年間英語を勉強してきました。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) pre-pare   (2) bar-ri-er   (3) ex-press 
   1    2         1  2 3       1   2     
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【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. 英語の勉強 
   2. 部屋の掃除 
   3. おじの手伝い 
(2) 1. 日本の友達に言われたから 
   2. 日本に長く住んでいるから 
   3. たくさんの日本人と友達になりたいから 
(3) 1. 4日問 
   2. 7日問 
   3. 10 日間 
 
【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Earth is called a *planet of water, because it has a lot of water. But most of the water on 
Earth is sea water. We can’t use it for drinking or for growing *plants. We can only use 
*freshwater (1)for these purposes, and only about 3 percent of all water on Earth is 
freshwater. So freshwater is very important.  
  Freshwater is used in many ways. For example, at home we use it for cooking, washing 
*clothes, and taking a bath. In *factories we use it for making paper or making machines 
cool. For *farming we use freshwater to grow *crops. We need a lot of freshwater to do these 
things.  
  Here is an interesting idea about freshwater: freshwater goes from one country to another. 
Japanese people are buying a lot of food from other countries. In those countries, a lot of 
freshwater is used to *produce food. It means that Japanese people are using freshwater of 
other countries.  
  (2)(          ) 
  *In other words, we are *sharing freshwater with people in the world.  
（注）planet 惑星   plant 植物   freshwater 淡水   clothes 衣服   factory 工場    
      farming 農業   crop 穀物   produce 生産する   in other words つまり 
      share 共有する 
 
(1) 下線部の具体的内容を日本語で２点答えなさい。 
(2) 空所に、次の(A)～(C)を並べ替えて入れなさい。 
  (A) Because they are buying a lot of things made in Japanese factories, and a lot of 

freshwater is used to produce them.  
  (B) And we can also say that people of other countries are using freshwater of Japan.  
  (C) Like this, people in the world are *exchanging freshwater with each other.  
（注）exchange 交換する 
(3) 工場で淡水を使う目的を日本語で２点答えなさい。 
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Unit 47  The Origin of Popular Foods 
 
Unit 47-A  These French Fries are too thick for me to eat. 
    
 
  George Crum was a cook at a high-class restaurant in New York. One 
night in 1853, he served French fries to a guest. As soon as the guest saw 
the French fries, he said, “These French fries are too thick for me to eat.” 
He didn’t try to eat them. Then Crum cut them again and again. They 
became very thin, but the guest still refused to eat them. At last Crum got 
angry and made them much thinner, so it was difficult to eat them with a 
fork. This time the guest enjoyed the fried potatoes. Other guests wanted 
these French fries, too. Later Crum opened his own restaurant. It became 
famous for chips. Soon they were sold everywhere in New England. 
 
 
Words & Phrases    
fryfryfryfry   動 揚げる   chipchipchipchip   名 ポテトチップス 
guestguestguestguest   名 客    soldsoldsoldsold   動 ((sellの過去分詞)) 
thickthickthickthick   形 厚い   everywhereeverywhereeverywhereeverywhere   副 どこでも 
refuserefuserefuserefuse   動 断る  
 
Questions 
(1) Why didn’t the guest try to eat the French Fries? 
(2) Did the guest finally enjoy the potatoes? 
 
Practice    
１．例にならって too ～ for ･･･ toを使った文に言い換えなさい。 
（例）These French Fries are so thick that I can’t eat them. 
⇒ These French Fries are too thick for me to eat. 
(1) It’s so cold that we can’t swim. 
(2) This soup is so hot that she can’t eat it. 
(3) This shirt is so small that I can’t wear it. 
(4) This suitcase is so heavy that he can’t carry it. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He refused to eat them. 
(1) 彼はそれらを飲むことを拒否しました。(drink) 
(2) 彼はそれらを見ることを拒否しました。(see) 
(3) 彼はそれらを着ることを拒否しました。(wear) 
 
３．cの発音に注意して言いなさい。 
  cook   cut   carry   clock 
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Unit 47  人気食品人気食品人気食品人気食品のののの起源起源起源起源    
 
Unit 47-A  ポテトチップスポテトチップスポテトチップスポテトチップスのののの始始始始まりまりまりまり 
 
 
  ジョージ・クラムはニューヨークの高級レストランの料理人でした。1853 年のある夜、彼は客に
フライド・ポテトを出しました。客はそのフライド・ポテトを見るとすぐに、彼は「このフライド・
ポテトは厚すぎて私には食べられない」と言いました。彼はそれを食べようとしませんでした。そこ
でクラムは何度もそれを切りました。ポテトはとても薄くなりました。客はそれでもそれを食べよう
としませんでした。とうとうクラムは怒り出し、それをずっと薄くしました。それでフォークで食べ
ることは困難でした。今度は客はそのフライド・ポテトを味わいました。他の客もまたこのフライド・
ポテトをほしがりました。ついにはクラムは自分自身のレストランを開きました。それはチップスで
有名になりました。やがてチップスはニュー・イングランドのすべての場所で売られました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(15)  too (15)  too (15)  too (15)  too ～～～～    for for for for ････････････ to to to toのののの用法用法用法用法    
These French fries are tootootootoo thick forforforfor me totototo eat.   
このフライド・ポテトは厚すぎて私には食べられません。 
too ～ toの構文の間に for ･･･がはさまれるとき、･･･の部分が意味上の主語になります。 
These French fries are too thick for me to eat.   
＝ These French fries are so thick that I can’t eat them. 
このフライド・ポテトは厚すぎて私は食べることができません。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
One night in 1853, he served French fries to a guest. One night in 1853, he served French fries to a guest. One night in 1853, he served French fries to a guest. One night in 1853, he served French fries to a guest.     
◇ French friesは日本では「フライド・ポテト」と呼ばれる食物です。 
◇ fryは動詞では「揚げる」、名詞では「フライ」という意味になります。 
Then Crum cut them again and again.Then Crum cut them again and again.Then Crum cut them again and again.Then Crum cut them again and again.    
◇ again and again は「何度もくりかえし」という意味です。 
They became very thThey became very thThey became very thThey became very thin, but the guest still refused to eat them.in, but the guest still refused to eat them.in, but the guest still refused to eat them.in, but the guest still refused to eat them.    
◇ refuse ＋不定詞で「～することを拒否する」となり、不定詞の代わりに動名詞は使えません。 
This time the guest enjoyed the fried potatoes.This time the guest enjoyed the fried potatoes.This time the guest enjoyed the fried potatoes.This time the guest enjoyed the fried potatoes.    
◇ this timeは「今度は」という副詞句です。 
◇ enjoyは、食べ物が後に来ると「おいしく味わう」という意味になります。 
Soon they were sold everywhere in New England.Soon they were sold everywhere in New England.Soon they were sold everywhere in New England.Soon they were sold everywhere in New England.    
◇ soldは sellの過去分詞で、they were soldで「それらは売られた」となります。 
◇ everywhereは「すべての場所で」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(17)  a(17)  a(17)  a(17)  a、、、、oooo、、、、uuuuのののの前前前前のののの ccccのののの発音発音発音発音はははは     
cの発音の原則はふたつあります。子音の前や a、o、uの前にある場合は、原則として という発音
になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because they were too thick for him to eat.   (2) Yes, he did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It’s too cold for us to swim.   (2) This soup is too hot for her to eat. 
    (3) This shirt is too small for me to wear. 
    (4) This suitcase is too heavy for him to carry. 
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Unit 47-B  This is how we got the word “sandwich.” 
    
 
  The word sandwich is common all over the world. Do you know the origin 
of its name? 
  About two hundred years ago, there was an Englishman who liked to play 
cards very much. He often played all day and night. One time, he played for 
twenty-four hours without stopping. He was very excited about the game 
and he didn’t want to leave it to have dinner in the dining room. So he said 
to a servant, “Just put some meat between two pieces of bread and bring it 
to me.” With this style he was able to continue playing. 
  He was the first man who ate meat and bread with his hands like that. 
He was the Earl of Sandwich, and this is how we got the word “sandwich.” 
 
 
Words & Phrases    
originoriginoriginorigin   名 起源   continuecontinuecontinuecontinue   動 続ける 
EnglishmanEnglishmanEnglishmanEnglishman   名 イングランド人 earearearearllll   名 伯爵 
servantservantservantservant   名 召使い   
 
Questions 
(1) What did the Earl of Sandwich like to do? 
(2) Did the Earl of Sandwich stop playing cards when he ate sandwiches? 
 
Practice    
１．例にならって関係副詞 howを使った文に言い換えなさい。 
（例）In this way, we got the word.  
⇒ This is how we got the word. 
(1) In this way, I learned sign language. 
(2) In this way, he helped the handicapped people. 
(3) In this way, he ate bread. 
(4) In this way, she became a teacher. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）He was excited about the game.  
(1) 彼は祝日に興奮しました。(holiday) 
(2) 彼は映画に興奮しました。(movie) 
(3) 彼はフットボールの試合に興奮しました。(football *match) 
 
３．cの発音に注意して言いなさい。 
  piece   certainly   city   bicycle 
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Unit 47-B  サンドウィッチサンドウィッチサンドウィッチサンドウィッチ伯爵伯爵伯爵伯爵ははははカードゲームカードゲームカードゲームカードゲーム好好好好きだったきだったきだったきだった 
 
 
  サンドウィッチという単語はとてもよく使われます。あなたはその名前の起源を知っていますか？ 
  約 200 年前、トランプ遊びをするのが大好きなイングランド人がいました。彼は昼夜遊んでいまし
た。あるとき、彼は休みなく 24 時間遊びました。彼はゲームにとても興奮し、食堂で食事をするた
めにそれを手放したくありませんでした。そこで彼は召使いに「２枚のパンの間に肉をはさんで持っ
てきてくれ」と言いました。このようなやり方で彼は遊び続けることができました。 
  彼はそのようにして手で肉とパンを食べた最初の人物でした。彼はサンドウィッチ伯爵であり、こ
うしてサンドウィッチという言葉を得たのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(7)  (7)  (7)  (7)  関係副詞関係副詞関係副詞関係副詞 howhowhowhow    
This is howhowhowhow we got the word “sandwich.”   
これが、私たちが「サンドウィッチ」という単語を得た方法です。 
how we got the word “sandwich”は「私たちがサンドウィッチという単語を得た方法」という意味に
なります。「方法」という意味の wayを使って次のように言い換えることができます。 
This is how we got the word “sandwich.” 
＝ This is the way we got the word “sandwich.” 
＝ In this way, we got the word “sandwich.” 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
About two hundred years ago, there was an Englishman who liked to play cards very much. About two hundred years ago, there was an Englishman who liked to play cards very much. About two hundred years ago, there was an Englishman who liked to play cards very much. About two hundred years ago, there was an Englishman who liked to play cards very much.     
◇ play cardsは「トランプをする」という意味です。 
He often played all day and night.He often played all day and night.He often played all day and night.He often played all day and night.    
◇ ここでの playは目的語がないので、自動詞で「遊ぶ」という意味になります。 
◇ day and nightは「昼も夜も区別なくずっと」という意味になります。 
One time, he played for twentyOne time, he played for twentyOne time, he played for twentyOne time, he played for twenty----four hours without stopping.four hours without stopping.four hours without stopping.four hours without stopping.    
◇ without ＋動名詞で「～することをせずに」という意味になります。without stoppingは「休むこ
となく」という意味です。 

With this styleWith this styleWith this styleWith this style he was able to continue playing. he was able to continue playing. he was able to continue playing. he was able to continue playing.    
◇ continue ＋動名詞（または不定詞）で「～することを続ける」という意味になります。    
 
発音発音発音発音ののののポインポインポインポイントトトト        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(18)  e(18)  e(18)  e(18)  e、、、、iiii、、、、yyyyのののの前前前前のののの ccccのののの発音発音発音発音はははは     
cは、e、i、yの前では原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He liked to play cards.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This is how I learned sign language. 
    (2) This is how he helped the handicapped people. 
    (3) This is how he ate bread. 
    (4) This is how she became a teacher. 
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Unit 47-C  The ice-cream man asked the friend if he had any dishes. 
    
 
  The great fair in St. Louis in the summer of 1904 was very crowded. The 
ice-cream man was glad to sell his ice cream, but he had one problem; he 
ran out of dishes. A friend of his sold Persian waffles right next to the ice 
cream stand. The ice-cream man asked the friend if he had any dishes. 
“No,” his friend said. But then he thought of an idea. He rolled a waffle into 
a cone shape and handed it to the ice-cream man. “Put your ice cream in 
this,” he said. “People can hold the cone while they eat their ice cream. 
When they have finished, they can eat the cone, too.” The ice-cream man 
liked this idea. People who ate the new ice cream cones were very pleased. 
This invention of the ice-cream cone was a big success. 
 
 
Words & Phrases    
fairfairfairfair   名 博覧会   PersianPersianPersianPersian   形 ペルシアの 
St.St.St.St. LouisLouisLouisLouis  セントルイス   wafflewafflewafflewaffle   名 ワッフル 
iceiceiceice   名 氷    coneconeconecone   名 円すい 
run out ofrun out ofrun out ofrun out of  使い切る   inventioninventioninventioninvention   名 発明 
 
Questions 
(1) What did the friend of the ice-cream man sell? 
(2) Did people enjoy the new ice-cream cones? 
 
Practice    
１．例にならって ifを使った間接話法の文に言い換えなさい。 
（例）He said to the friend, “Is there any idea?”  
⇒ He asked the friend if there was any idea. 
(1) He said to me, “Is breakfast ready?” 
(2) She said to him, “Is the weather good?” 
(3) I said to her, “Can everybody come?” 
(4) He said to her, “Are there any problems?” 
 
２．例にならって ifを使った間接話法の文に言い換えなさい。 
（例）He said to the friend, “Do you have any dishes?”  
⇒ He asked the friend if he had any dishes. 
(1) He said to me, “Are you hungry?” 
(2) She said to him, “Are you sleepy?” 
(3) I said to her, “Do you have a pen?” 
 
３．ccの発音に注意して言いなさい。 
  success   accident   accept   according  
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Unit 47-C  アイスクリームアイスクリームアイスクリームアイスクリーム・・・・コーンコーンコーンコーンはこうしてはこうしてはこうしてはこうして生生生生まれたまれたまれたまれた 
 
 
  1904 年夏のセント・ルイスでの市場は非常に混雑していました。アイスクリーム売りの男性はア
イスクリームを喜んで売っていましたが、ひとつ問題がありました。食器を使い切ってしまったので
す。彼の友達のひとりがアイスクリーム・スタンドのすぐ隣りでペルシア・ワッフルを売っていまし
た。アイスクリーム売りの男性はその友達に食器を持っているかどうかをたずねました。友達は「な
いよ」と言いました。しかし、そのとき彼は考えを思いつきました。彼はワッフルをコーン（円すい）
の形に巻き、アイスクリーム売りの男性に手渡しました。「この中にアイスクリームを入れなさい」
と彼は言いました。「人々はアイスクリームを食べる間、コーンを手に持つことができる。食べ終わ
ったら、コーンも食べられるよ。」アイスクリーム売りの男性はこのアイデアを気に入りました。新
しいアイスクリーム・コーンを食べた人々は大変喜びました。このアイスクリーム・コーンの発明は
大成功でした。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(7)  if(7)  if(7)  if(7)  ifでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
The ice-cream man asked the friend if if if if he had any dishes. 
アイスクリーム売りの男は彼が食器を持っているかどうかをたずねました。 
ifで始まる名詞節について学習します。この ifは「もしも～ならば」という意味のものとは異なり、
「～かどうか」という意味になります。同じ意味を持つ次のふたつの文の例で使い方を確認してくだ
さい。 
He said to me, “Is she a student?”  彼は私に「彼女は学生ですか？」とたずねました。（直接話法） 
He asked me if she was a student.  彼は私に彼女が学生かどうかをたずねました。（間接話法） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The iceThe iceThe iceThe ice----cream man was glad to sell his ice cream, but he had one problem; he ran out of dcream man was glad to sell his ice cream, but he had one problem; he ran out of dcream man was glad to sell his ice cream, but he had one problem; he ran out of dcream man was glad to sell his ice cream, but he had one problem; he ran out of dishes.ishes.ishes.ishes.    
◇ 「;」はセミコロンと呼ばれる記号です。セミコロンの前後の２文は、ピリオドで区切られた２文
よりも意味のつながりが強くなります。 

◇ run out of ～は「～を全部使い切る」という意味です。 
The iceThe iceThe iceThe ice----cream man asked the friend if he had any dishes.cream man asked the friend if he had any dishes.cream man asked the friend if he had any dishes.cream man asked the friend if he had any dishes.    
◇ dishは「食器」という意味です。 
But then he thought of an idea.But then he thought of an idea.But then he thought of an idea.But then he thought of an idea.    
◇ think of ～は「（考えなど）を思いつく」という意味です。 
He rolHe rolHe rolHe rolled a waffle into a cone shape and handed it to the iceled a waffle into a cone shape and handed it to the iceled a waffle into a cone shape and handed it to the iceled a waffle into a cone shape and handed it to the ice----cream man.cream man.cream man.cream man.    
◇ rollは「～を巻く」という意味で、roll ～ into a ･･･ shapeで「～を･･･の形に巻く」という意味
になります。 

This invention of iceThis invention of iceThis invention of iceThis invention of ice----cream cone was a big success.cream cone was a big success.cream cone was a big success.cream cone was a big success.    
◇ inventionは「発明」という意味で、inventの名詞形です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(19)  cc(19)  cc(19)  cc(19)  ccのののの発音発音発音発音はははは またはまたはまたはまたは     
ccをどのように発音するかは、cの発音の原則を考えるとわかります。a、o、uの前の ccは 、e、i、
yの前の ccは という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He sold Persian waffles.   (2) Yes, they did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He asked me if breakfast was ready.   (2) She asked him if the weather was good. 
    (3) I asked her if everybody could come.   (4) He asked her if there were any problems. 
２．(1) He asked me if I was hungry.   (2) She asked him if he was sleepy. 
    (3) I asked her if she had a pen. 
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Unit 47-D  He decided to sell his Coca-Cola rights to a businessman 
whose name was Asa Candler. 

    
 
  In 1886, John Smith Pemberton, a doctor of medicine, first invented 
Coca-Cola at his home in Atlanta. It was 99 percent sugar water, but people 
said that his new drink was good for your health. Coca-Cola was used as a 
medicine in those days. Dr. Pemberton wanted to sell Coca-Cola to the 
people in the city. But the new drink didn’t become popular soon and he 
didn’t have enough money to advertise it. So he decided to sell his 
Coca-Cola rights to a businessman whose name was Asa Candler. Mr. 
Candler said, “More people will buy Coca-Cola if they enjoy the good taste 
of it.” Mr. Candler began to advertise Coca-Cola in Atlanta. In the 
newspaper, he wrote, “Drink Coca-Cola. Delicious!” This advertisement 
made Coca-Cola popular in the United States. It became a symbol of 
American culture. 
 
 
Words & Phrases    
AtlantaAtlantaAtlantaAtlanta   名 アトランタ  newspapernewspapernewspapernewspaper   名 新聞 
advertiseadvertiseadvertiseadvertise   動 宣伝する  advertisementadvertisementadvertisementadvertisement   名 宣伝 
businessmanbusinessmanbusinessmanbusinessman   名 実業家   
 
Questions 
(1) What did Dr. Pemberton sell to Mr. Candler? 
(2) Was the advertisement of Coca-Cola a success or a failure? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whoseを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）He sold his rights to a businessman. His name was Asa Candler. 
⇒ He sold his rights to a businessman whose name was Asa Candler. 
(1) I have a friend. His father is a doctor. 
(2) There was a girl. Her mother was an actress. 
(3) She is the student. Her umbrella was stolen. 
(4) I met the man. His son had won the prize. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He didn’t have enough money to advertise it. 
(1) 彼はカイロへ行くための十分なお金がありませんでした。(go to Cairo) 
(2) 彼は勘定を支払うための十分なお金がありませんでした。(pay the bill)  
(3) 彼は飛行機に乗るための十分なお金がありませんでした。(take an airplane) 
  
３．gの発音に注意して言いなさい。 
  good   sugar   August   big 
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Unit 47-D  コカコカコカコカ・・・・コーラコーラコーラコーラはははは薬品薬品薬品薬品としてとしてとしてとして開発開発開発開発されたされたされたされた 
 
 
  1886 年、医学博士のジョン・スミス・ペンバートンはアトランタの自宅で初めてコカ・コーラを
発明しました。それは 99％砂糖水でしたが、彼の新しい飲み物は健康に良いと人々は言いました。
コカ・コーラは当時薬として使われました。ペンバートン医師は街の人々にコカ・コーラを売りたい
と思いました。しかしその新しい飲み物はすぐに人気が出ず、彼にはそれを宣伝するのに十分なお金
がありませんでした。そこで彼は自分のコカ・コーラの権利をエーサ・キャンドラーという名前の実
業家に売ることを決めました。キャンドラー氏は「そのおいしい味を味わえば、より多くの人々がコ
カ・コーラを買うだろう」と言いました。キャンドラー氏はアトランタでコカ・コーラを宣伝し始め
ました。新聞の中に彼は「コカ・コーラを飲みなさい。おいしいよ！」と書きました。この宣伝広告
がコカ・コーラを米国で人気あるものにしました。それはアメリカ文化の象徴になりました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(8)  (8)  (8)  (8)  所有格所有格所有格所有格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whosewhosewhosewhose    
He decided to sell his Coca-Cola rights to a businessman whosewhosewhosewhose name was Asa Candler.   
彼は、名前がエーサ・キャンドラーである実業家にコカ・コーラの権利を売ることを決心した。 
関係代名詞 whose は、所有格の代名詞の代わりに使われ、関係代名詞 who とちがって先行詞が人と
物のどちらの場合でも使えます。 
I know a boy. His father is a teacher.  （先行詞が人の場合） 
⇒ I know a boy whose father is a teacher.  私は、父親が先生である少年を知っています。 
I like trees. Their leaves are green.  （先行詞が物の場合） 
⇒ I like trees whose leaves are green.  私は、葉っぱが緑色である木が好きです。 
    
表表表表現現現現ののののポイントポイントポイントポイント     
In 1886, John Smith Pemberton, a doctor of medicine, first invented CocaIn 1886, John Smith Pemberton, a doctor of medicine, first invented CocaIn 1886, John Smith Pemberton, a doctor of medicine, first invented CocaIn 1886, John Smith Pemberton, a doctor of medicine, first invented Coca----Cola at his home in Cola at his home in Cola at his home in Cola at his home in 
Atlanta.Atlanta.Atlanta.Atlanta.    
◇ doctor of ～は「～の博士」という意味で、学問の名前が続きます。 
◇ medicineは「薬」のほかに「医学」という意味があります。 
Dr. Pemberton wanted to sell CocaDr. Pemberton wanted to sell CocaDr. Pemberton wanted to sell CocaDr. Pemberton wanted to sell Coca----Cola to the people in the city.Cola to the people in the city.Cola to the people in the city.Cola to the people in the city.    
◇ Dr.は doctorの略で、Dr. Pembertonは「ペンバートン医師」となります。    
So he decided to sell his CocaSo he decided to sell his CocaSo he decided to sell his CocaSo he decided to sell his Coca----Cola rights to a businessman whose name was Asa Candler.Cola rights to a businessman whose name was Asa Candler.Cola rights to a businessman whose name was Asa Candler.Cola rights to a businessman whose name was Asa Candler.    
◇ rightは「権利」という意味の名詞です。 
◇ businessmanは主に会社の経営者や実業家を指す単語です。 
This advertisement made CocaThis advertisement made CocaThis advertisement made CocaThis advertisement made Coca----Cola popular in the United States.Cola popular in the United States.Cola popular in the United States.Cola popular in the United States.    
◇ advertisementは「広告」という意味で、「宣伝する」という意味の advertiseの名詞形です。 
◇ 「この広告がコカ・コーラを米国内で人気にした」つまり「この広告によってコカ・コーラは米国
内で人気になった」という意味になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(20)  a(20)  a(20)  a(20)  a、、、、oooo、、、、uuuuのののの前前前前のののの ggggのののの発音発音発音発音はははは     
g の発音はふたつあります。単語の終わりにある場合や、子音および a、o、u の前では、原則として
という発音になります。 

 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He sold his Coca-Cola rights.   (2) It was a success. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I have a friend whose father is a doctor.    
    (2) There was a girl whose mother was an actress. 
    (3) She is the student whose umbrella was stolen. 
    (4) I met the man whose son had won the prize. 
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Unit 47-E  Exercises (47) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) This soup is so hot that she can’t eat it. 
   This soup is too (          )(          )(          )(          )(          ). 
(2) I gave it to a boy. His name was Tom. 
   I gave it to a boy (          )(          )(          ) Tom. 
(3) He said to her, “Are you sleepy?” 
   He asked her (          )(          )(          )(          ). 
 
【２】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) fail : failure = invent : (          )  
(2) tall : short = thick : (          ) 
(3) arrive : arrival = advertise : (          ) 
 
【３】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) Turn (          ) at the second corner. 
   I have a (          ) to insist my opinion. 
(2) Take this (          ) and you will get well soon. 
   He was a doctor of (          ) in the twentieth century. 
(3) Many people enjoyed the good (          ) of Coca-Cola. 
   These cakes (          ) too sweet. 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) He cut the potatoes (          ) and (          ). 
  彼はじゃがいもを何度も繰り返し切りました。 
(2) The guest (          )(          ) eat the French Fries. 
  その客はフライド・ポテトを食べることを拒否しました。 
(3) We are (          )(          ) of money. 
  私たちはお金を使い切ろうとしています。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼は何も言わずに家を出て行きました。 
(2) これが、彼が手話を学んだ方法です。 
(3) 彼女は、私がそのゲームに興奮したかどうかたずねました。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) or-i-gin   (2) con-tin-ue   (3) ad-ver-tise 
   1 2  3        1  2  3       1   2  3   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. By bus.   2. By car.   3. By plane.   4. By train.  
(2) 1. The flowers.   2. The books.   3. The tables.   4. The windows.  
(3) 1. Two people.   2. Six people.   3. Seven people.   4. Ten people.  
(4) 1. Because it was a very warm morning.  
   2. Because he saw a girl who was reading a book.  
   3. Because he saw flowers on the table in the station.  
   4. Because he found the girl who put the flowers on the table in the station.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  What is the color of the earth if we look down at it from *space? We will say it is blue. 
Blue is the color of the large sea. We will say, “Our earth is very beautiful and our sea is 
beautiful, too.” But if we go to the sea, we will know that the water in the sea in some places 
is not beautiful because there are many *plastic things and other *dirty things there.  
  We say that the first life on the earth began in the sea, and so some people call the sea 
“the mother of life”. We also know that the sea is very important to us. Big *boats carrying 
people and things come and go on the sea from one country to another country. Many big 
cities in the world have *grown near the sea. The sea gives us much (1)(          ). And we 
can enjoy sports in the sea. We cannot live without the sea.  
  Do we think that the sea people saw a hundred years ago was (2)(          ) beautiful 
than the sea we see now? Or was it as dirty as the sea we see? Were there many plastic 
things in the sea? No, there were not. The sea has become so different.  
  Dirty water goes into rivers and then into the sea. Some people *throw dirty things or 
other things into rivers and the sea. Sometimes we will make the sea dirty without knowing 
it. We may say, “Because the sea is very large, I can’t believe it will become dirty.” We may 
take plastic *bottles of tea or lunch in plastic boxes when we go to swim in the sea. Do we 
take these plastic things back to our home? There are many people who don’t take them 
back. What will we see if we visit the sea during the summer? We will see many dirty things 
and plastic things here and there. Some of them go into the sea.  
  Birds and the animals living in the sea sometimes eat small pieces of plastic things and 
die. They think that these small pieces in the sea are their food. But they are not. (3)They 
are very bad for birds and the animals living in the sea. Plastic things are very *useful for 
people. But we should understand that we must live together with other *living things on 
the (4)(         ). We must not make the sea dirty.  
  Are there things we can do to have the beautiful sea which people saw many many years 
ago? Yes, there are. We are the only animal that can think about the earth and can do 
something, and it is important to think about it. One thing is this. We can use the same 
plastic things again and again. So we should take all our plastic things back when we go 
home. There are some other things that we can do for the sea. What is your idea?  
（注）space 宇宙   plastic プラスチックの   dirty 汚い   boat ボート 
      grown growの過去分詞   throw 投げる   bottle びん   useful 役に立つ 
      living thing 生物 
 
(1) 空所にあてはまる適当な語を次から選びなさい。 
  1. years   2. food   3. people   4. colors  
(2) 空所に適当な単語を入れなさい。 
(3) 下線部の理由を日本語で答えなさい。 
(4) 空所にあてはまる適当な単語を本文中より選びなさい。 
(5) 次の英文が本文の内容と合うように、空所に適当な単語を下から選んで入れなさい。 
  The sea is important to us. We can (A)(          ) countries and send things by boat. We 
cannot live without the sea.  
  The sea looks very beautiful when it is (B)(          ) from space. But if we go to the sea, 
we will know that in some places the sea is dirty because there are a (C)(          ) of dirty 
things and plastic things here and there. These things are not good for birds and the 
animals living in the sea. We may think the sea is (D)(          ) large to become dirty. But 
we should think about the sea.  
  Only (E)(          ) can think about it. It is important to know (F)(          ) we can do 
to make the sea beautiful again.  
  dirty   lot   made   people   seen   what   too   use   visit  
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Unit 48  Popular Holidays in the United States 
 
Unit 48-A  We will play a trick on you unless you give us a treat. 
    
 
A:  I hear that there are lots of traditional holidays in the United States. 

I’m looking forward to celebrating the holidays. 
P:  It’s going to be Halloween next week. Do you know Halloween? 
A:  It’s a popular event for children. That’s all I know. 
P:  Children wear Halloween costumes and visit houses. They look like 

witches and ghosts in their costumes and masks. When people open the 
door, the children shout, “Trick or treat!” It means “We will play a trick 
on you unless you give us a treat.”  

A:  That’s scary. Are there any symbols for Halloween? 
P:  Yes. We make jack-o’-lanterns. 
A:  Pardon? 
P:  I said jack-o’-lanterns. We put a candle in a pumpkin and make a 

lantern. It looks very mysterious. 
 
 
Words & Phrases    
look forward tolook forward tolook forward tolook forward to  楽しみにする  treattreattreattreat   名 ごちそう    
HalloweenHalloweenHalloweenHalloween   名 ハロウィーン unlessunlessunlessunless   接 ～しなければ    
costumecostumecostumecostume   名 衣装   scaryscaryscaryscary   形 怖い    
witchwitchwitchwitch   名 魔女   Pardon?Pardon?Pardon?Pardon?   もう一度言ってください。 
ghostghostghostghost   名 ゆうれい   candlecandlecandlecandle   名 ろうそく 
maskmaskmaskmask   名 仮面   pumpkinpumpkinpumpkinpumpkin   名 かぼちゃ 
tricktricktricktrick   名 いたずら   mysteriousmysteriousmysteriousmysterious   形 不思議な 
    
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What do children shout on Halloween?   (2) What do you make for Halloween? 
 
Practice    
１．例にならって unlessを使った文に言い換えなさい。 
（例 We will play a trick on you if you don’t give us a treat. 
⇒ We will play a trick on you unless you give us a treat. 
(1) We will miss the train if we don’t hurry up.   (2) He will fail if he doesn’t study hard.   
(3) He won’t forgive you if you don’t apologize to him.    
(4) You can’t get up early if you don’t go to bed now. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I’m looking forward to joining the festivals.  
(1) 私はあなたにまた会うことを楽しみにしています。(seeing you again) 
(2) 私は博物館を訪れることを楽しみにしています。(visiting the museum) 
(3) 私はパーティーに出席することを楽しみにしています。(attending the party) 
 
３．scの発音に注意して言いなさい。 
  scary   sculpture   science   scene 
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Unit 48  米国米国米国米国ののののポピュラーポピュラーポピュラーポピュラーなななな祝日祝日祝日祝日    
 
Unit 48-A  ハロウィーンハロウィーンハロウィーンハロウィーン 
 

A: 綾香  P: ポール   
A: 米国には伝統的な祝日がたくさんあると聞いているわ。祝日を祝うのが楽しみだわ。 
P: 来週はハロウィーンだよ。ハロウィーンを知っている？ 
A: 子どものための人気のある行事ね。私が知っていることはそれが全部よ。 
P: 子どもたちはハロウィーンの衣装を着て家を訪問するんだ。衣装や仮面を身につけると魔女や幽
霊に見えるんだよ。人がドアを開けると、子どもたちは「いたずらかごちそうか？」と叫ぶんだ。
それは「ごちそうしてくれなければいたずらするぞ」という意味だよ。 

A: それは怖いわ。お祭りの象徴は何かあるの？ 
P: うん。ジャック・オ・ランターンを作るよ。 
A: 何ですって？ 
P: ジャック・オ・ランターンと言ったんだよ。かぼちゃの中にろうそくを置いてちょうちんを作る
んだ。とても神秘的に見えるんだよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(13)  (13)  (13)  (13)  条件条件条件条件をををを表表表表すすすす接続詞接続詞接続詞接続詞 ununununlesslesslessless    
We will play a trick on you unlessunlessunlessunless you give us a treat.  
あなたがたがごちそうしてくれないならば、私たちはあなたがたにいたずらをするでしょう。 
unless は「もしも～ないならば」という意味の接続詞で、普通は if ＋ not の形に言い換えることが
できます。 
We will play a trick on you unless you give us a treat. 
＝ We will play a trick on you if you don’t give us a treat. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
IIII’’’’m looking forward to celebrating the holidays.m looking forward to celebrating the holidays.m looking forward to celebrating the holidays.m looking forward to celebrating the holidays.    
◇ look forward toは「～を楽しみに待つ」という意味で、後に動詞が来る場合は動名詞になります。 
ThatThatThatThat’’’’s all I know.s all I know.s all I know.s all I know.    
◇ allの後に目的格の関係代名詞 thatが省略されています。all I knowで「私が知っているすべて」
という意味になります。全体では「それが私の知っているすべてです」つまり「私はそれしか知り
ません」という意味になります。    

They look like witches and ghosts in their costumes and masks.They look like witches and ghosts in their costumes and masks.They look like witches and ghosts in their costumes and masks.They look like witches and ghosts in their costumes and masks.    
◇ in their costumes and masksで「衣装や仮面を身につけていると」という意味になります。 
We will play a trick on you unless you give us a treat.We will play a trick on you unless you give us a treat.We will play a trick on you unless you give us a treat.We will play a trick on you unless you give us a treat.    
◇ play a trick on ～は「～にいたずらする」という意味です。 
◇ treatは「ごちそう」という意味で、give a treatで「ごちそうする」となります。 
Pardon?Pardon?Pardon?Pardon? 
◇ 相手の言ったことが聞き取れないときの表現で、I beg your pardon?よりもくだけた言い方です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(21)  sc(21)  sc(21)  sc(21)  scのののの発音発音発音発音はははは またはまたはまたはまたは     
scは、子音や a、o、uの前では と発音し、e、i、yの前では という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They shout, “Trick or treat!”   (2) We make jack-o’ lanterns. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) We will miss the train unless we hurry up. 
    (2) He will fail unless he studies hard.  
    (3) He won’t forgive you unless you apologize to him. 
    (4) You can’t get up early unless you go to bed now. 
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Unit 48-B  Can you guess who taught them? 
    
 
P:  In November we’re going to celebrate Thanksgiving at our house. We’ll 

have turkey for dinner. 
A:  What is Thanksgiving? How did the holiday begin? 
P:  Well, it’s a story of a group of people called Pilgrims. They left England 

for religious freedom and started a new life in the United States. But 
their first winter was so hard that half of them died of cold, hunger and 
disease. 

A:  That’s terrible. How did they get over the difficult times? 
P:  They learned how to farm, hunt and fish. Can you guess who taught 

them? 
A:  Maybe the Native American Indians? 
P:  Exactly. The Pilgrims got a lot of things to eat and survived the next 

winter. They were very glad. They held a party to thank God for the 
food. This was the first Thanksgiving. 

 
 
Words & Phrases    
turkeyturkeyturkeyturkey   名 七面鳥   hunthunthunthunt   動 狩をする 
religiousreligiousreligiousreligious   形 宗教の  guessguessguessguess   動 推測する 
freedomfreedomfreedomfreedom   名 自由   maybemaybemaybemaybe   副 たぶん 
hungerhungerhungerhunger   名 飢え   nativenativenativenative   形 国家の 
diseasediseasediseasedisease   名 病気   IndianIndianIndianIndian   名 インディアン 
get overget overget overget over  動 乗り越える   survivesurvivesurvivesurvive   動 生き抜く 
farmfarmfarmfarm   動 耕作する   godgodgodgod   名 神 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Who taught the Pilgrims how to farm, hunt and fish? 
(2) What did the Pilgrims hold the party for? 
 
Practice    
１．例にならって「誰が～するかを推測できますか？」という文を作りなさい。 
（例）Who taught them? ⇒ Can you guess who taught them? 
(1) Who ate the cake?   (2) Who is playing the guitar? 
(3) Who is that man?   (4) Who am I? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Can you guess who taught them? 
(1) どのようにしてその祝日が始まったのか推測できますか？ (how the holiday began)    
(2) 彼らがいつイングランドを去ったのか推測できますか？ (when they left England)   
(3) 彼らがどこで新しい生活を始めたのか推測できますか？ (where they started a new life)   
 
３．gの発音に注意して言いなさい。 
  religious   gentleman   language   gym    
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Unit 48-B  感謝祭感謝祭感謝祭感謝祭のののの始始始始まりまりまりまり 
 

P: ポール  A: 綾香 
P: 11 月には、僕たちの家で感謝祭を祝うよ。夕食に七面鳥を食べるんだ。 
A: 感謝祭って何？ その祝日はどうやって始まったの？ 
P: うん、それはピルグリムと呼ばれる人々の集団の話だよ。彼らは宗教的な自由を求めてイングラ
ンドを去り、米国で新しい生活を始めたんだ。でも彼らの最初の冬はとてもつらく、半数が風邪や
飢えや病気で死んだんだ。 

A: それはひどいわ。彼らはどうやって苦しい時を乗り越えたの？ 
P: 彼らは農業や狩猟、魚を釣る方法を身につけたんだ。誰が教えたか推測できる？ 
A: たぶん、ネイティブ・アメリカン？ 
P: その通り。ピルグリムたちは次の冬を生き抜くためにたくさんの食べ物を手に入れたんだ。彼ら
は大喜びした。彼らは食べ物に対して神に感謝するためにパーティーを開催したんだ。これが最初
の感謝祭だよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(8)  (8)  (8)  (8)  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 whowhowhowhoでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
Can you guess whowhowhowho taught them?  誰が彼らに教えたかをあなたは推測できますか？ 
疑問詞 whoで始まる疑問文が名詞節として文の一部になる場合について学習します。疑問詞が主語の
場合は、平叙文と同じ語順なので、名詞節になってももとの疑問文と語順が変わりません。 
Who taught them?  誰が彼らに教えましたか？ 
Can you guess who taught them?  誰が彼らに教えたかあなたは推測できますか？ 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Well, itWell, itWell, itWell, it’’’’s a story of a group of people called Pilgrims.s a story of a group of people called Pilgrims.s a story of a group of people called Pilgrims.s a story of a group of people called Pilgrims.    
◇ people called Pilgrimsは people who were called Pilgrimsと言ってもよく、「ピルグリムと呼ば
れた人々」という意味になります。 

They left England for religious freedom aThey left England for religious freedom aThey left England for religious freedom aThey left England for religious freedom and started a new life in the United States.nd started a new life in the United States.nd started a new life in the United States.nd started a new life in the United States.    
◇ for religious freedomは「宗教的な自由を求めて」という意味になります。 
◇ freedomは freeの名詞形で「自由」という意味です。domは名詞形を作る語尾です。 
But tBut tBut tBut theirheirheirheir first winter was so hard that half of them died of cold, hunger and disease. first winter was so hard that half of them died of cold, hunger and disease. first winter was so hard that half of them died of cold, hunger and disease. first winter was so hard that half of them died of cold, hunger and disease.    
◇ die of ～は「～（が原因）で死ぬ」という意味です。 
◇ hungerは hungryの名詞形で「飢え」という意味です。 
How did they get over the difficult times?How did they get over the difficult times?How did they get over the difficult times?How did they get over the difficult times?    
◇ get over ～で「（困難など）を乗り越える」という意味になります。 
They learned how to farm, hunt and fish.They learned how to farm, hunt and fish.They learned how to farm, hunt and fish.They learned how to farm, hunt and fish.    
◇ ここでの fishは「魚を釣る」という動詞です。 
Maybe the Native American Indians?Maybe the Native American Indians?Maybe the Native American Indians?Maybe the Native American Indians?    
◇ maybeは「たぶん」という意味で、半分程度の自信や確率があるときに使います。 
They held a party to thank God for the food.They held a party to thank God for the food.They held a party to thank God for the food.They held a party to thank God for the food.    
◇ hold a partyは「パーティーを開催する」という意味になります。 
◇ thank ～ for ･･･は「･･･に関して～に感謝する」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(22)  e(22)  e(22)  e(22)  e、、、、iiii、、、、yyyyのののの前前前前のののの ggggのののの発音発音発音発音はははは     
gは、e、i、yの前では原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) The Native American Indians did.   (2) They held a party to thank God for the food. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Can you guess who ate the cake?   (2) Can you guess who is playing the guitar? 
    (3) Can you guess who that man is?   (4) Can you guess who I am? 
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Unit 48-C  February 14th was the day when St. Valentine was killed. 
    
 
A:  Valentine’s Day is very popular in Japan, but who is St. Valentine? 
P:  He was a priest who lived in Rome in the third century. He had a kind 

heart, and he tried hard to save poor people in many ways. He gave 
them a present with a letter filled with words of love, so this present 
with a letter was called a “valentine.” 

A:  Was there anything special on the day of February 14th? 
P:  Yes, February 14th was the day when St. Valentine was killed. He was 

killed because he saved poor Christians. 
A:  What a sad story! By the way, some Japanese women give chocolates to 

men out of obligation. Do any American women do, too? 
P:  No, in the U.S., both men and women give a present only for someone 

they love or respect. 
 
 
Words & Phrases    
ValentineValentineValentineValentine   名 バレンタイン ChristianChristianChristianChristian  名  キリスト教信者 
St.St.St.St.   名 聖    sadsadsadsad   形 悲しい 
priestpriestpriestpriest   名 聖職者   chocolatechocolatechocolatechocolate  名  チョコレート 
heartheartheartheart  名  心   obligationobligationobligationobligation  名  義務 
savesavesavesave  動  救う   respectrespectrespectrespect  動  尊敬する 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) When did St. Valentine die? 
(2) Do any American women give chocolates to men out of obligation? 
 
Practice    
１．例にならって関係副詞 whenを使った文にしなさい。 
（例）St. Valentine was killed on February 14th.  
⇒ February 14th was the day when St. Valentine was killed. 
(1) Halloween is held on October 31st. 
(2) Helen Keller understood words on April 5th. 
(3) The first airplane flew on December 17th. 
(4) Columbus left Spain on August 3rd. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He tried hard to save poor people in many ways. 
(1) 彼は多くの方法で私たちを喜ばせようといっしょうけんめい努めました。(please us) 
(2) 彼は多くの方法でその商品を宣伝しようといっしょうけんめい努めました。 
   (advertise the goods) 
(3) 彼は多くの方法で苦しい時を乗り越えようといっしょうけんめい努めました。 
   (get over the difficult times) 
 
３．sの発音に注意して言いなさい。 
  present   music   visit   museum 



英語の正道 J2 01-001 176

Unit 48-C  バレンタインバレンタインバレンタインバレンタインのののの由来由来由来由来 
 

A: 綾香  P: ポール 
A: バレンタイン・デーは日本でとても人気があるけれど、聖バレンタインさんって誰？ 
P: 彼は３世紀にローマに住んでいた牧師だよ。彼はやさしい心を持っていて、多くの方法で貧しい
人々を救おうといっしょうけんめい努めたんだ。彼は愛情の言葉でいっぱいの手紙といっしょに彼
らにプレゼントを渡したので、この手紙を添えたプレゼントは「バレンタイン」と呼ばれたんだ。 

A: ２月 14 日には何か特別なことがあったの？ 
P: うん。２月 14 日は聖バレンタインが殺された日だよ。彼は貧しいキリスト教信者を救ったために
殺されたんだ。 

A: なんという悲しい話なんでしょう。ところで、日本人の女性の中には義務として男性にチョコレ
ートをあげる人もいるわ。アメリカ人の女性でそうする人もいるの？ 

P: いや。アメリカでは、男性も女性も両方とも、愛しているか尊敬している人だけにプレゼントを
渡すんだよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(9)  (9)  (9)  (9)  関係副詞関係副詞関係副詞関係副詞 whenwhenwhenwhen    
February 14th was the day whenwhenwhenwhen St. Valentine was killed. 
２月 14 日は聖バレンタインが殺された日でした。 
関係副詞 whenは、時を表す副詞の働きを持ちながら、ふたつの文をつなぐ働きをします。 
February 14th was the day.   
St. Valentine was killed on the day. 
⇒ February 14th was the day when St. Valentine was killed. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
ValentineValentineValentineValentine’’’’s Day is very popular in Japan, but who is St. Valentine?s Day is very popular in Japan, but who is St. Valentine?s Day is very popular in Japan, but who is St. Valentine?s Day is very popular in Japan, but who is St. Valentine?    
◇ St.は saintの略で、聖人につける称号です。 
He had a kind heart, and he tried hard to save poor people in many ways.He had a kind heart, and he tried hard to save poor people in many ways.He had a kind heart, and he tried hard to save poor people in many ways.He had a kind heart, and he tried hard to save poor people in many ways.    
◇ try hard to ～は「いっしょうけんめい～しようとする」という意味です。 
◇ in many waysは「多くの方法で」という意味です。 
He gave them a present with a letter filled with words of love, so this present with a lettHe gave them a present with a letter filled with words of love, so this present with a lettHe gave them a present with a letter filled with words of love, so this present with a lettHe gave them a present with a letter filled with words of love, so this present with a letter was er was er was er was 
called a called a called a called a ““““valentine.valentine.valentine.valentine.””””    
◇ be filled with ～は「～でいっぱいである」という意味になり、a letter filled with ～は a letter 

which was filled with ～と同じ意味で「～でいっぱいの手紙」となります。 
By the way, some Japanese women give chocolates to men out of obligation.By the way, some Japanese women give chocolates to men out of obligation.By the way, some Japanese women give chocolates to men out of obligation.By the way, some Japanese women give chocolates to men out of obligation.    
◇ out of obligationは「義務から」つまり「義理の目的で」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(23)  (23)  (23)  (23)  母音母音母音母音にはさまれたにはさまれたにはさまれたにはさまれた ssssのののの発音発音発音発音はははは     
sは、母音にはさまれる場合は原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He died on February 14th.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) October 31st is the day when Halloween is held. 
    (2) April 5th was the day when Helen Keller understood words. 
    (3) December 17th was the day when The first airplane flew. 
    (4) August 3rd was the day when Columbus left Spain. 
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Unit 48-D  I wonder why it’s so complicated. 
    
 
A:  When is Easter? 
P:  It varies from year to year. It falls on the first Sunday after the first full 

moon after the spring equinox. 
A:  I wonder why it’s so complicated. 
P:  I don’t know why, but it’s an old custom. The Easter holiday usually 

begins a few weeks before Easter. 
A:  Do American children get excited about the holiday? 
P:  Yes, they get very excited. They buy eggs and dye them different colors. 

After they dye the eggs, adults hide them in the backyard. Then 
children look for the colored eggs, and the child that collects the most 
eggs gets a prize.  

A:  I see. How do grown-ups celebrate the day? 
P:  Most families go to church early in the morning on Easter. We can see 

women with pretty spring dresses and hats. 
 
 
Words & Phrases    
EasterEasterEasterEaster   名 イースター  collectcollectcollectcollect   動 集める 
varyvaryvaryvary   動 変化する   growngrowngrowngrown----upupupup  名 大人 
equinoxequinoxequinoxequinox   名 春分、秋分  churchchurchchurchchurch   名 教会 
complicatedcomplicatedcomplicatedcomplicated   形 複雑な womenwomenwomenwomen   名 ((womanの複数形)) 
dyedyedyedye   動 染める   dressdressdressdress   名 ドレス 
backyardbackyardbackyardbackyard   名 裏庭  hathathathat   名 （ふちのある）帽子 
 
Questions（Ｐのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is Easter on Sunday? 
(2) Who gets a prize on Easter? 
 
Practice    
１．例にならって「なぜ～かしらと不思議に思います」という文を作りなさい。 
（例）Why is it so complicated? ⇒ I wonder why it’s so complicated. 
(1) Why did they leave England? 
(2) Why did he sell his Coca-Cola rights? 
(3) Why was he late for school? 
(4) Why did he refuse to eat the dish? 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）The date varies from year to year. 
(1) その規則は州によって変わります。(the rule, from state to state)  
(2) その習慣は国によって変わります。(the custom, from country to country) 
(3) 日没の時間は日によって変わります。(the time of the *sunset, from day to day) 
 
３．sの発音に注意して言いなさい。 
  see   Sunday   custom   first  
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Unit 48-D  イースターイースターイースターイースター 
 

A: 綾香  P: ポール 
A: イースターはいつ？ 
P: 年によって変わるよ。春分の後の最初の満月の後の最初の日曜日にあたるんだ。 
A: どうしてそんなに複雑なのかしら？ 
P: なぜだか知らないけど、でも古い慣習だよ。イースター祭日は普通イースターの数週間前に始ま
るよ。 

A: アメリカの子どもたちは祭日にうきうきするの？ 
P: うん、とてもうきうきするよ。彼らは卵を買っていろいろな色に染めるんだ。卵を染めた後、大
人たちが裏庭に隠すんだよ。子どもたちは色のついた卵を探して、一番多くの卵を集めた子どもが
賞をもらうんだ。 

A: なるほど。大人の人たちはどうやってその日を祝うの？ 
P: 多くの家族はイースターの朝早くに教会に行くんだ。きれいな春のドレスと帽子の女性が見られ
るよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法((((9999)  )  )  )  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 whywhywhywhyでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
I wonder whywhywhywhy it’s so complicated.  それがなぜそれほど複雑なのかを不思議に思います。 
whyで始まる名詞節は「なぜ～なのか」という意味です。主語と動詞の語順が疑問文と逆になります。 
Why is it so complicated?  それはなぜそれほど複雑なのですか？ 
I wonder why it is so complicated.  それがなぜそれほど複雑なのか不思議に思います。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
It varies from year to year.It varies from year to year.It varies from year to year.It varies from year to year.    
◇ vary from year to yearは「年によって変化する」という意味です。 
It falls on the first Sunday after the first full moon after the spring equinox.It falls on the first Sunday after the first full moon after the spring equinox.It falls on the first Sunday after the first full moon after the spring equinox.It falls on the first Sunday after the first full moon after the spring equinox.    
◇ fall onは祝日などが「～（の日）にあたる」という意味です。 
◇ full moonは「満月」という意味です。 
◇ equinoxは昼と夜が等しい時点を指す単語で、the spring equinoxは「春分」を表します。 
I wonder why itI wonder why itI wonder why itI wonder why it’’’’s so complicated.s so complicated.s so complicated.s so complicated.    
◇ wonder は「不思議に思う」という動詞で、I wonder ～は「私は～を不思議に思う」つまり「～
かしら」という意味になります。  

I donI donI donI don’’’’t know why, but itt know why, but itt know why, but itt know why, but it’’’’s an old custom.s an old custom.s an old custom.s an old custom.    
◇ I don’t know why は I don’t know why it’s so complicated.を略した言い方です。 
Then childThen childThen childThen children look for the colored eggs, and the child that collects the most eggs getren look for the colored eggs, and the child that collects the most eggs getren look for the colored eggs, and the child that collects the most eggs getren look for the colored eggs, and the child that collects the most eggs getssss a prize. a prize. a prize. a prize.    
◇ colorは「色をつける」という動詞になり、colored eggsは「色のついた卵」となります。 
◇ mostは manyの最上級で「もっとも多い」という意味です。 
How do grownHow do grownHow do grownHow do grown----ups celebrate the day?ups celebrate the day?ups celebrate the day?ups celebrate the day?    
◇ grown-up は「大人」という意味で、grow up（成長する）の現在完了（すでに成長した）を表現
するときに過去分詞 grown upが使われることと関連しています。 

Most families go to church early in the morning on Easter.Most families go to church early in the morning on Easter.Most families go to church early in the morning on Easter.Most families go to church early in the morning on Easter.    
◇ go to churchは「（礼拝のために）教会へ行く」という意味で、go to schoolと同じように冠詞をつ
けません。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        子音子音子音子音のののの発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリングのののの原則原則原則原則(24)  (24)  (24)  (24)  語頭語頭語頭語頭、、、、語末語末語末語末、、、、子音子音子音子音のののの前後前後前後前後のののの ssssのののの発音発音発音発音はははは     
sは、母音にはさまれる場合以外では原則として という発音になります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it is.   (2) The child that collects the most eggs does. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I wonder why they left England.   (2) I wonder why he sold his Coca-Cola rights. 
    (3) I wonder why he was late for school.   (4) I wonder why he refused to eat the dish. 
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Unit 48-E  Exercises (48) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) He will fail if he doesn’t work hard. 
   He will fail (          )(          )(          )(          ). 
(2) He was killed on February 14th. 
   February 14th was the day (          )(          )(          )(          ). 
(3) He said to me, “Who is she?” 
   He asked me (          )(          )(          ). 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) The children will (          ) a trick on you on Halloween. 
(2) Did many people (          ) of hunger? 
(3) How did they (          ) over diseases? 
  die   get   make   play   take    
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) kind : kindness = free : (          )  
(2) kind : kindness = hungry : (          ) 
(3) good : best = many : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Many people (          ) to (          ) on Easter. 
  多くの人はイースターの日に礼拝に行きます。 
(2) They (          ) God (          ) their food. 
  彼らは食料に対して神に感謝しました。 
(3) He sent poor people a letter (          )(          ) words of love. 
  彼は愛の言葉に満ちた手紙を貧しい人々に送りました。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) なぜ彼らがイングランドを去ったのか不思議に思います。 
(2) その祝日の日付は年によって変わります。 
(3) 誰が彼らに魚の釣り方を教えたのか推測できますか？ 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) heart      (2) disease      (3) scary 
   heard         guess          scientist 
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【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. In September.   2. In October.   3. In November.   4. In December.  
(2) 1. In the shop.   2. On the train.   3. In the school.   4. At the station.  
(3) 1. Because she talked about it to him on the train.  
   2. Because he found the words from her son in it.  
   3. Because it was a birthday present from the man.  
   4. Because he knew it was a birthday present to her son.  
(4) 1. Because she got good news from the station.  
   2. Because she knew there was a kind man.  
   3. Because the man called her from the station.  
   4. Because her son gave her a birthday present.  
 
【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Hello, everyone. My name is Dennis Wong. I’m from *Singapore. Do you know where 
Singapore is? It takes about seven hours to go to Singapore from Japan by plane. Singapore 
is a very small country, but it is a *highly-developed country and its *nature is beautiful and 
rich.  
  I came to Japan six months ago to study the Japanese language. Japanese is 
(1)(          ) for my work. I am often surprised to see many things in Japan. For example, 
there are a lot of cars, trains, and tall buildings. The Japanese people I have *met are very 
kind and *well-mannered. I am having a very good time with my Japanese friends here. So I 
am enjoying the life in Japan very much. 
  However, I saw something that made me very sad. When I was walking on a street with 
my friend about two weeks ago, a car stopped at the traffic light. A *can was *thrown out of 
the window, and the driver *drove away. The driver was a young Japanese man. I was not 
happy to see that. In Singapore, if you throw a can on the street, you are *fined. I don’t 
understand why he did such a thing, because I feel that most Japanese are well-mannered 
people. I hope I will not other people like him again.  
  If we want to have good *relations with other people, we have to think more about the 
things we should do and should not do. It is very important to understand (2)(          ) 
other people feel.  
  Japan is a very beautiful country. I hope the Japanese will keep their rich nature and 
well-mannered life.  
（注）Singapore シンガポール   highly-developed 高度に発展した   nature 自然 
      met meetの過去分詞   well-mannered 行儀の良い   can 缶 
      thrown throw（投げる）の過去分詞   drove driveの過去形   fined 罰金をとられる 
      relation 関係 
 
(1) 空所にあてはまる適当な語を次から選びなさい。 
  1. different   2. same   3. needed   4. visited  
(2) 空所にあてはまる適当な語を次から選びなさい。 
  1. where   2. how   3. who   4. whose  
(3) 次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) How long does it take to go from Japan to Singapore by plane?  
  (B) When did Mr. Wong come to Japan?  
  (C) What was thrown out of the car window?  
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Unit 49  The Adventure of Columbus 
 
Unit 49-A  He believed that he would finally get to Japan by sailing west. 
    
 
  Christopher Columbus was born in Italy in the fifteenth century. He was 
interested in the ocean, ships and foreign lands. He became very interested 
in China and Japan, because he read Marco Polo’s stories about those 
countries. Many people believed that Japan was a country with a lot of gold. 
But it was very difficult to go east and get to Japan by sailing across the 
Mediterranean Sea. After sailing across the Mediterranean Sea they had to 
walk thousands of miles across dangerous deserts and mountains. 
Columbus gave up going east and tried to reach Japan by going west. 
Learned people in those days already knew that the earth was round like a 
ball. He believed that he would finally get to Japan by sailing west.  
 
 
Words & Phrases    
ItalyItalyItalyItaly   名 イタリア   MediterraneanMediterraneanMediterraneanMediterranean   名 地中
oceanoceanoceanocean   名 海洋   海 
landlandlandland   名 陸    milemilemilemile   名 マイル 
saisaisaisaillll   動 航海する   desertdesertdesertdesert   名 砂漠 
acrossacrossacrossacross   前 ～を横切って  learnedlearnedlearnedlearned   形 学識のある 
 
Questions 
(1) Where was Columbus born? 
(2) Why did Columbus become interested in China and Japan? 
 
Practice    
１．例にならって「彼は～だろうと信じました」という文を作りなさい。 
（例）He will finally get to Japan. ⇒ He believed that he would get to Japan. 
(1) He will become rich. 
(2) The invention will be a great success. 
(3) She will write to him soon. 
(4) He will be able to use his good English skills. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）People already knew that the earth was round. 
(1) 地球が太陽を回っていると人々はすでに知っていました。 
   (the earth went around the sun) 
(2) 重い物と軽い物は同じ速さで落ちると人々はすでに知っていました。 
   (heavy things fell as fast as light things) 
(3) 喫煙は有害であると人々はすでに知っていました。 
   (smoking was *harmful) 
 
３．earの発音に注意して言いなさい。 
  earth   learn   heard   early 
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Unit 49  コロンブスコロンブスコロンブスコロンブスのののの冒険冒険冒険冒険    
 
Unit 49-A  インドインドインドインド渡航計画渡航計画渡航計画渡航計画 
 
 
  クリストファー・コロンブスは 15 世紀にイタリアで生まれました。彼は海洋、船や外国の土地に
興味がありました。彼は中国や日本に非常に興味を持ちました。というのは、それらの国に関するマ
ルコ・ポーロの話を読んだからです。多くの人々は、日本が金のたくさんある国であると信じていま
した。しかし、地中海を渡航することによって東周りに日本に着くことは非常に困難でした。彼らは
地中海を渡った後で何千マイルもの砂漠や山を歩かねばなりませんでした。コロンブスは東へ行くの
をあきらめ、西へ航行することによって日本に到着することを計画しました。当時の学識のある人々
は地球が球のように丸いことをすでに知っていました。彼は西へ航行することによって最終的に日本
に着けるだろうと信じました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(30)  (30)  (30)  (30)  過去過去過去過去のののの推量推量推量推量をををを表表表表すすすす wouldwouldwouldwould    
He believed that he wouldwouldwouldwould finally get to Japan by sailing west. 
彼は西へ航行することにより最後に日本に着くだろうと信じました。 
「～でしょう」という推量を表す助動詞は willですが、過去の時点における推量を表す場合には、時
制の一致により、willの過去形である wouldが使われます。 
He believes that he will get to Japan.  彼は日本に着くだろうと信じる。（現在の推量） 
He believed that he would get to Japan.  彼は日本に着くだろうと信じた。（過去の推量） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
But it was verBut it was verBut it was verBut it was very difficult to go east and get to Japan by sailing across the Mediterranean Sea.y difficult to go east and get to Japan by sailing across the Mediterranean Sea.y difficult to go east and get to Japan by sailing across the Mediterranean Sea.y difficult to go east and get to Japan by sailing across the Mediterranean Sea.    
◇ eastは「東へ」という意味の副詞として使われています。 
◇ acrossは「～を横切って」という意味の前置詞です。 
◇ the Mediterranean Seaは「地中海」です。 
After sailing across the Mediterranean Sea they had to walk thousands of miles acAfter sailing across the Mediterranean Sea they had to walk thousands of miles acAfter sailing across the Mediterranean Sea they had to walk thousands of miles acAfter sailing across the Mediterranean Sea they had to walk thousands of miles across dangerous ross dangerous ross dangerous ross dangerous 
desertdesertdesertdesertssss and mountains. and mountains. and mountains. and mountains.    
◇ thousands of ～は「何千もの」という意味で、thousands of miles of ～で「何千マイルもの～」
という意味になります。 

◇ 前置詞 after＋動名詞で「～する後で」「～した後で」の意味になります。after they sailed across ～
のように接続詞の afterを使って言い換えることもできます。 

Columbus gave up going east and tried to reach Columbus gave up going east and tried to reach Columbus gave up going east and tried to reach Columbus gave up going east and tried to reach Japan by going west.Japan by going west.Japan by going west.Japan by going west.    
◇ eastと同様に westも副詞になり、sail westで「西へ航行する」という意味になります。 
Learned pLearned pLearned pLearned people in those dayeople in those dayeople in those dayeople in those days already knew that the earth wass already knew that the earth wass already knew that the earth wass already knew that the earth was round like a ball. round like a ball. round like a ball. round like a ball.    
◇ the earth was roundは、不変の真理なので、the earth is roundで言いかえることもできます。
（Unit 41-C参照） 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(1)(1)(1)(1)  ear  ear  ear  earをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
earは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He was born in Italy.   (2) Because he read Marco Polo’s story about these countries. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He believed that he would become rich. 
    (2) He believed that the invention would be a great success. 
    (3) He believed that she would write to him soon. 
    (4) He believed that he would be able to use his good English skills. 



英語の正道 J2 01-001 183

Unit 49-B  He found it difficult to get the ships and men. 
    
 
  Columbus made up his mind to start the voyage, but soon he found it 
difficult to get the ships and men. He had no one who supported him. He 
went to several kings to ask for their help, but they all refused to help him. 
Though he did his best, everybody laughed at him. 
  At last, the Queen of Spain heard of his idea, and told him that she would 
pay the expenses of a voyage of discovery. On August 3, 1492, he left Spain 
in three ships. In those days sailors were very afraid of the sea they did not 
know well. They did not like to sail far away from land. 
 
 
Words & Phrases    
voyagevoyagevoyagevoyage   名 航海   expenseexpenseexpenseexpense   名 費用 
supportsupportsupportsupport   動 支える   discoverydiscoverydiscoverydiscovery   名 発見 
thoughthoughthoughthough   接 ～だけれども  sailorsailorsailorsailor   名 船乗り 
queenqueenqueenqueen   名 女王   
 
Questions 
(1) Did Columbus give up his idea after several kings refused to help him? 
(2) What were sailors afraid of? 
 
Practice    
１．例にならって「～ということが彼はわかりました」という文を作りなさい。 
（例）It was difficult to get the ships and men. 
⇒ He found it difficult to get the ships and men. 
(1) It was difficult to ask for their help. 
(2) It was possible to go east. 
(3) It was important to pay the expense. 
(4) It was easy to sail far away. 
 
２．例にならって make up one’s mindを使った文に言い換えなさい。 
（例）He decided to start the voyage.  
⇒ He made up his mind to start the voyage.  
(1) I decided to leave Spain. 
(2) She decided to pay the expense. 
(3) They decided to sail west. 
 
３．thの発音に注意して言いなさい。 
  they   though   either   northern 



英語の正道 J2 01-001 184

Unit 49-B  スペインスペインスペインスペイン女王女王女王女王のののの援助援助援助援助    
 
 
  コロンブスは航海を始める決心をしましたが、船と仲間を手に入れるのが難しいとすぐに気がつき
ました。彼を援助してくれる人が誰もいませんでした。彼は何人かの国王のもとへ助けを求めに行き
ましたが、彼らはみな彼を助けることを拒絶しました。彼は全力を尽くしましたが、みな彼を笑いま
した。 
  最後には、スペイン女王が彼の考えを聞き、自分が発見の航海の費用を支払おうと彼に言いました。
1492 年８月３日、彼は３隻の船でスペインを立ちました。当時、船乗りたちは自分がよく知らない
海を非常に恐れていました。彼らは陸から遠く離れて航行することを好みませんでした。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(13)  (13)  (13)  (13)  動詞動詞動詞動詞＋＋＋＋仮目的語仮目的語仮目的語仮目的語 itititit＋＋＋＋補語補語補語補語＋＋＋＋不定詞不定詞不定詞不定詞    
He found itititit difficult totototo get the ships and men.  
彼は船と部下を手に入れることが難しいとわかりました。 
形式上の主語である itが to以下の内容を表すことをすでに学習しました（Unit33-A）。同様に、itが
形式上の目的語である場合も、to以下の内容を表します。 
The plan was difficult.  その計画は困難でした。 
It was difficult to get the ships.  船を手に入れることは困難でした。（it ＝ to get the ships） 
He found the plan difficult.  彼はその計画が困難だとわかりました。 
He found it difficult to get the ships.  彼は船を手に入れることが困難だとわかりました。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Columbus made up his mind to start the voyage, but soon he found it Columbus made up his mind to start the voyage, but soon he found it Columbus made up his mind to start the voyage, but soon he found it Columbus made up his mind to start the voyage, but soon he found it difficultdifficultdifficultdifficult to get the ships  to get the ships  to get the ships  to get the ships 
and men.and men.and men.and men.    
◇ make up one’s mind は「決心する」という意味で、decide と置き換えることができます（one’s
は一般に所有格を意味する表記方法です）。 

He went to several kings to ask for He went to several kings to ask for He went to several kings to ask for He went to several kings to ask for theirtheirtheirtheir help, but they all refused to help him. help, but they all refused to help him. help, but they all refused to help him. help, but they all refused to help him.    
◇ refuse to ～は「～することを拒絶する」という意味です。 
Though he did his best, everybody laughed at him.Though he did his best, everybody laughed at him.Though he did his best, everybody laughed at him.Though he did his best, everybody laughed at him. 
◇ thoughは althoughと同じく「～であるが」という接続詞です。He did his best, but everybody 

laughed at him.と言っても同じような意味になります。 
◇ do one’s bestは「最善をつくす」という意味です。 
◇ laugh at ～は「～に対して笑う」という意味で、人に対してあざ笑う場合にも使います。 
At last, the Queen of Spain heard of his idea, and told him that she would pay the expenses of a At last, the Queen of Spain heard of his idea, and told him that she would pay the expenses of a At last, the Queen of Spain heard of his idea, and told him that she would pay the expenses of a At last, the Queen of Spain heard of his idea, and told him that she would pay the expenses of a 
voyage of discovery.voyage of discovery.voyage of discovery.voyage of discovery.    
◇ この文の後半部分を直接話法に言い換えると、and said to him, “I will pay the expenses of a 

voyage of discovery.”となります。 
In those days sailors were very afraid of the sea they did not know well.In those days sailors were very afraid of the sea they did not know well.In those days sailors were very afraid of the sea they did not know well.In those days sailors were very afraid of the sea they did not know well.    
◇ be afraid of ～は「～を恐れる」という意味です。 
◇ the seaを they did not know wellが後から修飾しており、the seaの後に関係代名詞が省略されて
いると考えられます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(2)  th(2)  th(2)  th(2)  thをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
thは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he didn’t.   (2) They were afraid of the sea they did not know well. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He found it difficult to ask for their help.   (2) He found it possible to go east. 
    (3) He found it important to pay the expense.   (4) He found it easy to sail far away. 
２．(1) I made up my mind to leave Spain.   (2) She made up her mind to pay the expense. 
    (3) They made up their mind to sail west. 
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Unit 49-C  He told them not to lose hope. 
    
 
  So he kept two different diaries ― one for himself, and the other for the 
sailors. The diary for himself kept a true record of the distance, but the 
diary for the sailors showed a record of much shorter distance than the one 
for himself. So the sailors believed that they were nearer home than they 
really were. When the sailors wanted to turn back, Columbus was always 
able to make them go on sailing. 
  After this happened several times, the sailors became angry and made a 
plan to throw Columbus into the sea. Then the ship could be turned around 
and the sailors could go home. 
  But in some way Columbus found out what they were planning to do. One 
day he called them together to the deck. He told them not to lose hope.  
 
 
Words & Phrases    
diarydiarydiarydiary   名 日記   throwthrowthrowthrow   動 投げる 
recordrecordrecordrecord   名 記録   deckdeckdeckdeck   名 甲板 
distancedistancedistancedistance   名 距離   
 
Questions 
(1) Did the diary for the sailors show a true record of the distance? 
(2) Did the sailors plan to throw Columbus into the sea? 
 
Practice    
１．例にならって間接話法の文に言い換えなさい。 
（例）He said to them, “Don’t lose hope.” ⇒ He told them not to lose hope. 
(1) She said to me, “Don’t leave the baby alone.” 
(2) He said to her, “Don’t put it off till tomorrow.” 
(3) I said to him, “Don’t be late for school.” 
(4) She said to them, “Don’t be excited about the game.” 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）He looks older than he really is. 
(1) 彼は実際よりも若く見えます。(younger) 
(2) 彼は実際よりも賢く見えます。(*wiser) 
(3) 彼は実際よりも金持ちに見えます。(richer) 
 
３．oの発音に注意して言いなさい。 
  lose   move   who   prove 
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Unit 49-C  真実真実真実真実のののの日記日記日記日記とととと嘘嘘嘘嘘のののの日記日記日記日記 
 
 
  そこで彼はふたつの異なる日記をつけました。ひとつは自分自身のために、そしてもうひとつは船
乗りたちのために。自分自身のための日記は正しい距離の記録をつけましたが、船乗りのための日記
は自分の日記よりもはるかに短い距離を記録しました。それで船乗りたちは実際よりも祖国に近くに
いると信じていました。船乗りたちが戻りたがっているとき、コロンブスはいつも彼らに航海を続け
させることができました。 
  このことが何度か起きた後で、船乗りたちは怒り出し、コロンブスを海に投げ込む計画を立てまし
た。そうすれば船が引き返して船乗りたちが家に帰ることが可能だったのです。 
  しかし、どういうわけかコロンブスには彼らが何を計画しているかがわかりました。彼は彼らを甲
板に呼び集めました。彼は彼らに、希望を失わないように言いました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(16)  (16)  (16)  (16)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの否定否定否定否定    
He told them not tonot tonot tonot to lose hope.  彼は彼らに希望を失わないように言った。 
不定詞の否定形は、not to ～のように to ＋動詞の原形の前に notのような否定語をつけます。次の
２文を混同しないよう注意が必要です。 
He told them not to lose hope.  彼は彼らに希望を失わないようにと言った。 
He did not tell them to lose hope.  彼は彼らに希望を失うようにとは言わなかった。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
So he kept two different diaries So he kept two different diaries So he kept two different diaries So he kept two different diaries ―――― one for himself, and the other for the sailors. one for himself, and the other for the sailors. one for himself, and the other for the sailors. one for himself, and the other for the sailors.    
◇ keep a diaryで「日記をつける」という意味になります。 
◇ oneと the otherは対になっており、それぞれ「一方」「もう一方」を表しています。 
◇ himselfは「彼自身」という意味です。 
So the sailors believed that they were nearer home So the sailors believed that they were nearer home So the sailors believed that they were nearer home So the sailors believed that they were nearer home tttthan they really were.han they really were.han they really were.han they really were.    
◇ be near toで「～に近い」という意味になります。 
◇ than they really wereは「彼らが実際にそうであったよりも」という意味で、このように比較級に
は、信じていた内容と実際の内容を比較するような使い方があります。 

After this After this After this After this happenedhappenedhappenedhappened several times, the sailors became angry and made a plan to throw Columbus  several times, the sailors became angry and made a plan to throw Columbus  several times, the sailors became angry and made a plan to throw Columbus  several times, the sailors became angry and made a plan to throw Columbus 
into the sea.into the sea.into the sea.into the sea.    
◇ thisは前の文を受けて「このようなこと」という意味になります。 
◇ a plan to ～は「～するための計画」という意味になります。 
Then the ship could be turned around and the sailorsThen the ship could be turned around and the sailorsThen the ship could be turned around and the sailorsThen the ship could be turned around and the sailors could go home. could go home. could go home. could go home.    
◇ couldは be able toの過去形とちがって、この場合のように「～することが可能だった（しかし実
際にはそうしなかった）」という意味を表すことがあります。 

◇ thenは「そうすれば」つまり「コロンブスを海に投げ込めば」という仮定を指します。 
◇ turn aroundは「反対に向きを変える」という意味を表します。 
But in some way Columbus found out what they were planning to do.But in some way Columbus found out what they were planning to do.But in some way Columbus found out what they were planning to do.But in some way Columbus found out what they were planning to do.    
◇ in some wayで「何らかの方法で」という意味になります。 
◇ find outは「見つけ出す、気がつく、わかる」という意味です。 
◇ what they were planning to doは疑問詞 whatで始まる名詞節で、「彼らが何をすることを計画し
ていたかということ」という意味です。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(3)  o(3)  o(3)  o(3)  oをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
oの長い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, it didn’t.   (2) Yes, they did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She told me not to leave the baby alone.   (2) He told her not to put it off till tomorrow. 
    (3) I told him not to be late for school.   (4) She told them not to be excited about the game. 
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Unit 49-D  He did not know the fact that he was in a new part of the 
world. 

    
 
  The power of words was surprising. The sailors listened and believed. The 
ships continued on their way westwards.  
  At 2 a.m. on October 12, 1492 one of the sailors on the ships shouted, 
“Land, land!” It was land. The sailors cheered with delight.  
  Columbus placed the flag of Spain into the soil of the land. He did not 
know the fact that he was in a new part of the world. He thought it was one 
of the islands of India. Because of this belief, he called the people there 
Indians. 
  Several years later, an Italian explorer named Amerigo Vespucci 
discovered that it was a new world. The continent was named America after 
his first name. 
 
 
Words & Phrases    
powerpowerpowerpower   名 力   soilsoilsoilsoil   名 土 
westwardswestwardswestwardswestwards   副 西の方へ  beliefbeliefbeliefbelief   名 信念 
cheercheercheercheer   動 歓呼する   explorerexplorerexplorerexplorer   名 探検家 
delightdelightdelightdelight   名 喜び   discoverdiscoverdiscoverdiscover   動 発見する 
 
Questions 
(1) Were sailors pleased to find the land? 
(2) Did Columbus know that he was in a new part of the world? 
 
Practice    
１．例にならって thatを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）He was in a new part of the world. He did not know the fact. 
⇒ He did not know the fact that he was in a new part of the world.  
(1) The earth is round like a ball. Everybody knows the fact. 
(2) He went to London. We were surprised at the news. 
(3) Human beings can’t live without water. You must not forget the fact. 
(4) He received a message. Jane wanted to meet him. 
 
２．例にならって受動態の文にしなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）They named the continent America after his name. 
⇒ The continent was named America after his name. 
(1) They named the *tower Eiffel Tower after the engineer’s name. 
(2) They named the holiday Valentine’s day after the priest’s name. 
(3) They named the dish Saratoga Chips after the place of the restaurant. 
（注）tower 塔 
 
３．ghの発音に注意して言いなさい。 
  delight   eight   daughter   caught 
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Unit 49-D  アメリカアメリカアメリカアメリカ大陸発見大陸発見大陸発見大陸発見 
 
 
  言葉の力は驚くべきものでした。船乗りたちは話を聞いて信じました。船は西方向への道を進み続
けました。 
  1492 年 10 月 12 日の午前２時、船乗りのひとりが「陸だ、陸だ！」と叫びました。それは陸でし
た。船乗りたちは喜んで歓声をあげました。 
  コロンブスはその土地の土の中にスペインの旗を植え込みました。彼は世界の新しい場所にいると
いう事実を知りませんでした。彼はそこがインドの島のひとつだと思いました。このように信じたこ
とにより、彼はそこの人々をインディアンと呼びました。 
  数年後、アメリゴ・ベスプッチという名のイタリア人探検家が、それが新しい世界であることを発
見しました。その大陸は彼のファースト・ネームにちなんでアメリカと名づけられました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(10)  (10)  (10)  (10)  同格同格同格同格をををを表表表表すすすす thatthatthatthat節節節節    
Columbus did not know the fact thatthatthatthat he was in a new part of the world.   
コロンブスは世界の新しい場所にいるという事実を知りませんでした。 
fact（事実）のような名詞の直後の thatで始まる名詞節が、名詞と同一のものを表す場合があります。
これを、同格を表す that節といい、「～であるという（事実、うわさなど）」という意味になります。 
the fact that he was in a new part of the world  彼が世界の新しい場所にいたという事実 
（the fact ＝ he was in a new part of the world） 
the news that he went to London  彼がロンドンへ行ったというニュース 
（the news ＝ he went to London） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The sailors cheered with delight.The sailors cheered with delight.The sailors cheered with delight.The sailors cheered with delight.    
◇ delightは「喜び」という意味で、with delightは「喜んで」という意味になります。 
Columbus placed the flag of Spain into the soil of the land.Columbus placed the flag of Spain into the soil of the land.Columbus placed the flag of Spain into the soil of the land.Columbus placed the flag of Spain into the soil of the land.    
◇ placeは「置く」という意味の他動詞として使われています。 
Because of this belief, he called the people there Indians.Because of this belief, he called the people there Indians.Because of this belief, he called the people there Indians.Because of this belief, he called the people there Indians.    
◇ beliefは「信念」という意味で、believe（信じる）の名詞形です。 
Several years later, an Italian explorer named Amerigo Vespucci discovered that it was a new Several years later, an Italian explorer named Amerigo Vespucci discovered that it was a new Several years later, an Italian explorer named Amerigo Vespucci discovered that it was a new Several years later, an Italian explorer named Amerigo Vespucci discovered that it was a new 
world.world.world.world.    
◇ nameは「名づける」という意味の動詞で、an Italian explorer named ～は「～という名前のイ
タリア人探検家」という意味になります。namedは後から名詞を修飾する過去分詞です。 

The continent was named America after his first name.The continent was named America after his first name.The continent was named America after his first name.The continent was named America after his first name.    
◇ name A after Bは「ＢにちなんでＡと名づける」という意味で、受動態にすると be named A after 

Bという形になります（ＳＶＯＣ構文の受動態）。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(4)  gh(4)  gh(4)  gh(4)  ghをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
ghは多くの場合に発音されません。スペリングにあっても発音しない文字を黙字といいます。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, they were.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Everybody knows the fact that the earth is round like a ball.  
    (2) We were surprised at the news that he went to London.  
    (3) You must not forget the fact that human beings can’t live without water.  
    (4) He received a message that Jane wanted to meet him. 
２．(1) The tower was named the Eiffel Tower after the engineer’s name. 
    (2) The holiday was named Valentine’s day after the priest’s name. 
    (3) The dish was named Saratoga Chips after the place of the restaurant. 
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Unit 49-E  Exercises (49) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Because he believed that it was India, he called them Indians. 
   Because (          ) his (          ) that it was India, he called them Indians. 
(2) She said to him, “Don’t tell a lie.” 
   She told him (          )(          )(          ) a lie. 
(3) She decided to pay the expense. 
   She (          )(          )(          )(          ) to pay the expense. 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) Everybody laughed (          ) him. 
(2) The continent was named America (          ) his first name. 
(3) The sailors shouted (          ) delight. 
  after   at   for   of   with 
 
【３】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (ask / difficult / for / found / he / it / to) their help. 
(2) (be / for / he / late / me / not / school / to / told). 
(3) (are / look / older / really / than / they / they). 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Though he did (          )(          ), he failed. 
  彼は最善を尽くしたが、失敗しました。 
(2) He bought two computers: (          ) for himself ,and the (          ) for his son. 
  彼はふたつのコンピューターを買いました。一方は彼自身のため、もう一方は息子のために。 
(3) Do you (          ) a (          )? 
  あなたは日記をつけていますか？ 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼は西へ航海することによってインドに着けるだろうと信じました。 
(2) 私たちは彼がロンドンへ行ったというニュースに驚きました。 
(3) コロンブスは何らかの方法で、彼らが何をすることを計画しているかがわかりました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) though      (2) desert      (3) throw 
   thought        dessert        crowd 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. His sister did.   2. His brother did.   3. His mother did.   4. His father did.  
(2) 1. A bag.   2. A cup.   3. A diary.   4. A dictionary.  
(3) 1. She was invited to dinner by her friend and enjoyed the food.  
   2. She was invited to lunch by her friend and enjoyed the food.  
   3. She invited her friend to dinner and cooked chicken for him.  
   4. She invited her friend to lunch and cooked chicken for him.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Junko is a junior high school student. She has a friend from Canada. Her name is Emily. 
She came to Junko’s house in Japan in August, and she has been with Junko’s family for two 
months.  
  One day Emily got a *parcel from her family in Canada. There were some presents in it. 
Among them she found a *bottle of *maple syrup. (1)She was (happy / it / Junko / she / so / 
that / to / took) soon. Then she said to Junko, “I’ve just got this maple syrup. Please have 
some maple syrup.” Junko said, “Maple syrup?” Emily said, “Yes. It’s very famous and 
popular in Canada.” Junko had some maple syrup and said, “Oh, this is very sweet. I like it 
very much.” That (2)(          ) Emily happy. Emily said, “In Canada, we make maple 
syrup from *sugar maples. Sugar maples are very big trees. ‘There are many maple syrup 
farms which have many sugar maples.”  
Junko was interested in maple syrup. (3)(          ) 
  Emily said, “People working on the farms make maple syrup from March to April. There is 
still snow on the farms. The farmers make some holes in the *trunks of sugar maples. Then 
something like water comes out from the holes. Junko asked, “Is (4)it the maple syrup we 
have here? 
  Emily answered, “No. It is boiled and becomes sweet maple syrup.”  
  Then Emily said, “Many people visit the farms when there are parties on them. I once 
visited one of the farms and joined in a party. At the party I ate a lot of food with maple 
syrup and heard many things from the farmers, so I enjoyed the party very much.” Junko 
asked, “What kind of food do you like to eat the best with maple syrup?” Emily answered, 
“Hot *pancakes. “Then Junko said, “I like them, too. But I’ve never had them with maple 
syrup. Let’s make some hot pancakes and eat them with a lot of maple syrup, Emily.” They 
went to the kitchen and made some pancakes there.  
  Junko thought about maple syrup farms sugar maples in the snow while she ate the 
pancakes with Emily. She hoped she would visit maple syrup farms in Canada.  
（注）parcel 小包   bottle びん   maple syrup メープル・シロップ    
      sugar maple サトウカエデ   trunk 幹   pancake パンケーキ   
 
(1) かっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(2) 空所にあてはまる適当な単語を答えなさい。 
(3) 空所に「彼女はエミリーにそれについて話してくれるように頼みました」という意味の英文
を入れなさい。 

(4) 下線部の具体的内容を本文中から抜き出しなさい。 
(5) 次の質問に英語で答えなさい。 
  What did Emily enjoy at the party of the maple syrup farm?  
(6) 本文の内容に合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. Junko visited Emily in Canada this summer and stayed at Emily’s house.  
  2. One day Emily found a bottle of maple syrup in a parcel sent from her friend in Japan. 
  3. Junko knew much about maple syrup because she liked pancakes with it very much.  
  4. Emily visited a lot of maple syrup farms and made maple syrup there.  
  5. Both Emily and Junko cooked pancake in the kitchen and ate them together.  
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Unit 50  Various Colors 
 
Unit 50-A  He likes fine arts better than any other subject. 
    
 
S:  Thank you for coming to our school exhibition, Betty. 
B:  It’s my pleasure. Did you display your own painting? 
S:  No, but my little brother did. He likes fine arts better than any other 

subject. Look at that pillar. That’s the painting he drew. 
B:  That’s great, but what’s that red circle in the sky? 
S:  It’s the sun. 
B:  That’s strange. When American children draw the sun, they paint it 

yellow. 
S:  In Japan, everyone says that the sun is red. Have you ever seen the 

Japanese national flag? There is a red circle on a white background.  
B:  Does the red circle symbolize the sun? 
S:  That’s right. The flag is called “hinomaru”. It means the circle of the 

sun. 
 
 
Words & Phrases    
exhibitionexhibitionexhibitionexhibition   名 展覧会  drewdrewdrewdrew   動 ((drawの過去形)) 
pleasurepleasurepleasurepleasure   名 喜び   circlecirclecirclecircle   名 丸 
displaydisplaydisplaydisplay   動 陳列する  paintpaintpaintpaint   動 塗る 
paintingpaintingpaintingpainting [ ]  名 絵画   backgroundbackgroundbackgroundbackground   名 背景 
pillarpillarpillarpillar   名 柱   symbolizesymbolizesymbolizesymbolize   動 象徴する 
 
Questions（Ｓのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What subject does your little brother like the best? 
(2) What does “hinomaru” mean in English? 
 
Practice    
１．例にならって比較級を使った文に言い換えなさい。 
（例）He is the tallest boy in his class. ⇒ He is taller than any other boy in his class. 
(1) Russia is the largest country in the world. 
(2) Shinano River is the longest river in Japan. 
(3) Mont Blanc is the highest mountain in Europe. 
(4) She is the prettiest girl in our school. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Thank you for coming to our school. 
(1) 私たちを招待してくれてありがとうございます。(inviting us) 
(2) 私たちを東京を案内してくれてありがとうございます。(showing around Tokyo) 
(3) 私たちにビデオを貸してくれてありがとうございます。(lending me the video) 
 
３．oの発音に注意して言いなさい。 
  other   brother   month   money 
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Unit 50  いろいろないろいろないろいろないろいろな色色色色    
 
Unit 50-A  太陽太陽太陽太陽のののの色色色色はははは赤赤赤赤かかかか？？？？ 
 

S: 翔平  B: ベティー 
S: ベティー、僕たちの学校展覧会に来てくれてありがとう。 
B: どういたしまして。あなたの自分の絵は飾ったの？ 
S: いいえ、でも弟は飾りましたよ。彼はどの教科よりも美術が好きなんですよ。あの柱を見てくだ
さい。あれが彼が描いた絵です。 

B: すてき、でも空にあるあの赤い丸は何？ 
S: 太陽ですよ。 
B: それは変だわ。アメリカの子どもが太陽を描くときは、黄色に塗るわよ。 
S: 日本では、みんな太陽は赤だと信じていますよ。日本の国旗を見たことがありますか？ 白い背景
に赤い丸があるんですよ。 

B: 赤い丸が太陽を表しているの？ 
S: そうです。その旗は「日の丸」と呼ばれています。太陽の丸という意味ですよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(11)  (11)  (11)  (11)  比較級比較級比較級比較級をををを使使使使ってってってって最上級最上級最上級最上級をををを表表表表すすすす方法方法方法方法    
He likes fine arts better than any otherbetter than any otherbetter than any otherbetter than any other subject. 
彼は他のどの教科よりも美術が好きです。 
「もっとも～である」という最上級の意味を表す方法として、比較級を使って「他のどんな･･･よりも
～である」と言う方法があります。次のふたつの文はほぼ同じ意味になります。any other の後の
subjectが複数形にならないことに注意してください。 
He likes fine arts the best of all subjects.  彼はすべての教科の中で美術がもっとも好きです。 
He likes fine arts better than any other subject.  彼は他のどの教科よりも美術が好きです。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Thank you for coming to our school exhibition, Betty.Thank you for coming to our school exhibition, Betty.Thank you for coming to our school exhibition, Betty.Thank you for coming to our school exhibition, Betty.    
◇ Thank you for ＋動名詞で「～してくれてありがとう」というお礼の表現になります。 
ItItItIt’’’’s my pleasure.s my pleasure.s my pleasure.s my pleasure.    
◇ お礼に対して「どういたしまして」と答える表現のひとつです。 
He likes fine arts better than He likes fine arts better than He likes fine arts better than He likes fine arts better than any other subject.any other subject.any other subject.any other subject.    
◇ fine artsは「美術」という教科の名前です。 
When American children draw the sun, they paint it yellow.When American children draw the sun, they paint it yellow.When American children draw the sun, they paint it yellow.When American children draw the sun, they paint it yellow.    
◇ paintは「塗る」という意味で、they paint it yellowで「彼らはそれを黄色に塗る」というＳ＋Ｖ
＋Ｏ＋Ｃの構文になります。 

Have you ever seen the Japanese national flag?Have you ever seen the Japanese national flag?Have you ever seen the Japanese national flag?Have you ever seen the Japanese national flag?    
◇ national flagは「国旗」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(5)  o(5)  o(5)  o(5)  oをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
oの短い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He likes fine arts the best.   (2) It means the circle of the sun. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Russia is larger than any other country in the world. 
    (2) Shinano River is longer than any other river in Japan. 
    (3) Mont Blanc is higher than any other mountain in Europe. 
    (4) She is prettier than any other girl in our school. 
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Unit 50-B  Do you know how many colors a rainbow has? 
    
 
B:  Oh, this is a painting drawn by Misaki. Why is the title “The Rainbow”? 

There’s no rainbow in the painting. 
T:  That’s because she used seven colors of paint. 
B:  Do you know how many colors a rainbow has? 
T:  No. The borders between the colors are not clear, so we can’t count 

them. But everyone says there are seven. 
B:  No, not everyone in the world. Some people will answer that a rainbow 

is made up of six colors: red, orange, yellow, green, blue and violet. We 
see the same thing, but different countries think in different ways. 

T:  That’s very interesting. Hey, Betty. Would you like another cup of tea? 
B:  Yes, please.  
T:  This is black tea, but it’s called kocha in Japan. 
 
 
Words & Phrases    
drawndrawndrawndrawn   動 ((drawの過去分詞))  make upmake upmake upmake up  構成する 
rainbowrainbowrainbowrainbow   名 虹   violetvioletvioletviolet   名 紫 
borderborderborderborder   名 境界   heyheyheyhey   感 ちょっと 
countcountcountcount   動 数える    
 
Questions（Ｔのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) How many colors of paint did Misaki use to draw the painting? 
(2) What is black tea called in Japan? 
 
Practice    
１．例にならって「あなたは～がどのくらい･･･であるか知っていますか？」という文を作りな
さい。 

（例）How many colors does a rainbow have? 
⇒ Do you know how many colors a rainbow has? 
(1) How much is it? 
(2) How far is it from the earth to the sun? 
(3) How old is this temple? 
(4) How long does it take to the office? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Would you like another cup of tea?  
(1) ビールをもう１杯いかがですか？ (glass of beer) 
(2) ご飯をもう１杯いかがですか？ (bowl of rice)  
(3) パイをもうひときれいかがですか？ (piece of cake) 
 
３．kの発音に注意して言いなさい。 
  know   known   knife   knock 
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Unit 50-B  虹虹虹虹にはいくつのにはいくつのにはいくつのにはいくつの色色色色があるかがあるかがあるかがあるか？？？？ 
 

B: ベティー  T: 拓也 
B: あら、これは美咲が描いた絵だわ。どうして題が「虹」なの？ 絵の中に虹はないわよ。 
T: それは、彼女が７色の絵の具を使ったからですよ。 
B: 虹はいくつ色があるか知っている？ 
T: いいえ。色の間の境界が明確でないから、数えられません。でもみんな７色だって言いますよ。 
B: いいえ、みんなじゃないわ。虹は赤、橙、黄、緑、青、紫の６色でできていると答える人もいる
わよ。私たちは同じ物を見ているのに、ちがう国ではちがうように考えるのよ。 

T: それはおもしろい。ちょっと、ベティー、お茶をもう一杯いかがですか？ 
B: お願いするわ。 
T: これは black teaですけど、日本では紅茶と呼ばれるんですよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(11)  (11)  (11)  (11)  疑問詞疑問詞疑問詞疑問詞 howhowhowhowでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
Do you know howhowhowhow manymanymanymany colors a rainbow has?  虹はいくつの色があるかあなたは知っていますか？ 
how や how ＋形容詞で始まる疑問文が名詞節として文の中に入る形を学習します。次のふたつの文
の語順を比較してください。 
How many colors does a rainbow have?  虹は何色ありますか？ 
Do you know how many colors a rainbow has?  虹は何色あるかあなたは知っていますか？ 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The borders between the colors are not clear, so we canThe borders between the colors are not clear, so we canThe borders between the colors are not clear, so we canThe borders between the colors are not clear, so we can’’’’t count them.t count them.t count them.t count them.    
◇ borders between the colorsは「色と色の間の境界」という意味になります。 
◇ clearは、ここでは「明確な」という意味になります。    
No, not everyoneNo, not everyoneNo, not everyoneNo, not everyone in the world. in the world. in the world. in the world.    
◇ not everyone says there are sevenを略した言い方で、「すべての人が～というわけではない（そ
うでない人もいる）」という部分否定の意味になります。 

Some people will answer that a rainbow is made up of six colors: Some people will answer that a rainbow is made up of six colors: Some people will answer that a rainbow is made up of six colors: Some people will answer that a rainbow is made up of six colors: red, red, red, red, orange, yellow, green, blue orange, yellow, green, blue orange, yellow, green, blue orange, yellow, green, blue 
and violet.and violet.and violet.and violet. 
◇ be made up of ～は「～で構成されている」という意味になります。 
◇ six colorsの後のコロン以下は６色の具体的内容を表しています。 
WWWWould you like another cup of tea?ould you like another cup of tea?ould you like another cup of tea?ould you like another cup of tea?    
◇ a cup of teaは「一杯の紅茶」という意味で、紅茶は数えることができませんが、cup（一杯）とい
う単位であれば、two cups of tea（二杯の紅茶）のように数えることができます。 

◇ cupは熱いものを入れるカップのことで、冷たいものを入れるコップは glassになります。牛乳の
ように普通冷たくして飲むものの場合は、a glass of milk（一杯の牛乳）のように glassを使います。 

◇ another cup of teaで「もう一杯の紅茶」という意味になり、「おかわり」を指します。 
This is black tea, but itThis is black tea, but itThis is black tea, but itThis is black tea, but it’’’’s called kocha in Japan.s called kocha in Japan.s called kocha in Japan.s called kocha in Japan.    
◇ 本文で示しているとおり、black teaは日本語の「紅茶」にあたります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(6)  n(6)  n(6)  n(6)  nのののの前前前前のののの kkkkはははは発音発音発音発音しないしないしないしない    
knは と発音し、kは発音されません。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) She used seven colors.   (2) It is called kocha. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Do you know how much it is?   (2) Do you know how far it is from the earth to the sun? 
    (3) Do you know how old this temple is?   (4) Do you know how long it takes to the office? 
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Unit 50-C  Red is the color of the rising sun on the Japanese national 
flag. 

    
 
T:  Colors have meanings, and they often mean different things in different 

countries, don’t they?  
W:  Yes. For example, red is the color of the rising sun on the Japanese 

national flag. To Japanese people, red means growing power and peace. 
However, to the people born in English-speaking countries, red is the 
color of blood, and to Russians, red is the color of beauty.  

Z:  In China, red is the color of happiness. Brides wear red wedding 
dresses for good luck. 

T:  How about white? 
Z:  To the Japanese and Americans, it means something clean and pure. 

For that reason, brides in Japan and America wear white. But in 
China, white is the color of death.  

 
 
Words & Phrases    
bloodbloodbloodblood   名 血   weddingweddingweddingwedding   名 結婚式 
RussianRussianRussianRussian   形 ロシアの  luckluckluckluck   名 運 
beautybeautybeautybeauty   名 美   purepurepurepure   形 純粋な 
happinesshappinesshappinesshappiness   名 幸福  reasonreasonreasonreason   名 理由 
bridebridebridebride   名 花嫁   deathdeathdeathdeath   名 死 
 
Questions（Ｚのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What does red mean in China? 
(2) What does white mean in China? 
 
Practice    
１．例にならって前から名詞を修飾する現在分詞を使った文を作りなさい。 
（例）I saw the sun which was rising. ⇒ I saw the rising sun. 
(1) I saw a baby who was sleeping. 
(2) I saw people who were swimming. 
(3) I saw a bird which was flying. 
(4) I saw a boy who was running. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）It means growing power. 
(1) それは輝いている水を意味します。(*shining water) 
(2) それはまたたいている星を意味します。(*twinkling star) 
(3) それは吹いている風を意味します。(blowing wind) 
 
３．ooの発音に注意して言いなさい。 
    blood   flood   
    understood   foot    
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Unit 50-C  色色色色のののの持持持持つつつつイメージイメージイメージイメージ 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生  Z: 周先生 
T: 色には意味があって、ちがう国ではちがう物を意味することがよくありますよね？ 
W: そうよ。たとえば、赤は日本の国旗では昇る太陽の色だわ。日本人にとって赤は大きくなる力や
平和を意味するのよ。でも英語を話す国々で生まれた人々にとって、赤は血の色なのよ。そしてロ
シア人にとっては、赤は美の色なの。 

Z: 中国では赤は幸福の色よ。新婦は幸運のために赤いウエディング・ドレスを着るのよ。 
T: 白はどうですか？ 
Z: 日本人やアメリカ人にとっては、何かきれいで純粋な物を意味するわね、その理由で、日本やア
メリカの新婦は白を着るわ。でも中国では、白は死の色なのよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(9)  (9)  (9)  (9)  現在分詞現在分詞現在分詞現在分詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法（（（（名詞名詞名詞名詞をををを前前前前からからからから修飾修飾修飾修飾するするするする場合場合場合場合））））    
Red is the color of the risingrisingrisingrising sun on the Japanese national flag. 
赤は日本の国旗の上では昇っている太陽の色です。 
現在分詞が名詞を後から修飾する場合をすでに学習しましたが、現在分詞の後に語句がなく単独で使
われる場合には、名詞を前から修飾します。 
the rising sun  昇っている太陽（sunを前から修飾） 
＝ the sun which is rising 
the sun rising in the east  東に昇っている太陽（sunを後から修飾） 
＝ the sun which is rising in the east 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
To Japanese people, red means growing power and peace.To Japanese people, red means growing power and peace.To Japanese people, red means growing power and peace.To Japanese people, red means growing power and peace.    
◇ growing powerは「成長している力」という意味で、現在分詞 growingが powerを修飾していま
す。 

However, to the people born in EnglishHowever, to the people born in EnglishHowever, to the people born in EnglishHowever, to the people born in English----speaking countries, red is the color of blood, and to speaking countries, red is the color of blood, and to speaking countries, red is the color of blood, and to speaking countries, red is the color of blood, and to 
Russians, red is the color of beauty.Russians, red is the color of beauty.Russians, red is the color of beauty.Russians, red is the color of beauty.    
◇ the people born in ～で「～で生まれた人々」という意味です。the people who were born in ～
と言うこともできます。 

◇ English-speaking countriesで「英語を話す国々」という意味になります。 
◇ beautyは「美」という意味の名詞で、形容詞形は beautifulです。 
In China, red is the color of happiness.In China, red is the color of happiness.In China, red is the color of happiness.In China, red is the color of happiness.    
◇ happinessは happyの名詞形で「幸福」という意味です。 
For that reason, brides in Japan and America wear white.For that reason, brides in Japan and America wear white.For that reason, brides in Japan and America wear white.For that reason, brides in Japan and America wear white.    
◇ for that reasonは「その理由で」「だから」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(7)  oo(7)  oo(7)  oo(7)  ooをををを またはまたはまたはまたは とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ooは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。また、これを と発音する
場合もあります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It means happiness.   (2) It means death. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I saw a sleeping baby.   (2) I saw swimming people. 
    (3) I saw a flying bird.   (4) I saw a running boy. 
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Unit 50-D  That’s why we say “I feel blue” when we feel sad. 
    
 
T:  What does blue mean to American and British people? 
B:  It means unhappiness. That’s why we say “I feel blue” when we feel 

sad. 
T:  I see. 
B:  “Feeling blue” is kind of an English idiom. There are many other 

English idioms which include the name of a color. For example, 
Americans say that their budget is “in the red” when they are out of 
money. 

T:  We say the same thing in Japan, too.” 
B:  Red has another meaning. We say something like “His face turned red 

with anger.” 
T:  I know. Are there any idioms using green? 
B:  Yes. To Americans, green is the color of envy and jealousy. So they say 

an expression like “He is green with envy.” 
 
 
Words & Phrases    
unhappinessunhappinessunhappinessunhappiness   名 不幸  angerangerangeranger   名 怒り 
idiomidiomidiomidiom   名 熟語   envyenvyenvyenvy   名 うらやみ 
includeincludeincludeinclude   動 含む   jealousyjealousyjealousyjealousy   名 ねたみ 
budgetbudgetbudgetbudget   名 予算   expressionexpressionexpressionexpression   名 表現 
 
Questions（Ｂのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you say “I feel blue” when you are happy? 
(2) Does green mean envy to Americans? 
 
Practice    
１．例にならって関係副詞 whyを使った文に言い換えなさい。 
（例）For that reason, we say “I feel blue.” ⇒ That’s why we say “I feel blue.” 
(1) For that reason, I live here.  
(2) For that reason, he speaks fluent English. 
(3) For that reason, we hate insects. 
(4) For that reason, you look so sad. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）His face turned red with anger. 
(1) 彼の顔は恐怖で青く変わりました。(blue, *fear)    
(2) 彼の顔はショックで白く変わりました。(white, *shock) 
(3) 彼の顔は強い恐怖で青白く変わりました。(pale, *horror) 
 
３．eの発音に注意して言いなさい。 
  English   receive   pretty   prepare 
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Unit 50-D  色色色色にににに関関関関するするするする英熟語英熟語英熟語英熟語 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生 
T: アメリカ人やイギリス人にとって青はどんな意味なんですか？ 
W: 不幸を意味するのよ。それで悲しいと感じるときに「私はブルーに感じる」と言うの。 
T: なるほど。 
W: 「feeling blue」は英熟語の一種よ。色の名前を含む英熟語はほかにもたくさんあるわ。アメリカ
人はお金がなくなると、予算が「赤字だ」と言うわね。 

T: 日本でも同じことを言いますよ。 
W: 赤には別の意味もあるのよ。「彼の顔は怒りで赤くなった」のようなことを言うわ。 
T: 知っています。緑を使った熟語もありますか？ 
W: ええ。アメリカ人にとって緑はうらやみとねたみの色なのよ。だから「彼はうらやみで緑色だ」
のような表現を言うわ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(10)  (10)  (10)  (10)  関係副詞関係副詞関係副詞関係副詞 whywhywhywhy    
That’s whywhywhywhy we say “I feel blue” when we feel sad.   
それが、私たちが悲しいと感じるときに「私はブルーに感じる」と言う理由です。 
whyは、「理由」という意味の名詞 reasonを先行詞とする関係副詞で、the reason why ～は「～す
る理由」という意味になります。この the reasonはしばしば省略され、上のような文になります。 
That is (the reason) why she was delighted.  それが、彼女が喜んだ理由です。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
It means unhappiness.It means unhappiness.It means unhappiness.It means unhappiness.    
◇ unhappinessは happinessに unという否定の接頭辞をつけた形の反対語で「不幸」です。 
ThatThatThatThat’’’’s why we say s why we say s why we say s why we say ““““I feel blueI feel blueI feel blueI feel blue”””” when we feel sad. when we feel sad. when we feel sad. when we feel sad.    
◇ feel blueは「ゆううつに感じる」という意味になります。 
Americans say that their budget Americans say that their budget Americans say that their budget Americans say that their budget is is is is ““““in the redin the redin the redin the red”””” when they are out of money. when they are out of money. when they are out of money. when they are out of money.    
◇ be in the redで「赤字である」という意味になります。 
◇ be out of moneyは「お金が足りなくなっている」という意味です。 
We say something like We say something like We say something like We say something like ““““His face turnedHis face turnedHis face turnedHis face turned red with anger. red with anger. red with anger. red with anger.””””    
◇ turnは「～になる」という意味になり、turn redで「赤くなる」という意味です。 
◇ angerは「怒り」という意味で、angryの名詞形です。 
Are there any idioms using green?Are there any idioms using green?Are there any idioms using green?Are there any idioms using green?    
◇ idioms using greenは「緑を使う熟語」という意味で、usingは現在分詞です。関係代名詞を使っ
て idioms which use greenと言うこともできます。 

So they say an expression like So they say an expression like So they say an expression like So they say an expression like ““““HeHeHeHe is green with envy. is green with envy. is green with envy. is green with envy.””””    
◇ expressionは express（表現する）の名詞形で「表現」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(8)  e(8)  e(8)  e(8)  eをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
eの短い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, we don’t.   (2) Yes, it does. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) That’s why I live here.   (2) That’s why he speaks fluent English. 
    (3) That’s why we hate insects.   (4) That’s why you look so sad. 
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Unit 50-E  Exercises (50) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) He is the tallest boy in his class. 
   He is taller                                    . 
(2) For that reason I came here. 
   That’s                                 . 
(3) She said to him, “How many children do you have?” 
   She asked him how                            . 
 
【２】（形容詞）次のかっこ内にあてはまる適当な形容詞を下から選びなさい。 
(1) Our budget is in the (          ) because we spent too much. 
(2) He is (          ) with envy. 
(3) I felt (          ) when I heard the sad news. 
  blue   green   black   red   white 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) kind : kindness = angry : (          ) 
(2) happy : happiness = beautiful : (          ) 
(3) fly : flight = die : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I saw the (          )(          ). 
  私は昇っている太陽を見ました。 
(2) I like (          )(          ) the best of all subjects. 
  私はすべての教科の中で美術がもっとも好きです。 
(3) The Japanese (          )(          ) is called hinomaru. 
  日本の国旗は日の丸と呼ばれます。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 地球から太陽までの距離がどのくらいかあなたは知っていますか？ 
(2) 私たちを招待してくれてありがとうございます。 
(3) ワインをもう１杯いかがですか？ 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) blood      (2) death      (3) please 
   foot          reason        pleasure 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. Last summer.   2. Last fall.    3. Last week.   4. Last month.  
(2) 1. He could see his town from the top.  
   2. He couldn’t see the rising sun.  
   3. They could get to the top in one hour.  
   4. They couldn’t climb to the top.  
(3) 1. They saw many buildings.  
   2. They saw Yumiko’s town.  
   3. They saw the rising sun.  
   4. They saw many mountains.  
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(4) 1. Because she wanted to see Akira.  
   2. Because she wanted to see the rising sun.  
   3. Because she wanted to see the old man.  
   4. Because she wanted to see Akira’s town from the top.  
 
【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Most people buy a lot of gifts just before Christmas. But some people think we buy too 
much. They have started a special day called Buy Nothing Day. (1)( anyone / don’t / go / 
shopping / to / want ) on that day.  
  Buy Nothing Day is November 29. It’s 25 days before Christmas. It’s after Thanksgiving 
and often the first day of Christmas shopping. (2)At this time we see *ads in newspapers 
and on TV telling us to “buy, buy, buy!”  
  The idea for Buy Nothing Day started in Vancouver, Columbia. Now people all over the 
world (3)celebrate Buy Nothing Day. In California parents and children get together to read 
stories, sing songs, and paint pictures. The children talk about why they don’t need a lot of 
toys. This year, in Manchester, England, people *dressed up in costumes to tell people that 
we buy too much.  
  In Albuquerque, *New Mexico, high school students wanted to tell other students about 
Buy Nothing Day. They had a *spaghetti dinner to give people *information about Buy 
Nothing Day. They asked restaurants in the *neighborhood to (4)donate the food. They made 
*posters and talked to other students about it. The dinner was a big success, and many 
students agreed not to buy anything on that day. The students at the high school liked the 
idea of (5)this new tradition. Next year, they want to have another dinner to tell more people 
about Buy Nothing Day!  
（注）ad 広告   dress up 着飾る   New Mexico ニュー・メキシコ    
      spaghetti スパゲティー   information 情報   neighborhood 近所   poster ポスター 
 
(1) かっこ内の語を正しい順序に並べ替えなさい。 
(2) 下線部を和訳しなさい。 
(3) 下線部に関連して、イギリスで今年行われた催しの内容を日本語で説明しなさい。 
(4) 下線部の意味にもっとも近いものを選びなさい。 
  1. 安くする   2. 販売する   3. 無料提供する   4. 配達する 
(5) 本文の内容に合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. People often start Christmas shopping on November 29. 
  2. In California, parents and children get together to celebrate Christmas. 
  3. High school students in New Mexico talked to other students about their posters. 
  4. Children do not like the idea of Buy Nothing Day. 
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Unit 51  The Olympic Games 
 
Unit 51-A  A Frenchman, Baron de Coubertin, proposed the idea of 

starting the Games again. 
 
 
  The ancient Olympic Games began in Olympia, Greece, in 776 B.C. They 
took place from time to time until A.D. 393. At first they lasted only one day 
and there was only one race. Later there were more races and other 
contests, and the Games lasted several days. People all over Greece took 
part in it. 
  In 1894 a Frenchman, Baron de Coubertin, proposed the idea of starting 
the Games again. Two years later the first modern Olympic Games took 
place in Greece at the place of the first Games. Many countries took part in 
it. The Greeks did not do very well but they won a very long race called the 
Marathon. 
 
 
Words & Phrases    
ancientancientancientancient   形 古代の   lastlastlastlast   動 続く 
OlympicOlympicOlympicOlympic   名 オリンピック  raceraceracerace   名 競走 
GreeceGreeceGreeceGreece   名 ギリシア   FrenchmanFrenchmanFrenchmanFrenchman   名 フランス人 
BBBB....C.C.C.C.   紀元前   proposeproposeproposepropose   動 提案する 
take placetake placetake placetake place  起こる    GreekGreekGreekGreek   名 ギリシア人 
AAAA....D.D.D.D.   紀元     
 
Questions 
(1) When did the first modern Olympic Games take place? 
(2) Who won the Marathon at the first modern Olympic Games? 
 
Practice    
１．例にならって of ～ingを使った文を作りなさい。 
（例）He proposed the idea. (start the games) 
⇒ He proposed the idea of starting the Games. 
(1) She held the idea. (sail west) 
(2) He liked the habit. (eat bread with meat) 
(3) I gave up the dream. (become a scientist) 
(4) He didn’t know the custom. (shake hands) 
 
２．例にならって年号を英語で言いなさい。 
（例）紀元前 776 年 ⇒ seven seventy-six B.C. 
(1) 紀元前 334 年   (2) 紀元 538 年   (3) 紀元 1789 年 
 
３．ouの発音に注意して言いなさい。 
  country   young   enough   touch 
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Unit 51  オリンピックオリンピックオリンピックオリンピック競技大会競技大会競技大会競技大会    
 
Unit 51-A  近代近代近代近代オリンピックオリンピックオリンピックオリンピックのののの始始始始まりまりまりまり 
 
 
  古代オリンピック競技大会は紀元前 776 年に、ギリシアのオリンピアで始まりました。大会は紀元
393 年までときどき行われました。最初は、わずか１日しか続かず、たったひとつの競走しかありま
せんでした。後になって、より多くの競走やその他の競技があり、大会は数日続きました。ギリシア
じゅうの人々が参加しました。 
  1894 年に、フランス人のバロン・ド・クーベルタンは大会を再開する考えを提案しました。２年
後に最初の近代オリンピック競技大会がギリシアの第１回大会の場所にて開催されました。多くの
国々が参加しました。ギリシア人はあまり活躍しませんでしたが、マラソンと呼ばれる非常に長い競
走で優勝しました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(10)  (10)  (10)  (10)  前置詞前置詞前置詞前置詞 ofofofof＋＋＋＋動名詞動名詞動名詞動名詞    
A Frenchman, Baron de Coubertin, proposed the idea of startingof startingof startingof starting the Games again.   
フランス人のバロン・ド・クーベルタンは大会を再び始めるという考えを提案しました。 
名詞の後に of ＋動名詞が来る場合に、この動名詞は名詞の具体的内容を説明しています。たとえば
the idea of starting the Gamesは「大会を始めるという考え」という意味になり、the idea ＝ starting 
the Gamesの関係が成り立ちます（これを、Unit49-Dで学習した「同格」の関係といいます）。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The ancient Olympic Games began in Olympia, Greece, in 776 B.C.The ancient Olympic Games began in Olympia, Greece, in 776 B.C.The ancient Olympic Games began in Olympia, Greece, in 776 B.C.The ancient Olympic Games began in Olympia, Greece, in 776 B.C.    
◇ ancientは「古代の」という意味で、modern（現代の）の反対語です。 
◇ gamesは「競技大会」という意味で、the Olympic Gamesは「オリンピック競技大会」の意味に
なります。本文中に出てくる Gamesはすべて the Olympic Gamesを指しています。 

◇ B.C.は Before Christつまり「キリスト生誕前」「紀元前」の意味で、776 B.C.のように年号の後に
つけて「紀元前 776 年」という意味を表します。 

They took place from time to time until A.D. 393.They took place from time to time until A.D. 393.They took place from time to time until A.D. 393.They took place from time to time until A.D. 393.        
◇ take placeは「（物事が）生じる」という意味で、happenと同じ意味です。この場合は「（大会が）
開催される」という意味になります。They were held ～と言い換えることができます。 

◇ from time to timeは「ときどき」という意味で、sometimesに近い意味を表します。 
◇ A.D.は「紀元後」の意味で、B.C.とちがって A.D.393のように年号の前につけます。 
At first they lasted only one day and there was only one race.At first they lasted only one day and there was only one race.At first they lasted only one day and there was only one race.At first they lasted only one day and there was only one race. 
◇ ここでの lastは「続く」という意味の動詞です。 
The Greeks did not do very well but they won a very long race called the Marathon.The Greeks did not do very well but they won a very long race called the Marathon.The Greeks did not do very well but they won a very long race called the Marathon.The Greeks did not do very well but they won a very long race called the Marathon.    
◇ winは競技などの名詞を目的語として「～に勝つ」という意味です。wonは winの過去形です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(9)  ou(9)  ou(9)  ou(9)  ouをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ouは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It took place in 1896.   (2) The Greeks did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She held the idea of sailing west.   (2) He liked the habit of eating bread with meat. 
    (3) I gave up the dream of becoming a scientist. 
    (4) He didn’t know the custom of shaking hands. 
２．(1) three thirty-four B.C.   (2) A.D. five thirty-eight   (3) A.D. seventeen eighty-nine 
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Unit 51-B  A number of runners then carry the flame to the country in 
which the Games are taking place. 

 
 
  Since then, the Games have taken place in many different countries, 
every four years, except during the two World Wars. At the beginning of the 
Games, in Olympia, someone lights a torch with the rays of the sun. A 
number of runners then carry the flame to the country in which the Games 
are taking place. They may have to go by sea or by air but at last the flame 
reaches the Games. There it lights a big torch: the Olympic Flame. This is 
burning all the time while the Games are taking place. At the end, the 
Flame goes out and the Games are over. 
 
 
Words & Phrases    
takentakentakentaken   動 ((takeの過去分詞))  runnerrunnerrunnerrunner   名 走者 
torchtorchtorchtorch   名 たいまつ   flameflameflameflame   名 炎 
rayrayrayray   名 光線     
 
Questions 
(1) Did the Olympic Games take place during the two World Wars? 
(2) Is the Olympic Flame burning all the time while the Games are taking place? 
 
Practice    
１．例にならって前置詞＋関係代名詞 whichを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）They carry the flame to the country. The Games are taking place in the country. 
⇒ They carry the flame to the country in which the Games are taking place. 
(1) This is the city. He lives in the city. 
(2) That is the house. She invited to the house. 
(3) This is the hill. Our school stands on the hill. 
(4) I forgot to bring the pen. I usually write letters with the pen. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）The game takes place every four years.  
(1) そのゲームは６ヶ月ごとに行われます。(every six months) 
(2) そのゲームは５日ごとに行われます。(every five days) 
(3) そのゲームは３時間ごとに行われます。(every three hours) 
 
３．ereの発音に注意して言いなさい。 
  there   therefore   where   everywhere 
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Unit 51-B  聖火点灯聖火点灯聖火点灯聖火点灯    
 
 
  そのとき以来、大会は多くの異なった国々で二度の世界大戦中を除き、４年おきに行われてきまし
た。大会の最初に、オリンピアで誰かが太陽の光線を使ってたいまつに灯火します。そして多くの走
者がその炎を大会が行われている国へと運びます。彼らは海路や空路で行かなければならないかもし
れませんが、最後には炎は大会に届きます。そこでそれは大きなたいまつ、すなわち聖火に点火しま
す。これは大会が行われている間ずっと燃えています。最後に、炎は消えて大会は終わるのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(11)  (11)  (11)  (11)  前置詞前置詞前置詞前置詞＋＋＋＋関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whichwhichwhichwhich    
A number of runners then carry the flame to the country in whichin whichin whichin which the Games are taking place. 
多くの走者はその後、競技会が開催されている国へ炎を運びます。 
This is the house. 
He lives in the house. 
この２文を関係代名詞を使って「これは彼が住んでいる家です」というひとつの文にするには、 
This is the house in which he lives.という前置詞＋関係代名詞の形になります。関係代名詞 thatに
はこの用法がなく、whichを thatに置き換えることはできません。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Since thenSince thenSince thenSince then,,,, the Games have taken place in many different countries, every four years, except  the Games have taken place in many different countries, every four years, except  the Games have taken place in many different countries, every four years, except  the Games have taken place in many different countries, every four years, except 
during the twduring the twduring the twduring the two World Wars.o World Wars.o World Wars.o World Wars.    
◇ every four yearsは「４年毎に」「４年おきに」という意味になります。このように everyには「～
ごとに」という副詞句を作る働きがあり、every five minutesならば「５分おきに」という意味に
なります。 

◇ World Warは「世界大戦」という意味で、two World Warsは第一次世界大戦と第二次世界大戦の
ことです。「第二次世界大戦」はWorld War II（twoと読みます）となります。 

At the At the At the At the beginningbeginningbeginningbeginning of the Ga of the Ga of the Ga of the Games, in Olympia, mes, in Olympia, mes, in Olympia, mes, in Olympia, someone lights a torch with the rays of the sun.someone lights a torch with the rays of the sun.someone lights a torch with the rays of the sun.someone lights a torch with the rays of the sun.    
◇ lightは「点火する」という動詞として使われています。 
A number of runners then carry the flame to the country in which the Games are taking place.A number of runners then carry the flame to the country in which the Games are taking place.A number of runners then carry the flame to the country in which the Games are taking place.A number of runners then carry the flame to the country in which the Games are taking place. 
◇ a number ofはmanyと同じく「多数の」という意味になり、a number of runnersは「おおぜい
の走者」という意味になります。なお、the number of runnersとすると「走者の数」という別の
意味になります。 

They may have to go by sea or by air but at last the flame reaches the Games.They may have to go by sea or by air but at last the flame reaches the Games.They may have to go by sea or by air but at last the flame reaches the Games.They may have to go by sea or by air but at last the flame reaches the Games.    
◇ by seaは「海路で」、by airは「空路で」という意味で、どちらも冠詞がつきません。 
This is burning all the time This is burning all the time This is burning all the time This is burning all the time whilewhilewhilewhile the Games are taking place. the Games are taking place. the Games are taking place. the Games are taking place.    
◇ all the timeは「ずっと」という副詞句です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(10)  ere(10)  ere(10)  ere(10)  ereをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ereは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, they didn’t.   (2) Yes, it is. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This is the city in which he lives.   (2) That is the house to which she invited. 
    (3) This is the hill on which our school stands. 
    (4) I forgot to bring the pen with which I usually write letters. 
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Unit 51-C  There must be places for the players to live in. 
  
 
  The country that is holding the Games has a lot to do. There are now 
many new contests. For example, there are rowing, football, sailing, 
weight-lifting and many other contests. All these need the right kind of 
place and there also have to be seats for the people watching. There must 
be places for the players to live in. There must also be places for the men 
and women from newspapers or from radio and television. Nowadays people 
all over the world want to see or hear about the Olympic Games as quickly 
as possible. 
  In any one contest, the best man or woman wins a gold medal. The second 
gets a silver medal and the third a bronze medal. Only three men and one 
woman have ever won four gold medals at one of the Olympic Games. 
 
 
Words & Phrases    
rowrowrowrow   動 こぐ    winwinwinwin   動 勝つ 
weightweightweightweight   名 重さ   medalmedalmedalmedal   名 メダル 
nowadaysnowadaysnowadaysnowadays   副 今日では  bronzebronzebronzebronze   名 銅 
 
Questions 
(1) What medal does the best man or woman win? 
(2) How many people have ever won four gold medals at one of the Olympic Games? 
 
Practice    
１．例にならって for ～ to ･･･を使ったひとつの文にしなさい。 
（例）There are places. The players live in the places. 
⇒ There are places for the players to live in.   
(1) There are many things. We do the things. 
(2) I bought some food. He ate the food. 
(3) Here is a book. You read the book. 
(4) The city had many sights. I saw the sights. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I want to do it as quickly as possible. 
(1) 私はそれをできるだけすぐにやりたいです。(soon) 
(2) 私はそれをできるだけ静かにやりたいです。(*silently) 
(3) 私はそれをできるだけいっしょうけんめいにやりたいです。(hard) 
 
３．ourの発音に注意して言いなさい。 
    four   course  
    tour   pour 
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Unit 51-C  オリンピックオリンピックオリンピックオリンピック開催国開催国開催国開催国のののの義務義務義務義務 
 
 
  大会を開催している国はすべきことがたくさんあります。今では多くの新しい競技があります。た
とえば、ボート、サッカー、ヨット、ウエイト・リフティングやその他多くの競技があります。これ
らはすべて、適した場所を必要とし、見物する人々のための座席もなければなりません。選手たちが
住むための場所がなければなりません。新聞やラジオ・テレビ関係の人々のための場所もなければな
りません。今日では、世界中の人々ができるだけ早くオリンピック大会について見たり聞いたりした
がっています。 
  どの競技においても、もっともすぐれた男性または女性が金メダルを勝ち得ます。２番目の人が銀
メダルを、３番目が銅メダルをもらいます。これまでにたった３人の男性と１人の女性のみが、ひと
つのオリンピック競技会で４個の金メダルを取りました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(17)  (17)  (17)  (17)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法とととと意味上意味上意味上意味上のののの主語主語主語主語    
There must be places forforforfor the players totototo live in.  選手たちが住むための場所がなければなりません。 
不定詞の形容詞的用法（名詞が意味上の目的語を表す場合）を含む例として次の文を考えてみます。 
I will make something to eat.  私は食べるための何かを作りましょう。 
この文には、食べる主体は書かれていません。ところが、次のように for himが不定詞の前に来ると
事情が変わります。 
I will make something for him to eat.  私は彼が食べるための何かを作りましょう。 
この場合は、食べる主体は heであり、He eats something.という関係が隠れています。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
All these neeAll these neeAll these neeAll these need the right kind of place and there also have to be seats for the people watching.d the right kind of place and there also have to be seats for the people watching.d the right kind of place and there also have to be seats for the people watching.d the right kind of place and there also have to be seats for the people watching.    
◇ there are ～の構文に have toを組み合わせると、there have to be ～となり、「～がなければなら
ない」という意味になります。次の文の there must be ～も同じ意味です。 

◇ the people watchingは「見ている人々」という意味で、現在分詞が後から名詞を修飾しています。 
There mustThere mustThere mustThere must be places for the players to live in. be places for the players to live in. be places for the players to live in. be places for the players to live in.    
◇ 「場所に住む」という場合に live in placesとなり前置詞の inが必要であるため、「住むための場
所」という場合には places to live inのようにやはり前置詞 inが liveの後に必要になります。 

Nowadays people all over the world want to see or hear about the Olympic Games as quickly as Nowadays people all over the world want to see or hear about the Olympic Games as quickly as Nowadays people all over the world want to see or hear about the Olympic Games as quickly as Nowadays people all over the world want to see or hear about the Olympic Games as quickly as 
possible.possible.possible.possible.    
◇ nowadaysは「今日では」という意味で、these daysとほぼ同じです（these daysのほうが個人的
な内容のときによく使われます）。 

◇ possibleは「可能な」という形容詞ですが、as ～ as possibleは熟語で「できるだけ～に」という
意味になります。この文の as quickly as possibleは as quickly as they canと言い換えられます。 

The second gets a silver medal and the third a bronze mThe second gets a silver medal and the third a bronze mThe second gets a silver medal and the third a bronze mThe second gets a silver medal and the third a bronze meeeeddddaaaallll....    
◇ the secondは「２番目に良い男女」という意味で、the second best man or womanを略した言い
方です。このように、「２番目に～な」という意味を表すには the second ＋最上級を使います。 

◇ the thirdの後に動詞の getsが略されています。このように、同じ動詞の文がふたつ続く場合には
ふたつ目の動詞を省略することがあります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(11)  our(11)  our(11)  our(11)  ourをををを またはまたはまたはまたは とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ourは という発音が原則ですが、これを または と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He or she wins a gold medal.   (2) Four people have. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) There are many things for us to do.   (2) I bought some food for him to eat. 
    (3) Here is a book for you to read.   (4) The city had many sights for me to see. 
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Unit 51-D  It finishes in the stadium where everyone is watching. 
  
 
  Many exciting things happen in the Olympic Games. The best known 
story took place at the end of the Marathon Race in 1908 when the Games 
were held in London. The Marathon Race is a race over 42.195 kilometers. 
It finishes in the stadium where everyone is watching. The first man who 
entered the stadium was Dorando of Italy. A few lines from the finishing 
line he fell down. When he was getting up, someone took him by the arm to 
help him. Because of this, he could not be the winner. He did not win the 
gold medal but the Queen of England gave him a gold cup. 
 
 
Words & Phrases    
stadiumstadiumstadiumstadium   名 競技場  winnerwinnerwinnerwinner   名 勝者 
 
Questions 
(1) Where did Dorando fall down? 
(2) Did Dorando win the Marathon Race? 
 
Practice    
１．例にならって関係副詞 whereを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）It finishes in the stadium.  
      Everyone is watching in the stadium. 
⇒ It finishes in the stadium where everyone is watching. 
(1) This is the city. The first Olympic Games took place in the city. 
(2) That is the room. She drew the painting in the room. 
(3) I know the town. The king was killed in the town. 
(4) Do you remember the restaurant? We met at the restaurant. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Someone took him by the arm. 
(1) 誰かが彼の肩をたたきました。(*tapped, on the shoulder)    
(2) 誰かが彼の頭をぶちました。(beat, on the head) 
(3) 誰かが彼の耳を引っ張りました。(pulled, by the ear) 
 
３．gの発音に注意して言いなさい。 
  get   give   begin   girl 
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Unit 51-D  オリンピックオリンピックオリンピックオリンピックのののの感動的感動的感動的感動的ななななシーンシーンシーンシーン 
 
 
  オリンピック大会では多くの興奮させる出来事が起こります。もっとも良く知られている出来事
は、大会がロンドンで開催された 1908 年にマラソン・レースの最後で起こりました。競技場に入っ
た最初の男性はイタリアのドランドでした。マラソン・レースは 42.195 キロメートルにわたる競走
です。それはみんなが見ている競技場内で終了します。ゴール・ラインから数線のところで彼は転倒
しました。彼が起き上がろうとしたとき、誰かが彼を助けるために腕をつかみました。このために、
彼は優勝できませんでした。彼は金メダルをとれませんでしたが、イングランド女王は彼に金のカッ
プを与えました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイポイポイポイントントントント        関係詞関係詞関係詞関係詞(12)  (12)  (12)  (12)  関係副詞関係副詞関係副詞関係副詞 wherewherewherewhere    
It finishes in the stadium wherewherewherewhere everyone is watching. 
それはみんなが見物している競技場で終了します。    
It finishes in the stadium.  それは競技場の中で終了します。 
Everyone is watching in the stadium.  みんなは競技場の中で見物しています。 
この２文をひとつにつなげる働きをするのが関係副詞の whereです。the stadium where everyone is 
watching で「みんなが（その中で）見ている競技場」という意味になり、この where は前置詞＋関
係代名詞 in whichに置き換えることもできます。 
It finishes in the stadium where everyone is watching. 
＝ It finishes in the stadium in which everyone is watching. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
The Marathon Race is a race over 42.195 kiloThe Marathon Race is a race over 42.195 kiloThe Marathon Race is a race over 42.195 kiloThe Marathon Race is a race over 42.195 kilometers.meters.meters.meters.    
◇ 42.195という小数の読み方は forty-two point one nine fiveです。小数点は pointと読みます。 
A few lines from the finishing line he fell down.A few lines from the finishing line he fell down.A few lines from the finishing line he fell down.A few lines from the finishing line he fell down.    
◇ a few lines from the finishing lineは「ゴール・ラインから数線のところで」という副詞句になっ
ています。 

◇ finishing lineは「ゴール」のことです。 
◇ fall downは「転ぶ」という意味です。 
When heWhen heWhen heWhen he was getting up, someone took him by the arm to help him. was getting up, someone took him by the arm to help him. was getting up, someone took him by the arm to help him. was getting up, someone took him by the arm to help him.    
◇ take him by the armは文字通りには「彼を腕によってとる」となりますが、これで「彼の腕をと
る」という意味になります。このように、人の体の部分に触れるときは、take his armなどとせず、
「動詞＋目的語＋前置詞＋体の部分」で表します。 

Because of this, he could not be the winner.Because of this, he could not be the winner.Because of this, he could not be the winner.Because of this, he could not be the winner.    
◇ winner は win（勝つ）に人を表す語尾 er がついたもので、「勝者」という意味になります。反対
語は、同じく lose（負ける）の語尾が erとなった loser（敗者）です。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(12)  e(12)  e(12)  e(12)  e、、、、iiii、、、、yyyyのののの前前前前のののの ggggをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
e、i、yの前の gは と発音するのが原則ですが、 と発音する場合も多数あります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He fell down a few lines from the finishing line.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This is the city where the first Olympic Games took place. 
    (2) That is the room where she drew the painting. 
    (3) I know the town where the king was killed. 
    (4) Do you remember the restaurant where we met? 
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Unit 51-E  Exercises (51) 
 
【１】（多義語）次のかっこ内に共通の単語を入れなさい。 
(1) The game will (          ) five hours. 
   He was the (          ) man who entered the stadium. 
(2) A (          ) of runners carry the flame to the country. 
   What is your room (          )? ---- It’s 914. 
(3) Why did he (          ) down after he entered the stadium? 
   I like (          ) the best of all seasons. 
 
【２】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) play : player = win : (          )  
(2) decide : make up one’s mind = happen : take (          ) 
(3) new : old = modern : (          ) 
 
【３】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) This is (he / house / in / lives / the / which). 
(2) (bought / eat / food / for / him / I / some / to). 
(3) I (an / got / island / lived / nobody / to / where). 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) They may have to go there (          )(          ). 
  彼らは空路でそこへ行かねばならないかもしれません。 
(2) I will call you as soon (          )(          ). 
  私はできるだけすぐにあなたに電話するつもりです。 
(3) The game was held from (          ) to (          ). 
  そのゲームはときどき開催されました。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼女はその走者に金のカップを与えるという考えを提案しました。 
(2) 私は５分ごとに彼に電話しました。 
(3) 彼は彼女の腕をつかみました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) weight      (2) rowing      (3) war 
   neither        low             farm 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. He feels nice.  
   2. He feels wonderful.  
   3. He feels sick.  
(2) 1. Because the doctor is an American.  
   2. Because the doctor understands English.  
   3. Because the doctor is very kind.  
(3) 1. Bob’s teacher  
   2. a doctor in the town  
   3. Mrs. Kato’s friend  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Keiko is a junior high school student. She loves books very much.  
  One day, at school, Keiko and her friends talked with their teacher Mr. Suzuki. Keiko said, 
“We are reading a book about the Grimm Brothers. We’ve just learned that the Grimm 
Brothers asked people to tell them old stories, collected those stories and made books.” Mr. 
Suzuki said, “Yes. The Grimm Brothers did so for many (1)(child) and their families about 
200 years ago.” Keiko said, “We have an idea for our school festival. We want to collect old 
stories and make a book like the Grimm Brothers.” “That’s interesting! I’ll introduce Ms. 
Hama Tanaka to you. She is an old woman. She knows old stories the (2)(well) of all the 
people near our school,” said Mr. Suzuki.  
  On Sunday, Keiko and her friends visited Hama at her house with Mr. Suzuki. Hama was 
glad and said, “I’ll tell you some stories which I enjoyed in my childhood.” Then she told the 
stories. Keiko and her friends wrote them in their notebooks to remember them. Hama’s 
way of telling stories was wonderful. After listening to her stories, Keiko said, “You 
remember these stories very well!” Hama smiled and said, “Yes. When I was a little child, I 
helped my mother on the farm. She often told those stories to me. They *encouraged me 
very much when I was tired.”  
  When Keiko and her friends left Hama’s house, they thought, “Just making a book is not 
enough!” So they decided to tell the old stories to the people coming to the school festival.  
  A month later, the school festival day came. Hama and some people of the town were 
invited to Keiko’s class. When they came to their classroom, Keiko and her friends gave each 
of them a book “Old Stories for Everyone.” Then, Keiko asked them to sit on the chairs and 
said, “Now we’re going to tell you the stories Ms. Hama Tanaka gave us.” Everyone in the 
classroom enjoyed listening to the stories. After that, Hama came to Keiko and her friends, 
and said, “You’ve done a good job! Now people in our town can always enjoy the stories and 
will not forget them with these books.” Then they looked at each other and smiled.  
（注）encourage 元気づける   
 
(1)(2)かっこ内の語を適当な形に直しなさい。 
(3)次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) When did the Grimm Brothers collect old stories? 
  (B) What did Keiko and her friends do at Hama’s house to remember the stories? 
(4) 次の質問に対する答えを選びなさい。 
   Why does Hama remember the old stories so well? 
1. Because her mother asked her to remember them on the farm. 
2. Because they were often told to her by her mother, and encouraged her. 
3. Because she was taught how to tell them well after helping her mother. 
4. Because reading them to her mother was hard work for a little child like her. 
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Unit 52  The Three R’s Will Save the Earth 
 
Unit 52-A  I always sell old books so that somebody can read them 

again. 
    
 
C:  Are you going to throw away those books? 
F:  Yes, I’ve read them all. 
C:  Why don’t you sell them at a secondhand bookstore? Somebody may 

need them. 
F:  That’s a good idea. Why are you so wise? 
C:  Because I have just studied about environmental problems at school. A 

lot of energy and natural resources are needed to make new goods. If 
many people use old books or clothes again, we can protect the 
environment. I always sell old books so that somebody can read them 
again. 

F:  How about clothes?  
C:  From time to time I take them to a flea market. 
 
 
Words & Phrases    
secondhandsecondhandsecondhandsecondhand   形 中古の  resourceresourceresourceresource   名 資源 
somebodysomebodysomebodysomebody   代 誰か  clothesclothesclothesclothes   名 洋服 
wisewisewisewise   形 賢い   protectprotectprotectprotect   動 守る 
environmentalenvironmentalenvironmentalenvironmental   形 環境の fleafleafleaflea   名 ノミ 
energyenergyenergyenergy   名 エネルギー   
 
Questions（Ｃのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you always throw away old books?   (2) What do you take to a flea market? 
 
Practice    
１．例にならって so thatを使った文に言い換えなさい。 
（例）I always sell old books for someone to read. 
⇒ I always sell old books so that someone can read them. 
(1) I get up early to catch the first train.   (2) He collected the stamps to get a present. 
(3) She bought *glasses to see the blackboard clearly. 
(4) He cut the potatoes for the guest to eat. 
（注）glasses めがね 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Why don’t you sell them at a secondhand bookstore? 
(1) 北海道を訪れてはどうですか？ (visit Hokkaido)    
(2) このようなばかげた夢を忘れてはどうですか？ (forget such a stupid dream) 
(3) 祭りに出席してはどうですか？ (attend the festival) 
 
３．chの発音に注意して言いなさい。 
  school   character   stomachache   chorus 
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Unit 52  ３３３３つのつのつのつのＲＲＲＲがががが地球地球地球地球をををを救救救救うううう    
 
Unit 52-A  古本古本古本古本やややや古着古着古着古着ののののリユースリユースリユースリユース（（（（再利用再利用再利用再利用）））） 
 

C: 千尋  F: フレッド 
C: その本、捨てるつもり？ 
F: うん。全部もう読んだんだ。 
C: 古本屋に売れば？ 誰か必要としているかもしれないよ。 
F: それはいい考えだ。どうしてそんなに賢いの？ 
C: 学校でちょうど環境問題について勉強したばかりだからよ。たくさんのエネルギーや天然資源が
新しい品物を作るために必要とされているわ。もしも多くの人々が古本や古着をもう一度使えば、
私たちは環境を守ることができるのよ。誰かが再び読むことができるように私はいつも古本を売る
の。 

F: 衣服はどうなの？ 
C: ときどきフリー・マーケットに持っていくわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        接続詞接続詞接続詞接続詞とととと副詞節副詞節副詞節副詞節(14)  (14)  (14)  (14)  目的目的目的目的をををを表表表表すすすす so thatso thatso thatso that    
I always sell old books so thatso thatso thatso that somebody can read them again. 
私は誰かが再び読むことができるようにいつも古い本を売ります。 
so thatで始まる節は「～するために」という目的を表します。so that節の動詞に canがつくと、「～
できるように」という意味になります。so that節の主語が全体の文の主語と同じ場合には、次のよう
に目的を表す副詞的用法の不定詞を使って言い換えることもできます。 
I always get up early so that I can catch the train.  私は電車に乗れるようにいつも早起きします。 
＝ I always get up early to catch the train. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Are you goAre you goAre you goAre you going to throw away those books?ing to throw away those books?ing to throw away those books?ing to throw away those books?    
◇ throw awayは「捨てる」という意味です。 
Because I have just studied about environmental problems at school.Because I have just studied about environmental problems at school.Because I have just studied about environmental problems at school.Because I have just studied about environmental problems at school.    
◇ environmental problemは「環境問題」という意味です。 
A lot of energy and natural resources are needed to make new goods.A lot of energy and natural resources are needed to make new goods.A lot of energy and natural resources are needed to make new goods.A lot of energy and natural resources are needed to make new goods.    
◇ natural resourceは「天然資源」という意味です。 
If many people use old books or clothes again, we can protect the environment.If many people use old books or clothes again, we can protect the environment.If many people use old books or clothes again, we can protect the environment.If many people use old books or clothes again, we can protect the environment.    
◇ clothesは「衣服」という意味で、複数形で使います。 
From time to time I take them to a flea market.From time to time I take them to a flea market.From time to time I take them to a flea market.From time to time I take them to a flea market.    
◇ flea marketは「のみの市」「フリーマーケット」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(13)  ch(13)  ch(13)  ch(13)  chをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
chは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I don’t.   (2) I take clothes. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I get up early so that I can catch the first train. 
    (2) He collected the stamps so that he could get a present. 
    (3) She bought glasses so that she could see the blackboard clearly. 
    (4) He cut the potatoes so that the guest could eat. 
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Unit 52-B  That’s a good way to reduce wastes. 
    
 
C:  This is my shopping bag to save the earth’s resources. 
F:  To save the earth’s resources? 
C:  Everything we buy at shops is put into new plastic bags even when we 

buy a small thing. After going home, we often throw the bags away. 
F:  You mean you’re wasting your bag. 
C:  Yes, paper bags are made from wood, and plastic bags are made from 

oil. Both of them are the earth’s resources. A great number of trees are 
cut down and a lot of oil is used just for making bags. So when I go 
shopping, I take my own bag and refuse bags from clerks. 

F:  I see. That’s a good way to reduce wastes. 
 
 
Words & Phrases    
plasticplasticplasticplastic   形 ビニールの  reducereducereducereduce   動 減らす 
woodwoodwoodwood   名 木材   wastewastewastewaste   動 浪費する 
 
Questions（Ｃのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What are plastic bags made from? 
(2) Do you receive bags from clerks? 
 
Practice    
１．例にならって「それは～する良い方法です」という文を作りなさい。 
（例）reduce wastes ⇒ That’s a good way to reduce wastes. 
(1) save resources 
(2) show your friendship 
(3) talk with blind people    
(4) advertise it 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）After going home, we throw the bags away. 
(1) 買い物が終わった後で、私たちは袋を捨ててしまいます。(shopping) 
(2) 昼食を食べた後で、私たちは袋を捨ててしまいます。(having lunch) 
(3) 本を買った後で、私たちは袋を捨ててしまいます。(buying books) 
 
３．uの発音に注意して言いなさい。 
  put   pull   full   July   
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Unit 52-B  袋袋袋袋のののの無駄使無駄使無駄使無駄使いをいをいをいをリデュースリデュースリデュースリデュース（（（（減減減減らすらすらすらす））））    
 

C: 千尋  F: フレッド 
C: これが地球の資源を守るための買い物袋よ。 
F: 地球の資源を守る？ 
C: 私たちが店で買う物すべて、小さな物を買う場合でも袋に入れられるわ。家に帰った後でその袋
はたいてい捨ててしまうのよ。 

F: 袋を無駄使いしているという意味だな。 
C: うん。紙の袋は木からできていて、ビニールの袋は石油からできている。両方とも地球の資源よ。
袋を作るだけのためにたくさんの木が切り倒されて、たくさんの石油が使われるわ。だから私が買
い物に行くときは、自分の袋を持って行って、店員さんから袋をもらわないのよ。 

F: なるほど。それは無駄を減らすための良い方法だ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(18)  (18)  (18)  (18)  不定詞不定詞不定詞不定詞のののの形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法形容詞的用法（（（（名詞名詞名詞名詞のののの内容内容内容内容をををを説明説明説明説明するするするする場合場合場合場合））））    
That’s a good way to reduceto reduceto reduceto reduce wastes.  それは無駄を減らす良い方法です。 
上の文の to reduce wastesはa good wayの内容を具体的に説明するものであり、a good wayは reduce
の主語でも目的語でもありません。このような不定詞の用法には、ほかに次のようなものがあります。 
It’s time to go to bed.  寝る時間です。 
We have the freedom to choose our jobs.  私たちは仕事を選ぶ自由があります。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Everything we buy at the shops is puEverything we buy at the shops is puEverything we buy at the shops is puEverything we buy at the shops is put into bags even when we buy a small thing.t into bags even when we buy a small thing.t into bags even when we buy a small thing.t into bags even when we buy a small thing.    
◇ everything we buyは「私たちが買うすべてのもの」という意味になります。 
◇ putは putの過去分詞で、be put into bagsは「袋の中に入れられる」という受動態になります。 
After going home, we often throw the bags away.After going home, we often throw the bags away.After going home, we often throw the bags away.After going home, we often throw the bags away.    
◇ after ＋動名詞で「～した後で」の意味になり、after going homeは after we go homeと置き換え
られます。 

Yes, pYes, pYes, pYes, paper bags are made from trees, and plastic bags are made from oil.aper bags are made from trees, and plastic bags are made from oil.aper bags are made from trees, and plastic bags are made from oil.aper bags are made from trees, and plastic bags are made from oil.    
◇ be made from ～は「～から作られる」という材料・原料を表す言い方です。be made ofとちがっ
て、主に原料の形が変わる場合に使います。 

◇ plastic bagは「ビニール袋」のことです。 
◇ oilは「石油」「原油」の意味です。 
A great number of trees are cut down and a lotA great number of trees are cut down and a lotA great number of trees are cut down and a lotA great number of trees are cut down and a lot of oil is used just for making bags. of oil is used just for making bags. of oil is used just for making bags. of oil is used just for making bags.    
◇ a great number of ～は「大量の～」という意味になり、manyと同じように数えられる名詞が後
に続きます。 

◇ cutは cutの過去分詞で、be cut downで「切り倒される」という受動態になります。 
◇ for の後に動名詞が来ると「～するために」という意味になり、just for making bagsは「袋を作
るためだけに」となります。 

TTTThathathathat’’’’s a good ways a good ways a good ways a good way to reduce wastes to reduce wastes to reduce wastes to reduce wastes....    
◇ one of the best ways to ～で「～するためのもっとも良い方法のうちのひとつ」となります。 
◇ wasteはここでは「浪費」という意味の名詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(14)  u(14)  u(14)  u(14)  uをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
uの短い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They are made from oil.   (2) No, I don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) That’s a good way to save resources.   (2) That’s a good way to show your friendship. 
    (3) That’s a good way to talk with blind people.   (4) That’s a good way to advertise it. 
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Unit 52-C  Too much garbage has been buried. 
 
 
C:  A lot of garbage and trash are thrown away every day, but among them, 

there are many things we can recycle.  
F:  What will happen to things we can’t recycle? 
C:  Some of them are buried, and some are buried after they are burned. 

Too much garbage has been buried, and there is little space to bury 
more.  

F:  That’s a big problem.  
C:  How about in Australia? Don’t you have to take it seriously because it’s 

a large country? 
F:  Oh, yes. Australians are very interested in recycling.  
C:  Do you recycle? 
F:  Yes, I wash milk cartons and take them to a nearby supermarket. If we 

ignore such small things, we may pollute the environment. 
 
 
Words & Phrases    
garbagegarbagegarbagegarbage   名 ごみ   seriouslyseriouslyseriouslyseriously   副 深刻に 
trashtrashtrashtrash   名 ごみ   AustralianAustralianAustralianAustralian   形 オーストラリア
thrownthrownthrownthrown   動 ((throwの過去分詞)) の 
recyclerecyclerecyclerecycle   動 再生使用する  cartoncartoncartoncarton   名 紙パック 
buryburyburybury   動 埋める   ignoreignoreignoreignore   動 無視する 
burnburnburnburn   動 燃やす   pollutepollutepollutepollute   動 汚染する 
 
Questions（Ｆのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do Australians think the problem of garbage seriously? 
(2) What do you do for recycling? 
 
Practice    
１．例にならって受動態の文にしなさい。 
（例）We have buried too much garbage. ⇒ Too much garbage has been buried. 
(1) We have burned a lot of resources. 
(2) We have used a lot of energy. 
(3) We have throw away too much garbage. 
(4) We have read through many books. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Don’t you have to take it seriously? 
(1) あなたは彼にＥメールを送らなくてもいいのですか？ (send him an e-mail) 
(2) あなたは今日の授業に出席しなくてもいいのですか？ (attend today’s class) 
(3) あなたはお母さんを呼ばなくてもいいのですか？ (call your mother) 
 
３．uの発音に注意して言いなさい。 
  bury   busy   business   minute 
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Unit 52-C  ごみのごみのごみのごみのリサイクルリサイクルリサイクルリサイクル（（（（再生利用再生利用再生利用再生利用）））） 
 

C: 千尋  F: フレッド 
C: 大量のゴミが毎日捨てられるけれど、その中には再生利用できるものがたくさんあるわ。 
F: 再生利用できない物はどうなるの？ 
C: いくらかは埋められて、いくらかは燃やされた後で埋められるわ。あまりに大量のゴミが埋めら
れてきたから、これ以上埋めるための空間がほとんどないのよ。 

F: それは大きな問題だな。 
C: オーストラリアではどう？ 大きな国だから真剣に考える必要がないの？ 
F: いや、考えているよ。オーストラリア人はリサイクルにとても関心があるよ。 
C: あなたはリサイクルしている？ 
F: うん。牛乳パックを洗って、近くのスーパーに持って行くよ。これら小さなことを無視すると、
僕たちは環境を汚染してしまうかもしれないから。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        受動態受動態受動態受動態(4)  (4)  (4)  (4)  現在完了受動態現在完了受動態現在完了受動態現在完了受動態    
Too much garbage has been buriedhas been buriedhas been buriedhas been buried.   
あまりに多くのゴミが埋められてきました。 
現在完了時制での受動態は、have [has] been ＋過去分詞で表します。 
We have buried too much garbage.  （能動態） 
Too much garbage has been buried.  （受動態） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
A lot of garbage and trash are thrown away every day, but among them there are many things we A lot of garbage and trash are thrown away every day, but among them there are many things we A lot of garbage and trash are thrown away every day, but among them there are many things we A lot of garbage and trash are thrown away every day, but among them there are many things we 
can recycle. can recycle. can recycle. can recycle.     
◇ garbage、trashはどちらもゴミという不可算名詞で、garbageは台所などの生ゴミ、trashは紙く
ずやがらくたを表します。 

◇ many things we can recycleは「私たちが再生利用できる多くの物」という意味です。関係代名詞
（whichまたは that）が thingsの後に省略されています。 

DonDonDonDon’’’’t you t you t you t you have to have to have to have to take it seriously because ittake it seriously because ittake it seriously because ittake it seriously because it’’’’s a large country?s a large country?s a large country?s a large country?    
◇ ここでの takeは「受け入れる」という意味で、take it seriouslyは「それを深刻に受け止める」
という意味になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととススススペリングペリングペリングペリング(15)  u(15)  u(15)  u(15)  uをををを またはまたはまたはまたは とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
uの短い音は という発音が原則ですが、これを あるいは と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, they do.    
(2) I wash milk cartons and take them to a nearby supermarket. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) A lot of resources have been burned. 
    (2) A lot of energy has been used. 
    (3) Too much garbage has been thrown away. 
    (4) Many books have been read through. 
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Unit 52-D  We will have to collect at least five hundred empty cans. 
 
 
C:  Today we talked about the three R’s which will protect nature. 
F:  What do the three R’s stand for? 
C:  They stand for reusing, reducing, and recycling. If we don’t think of 

them enough, it will cause pollution and environmental destruction.  
F:  Chihiro, I know what. How about making a robot out of empty cans and 

bottles? You said you needed a robot for your school event, didn’t you? 
C:  Yes. That will kill two birds with one stone! But I’m afraid few of our 

classmates will be willing to do it, because empty cans on the street are 
dirty. Besides, we will have to collect at least five hundred empty cans. 

F:  That’s easy. Let’s go to the recycling center and get them. 
C:  Oh, no. Then we’re not saving the earth! 
 
 
Words & Phrases    
naturenaturenaturenature   名 自然   emptyemptyemptyempty   形 空の 
stand forstand forstand forstand for  表す    cancancancan   名 缶 
reusereusereusereuse   動 再利用する  bottlebottlebottlebottle   名 びん 
causecausecausecause   動 起こす   stonestonestonestone   名 石 
pollutionpollutionpollutionpollution   名 汚染   willingwillingwillingwilling   形 すすんで～する 
destructiondestructiondestructiondestruction   名 破壊  dirtydirtydirtydirty   形 汚れた 
robotrobotrobotrobot   名 ロボット   leastleastleastleast   形 ((littleの最上級)) 
 
Questions（Ｃのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you think that most of your classmates will be willing to make a robot out of empty 

cans and bottles? 
(2) How many cans do you need to make a robot? 
 
Practice    
１．例にならって「～しなければならないでしょう」という未来の義務を表す文を作りなさい。 
（例）We must collect empty cans. ⇒ We will have to collect empty cans. 
(1) I must look for a new job. 
(2) My father must go to San Francisco. 
(3) We must wait for a long time. 
(4) He must carry a heavy bag. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）How about making a robot? 
(1) 今日の午後、買い物しませんか？ (shopping this afternoon)    
(2) 衣服をフリー・マーケットに持って行きませんか？ (taking the clothes to the flea market)    
(3) 散歩に行きませんか？ (going for a walk)    
 
３．lの発音に注意して言いなさい。 
  talk   walk   could   should  
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Unit 52-D  地球地球地球地球をををを救救救救うううう３３３３つのつのつのつのＲＲＲＲとはとはとはとは？？？？ 
 

C: 千尋  F: フレッド 
C: 今日は自然を守る３つのＲについて話したわ。 
F: ３つのＲとは何を表すの？ 
C: Reuse（再利用）、Reduce（減少）、Recycle（再生利用）を表すのよ。これらを軽視すると、汚染
や環境破壊を引き起こすわ。 

F: 千尋、いいことがあるよ。空き缶や空きビンでロボットを作ろう。学校の行事のためにロボット
が必要だと言ったよね。 

C: うん。それは一石二鳥だわ！ でも道の上の空き缶は汚いから、それをすすんでやりたがるクラス
メートは少ないと思う。それに、少なくとも 500 個の空き缶を集めなければならないわ。 

F: そんなの簡単だよ。リサイクル・センターに行って手に入れよう。 
C: だめよ。それじゃ地球を守ることにならないわ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(31)  (31)  (31)  (31)  未来未来未来未来のののの義務義務義務義務をををを表表表表すすすす will have towill have towill have towill have to    
We will have towill have towill have towill have to collect at least five hundred empty cans. 
私たちは少なくとも 500 個の空き缶を集めなければならないでしょう。    
義務を表す助動詞mustは、他の助動詞と続けて使うことができないため、「～しなければならないで
しょう」という未来の義務を表すには will have toとします。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Today we talked aboutToday we talked aboutToday we talked aboutToday we talked about the three R the three R the three R the three R’’’’s which will protect the nature.s which will protect the nature.s which will protect the nature.s which will protect the nature.    
◇ three R’s は「３つのＲ」という意味で、このようにアルファベットを複数形にするときは、アポ
ストロフィーと sをつけます。 

What do the three RWhat do the three RWhat do the three RWhat do the three R’’’’s stand for?s stand for?s stand for?s stand for?    
◇ stand forは「表す」という意味で、略号などの表す意味を知りたいときはWhat does ～ stand for?
のようにたずねます。 

If we donIf we donIf we donIf we don’’’’t think of them enough, it wit think of them enough, it wit think of them enough, it wit think of them enough, it will cause pollution and environmental destruction. ll cause pollution and environmental destruction. ll cause pollution and environmental destruction. ll cause pollution and environmental destruction.     
◇ pollutionは polluteの名詞形で「汚染」という意味です。 
I know what.I know what.I know what.I know what.    
◇ 何かを提案するときに使う表現です。 
How about makingHow about makingHow about makingHow about making a robot out of empt a robot out of empt a robot out of empt a robot out of empty cans and bottles?y cans and bottles?y cans and bottles?y cans and bottles?    
◇ make ～ out of ･･･は「･･･を使って～を作る」という意味です。 
That will kill two birds with one stoThat will kill two birds with one stoThat will kill two birds with one stoThat will kill two birds with one stone!ne!ne!ne!    
◇ kill two birds with one stoneは「２羽の鳥を１個の石で殺す」という意味で、日本語の「一石二
鳥」にあたります。 

But IBut IBut IBut I’’’’m afraid few of our classmates will be willing to do it, because empty cans on the streets m afraid few of our classmates will be willing to do it, because empty cans on the streets m afraid few of our classmates will be willing to do it, because empty cans on the streets m afraid few of our classmates will be willing to do it, because empty cans on the streets 
are dirty.are dirty.are dirty.are dirty.    
◇ be willing to ～は「すすんで～する」という意味になります。 
Besides, we will have to collect aBesides, we will have to collect aBesides, we will have to collect aBesides, we will have to collect at least five hundred empty cans.t least five hundred empty cans.t least five hundred empty cans.t least five hundred empty cans.    
◇ leastは littleの最上級（もっとも少ない）で、at leastは「少なくとも」という意味の熟語です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(16)  l(16)  l(16)  l(16)  lをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
lを発音しない場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I don’t.   (2) We need at least five hundred cans. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I will have to look for a new job.   (2) My father will have to go to San Francisco. 
    (3) We will have to wait for a long time.   (4) He will have to carry a heavy bag. 
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Unit 52-E  Exercises (52) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I gave him the key for him to move my car. 
   I gave him the key (          )(          ) he could move my car. 
(2) We have used a lot of energy. 
   A lot of energy (          )(          ) used. 
(3) They keep the bags after they go home. 
   They keep the bags (          )(          ) home. 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) You must (          ) the problem seriously. 
(2) Are you going to (          ) away those books? 
(3) What does the three R’s (          ) for? 
  save   stand   take   throw   waste 
 
【３】（熟語）次の下線部を漢字４字で和訳しなさい。 
(1) I have just studied about environmental problems. 
(2) A lot of natural resources are needed to make new goods. 
(3) That will kill two birds with one stone! 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) They will be (          )(          ) look for cans. 
  彼らはすすんで缶を探すでしょう。 
(2) We need (          )(          ) five hundred cans. 
  私たちは少なくとも 500 個の缶が必要です。 
(3) Plastic bags are (          )(          ) oil. 
  ビニール袋は石油から作られています。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) リサイクルは無駄を減らすための良い方法です。 
(2) 私たちは 100 個の空きビンを集めなければならないでしょう。 
(3) あまりにたくさんの時間が浪費されてきました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) wood      (2) bury      (3) cause 
   cool          student       resource 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. To study Japanese.   2. To meet his sister.   3. To make new friends.  
   4. To see Japanese students.  
(2) 1. Visiting many famous places.   2. Eating delicious Japanese food.  
   3. Studying Japanese culture.   4. Talking with Japanese students.  
(3) 1. He wants to meet his Japanese friends in Kagawa again.  
   2. He wants to teach English at a junior high school in Kagawa.  
   3. He wants to take his sister to his friend’s house in Kagawa.  
   4. He wants to study at a junior high school in Kagawa again.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Do you know that about 900,000,000 people in the world can’t read and write? Most of 
them live in *developing countries. In those countries there are many children who have no 
schools in their villages. There are also many children who must work to get money. Such 
children can’t learn reading and writing at school. A boy in *Bangladesh says, “I’m now 
fifteen years old. I work in a town which is far away from my village. I haven’t seen my 
mother for a long time. I want to write a letter to her, but (1)I can’t. I don’t know how to read 
and write.”  
  *UNESCO wanted to help those people in developing countries. So it started a *campaign 
to help them in 1990. Many Japanese volunteers have worked hard for this campaign. For 
example, they have collected much money to build schools in the countries. They have built 
more than 5,000 small schools in the countries. (2)This kind of (called / small / is / a 
terakoya / school). People learn reading and writing there. Terakoyas have helped many 
people. More than 300,000 people learned terakoyas. Many people go there after work at 
night. The boy in Bangladesh also learns at a terakoya after work every night. He says, “I 
will be able to write a letter to my mother soon. (3)That day will be the happiest day in my 
life.” Now a lot of people in developing countries learn at terakoyas. But there are still many 
people who can’t learn reading and writing. Much more terakoyas are needed.  
  Some school children in Oita-ken were interested in the campaign by UNESCO three 
years ago. They wanted to do something for the people *in trouble. And they began to collect 
*misused pre-stamped post cards. Such post cards can be *exchanged for money. They 
worked hard, but they could not collect many post cards. (4)So they (work / asked / to / of 
their /school / all the children) with them. At last they could collect 7,000 misused 
pre-stamped post cards. The money they got was used to build more terakoyas.  
  Those children in Oita-ken teach us a very important thing. Each of us can do something 
to help people in trouble. And if we work with other people, we can do much more. People in 
developing countries are waiting for their *chances to learn at school. Our friends in the 
world are waiting for volunteer *spirit. Let’s work together to help them. 
（注）developing countries 発展途上国   Bangladesh バングラデシュ 
      UNESCO ユネスコ   campaign 運動   in trouble 困っている 
      misused pre-stamped post cards 書き損じたはがき   exchanged for ～と交換する 
      chance 機会   spirit 精神 
 
(1) 下線部の具体的理由を日本語で答えなさい。 
(2) かっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(3) 下線部の具体的内容を日本語で答えなさい。 
(4) かっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(5) 本文の流れに合うように、次の(A)～(D)を並べ替えなさい。 
  (A) It is important for us to work with others for the people in developing countries.  
  (B) In developing countries there are many people who can’t read and write.  
  (C) The school children worked together to build more schools in developing countries.  
  (D) There are many terakoyas in developing countries, but the people in those countries 

need more terakoyas.  
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Unit 53  Greek Myths 
 
Unit 53-A  He had given all the best gifts to the animals! 
    
 
  According to Greek myth, Zeus was the king of gods. He told his cousin 
Prometheus to make animals and people. Prometheus made the animals 
first. He made them brave and clever. He gave them strength and speed. 
When it was time to make men, not much was left. He had given all the 
best gifts to the animals! 
  Prometheus was very wise. He said, “I know what we can give men. It 
will make them greater than the animals. It is fire.” But fire belonged to 
Zeus, so Prometheus had to steal it from Zeus. He stole it from Zeus and 
gave it to men. 
  Men could warm themselves. They could cook their food. They could have 
light after the sun went down. They could make tools from metal. They 
lived almost as well as the gods. 
 
 
Words & Phrases    
mythmythmythmyth   名 神話   stealstealstealsteal   動 盗む 
ccccleverleverleverlever   形 賢い   stolestolestolestole   動 ((stealの過去形)) 
strengthstrengthstrengthstrength   名 力   tooltooltooltool   名 道具 
belongbelongbelongbelong   動 属する   metalmetalmetalmetal   名 金属 
 
Questions 
(1) Who made animals and people?   (2) What was the best gift to men? 
 
Practice    
１．例にならって「（過去の時点で）～してしまっていました」という過去の完了を表す文を作
りなさい。 

（例）He gave all the best gifts to the animals.  
⇒ He had given all the best gifts to the animals. 
(1) He finished his homework.    
(2) The train left. 
(3) I ate sandwiches.    
(4) He sold the ice cream. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）It’s time to make men. 
(1) 寝る時間です。(go to bed)    
(2) 起きる時間です。(get up) 
(3) 薬を飲む時間です。(take medicine) 
 
３．whの発音に注意して言いなさい。 
  who   whose   whom   whole 
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Unit 53  ギリシアギリシアギリシアギリシア神話神話神話神話    
 
Unit 53-A  最初最初最初最初のののの人間人間人間人間 
 
 
  ギリシア神話によると、ゼウスは神の王でした。彼はいとこのプロメテウスに動物と人間を作らせ
ました。プロメテウスはまず動物を作りました。彼は動物たちを勇敢で賢くしました。彼らに強さと
速さを与えました。人間の男たちを作る段になったとき、多くのものが残っていませんでした。彼は
最高の才能をすべて動物たちに与えてしまっていたのです！ 
  プロメテウスはとても賢明でした。彼は「われわれが男たちに何を与えれるか私にはわかる。それ
は彼らを動物よりも強くするだろう。それは火だ。」しかし火はゼウスに属していたので、プロメテ
ウスはそれをゼウスから盗まなければなりませんでした。彼はゼウスからそれを盗み、男たちに与え
ました。 
  男たちは暖まることができました。彼らは自分の食物を料理することができました。彼らは日がし
ずんでから光を得ることができました。彼らは金属から道具を作ることができました。彼らは神と同
じくらいに良い生活をしたのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(20)  (20)  (20)  (20)  過去完了過去完了過去完了過去完了（（（（過去過去過去過去のののの時点時点時点時点でのでのでのでの完了完了完了完了をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
He had givenhad givenhad givenhad given all the best gifts to the animals! 
彼は最高の才能すべてを動物たちに与えてしまっていました！ 
過去完了は had ＋過去分詞で表します。過去のある時点までの完了・結果などを表し、「（過去のあ
る時点までに）すでに～してしまっていた」という意味になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
He made them brave and clever.He made them brave and clever.He made them brave and clever.He made them brave and clever.    
◇ cleverは「頭の回転が速い」ことを表し、ずる賢い場合にも使います。これに対して wise は「賢
い」という意味で、人格的に立派であることを示します。 

He gave them strength and speed.He gave them strength and speed.He gave them strength and speed.He gave them strength and speed.    
◇ strengthは strong（強い）の名詞形です。 
When it was time to make men, not much was left. When it was time to make men, not much was left. When it was time to make men, not much was left. When it was time to make men, not much was left.     
◇ it was time to ～は「～する時になる」という意味です。 
◇ muchは「たくさん（のもの）」という意味の代名詞として使われています。 
◇ leftは leaveの過去分詞で、be leftは「残されている」つまり「残っている」となります。 
He had given all the best gifts to the animals!He had given all the best gifts to the animals!He had given all the best gifts to the animals!He had given all the best gifts to the animals!    
◇ 「贈り物」という意味の giftは、ここでは「天から与えられた才能」という意味です。 
But fire belonged to Zeus, so Prometheus hBut fire belonged to Zeus, so Prometheus hBut fire belonged to Zeus, so Prometheus hBut fire belonged to Zeus, so Prometheus had to steal it from Zeus. ad to steal it from Zeus. ad to steal it from Zeus. ad to steal it from Zeus.     
◇ belong to ～は「～に属する」という意味で、この場合は「～の持ち物である」という意味です。 
Men could warm themselves.Men could warm themselves.Men could warm themselves.Men could warm themselves.    
◇ warmは「暖める」という意味の他動詞になり、warm themselvesは「暖まる」となります。 
They could have light after the sun went down. They could have light after the sun went down. They could have light after the sun went down. They could have light after the sun went down.     
◇ go downは「下がる」という意味で、日が沈むことを表しています。 
They lived aThey lived aThey lived aThey lived almost as well as the gods.lmost as well as the gods.lmost as well as the gods.lmost as well as the gods.    
◇ as ＋副詞＋ asで「～と同じくらい･･･に」となります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(17)  wh(17)  wh(17)  wh(17)  whをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
whは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Prometheus did.   (2) Fire was. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He had finished his homework.   (2) The train had left. 
    (3) I had eaten sandwiches.   (4) He had sold the ice cream. 
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Unit 53-B  Pandora was the first woman whom Zeus made from clay.  
    
 
  This made Zeus very angry. He wanted men to be less than the gods. So 
when it was time to make the first woman, Zeus took revenge. Pandora was 
the first woman whom Zeus made from clay. When Zeus sent her into the 
world, he handed her a box. He told her that she must never open it.  
  But Pandora wanted to know what was in it. As soon as she opened the 
box, every evil thing that we now have ― illness, old age, and every kind of 
sorrow ― flew out into the world. Pandora quickly shut the box, but it was 
too late. All the world’s sorrow had gotten out. From then on, people have 
suffered from sorrows. 
  But one thing remained in the box. That was hope. People have had hope 
ever since. 
 
 
Words & Phrases    
revengerevengerevengerevenge   名 復讐   sorrowsorrowsorrowsorrow   名 悲しみ 
whomwhomwhomwhom   代 ((目的格の関係代名詞)) shutshutshutshut   動 ((shutの過去形)) 
clayclayclayclay   名 粘土   gottengottengottengotten   動 ((getの過去分詞)) 
evilevilevilevil   形 邪悪な   suffersuffersuffersuffer   動 こうむる 
illnessillnessillnessillness   名 病気   remainremainremainremain   動 残る 
 
Questions 
(1) Did Pandora open the box? 
(2) What remained in the box? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whomを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）Pandora was the first woman. Zeus made the woman from clay. 
⇒Pandora was the first woman whom Zeus made from clay. 
(1) She is the girl. I met the girl yesterday.   
(2) That is the man. I helped the man this morning. 
(3) That is the gentleman. We passed the gentleman a few minutes ago. 
(4) I talked with a boy. Ms. White taught the boy last year. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）You must never open the box.  
(1) けっしてうそをついてはいけません。(tell a lie) 
(2) けっしてそのような考えを持ってはいけません。(have such an idea)  
(3) けっして失礼な質問をしてはいけません。(ask rude questions) 
 
３．owの発音に注意して言いなさい。 
  know   throw   slow   bowl 
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Unit 53-B  パンドラパンドラパンドラパンドラのののの箱箱箱箱 
 
 
  このことはゼウスを大変怒らせました。彼は人間が神以下であってほしかったのです。そこで、最
初の女性を作るとき、ゼウスは復讐しました。パンドラはゼウスが粘土で作った最初の女性でした。
ゼウスが彼女を世に送り出したとき、彼はひとつの箱を手渡しました。彼は彼女にけっしてそれを開
けてはならないと言いました。 
  しかしパンドラは中に何が入っているのかを知りたく思いました。彼女が箱を開けたとたん、われ
われの持つあらゆる邪悪な物 ― 病や老いや、すべての苦難 ― が世に飛び出しました。パンドラは
すぐに箱を閉じましたが、手遅れでした。この世の悲しみすべてが外に出てしまいました。それ以来、
人々は苦難を受けるようになりました。 
  しかし、ひとつの物が箱の中に残りました。それは希望でした。人々はそれ以来希望を持ち続けて
います。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(13)  (13)  (13)  (13)  目的格目的格目的格目的格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whomwhomwhomwhom    
Pandora was the first woman whomwhomwhomwhom Zeus made from clay.  
パンドラはゼウスが粘土で作った最初の女性でした。 
目的格の関係代名詞には、すでに習った which と that のほかに、whom があります。先行詞が物の
場合は whichまたは thatが使われ、先行詞が人の場合は whomまたは thatが使われます（関係代名
詞の省略も可能です）。ただし、whomの代わりに whoを使うことも多くなっています。 
Pandora was the first woman. Zeus made the woman from clay. 
⇒ Pandora was the first woman whom Zeus made the first woman from clay.    
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
He wanted men to be less than the gods.He wanted men to be less than the gods.He wanted men to be less than the gods.He wanted men to be less than the gods.    
◇ lessは littleの比較級で、不規則変化をします（little ― less ― least）。    
When Zeus sent her into the world, he handed her a box.When Zeus sent her into the world, he handed her a box.When Zeus sent her into the world, he handed her a box.When Zeus sent her into the world, he handed her a box. 
◇ handは「手渡す」という意味の動詞で使われています。 
As soon as she opened the box, every evil thing that we now haveAs soon as she opened the box, every evil thing that we now haveAs soon as she opened the box, every evil thing that we now haveAs soon as she opened the box, every evil thing that we now have    ―――― illness, old age, and every  illness, old age, and every  illness, old age, and every  illness, old age, and every 
kind of sorrow kind of sorrow kind of sorrow kind of sorrow ―――― flew out into the world. flew out into the world. flew out into the world. flew out into the world. 
◇ every evil thingは「すべての悪い物」という意味で、everyの後の名詞は単数形です。 
◇ 横棒（ダッシュ）にはさまれた内容は、その直前の every evil thing that we now haveを具体的に
説明しています。 

Pandora quickly shut the box, but it was too late.Pandora quickly shut the box, but it was too late.Pandora quickly shut the box, but it was too late.Pandora quickly shut the box, but it was too late.    
◇ shutは「閉じる」という意味の動詞 shutの過去形（同形）です。 
From then on, people have suffered from sorrows.From then on, people have suffered from sorrows.From then on, people have suffered from sorrows.From then on, people have suffered from sorrows.    
◇ from ～ onは「～以来」という意味で、from then onは since thenと同じ意味になります。 
◇ suffer from ～は「（苦痛、損害など）を受ける」という意味です。 
People have had hope ever since.People have had hope ever since.People have had hope ever since.People have had hope ever since.    
◇ ever sinceは「その後ずっと」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発発発発音音音音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(18)  ow(18)  ow(18)  ow(18)  owをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
owは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, she did.   (2) Hope did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) She is the girl whom I met yesterday.   (2) That is the man whom I helped this morning. 
    (3) That is the gentleman whom we passed a few minutes ago. 
    (4) I talked with a boy whom Ms. White taught last year. 
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Unit 53-C  Seeing the beautiful sun in the east, he flew toward it. 
    
 
  Daedalus was a wonderful craftsman. He built the famous labyrinth of 
King Minos. The king did not want to lose his clever craftsman, so he threw 
Daedalus and his son Icarus into his labyrinth.  
  Daedalus had to find a way to escape. He had an idea. He got feathers 
and wax, and made wings for himself and his son. Then, in the middle of 
the night, father and son flew silently out of the labyrinth.  
  The sky began to get lighter. “Be careful,” Daedalus shouted to Icarus. 
“Keep away from the sun, or it will melt your wings!” But Icarus did not 
hear his father. Seeing the beautiful sun in the east, he flew toward it. The 
heat melted the wax in his wings, and the feathers began to fall. Icarus fell 
into the sea and drowned to death. 
 
 
Words & Phrases    
craftsmancraftsmancraftsmancraftsman   名 職人  silentlysilentlysilentlysilently   副 静かに 
labyrinthlabyrinthlabyrinthlabyrinth   名 迷宮  meltmeltmeltmelt   動 溶ける 
escapeescapeescapeescape   動 逃れる   towardtowardtowardtoward   前 ～に向かって 
featherfeatherfeatherfeather   名 羽   heatheatheatheat   名 熱 
waxwaxwaxwax   名 ろう   drowndrowndrowndrown   動 おぼれる 
himselfhimselfhimselfhimself   名 彼自身  
 
Questions 
(1) What did Daedalus make for himself and his son? 
(2) When did Daedalus and his son fly out of the labyrinth? 
 
Practice    
１．例にならって分詞構文を使った文に言い換えなさい。 
（例）When we see the beautiful sun in the east, he flew toward it.  
⇒ Seeing the beautiful sun in the east, he flew toward it. 
(1) When he heard someone laughing, he looked around. 
(2) When she opened the door, she found a strange man. 
(3) When I ate lunch, I talked about the accident. 
(4) When they found the land, they shouted with delight. 
 
２．例にならって orを使った文に言い換えなさい。 
（例）If you don’t keep away from the sun, it will melt your wings. 
⇒ Keep away from the sun, or it will melt your wings. 
(1) If you don’t hurry up, you will be late for school. 
(2) If you don’t do your best, you will fail. 
(3) If you aren’t careful, you may fall off the track. 
 
３．uiの発音に注意して言いなさい。 
  built   building   guitar   biscuit 
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Unit 53-C  ダイダロスダイダロスダイダロスダイダロスととととイカロスイカロスイカロスイカロス 
 
 
  ダイダロスはすばらしい職人でした。彼はミノス王の有名な迷宮を建てました。王は自分の頭の良
い職人を失いたくなかったので、ダイダロスとその息子イカロスを迷宮に放り込みました。 
  ダイダロスは逃げ出す方法を見つけねばなりませんでした。彼には考えがありました。彼は羽とろ
うを手に入れ、自分と息子のために翼を作りました。そして、真夜中に父子は静かに迷宮から飛び出
しました。 
  空は明るくなり始めていました。「気をつけなさい」とダイダロスはイカロスに向かって叫びまし
た。「太陽から離れなさい。そうでないと太陽はおまえの翼を溶かしてしまうぞ。」しかしイカロスは
父の言うことが聞こえませんでした。東に美しい太陽を見ると、それに向けて飛びました。熱は翼の
ろうを溶かし、羽は落ち始めました。イカロスは海に落ち、溺れ死んでしまいました。 
 
    
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        分詞分詞分詞分詞とととと動名詞動名詞動名詞動名詞(11)  (11)  (11)  (11)  分詞構文分詞構文分詞構文分詞構文（（（（時時時時をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
SeeingSeeingSeeingSeeing the beautiful sun in the east, he flew toward it. 
東に美しい太陽を見ると、彼はそれに向かって飛びました。 
分詞構文とは、接続詞で始まる節の代わりに、現在分詞で始まる句を使って表す構文です。 
When he saw the beautiful sun in the east, he flew toward it. 
上の文は、主節と従属節の主語が同じ（he）なので、接続詞を省略し、seeの現在分詞 seeingを使っ
て分詞構文にすると次のようになります。 
Seeing the beautiful sun in the east, he flew toward it. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Daedalus had toDaedalus had toDaedalus had toDaedalus had to find a way to escape.  find a way to escape.  find a way to escape.  find a way to escape.     
◇ a way to escapeは「逃げる（ための）方法」という意味です。 
Then, in the middle of the night, father and son flew silently out of the labyrinth. Then, in the middle of the night, father and son flew silently out of the labyrinth. Then, in the middle of the night, father and son flew silently out of the labyrinth. Then, in the middle of the night, father and son flew silently out of the labyrinth.     
◇ father and sonは「父子」というひとまとまりであるため冠詞がついていません。 
Keep away from the sun, or it will melt your wings!Keep away from the sun, or it will melt your wings!Keep away from the sun, or it will melt your wings!Keep away from the sun, or it will melt your wings!    
◇ keep away from ～は「～から離れた状態でいる」つまり「～に近づかない」という意味です。 
◇ 命令文の後の orは「さもなければ」という意味になります。命令文の後の andが「そうすれば」
という意味になる（Unit 39-C）のとあわせて覚えてください。 

IcaIcaIcaIcarrrrus fell into the sea and drowned to death.us fell into the sea and drowned to death.us fell into the sea and drowned to death.us fell into the sea and drowned to death.    
◇ drown to deathは「おぼれて死ぬ」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(19)  ui(19)  ui(19)  ui(19)  uiをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
uiは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He made wings.   (2) They flew out of the labyrinth in the middle of the night. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) Hearing someone laughing, he looked around. 
    (2) Opening the door, she found a strange man. 
    (3) Eating lunch, I talked about the accident. 
    (4) Finding the land, they shouted with delight. 
２．(1) Hurry up, or you will be late for school. 
    (2) Do your best, or you will fail. 
    (3) Be careful, or you may fall off the track. 
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Unit 53-D  She used to sit on the top of a rock. 
    
 
  The Sphinx was a creature with a woman’s head, a lion’s body and wings. 
She used to sit on the top of a rock. She stopped all the travelers and asked 
them a riddle. But none of them were able to give a correct answer, so she 
attacked and ate them.  
  When Oedipus came along, she asked him, “What has four legs in the 
morning, two in the afternoon and three in the evening?” 
  Oedipus knew the answer. “The answer is ‘a human being.’ The child 
creeps on two hands and two knees, the adult walks on two legs, and the 
aged person walks with a stick.” When the Sphinx heard the answer, she 
was so upset that she killed herself. 
 
 
Words & Phrases    
creaturecreaturecreaturecreature   名 生き物  creepcreepcreepcreep   動 這う 
used toused toused toused to  ～したものだった   kneekneekneeknee   名 ひざ 
rockrockrockrock   名 岩    agedagedagedaged   形 年老いた 
travelertravelertravelertraveler   名 旅人   personpersonpersonperson   名 人 
nonenonenonenone   代 何も～ない   stickstickstickstick   名 つえ 
correctcorrectcorrectcorrect   形 正しい   upsetupsetupsetupset   動 ろうばいさせる 
attackattackattackattack   動 攻撃する   
 
Questions 
(1) What is the answer of the Sphinx’s riddle? 
(2) Did the Sphinx die after she heard Oedipus’s answer? 
 
Practice    
１．例にならって「～したものでした」という過去の規則的な習慣を表す文を作りなさい。 
（例）She sat on the top of a rock. ⇒ She used to sit on the top of a rock. 
(1) I practiced hard.    
(2) He lived in the city. 
(3) They ate a lot of rice.    
(4) She worked until midnight. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）None of them were able to give a correct answer. 
(1) 彼らの誰もが彼の伝言を読めませんでした。(read his message)    
(2) 彼らの誰もが彼女を喜ばせられませんでした。(please her) 
(3) 彼らの誰もが彼に追いつけませんでした。(*catch up with him) 
 
３．wの発音に注意して言いなさい。 
  answer   write   written   wrong 
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Unit 53-D  スフィンクススフィンクススフィンクススフィンクスととととオイディプスオイディプスオイディプスオイディプス 
 
 
  スフィンクスは女性の頭とライオンの体とつばさを持った生き物でした。彼女は岩の上にいつも座
っていました。彼女は旅人を止めてなぞなぞを出しました。しかし誰も正しい答えを出せなかったの
で、彼女は彼らを攻撃して食べてしまいました。 
  オイディプスがやって来たとき、彼女は彼に「朝は４本足、昼は２本足、夕方には３本足なのは何
か？」とたずねました。 
  オイディプスは答えを知っていました。「答えは『人間』である。子どもは２本の手と２つのひざ
で這い、大人は２本足で歩き、老人はつえを使って歩く。」スフィンクスはその答えを聞くと、あま
りにうろたえて、自殺してしまいました。   
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(32)  (32)  (32)  (32)  過去過去過去過去のののの規則的規則的規則的規則的なななな習慣習慣習慣習慣をををを表表表表すすすす used toused toused toused to    
She used toused toused toused to sit on the top of a rock.  彼女は、岩の上に座っていたものでした。 
「（きまって）～したものだった」という過去の習慣を表すのに used to ＋動詞の原形が使われます。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
She She She She stopstopstopstopped all theped all theped all theped all the travelers and ask travelers and ask travelers and ask travelers and askedededed them a riddle. them a riddle. them a riddle. them a riddle.    
◇ travelerは travel（旅行する）に人を表す接尾辞 erをつけた形で「旅人」という意味です。 
But none of them were able to give a correct answer, so she attacked and ate themBut none of them were able to give a correct answer, so she attacked and ate themBut none of them were able to give a correct answer, so she attacked and ate themBut none of them were able to give a correct answer, so she attacked and ate them....    
◇ none of themは「彼らのうち一人も～ない」という意味で、全体否定の文になります。 
◇ give a correct answerで「正しい答えを出す」という意味になります。 
◇ she attacked and ate themは she attacked them（彼女は彼らを攻撃した）と she ate them（彼
女は彼らを食べた）を andで結びつけた形です。 

When Oedipus came along, she asked him, When Oedipus came along, she asked him, When Oedipus came along, she asked him, When Oedipus came along, she asked him, ““““What has four legs in the morning, two in the What has four legs in the morning, two in the What has four legs in the morning, two in the What has four legs in the morning, two in the 
afternoon and three in the eveafternoon and three in the eveafternoon and three in the eveafternoon and three in the evening?ning?ning?ning?””””    
◇ come alongは「やって来る」という意味です。 
◇ What has ～?の whatは主語で、「何が～を持っているのか？」という意味になります。 
◇ two、threeはそれぞれ two legs、three legsを表しています。 
The childThe childThe childThe child    creeps on creeps on creeps on creeps on two hands and two kneestwo hands and two kneestwo hands and two kneestwo hands and two knees, the adult walks on two, the adult walks on two, the adult walks on two, the adult walks on two legs legs legs legs, and the aged , and the aged , and the aged , and the aged person person person person 
walk with a walk with a walk with a walk with a stickstickstickstick....    
◇ creep on two hands and two kneesで「２本の手と２つのひざで這う」という意味になります。 
◇ walk on two legsは同様に「２本の足で歩く」となります。 
◇ agedは「老いた」という意味の形容詞です。 
◇ personは、性別に関係なく「人」という意味で使います。 
When tWhen tWhen tWhen the Sphinx he Sphinx he Sphinx he Sphinx heard the answer, she heard the answer, she heard the answer, she heard the answer, she was so upset was so upset was so upset was so upset that she killed herselfthat she killed herselfthat she killed herselfthat she killed herself....    
◇ upsetは「（人）の心を乱す」という意味の動詞で、過去分詞は同形の upsetです。受動態の be upset
で「うろたえる」という意味になります。    

◇ she was so upset thatの部分は so ～ that ･･･の構文で、このように、soの後が形容詞や副詞の
代わりに過去分詞になることがあります。 

◇ kill oneselfは「自分自身を殺す」つまり「自殺する」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(20)  w(20)  w(20)  w(20)  wをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
wを発音しない場合があります。特に、rの前では普通発音しません。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It is “a human being.”   (2) Yes, she did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I used to practice hard.   (2) He used to live in the city. 
    (3) They used to eat a lot of rice.   (4) She used to work until midnight. 
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Unit 53-E  Exercises (53) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた単語を使って書き換えなさい。 
(1) She is the girl I met yesterday. (whom) 
(2) If you don’t hurry up, you may be late for school. (or) 
(3) When he heard someone laughing, he looked around. (hearing) 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) He fell into the sea and drowned (          ) death. 
(2) The adult walks (          ) two legs. 
(3) People have suffered (          ) sorrows since then. 
  at   from   in   on   to 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) important : importance = strong : (          )  
(2) throw : thrown = upset : (          ) 
(3) I : myself = he : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) I (          )(          ) the tennis club. 
  私はテニス部に属しています。 
(2) I will practice English (          ) now (          ). 
  私は今から英語を練習するつもりです。 
(3) People have had hope (          )(          ). 
  人々はそれ以来希望を持ち続けています。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼らの誰も彼の伝言を読むことができませんでした。 
(2) 彼は深夜まで働いたものでした。 
(3) 彼は最高の才能すべてを動物たちに与えてしまっていました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) none      (2) feather      (3) drown 
   done         weather        brown 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて質問に日本語で答えなさい。 
(1) Mike(マイク)は,Satoshiの家に何日問滞在する予定ですか。 
(2) Mikeが,Satoshiの住む市に来ることになったのはなぜですか。 
(3) Satoshiは,Mikeを日光に連れて行くための事前準備として、どのようなことをしておこうと
考えていますか。 
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  There is an interesting house which was invented by a Japanese *architect. It is a paper 
house. Can people really live in a paper house? The answer is “Yes.” A paper house is built 
with *paper tubes. They are used for walls, doors, and windows. Paper becomes strong when 
it *is rolled into paper tubes. So the paper house is strong enough. It is also warm enough. 
The heat doesn’t go out of the paper house quickly because the paper tubes have air in them.  
  In fact, paper houses were used as *temporary houses. After *the Hanshin-Awaji 
Earthquake, a lot of people lost their houses, and needed temporary houses. The architect 
built the paper houses for those people with a lot of volunteers. He found two good things 
about his temporary houses. First, it was easy to build them and break them down. Second, 
he didn’t need much money to build them. 
  The Japanese architect could help people in Kobe. Now he has more *chances to help 
people. In many countries, a lot of people also need temporary houses. They have *lost their 
houses because some problems happened in their countries. His paper houses can help those 
people. (          ) 
（注）architect 建築家   paper tube 紙管（厚紙を筒状にしたもの）  
      be rolled into 巻かれて～となる   temporary house 仮設住宅 
      the Hanshin-Awaji Earthquake 阪神淡路大震災   chance 機会   lost loseの過去分詞 
 
(1) 人が紙の家に住める理由を日本語で２点書きなさい。 
(2) 阪神淡路大震災後、紙の家はどのような点が仮設住宅として有効であることがわかったか、
日本語で２点書きなさい。 

(3) 空所には、第３段落のまとめとなる文が入る。もっとも適切なものを次からひとつ選びなさ
い。 

  1. Paper houses were built by a Japanese architect because paper tubes are strong.  
  2. Paper houses were built for people without houses by a lot of volunteers in Japan.  
  3. Paper houses invented by a Japanese architect will be more useful in Japan.  
  4. Paper houses invented by a Japanese architect will go out to the world.  
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Unit 54  Dolphins 
 
Unit 54-A  This situation is being studied by biologists. 
 
 
K:  I know an interesting story about dolphins. 
H:  What’s that? Tell me. 
K:  A woman fell from a ship into the sea. It was night and nobody noticed 

it. When she thought she would die, two dolphins came up to her, held 
her face above water, and finally took her to the shore. 

H:  How intelligent! Did the dolphins understand that she was a human? 
K:  I’m not sure. This situation is being studied by biologists. Maybe 

dolphins thought that she was their baby. 
H:  Baby?  
K:  Dolphins cannot live without getting air, so they sometimes take their 

babies to the surface of the water. 
 
 
Words & Phrases    
dolphindolphindolphindolphin   名 イルカ   situationsituationsituationsituation   名 状況 
nobodynobodynobodynobody   代 誰も～ない  biologistbiologistbiologistbiologist   名 生物学者 
aboveaboveaboveabove   前 ～の上に   cannotcannotcannotcannot   助 ～できない 
shoreshoreshoreshore   名 岸    surfacesurfacesurfacesurface   名 表面 
intelligentintelligentintelligentintelligent   形 知的な  
 
Questions（Ｋのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Can dolphins live without air? 
(2) Where do dolphins sometimes take their babies? 
 
Practice    
１．例にならって受動態の文にしなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Biologists are studying this happening. 
(1) Fred is washing the milk cartons.    
(2) Daedalus is building the labyrinth. 
(3) Chihiro is collecting lots of empty bottles. 
(4) *Carpenters are repairing the house. 
（注）carpenter 大工 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）We can’t live without getting air. 
(1) 私たちは食べ物を食べることなしで生きられません。(eating food)  
(2) 私たちは水を飲むことなしで生きられません。(drinking water) 
(3) 私たちは人々を愛することなしで生きられません。(loving people) 
 
３．ieの発音に注意して言いなさい。 
  die   lie   tie   necktie 
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Unit 54  イルカイルカイルカイルカ    
 
Unit 54-A  かしこいかしこいかしこいかしこいイルカイルカイルカイルカのののの話話話話 
 

K: 健太  H: ヘレン 
K: イルカに関するおもしろい話を知っているよ。 
H: 何？ 教えて。 
K: ひとりの女性が船から海に落ちたんだ。夜のことで、誰も気づかなかった。彼女が死ぬだろうと
思ったとき、２頭のイルカが彼女のところに来て、彼女の顔を水の上に引き上げ、最後には彼女を
岸へ連れて行ったんだよ。 

H: なんて頭がいいんでしょう！ イルカたちは彼女が人間だと理解したの？ 
K: どうだかわからない。この出来事は生物学者たちによって研究されている。たぶんイルカは彼女
を自分の赤ちゃんだと思ったんだよ。 

H: 赤ちゃんですって？ 
K: イルカは空気を得ずに生きることができないから、ときどき赤ちゃんを水面へ連れて行くんだよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        受動態受動態受動態受動態(5)  (5)  (5)  (5)  現在進行形現在進行形現在進行形現在進行形のののの受動態受動態受動態受動態    
This happening is being studiedis being studiedis being studiedis being studied by biologists. 
この出来事は生物学者によって研究されているところです。 
現在進行形の文を受動態にして「～されているところである」という意味にするには、be動詞の現在
形＋being＋過去分詞という形にします。 
Biologists are studying this happening.   
生物学者はこの出来事を研究しているところです。（能動態） 
This happening is being studied by biologists.   
この出来事は生物学者によって研究されているところです。（受動態）    
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
It was night and nobody noticed it.It was night and nobody noticed it.It was night and nobody noticed it.It was night and nobody noticed it.    
◇ nobody は no one と同じく、「誰も～ない」という全体否定を表すときに主語になる言葉です。

nobody noticed itで「誰もそれに気づかなかった」という意味になります。 
IIII’’’’m not sure.m not sure.m not sure.m not sure.    
◇ 「私は（そのことについて）確かではない」という意味で、I don’t know.と似た意味になります。 
This happening is being studied by biologists.This happening is being studied by biologists.This happening is being studied by biologists.This happening is being studied by biologists.    
◇ happeningは happen（起こる）の名詞形で、「出来事」という意味になります。 
Dolphins cannot live without getting air, so they someDolphins cannot live without getting air, so they someDolphins cannot live without getting air, so they someDolphins cannot live without getting air, so they sometimes take their babies to the surface of the times take their babies to the surface of the times take their babies to the surface of the times take their babies to the surface of the 
water.water.water.water.    
◇ can notは、１語で cannotと書き表すことがあります。 
◇ surfaceは「表面」という意味で、the surface of the waterで「水面」となります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(21)  ie(21)  ie(21)  ie(21)  ieをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ieは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, they can’t.   (2) They take them to the surface of the water. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The milk cartons are being washed by Fred. 
    (2) The labyrinth is being built by Daedalus. 
    (3) Lots of empty bottles are being collected by Chihiro. 
    (4) The house is being repaired by carpenters. 
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Unit 54-B  They have to come up sometimes in order to get air. 
 
 
H:  Didn’t you say that dolphins must go above water in order to breathe? 
K:  Yes, because dolphins are not fish but mammals. 
H:  I often hear that whales are mammals, but I didn’t know anything 

about dolphins. What’s the difference between fish and dolphins? 
K:  Fish have cold blood, but dolphins have warm blood. Fish lay eggs, but 

dolphins have babies in the water. These babies drink their mothers’ 
milk. Dolphins can stay under water for a long time, but they have to 
come up sometimes in order to get air. 

H:  I see. Do dolphins swim like fish? 
K:  Yes, dolphins have a fin in the middle of their back. They have a tail 

like fish and they use the tail for swimming. Fish move their body and 
tail from side to side, but dolphins move their body and tail up and 
down. 

 
 
Words & Phrases    
breathebreathebreathebreathe   動 呼吸する   finfinfinfin   名 ひれ 
mammalmammalmammalmammal   名 ほ乳類  tailtailtailtail   名 しっぽ 
whalewhalewhalewhale   名 鯨 
 
Questions（Ｋのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What do dolphin’s babies drink? 
(2) How do dolphins move their body and tail? 
 
Practice    
１．例にならって in order toを使った文にしなさい。 
（例）They have to come up sometimes to get air. 
⇒ They have to come up sometimes in order to get air. 
(1) They held a festival to thank God. 
(2) Someone took him by the arm to help him. 
(3) He bought the video to prepare for the test. 
(4) They entered the house to celebrate the day. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）They use the tail for swimming.  
(1) 彼らは飛ぶために翼を使います。(wing, flying) 
(2) 彼らは呼吸をするためにえらを使います。(*gill, breathing) 
(3) 彼らは食べるために鼻を使います。(nose, eating) 
 
３．ouの発音に注意して言いなさい。 
  you   soup   group   route   
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Unit 54-B  イルカイルカイルカイルカとととと魚魚魚魚のちがいのちがいのちがいのちがい    
 

H: ヘレン  K: 健太 
H: イルカは呼吸するために水の上に行かなければいけないって言わなかった？ 
K: 言ったよ。なぜならばイルカは魚じゃなくてほ乳類だからだよ。 
H: 鯨がほ乳類だとはよく聞くけれど、イルカについては何も知らなかったわ。魚とイルカのちがい
は何？ 

K: 魚は冷血だけれど、イルカには温血なんだ。魚は卵を産むけれど、イルカは水の中で赤ちゃんを
産む。これらの赤ちゃんはお母さんの乳を飲むんだ。イルカは長い間水の下にいられるけれど、空
気を得るためにときどき上がらなければならない。 

H: わかったわ。イルカは魚みたいに泳ぐの？ 
K: うん。イルカは背中の真ん中にひれを持つんだ。彼らは魚のようにしっぽを持っていて、そのし
っぽを泳ぎに使うんだ。魚は体としっぽを左右に動かすけれど、イルカは体としっぽを上下に動か
すよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(19)  (19)  (19)  (19)  目的目的目的目的をををを表表表表すすすす in order toin order toin order toin order to    
They have to come up sometimes in order toin order toin order toin order to get air. 
私たちのバッグを店に持って行くことは、地球を救う最良の方法のひとつです。 
不定詞には「～するために」という目的を表す副詞的用法がありますが、toの代わりに in order toと
することによって、in order to以下が目的を表していることを明確にすることができます。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Yes, because dolphins are not Yes, because dolphins are not Yes, because dolphins are not Yes, because dolphins are not fish but mammals.fish but mammals.fish but mammals.fish but mammals.    
◇ not A but Bで「Aではなく B」という意味になります。not fish but mammalsは「魚ではなく哺
乳類」という意味です。 

◇ fishは複数形も fishです。ただし、魚の種類が複数である場合を表すときは fishesとなります。    
These babies drink their motherThese babies drink their motherThese babies drink their motherThese babies drink their motherssss’’’’ milk. milk. milk. milk.    
◇ mothers’ milkは「母乳」という意味になります。 
They have a tail like fish and they use They have a tail like fish and they use They have a tail like fish and they use They have a tail like fish and they use the tail for swimming.the tail for swimming.the tail for swimming.the tail for swimming.    
◇ 前置詞 for ＋動名詞で「～するために」という意味になります。for swimmingは「泳ぐために」
という意味です。 

Fish move their body and tail from side to side, but dolphins move their body and tail up and Fish move their body and tail from side to side, but dolphins move their body and tail up and Fish move their body and tail from side to side, but dolphins move their body and tail up and Fish move their body and tail from side to side, but dolphins move their body and tail up and 
down.down.down.down.    
◇ from side to sideは「端から端へ」つまり「左右に」、これに対して up and downは「上下に」と
いう意味になります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(22)  ou(22)  ou(22)  ou(22)  ouをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ouをは という発音が原則ですが、これ と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They drink their mothers’ milk.   (2) They move their body and tail up and down. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) They held a festival in order to thank God. 
    (2) Someone took him by the arm in order to help him. 
    (3) He bought the video in order to prepare for the test. 
    (4) They entered the house in order to celebrate the day. 
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Unit 54-C  They may be able to learn human languages in the future. 
 
 
K:  Did you know that dolphins have their own kind of language? 
H:  No. Can dolphins talk to each other? 
K:  Yes, they can’t talk with words, but they give information to each other 

with sounds. They talk to the other dolphins in the school. Dolphins are 
not fish, but they swim together in a school. They say they are happy 
when they are happy. They say they are sad when they are sad. 

H:  Can people hear them making sounds? 
K:  No, because their sounds are too high. 
H:  That’s a pity. Then it’s impossible for us to communicate with dolphins. 
K:  Dolphins are very intelligent. They may be able to learn human 

languages in the future. 
 
 
Words & Phrases    
informationinformationinformationinformation   名 情報  pitypitypitypity   名 残念なこと 
schoolschoolschoolschool   名 群れ   impossibleimpossibleimpossibleimpossible   形 不可能な 
 
Questions（Ｋのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) How do dolphins give information to each other? 
(2) Can people hear dolphins making sounds? 
 
Practice    
１．例にならって「～できるかもしれません」という弱い推量＋可能を表す文を作りなさい。 
（例）They can learn human languages. ⇒They may be able to learn human languages. 
(1) They can get out of the labyrinth. 
(2) He can take her to the shore. 
(3) I can answer the riddle. 
(4) She can learn sign language. 
 
２．例にならって impossibleを使った文に言い換えなさい。 
（例）We can’t communicate with dolphins.  
⇒ It’s impossible for us to communicate with dolphins. 
(1) I can’t tell the difference between fish and mammals. 
(2) They can’t talk to dolphins with words. 
(3) We couldn’t understand the situation. 
 
３．tの発音に注意して言いなさい。 
  natural   picture   future   question 
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Unit 54-C  イルカイルカイルカイルカのおしゃべりのおしゃべりのおしゃべりのおしゃべり 
 

K: 健太   H: ヘレン 
K: イルカが一種の言語を持っているって知っている？ 
H: いいえ。イルカはお互いに話ができるの？ 
K: うん。言葉で話せないけれど、彼らはお互いに情報を与えあうんだ。彼らは群れの中の他のイル
カに話しかけるんだ。イルカは魚ではないけれど、群れの中でいっしょに泳ぐのさ。彼らはうれし
いときにうれしいと言う。悲しいときには悲しいと言う。 

K: 人は彼らが音を出しているのを聞くことができるの？ 
K: いや、できない。彼らの音は高すぎるから。 
H: それは残念だわ。それでは私たちはイルカと意志を通じ合うことができないわ。 
K: イルカはとても知的だよ。彼らは将来、人間の言葉を習得できるかもしれないよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(33)  (33)  (33)  (33)  弱弱弱弱いいいい推量推量推量推量＋＋＋＋可能可能可能可能をををを表表表表すすすす may be able tomay be able tomay be able tomay be able to    
They may be able tomay be able tomay be able tomay be able to learn a human language in the future.    
将来彼らは人間の言葉を学ぶことができるかもしれません。 
「～できるかもしれない」という推量＋可能を表す場合に、mayと canのふたつの助動詞を続けるこ
とができないため、canの代わりに be able toを使ってmay be able toという形にします。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
They talk to the other dolphins in the school.They talk to the other dolphins in the school.They talk to the other dolphins in the school.They talk to the other dolphins in the school.    
◇ ここでの schoolは「群れ」という意味です。「群れ」を表す英単語は動物の種類によってさまざま
で、schoolは主に魚の群れを指しますが、イルカの場合にも schoolを使います。 

Yes, they canYes, they canYes, they canYes, they can’’’’t talk with words, but they give information to each other with sounds.t talk with words, but they give information to each other with sounds.t talk with words, but they give information to each other with sounds.t talk with words, but they give information to each other with sounds.    
◇ informationは「情報」という意味で、不可算名詞です。 
Then itThen itThen itThen it’’’’s impossible for us to communicate with dolphins.s impossible for us to communicate with dolphins.s impossible for us to communicate with dolphins.s impossible for us to communicate with dolphins.    
◇ impossible は possible（可能な）の反対語で、「不可能な」という意味です。in は、un と同じく
否定を表す接頭辞ですが、pの文字の前では inではなく imとなるのが普通です。bやmの前につ
く場合も同様に imになります。 

◇ it ～ for ･･･ toの構文で、it is impossible for us to ～ で「私たちにとって～することは不可能
である」つまり「私たちは～できない」という意味になります。簡単に言い換えれば、we can’t ～
となります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(23)  t(23)  t(23)  t(23)  tをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
tは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They give information to each other with sounds.   (2) No, they can’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) They may be able to get out of the labyrinth.   
    (2) He may be able to take her to the shore. 
    (3) I may be able to answer the riddle. 
    (4) She may be able to learn sign language. 
２．(1) It’s impossible for me to tell the difference between fish and mammals. 
    (2) It’s impossible for them to talk to dolphins with words. 
    (3) It was impossible for us to understand the situation. 
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Unit 54-D  The number of dolphins is becoming smaller and smaller 
every year.  

 
 
W:  Have you ever seen dolphins? 
K:  Yes. Many dolphins are kept in aquariums. Children are especially fond 

of watching them, but I want to see wild dolphins in the near future. 
W:  I often enjoyed swimming with dolphins when I was small. 
K:  That’s wonderful. Where did you swim? 
W:  In Hawaii. My family went to a special place by boat and we swam 

with dolphins. They were very friendly. I realized that dolphins and 
people can share the same environment. 

K:  Aren’t they dangerous to people? 
W:  Never, but now dolphins have a very big problem. The number of 

dolphins is becoming smaller and smaller every year.  
K:  Is that because the sea is getting dirty? 
W:  Yes, it’s important for us to keep the sea clean. 
 
 
Words & Phrases 
aquariumaquariumaquariumaquarium   名 水族館  boatboatboatboat   名 ボート 
fondfondfondfond   形 好んでいる   swamswamswamswam   動 ((swimの過去形)) 
wildwildwildwild   形 野生の   realizerealizerealizerealize   動 実感する 
HawaiiHawaiiHawaiiHawaii   名 ハワイ   shareshareshareshare   動 共有する 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Have you ever enjoyed swimming with dolphins? 
(2) Why is the number of dolphins becoming smaller and smaller every year? 
 
Practice    
１．例にならって比較級＋ and ＋比較級を使って「年々ますます～になっています」という文
を作りなさい。 

（例）The number of dolphins is becoming smaller.  
⇒ The number of dolphins is becoming smaller and smaller every year. 
(1) The earth is becoming warmer. 
(2) The sea is becoming dirtier. 
(3) The number of trees is becoming smaller. 
(4) Environmental problems are becoming more serious. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）It’s important to keep the sea clean. 
(1) 庭を美しく保つことは大切です。(the garden, beautiful)    
(2) 家を居心地よく保つことは大切です。(the house, *cozy)   
(3) 部屋を暖かく保つことは大切です。(the room, warm)   
 
３．cの発音に注意して言いなさい。 
  special   social   ancient   delicious 
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Unit 54-D  イルカイルカイルカイルカとととと人間人間人間人間はははは仲良仲良仲良仲良しししし 
 

W: ホワイト先生  K: 健太 
W: あなたはイルカを見たことがあるの？ 
K: はい。たくさんのイルカが水族館で飼育されています。子どもたちは特にイルカたちを見るのが
好きですよ。でも僕は近い将来、野生のイルカを見たいと思っています。 

W: 私は小さい頃よくイルカといっしょに泳いで楽しんだものよ。 
K: それはすばらしい！ どこで泳いだんですか？ 
W: ハワイで。私の家族は特別の場所へボートで行って、イルカたちと泳いだわ。彼らはとても友好
的よ。イルカと人間は環境を共有できるんだと気づいたの。 

K: 彼らは人間に対して危険なことはしないんですか？ 
W: けっしてしないわよ。でも今、イルカたちはとても大きな問題をかかえているの。イルカの数が
毎年少なくなっているのよ。 

K: それは海が汚くなってきているからですか？ 
W: そう。海をきれいに保つことが私たちにとって重要なことね。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(12)  (12)  (12)  (12)  比較級比較級比較級比較級＋＋＋＋ and  and  and  and ＋＋＋＋比較級比較級比較級比較級    
The number of dolphins is becoming smaller and smallersmaller and smallersmaller and smallersmaller and smaller every year. 
イルカの数は年々ますます少なくなっています。    
「比較級＋ and ＋比較級」を使うと「ますます」「だんだん」という意味になります。more を使っ
た比較級の場合はmoreのみを繰り返し、more and more importantのように表します。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Many dMany dMany dMany dolphins are kept in aquariums.olphins are kept in aquariums.olphins are kept in aquariums.olphins are kept in aquariums.    
◇ keptは keepの過去分詞で、過去形と同形です。 
Children are especially fond of Children are especially fond of Children are especially fond of Children are especially fond of watchingwatchingwatchingwatching them, but I want to see wild dolphins in the near future. them, but I want to see wild dolphins in the near future. them, but I want to see wild dolphins in the near future. them, but I want to see wild dolphins in the near future.    
◇ be fond of ＋動名詞で「～をするのが好きだ」という意味になります。動詞の likeを使って簡単な
表現に言い換えると、Children especially like watching them.となります。 

◇ in the near futureは「近い将来に」という意味です。 
I realized that dolphins and people can share the same environment.I realized that dolphins and people can share the same environment.I realized that dolphins and people can share the same environment.I realized that dolphins and people can share the same environment.    
◇ realize は「気がつく」という意味ですが、心で実感したときに使う言葉で、何かを見たり聞いた
りして気づく場合には noticeを使います。 

The number of dolphins is becoming smaller and smaller every year.The number of dolphins is becoming smaller and smaller every year.The number of dolphins is becoming smaller and smaller every year.The number of dolphins is becoming smaller and smaller every year.    
◇ the number of dolphinsは「イルカの数」という意味です。a number of dolphins（たくさんのイ
ルカ）とのちがいに注意してください。 

◇ 数が「少ない」ことを表す形容詞は smallです。同様に、数が「多い」は largeになります。主語
が the numberのときにはmanyを使えないことに注意してください。 

◇ every yearを比較級とともに使うと「年々」という意味になります。 
Yes, iYes, iYes, iYes, itttt’’’’s important for us to keep the sea s important for us to keep the sea s important for us to keep the sea s important for us to keep the sea clean.clean.clean.clean.    
◇ keep をＳＶＯＣの構文で使うと、「ＯをＣの状態に保つ」という意味になります。keep the sea 

cleanは「海をきれいなままにしておく」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(24)  c(24)  c(24)  c(24)  cをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
iの前の cは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I have.   (2) Because the sea is getting dirty. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The earth is becoming warmer and warmer every year.    
    (2) The sea is becoming dirtier and dirtier every year. 
    (3) The number of trees is becoming smaller and smaller every year. 
    (4) Environmental problems are becoming more and more serious every year. 
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Unit 54-E  Exercises (54) 
 
【１】（同意文）次の各文が近い意味になるように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Biologists are studying the situation. 
   The situation is (          )(          ) by biologists. 
(2) We can’t talk with dolphins. 
   It’s (          )(          )(          )(          ) talk with dolphins. 
(3) They come up sometimes so that they can get air. 
   They come up sometimes (          )(          ) to get air. 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) Dolphins use the tail (          ) swimming. 
(2) Dolphins can’t live (          ) getting air. 
(3) Children are fond (          ) playing with dolphins. 
  for   of   to   with   without 
 
【３】（選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) How do dolphins give (information, informations) to each other? 
(2) Dolphins are mammals, not (fish, fishes). 
(3) (A, The) number of dolphins is becoming smaller. 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) They sometimes take their babies to the (          ) of the (          ). 
  彼らはときどき赤ちゃんを水面に連れて行きます。 
(2) They move their tail and body (          ) and (          ). 
  彼らはしっぽと体を上下に動かします。 
(3) They are (          ) birds (          ) mammals. 
  彼らは鳥ではなくほ乳類です。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私はそのなぞなぞに答えられるかもしれません。 
(2) 海が年々ますます汚くなっています。 
(3) 私たちはその部屋を暖かく保ちました。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) no-bod-y   (2) in-tel-li-gent   (3) bi-ol-o-gy 
   1   2 3       1  2  3  4       1  2 3 4 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて空所に適当な日本語を入れなさい。 
(1) 正男の祖父の年齢 (          )歳 
(2) 正男の祖父が栽培している作物 (          ) 
(3) 正男の母親が朝食前に毎朝すること (          ) 
(4) 正男の兄が好きな科目 (          )と理科 
(5) 正男の兄の夢 科学者になって(          )の研究をすること 
(6) 正男の父親が町の子どもたちに人気がある理由 獣医をしていて(          ) 
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【８】（総合）次の文はノルウェー人が書いたものです。よく読んで後の問いに答えなさい。 
 
  Fish become bad very quickly. After you take fish from the water, you must eat them soon 
or keep them in a cool place.  
  A long time ago, people who lived far away from the sea, a river or a lake could never eat 
fish. Before there were trains or planes, it took a long time to bring the fish to those people, 
and the fish always became bad before they arrived.  
  For years people tried to find good ways to keep fish. One way they found was to put salt 
in a box with the fish. The salt keeps the fish for a long time, but a lot of people don’t like 
the taste of salt fish. 
  Two other ways were *drying and *smoking. To dry fish, people put them in the sun. After 
a few days, the sun dries the fish until they are dry and hard.  
  Smoking is another way of drying fish. The fish are put over a fire. Wood that smells 
sweet is used for the fire. The hot air and smoke dry the fish. Some people think that 
smoked fish taste better than fish dried in the sun. They think the sweet smoke gives the 
fish a good taste.  
  But a lot of people think that some kinds of smoked fish or dried fish don’t taste very good. 
It is sometimes hard to cook dried fish. You must put them in water for several hours, or 
even for a whole day, before you start to cook. You have to think about tomorrow’s dinner 
today.  
  Today, people who live far from the water can buy *frozen fish or fish in cans. These fish 
taste good and you can cook them easily. But many people in *Norway still like smoked or 
dried fish. Most of the fish caught near Norway are smoked or dried.  
（注）dry 乾燥させる   smoke くんせいにする   frozen 凍った   Norway ノルウェー    
  
(1) Why couldn’t people eat fish a long time ago if they lived far away from the water?  
  1. Because they didn’t know how to catch fish.  
  2. Because they had to take trains or planes to buy fish.  
  3. Because there was no way to carry fish very quickly.  
  4. Because fish became bad before they arrived by train.  
(2) What is the bad thing about salt fish?  
  1. Salt fish don’t taste good.   2. Salt fish become dry and hard.  
  3. People have to eat salt fish very quickly.   4. People need a lot of salt for the fish. 
(3) What must people do to make smoked fish? 
  1. They must keep fish in salt all day.  
  2. They must put fish in the sun for a long time. 
  3. They must put fish in water for several hours.  
  4. They must use wood which has a sweet smell.  
(4) The writer says, “You have to think about tomorrow’s dinner today.” What does it mean? 
  1. You may be busy tomorrow, so you should cook dried fish today.  
  2. You must put dried fish in water today if you want to cook them tomorrow.  
  3. You should eat dried fish today before they become bad.  
  4. You must not cook too much dried fish today for tomorrow’s dinner.  
(5) 本文の内容と合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. People in Norway have found an easy way to cook dried fish.  
  2. People in Norway don’t like frozen fish because it is difficult to cook them.  
  3. Smoked fish and dried fish are popular among people in Norway.  
  4. Smoked fish and dried fish are not eaten so much in Norway now.  
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Unit 55  Androcles and the Lion 
 
Unit 55-A  He may have injured his foot. 
 
 

Androcles and the Lion 
  In Rome there was once a poor slave named Androcles. Everyone treated 
him badly. His master was a cruel man, and he was always so unkind to 
him that at last Androcles ran away.  
  He hid himself in a forest for many days; but there was no food, and 
Androcles grew so weak that he thought that he would die. One day he 
went into a cave and lay down, and soon he fell asleep. Suddenly a great 
noise woke him up. It was a lion. It came into the cave, and was roaring 
loudly. Androcles shook with fear, because he thought that the lion would 
kill him. But before long he saw that the lion was not angry. It was limping. 
“He may have injured his foot,” Androcles thought. 
 
 
Words & Phrases    
RomeRomeRomeRome   名 ローマ   laylaylaylay   動 ((lieの過去形)) 
slaveslaveslaveslave   名 奴隷   asleepasleepasleepasleep   副 眠って 
cruelcruelcruelcruel   形 残酷な   roarroarroarroar   動 うなる 
unkindunkindunkindunkind   形 不親切な  shookshookshookshook   動 ((shakeの過去形)) 
hidhidhidhid   動 ((hideの過去形))  fearfearfearfear   名 恐怖 
forestforestforestforest   名 森   limplimplimplimp   動 足を引きずる 
cavecavecavecave   名 洞窟   injureinjureinjureinjure   動 傷つける 
 
Questions 
(1) Was Androcles’s master a kind man?   (2) Was the lion going to kill Androcles? 
 
Practice    
１．例にならって「～であったかもしれません」という過去の弱い推量を表す文を作りなさい。 
（例）He may injure his foot. ⇒ He may have injured his foot. 
(1) He may know the answer. 
(2) She may want to open the box. 
(3) He may be angry. 
(4) The dolphins may think that the woman was their baby. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）He grew weak. 
(1) 彼は背が高くなりました。(tall)    
(2) 彼はやせました。(thin) 
(3) 彼は太りました。(*fat) 
 
３．oughの発音に注意して言いなさい。 
  thought   bought   brought   fought 
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Unit 55  アンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスととととライオンライオンライオンライオン    
 
Unit 55-A  アンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスがががが洞窟洞窟洞窟洞窟ででででライオンライオンライオンライオンにににに会会会会うううう 
 

アンドロクレスとライオン 
  むかし、ローマにアンドロクレスという名前の奴隷がいました。みなは彼をひどく扱いました。彼
の主人は残酷な男で、彼はいつも非常に不親切だったので、とうとうアンドロクレスは逃げ出してし
まいました。 
  彼は何日も森の中に身を隠しました。しかし食べ物がなく、アンドロクレスはとても弱って死ぬか
と思いました。ある日、彼は洞窟の中に入って横たわり、やがて寝入りました。突然、大きな音が彼
を起こしました。それはライオンでした。洞窟の中に入ってきて、大声でうなっていたのです。ライ
オンが自分を殺すだろうと思ったため、アンドロクレスは恐怖で震えました。しかしライオンが怒っ
ていないと彼にはすぐにわかりました。ライオンは足を引きずっていました。「彼は足を負傷したの
かもしれない」とアンドロクレスは思いました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(34)  (34)  (34)  (34)  過去過去過去過去のののの弱弱弱弱いいいい推量推量推量推量をををを表表表表すすすす may have may have may have may have ＋＋＋＋過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞    
He may have injuredmay have injuredmay have injuredmay have injured his foot.  彼は足を負傷したかもしれません。 
「～したかもしれない」という過去の弱い推量を表すには、may have ＋過去分詞の形にします。may
の過去形 might を使うのではないことに注意が必要です。また、have ＋過去分詞の形であるからと
いって現在完了時制なのではなく、あくまで過去時制です。must have（Unit 42-B）、should have
（Unit 45-C）とあわせて覚えてください。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Everyone treated him badly.Everyone treated him badly.Everyone treated him badly.Everyone treated him badly.    
◇ ここでの treatは「扱う」という意味になります。 
His master was a cruel man, and he waHis master was a cruel man, and he waHis master was a cruel man, and he waHis master was a cruel man, and he was always so unkind to him that at last Androcles ran s always so unkind to him that at last Androcles ran s always so unkind to him that at last Androcles ran s always so unkind to him that at last Androcles ran 
away.away.away.away.    
◇ unkindは kindに否定の接頭辞 unをつけた形容詞で「不親切な」という意味です。 
Androcles grew so weak that he thought that he would die.Androcles grew so weak that he thought that he would die.Androcles grew so weak that he thought that he would die.Androcles grew so weak that he thought that he would die.    
◇ growは、becomeなどと同様に、後に形容詞が来て「～になる」という意味があります。    
One day he went into a cave and lay down, and sOne day he went into a cave and lay down, and sOne day he went into a cave and lay down, and sOne day he went into a cave and lay down, and soon he fell asleep.oon he fell asleep.oon he fell asleep.oon he fell asleep.    
◇ lie downは「横になる」という意味です。ここでの layは lieの過去形です。 
◇ fall asleepは「眠りに落ちる」という意味です。 
Androcles shook with fear, because he thought that the lion would kill him.Androcles shook with fear, because he thought that the lion would kill him.Androcles shook with fear, because he thought that the lion would kill him.Androcles shook with fear, because he thought that the lion would kill him.    
◇ shakeには「握る」のほかに「震える」という意味があり、shake with fearは「恐怖で震える」
という意味です。with fearは「恐怖によって」という原因を表しています。 

But before long he saw that the lion was not angry.But before long he saw that the lion was not angry.But before long he saw that the lion was not angry.But before long he saw that the lion was not angry.    
◇ before longは soonと似た意味の熟語で「やがて、すぐに」という意味です。 
◇ 動詞 seeは「（見ることによって）わかる」という意味で使われています。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(25)  ough(25)  ough(25)  ough(25)  oughをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ouは という発音が原則ですが、oughを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he wasn’t.   (2) No, it wasn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He may have known the answer.   (2) She may have wanted to open the box. 
    (3) He may have been angry. 
    (4) The dolphins may have thought that the woman was their baby. 
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Unit 55-B  It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much. 
 
 
  Then Androcles took the lion’s paw to see what was the matter. The lion 
stood still, and rubbed its head against the man’s shoulder. Androcles lifted 
the paw from the ground. It was a long, sharp thorn that hurt the lion so 
much. He took the end of the thorn between his fingers and pulled strongly; 
the thorn came out. The lion was full of joy. It jumped about like a dog, and 
licked the hands and feet of its new friend. 
  Androcles was not afraid after this; and when night came, he and the lion 
lay down and slept together. For a long time, the lion got food for Androcles 
every day. The two became close friends. 
 
 
Words & Phrases    
pawpawpawpaw   名 （動物の）足   pullpullpullpull   動 引く 
shouldershouldershouldershoulder   名 肩   stronglystronglystronglystrongly   副 強く 
liftliftliftlift   動 持ち上げる   joyjoyjoyjoy   名 喜び 
sharpsharpsharpsharp   形 鋭い   licklicklicklick   動 なめる 
thornthornthornthorn   名 とげ   
 
Questions 
(1) What did Androcles do for the lion? 
(2) What did the lion get for Androcles? 
 
Practice    
１．例にならって主語を強調する強調構文にしなさい。 
（例）A long thorn hurt the lion. ⇒ It was a long thorn that hurt the lion. 
(1) A lion woke me up. 
(2) His master was unkind to him. 
(3) A dolphin took her to the shore. 
(4) Hope remained in the box. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He looked around to see what was the matter.  
(1) 彼は何が音を立てているのかを見るためにあたりを見回しました。 
   (what was making a noise) 
(2) 彼は何が道をふさいでいるのかを見るためにあたりを見回しました。 
   (what was blocking his way) 
(3) 彼は何が部屋にあるのかを見るためにあたりを見回しました。 
   (what was in the room) 
 
３．ouの発音に注意して言いなさい。 
  shoulder   soul   mould   poultry 
 



英語の正道 J2 01-001 244

Unit 55-B  アンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスががががライオンライオンライオンライオンとととと親友親友親友親友にににになるなるなるなる    
 
 
  そこでアンドロクレスは、何が問題なのかを見るためにライオンの足を見ました。ライオンはじっ
と立って、その男の肩に頭をこすりつけました。アンドロクレスは足を地面から持ち上げました。ラ
イオンをそれほどひどく傷つけたのは、長くて鋭いとげでした。彼はとげの先を指の間に入れて、強
く引きました。とげは抜けました。ライオンは喜びでいっぱいでした。ライオンは犬のように飛び回
り、彼の新しい友達の手足をなめました。 
  アンドロクレスはこの後はおびえることがなく、夜が来たときは彼とライオンはいっしょに横にな
って眠りました。長い間、ライオンは毎日アンドロクレスのために食物を手に入れました。ふたりは
親友になりました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(14)  (14)  (14)  (14)  強調構文強調構文強調構文強調構文（（（（主語主語主語主語をををを強調強調強調強調するするするする場合場合場合場合））））    
ItItItIt waswaswaswas a long, sharp thorn thatthatthatthat hurt the lion so much. 
ライオンをそれほどひどく傷つけたのは、長くて鋭いとげでした。 
It is [was] ～ that ･･･の構文で、～の部分を強調する言い方になります。 
A long, sharp thorn hurt the lion so much.  （普通の文） 
長くて鋭いとげがライオンをそれほどひどく傷つけました。 
It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much.  （a long, sharp thornを強調する強調構文） 
ライオンをそれほどひどく傷つけたのは、長くて鋭いとげでした。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Then Androcles took the lionThen Androcles took the lionThen Androcles took the lionThen Androcles took the lion’’’’s paw to see what was the matter.s paw to see what was the matter.s paw to see what was the matter.s paw to see what was the matter.    
◇ pawは動物の足を表す単語です。    
The lion stood still, and rubbed The lion stood still, and rubbed The lion stood still, and rubbed The lion stood still, and rubbed itsitsitsits head against the man head against the man head against the man head against the man’’’’s shoulder.s shoulder.s shoulder.s shoulder.    
◇ ここでの still は「じっとしている」という形容詞で、stand still は「じっと立つ」という意味で
す。 

It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much.It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much.It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much.It was a long, sharp thorn that hurt the lion so much.    
◇ hurtはここでは過去形（傷つけた）として使われています。 
He took the end of the thorn between hHe took the end of the thorn between hHe took the end of the thorn between hHe took the end of the thorn between his fingers and pulled strongly; the thorn came out.is fingers and pulled strongly; the thorn came out.is fingers and pulled strongly; the thorn came out.is fingers and pulled strongly; the thorn came out.    
◇ pullは「引く」という動詞で、push（押す）の反対語になります。 
ItItItIt jumped about like a dog, and licked the hands and feet of  jumped about like a dog, and licked the hands and feet of  jumped about like a dog, and licked the hands and feet of  jumped about like a dog, and licked the hands and feet of itsitsitsits new friend. new friend. new friend. new friend.    
◇ aboutは「周囲に」という副詞で、aroundと同じような意味を持ちます。jump aboutで「あちこ
ち飛び回る」という意味になります。 

◇ feetは foot（足）の複数形で、不規則な変化をします。 
The two became close friends.The two became close friends.The two became close friends.The two became close friends.    
◇ close friendは「親密な友達」つまり「親友」のことです。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(26)  ou(26)  ou(26)  ou(26)  ouをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ouは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He took the end of the thorn between his fingers and pulled strongly.    
(2) He got food. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It was a lion that woke me up.   (2) It was his master that was unkind to him. 
    (3) It was a dolphin that took her to the shore.   (4) It was hope that remained in the box. 
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Unit 55-C  They wanted to see the man killed. 
 
 
  One day some soldiers who were passing through the forest found 
Androcles in the cave. They knew who he was, and so they took him back to 
Rome. 
  According to the law, every slave who ran away from his master had to 
fight against a hungry lion. So a lion was shut up for a while without food, 
and a time was set for the fight. 
  When the day came, thousands of people came to see the fight. They 
wanted to see the man killed. The door opened, and poor Androcles was 
brought in. He was almost dead with fear, because he could hear the roars 
of the lion. The hungry lion rushed in and reached the poor slave. Androcles 
gave a great cry, not of fear, but of gladness. It was his old friend, the lion of 
the cave. 
 
 
Words & Phrases    
soldiersoldiersoldiersoldier   名 兵士   deaddeaddeaddead   形 死んでいる 
lawlawlawlaw   名 法律    rushrushrushrush   動 急ぐ 
fightfightfightfight   動 戦う   gladnessgladnessgladnessgladness   名 喜び 
 
Questions 
(1) What did every slave who ran away from his master had to do? 
(2) Did Androcles give a cry of fear? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～が･･･されるのを見ました」という文を作りなさい。 
（例）He was killed. ⇒ I saw him killed. 
(1) A man was hit by a car. 
(2) The car was broken. 
(3) The boy was kissed by a girl. 
(4) She was caught in a rain shower. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）It was not a cry of fear but a cry of gladness. 
(1) それはイルカではなく人間でした。(a dolphin, a human) 
(2) それはアジアではなくアメリカでした。(Asia, America) 
(3) それは皿ではなくアイスクリーム・コーンでした。(a dish, an ice-cream cone) 
 
３．dの発音に注意して言いなさい。 
  soldier   graduate   gradually   individual 
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Unit 55-C  アンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスががががライオンライオンライオンライオンとととと決闘決闘決闘決闘するするするする刑罰刑罰刑罰刑罰をををを受受受受けるけるけるける 
 
 
  ある日、林を通り過ぎていた何人かの兵隊が洞窟の中でアンドロクレスを見つけました。彼らは彼
が誰だか知っていたので、彼をローマに連れ帰りました。法律によれば、主人から逃げ出した奴隷は
空腹のライオンと戦わねばなりませんでした。それでライオンがしばらくの間食べ物なしで閉じ込め
られ、戦いのための時間が設定されました。 
  その日が来ると、何千人もの人々が戦いを見に来ました。彼らはその男が殺されるのを見たがって
いたのです。扉が開き、かわいそうなアンドロクレスが中に入れられました。彼はライオンの吠え声
が聞こえたので、恐怖で死んだも同然でした。飢えたライオンが駆け入り、かわいそうな奴隷に届き
ました。アンドロクレスは叫び声をあげました。恐怖のではなく、喜びの叫びでした。それは彼のか
つての友達、洞窟のライオンだったのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(12)  (12)  (12)  (12)  知覚動詞知覚動詞知覚動詞知覚動詞＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞    
They wanted to seeseeseesee him killedkilledkilledkilled.  彼らは彼が殺されるのを見たがっていました。 
知覚動詞＋目的語＋過去分詞で「～が･･･されるのを知覚する」という意味になります。過去分詞が受
動を表す点を、次の２文を比較することにより理解してください。 
I saw him kill a lion.  私は彼がライオンを殺すのを見ました。← He killed a lion. 
I saw him killed by a lion.  私は彼がライオンに殺されるのを見ました。← He was killed by a lion. 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
One day some soldiers who were passing through the One day some soldiers who were passing through the One day some soldiers who were passing through the One day some soldiers who were passing through the forestforestforestforest found Androcles in the cave. found Androcles in the cave. found Androcles in the cave. found Androcles in the cave.    
◇ passは「通り過ぎる」という動詞です。 
They knew who he was, anThey knew who he was, anThey knew who he was, anThey knew who he was, and so they took him back to Rome.d so they took him back to Rome.d so they took him back to Rome.d so they took him back to Rome.    
◇ who he wasは「彼が誰であるかということ」という名詞節で、平叙文の語順になります。 
◇ take backは「連れて戻る」という意味です。 
So a lion was shut up for a while without food, and a time was set for the fight.So a lion was shut up for a while without food, and a time was set for the fight.So a lion was shut up for a while without food, and a time was set for the fight.So a lion was shut up for a while without food, and a time was set for the fight.    
◇ shutは「閉じる」という意味の動詞 shutの過去分詞（過去形・過去分詞は同形）です。shut up
は「閉じ込める」という意味で、be shut upは「閉じ込められる」になります。 

◇ for a whileは「少しの間」という意味です。 
◇ setはここでは「設定する」という意味の setの過去分詞（過去形・過去分詞は同形）です。 
◇ fightは「戦い」という名詞として使われています。 
The door opened, and poor Androcles was brought in.The door opened, and poor Androcles was brought in.The door opened, and poor Androcles was brought in.The door opened, and poor Androcles was brought in.    
◇ bring inは「中に入れる」という意味で、be brought inで「中に入れられる」になります。 
He was almost dHe was almost dHe was almost dHe was almost dead with fear, because he could hear the roars of the lion.ead with fear, because he could hear the roars of the lion.ead with fear, because he could hear the roars of the lion.ead with fear, because he could hear the roars of the lion.    
◇ deadは「死んでいる」という状態を表す形容詞で、「死ぬ」という動詞 dieとの区別が必要です。 
◇ almostは「ほとんど」という意味で、be almost deadは「ほとんど死んでいる」つまり「死んだ
も同然である」という意味になります。 

◇ roarは「吠え声」という名詞として使われています。 
Androcles gave a great cry, not of fear, buAndrocles gave a great cry, not of fear, buAndrocles gave a great cry, not of fear, buAndrocles gave a great cry, not of fear, but of gladness.t of gladness.t of gladness.t of gladness.    
◇ cryは「叫び」という名詞です。give a cryは「叫ぶ」という動詞 cryと似た意味になります。 
◇ not A but B（Aではなく B）の構文で、not of fear but of gladnessは「恐怖のではなく喜びの」
という意味です。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(27)  d(27)  d(27)  d(27)  dをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
dは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He had to fight against a hungry lion.   (2) No, he didn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I saw a man hit by a car.   (2) I saw the car broken. 
    (3) I saw the boy kissed by a girl.   (4) I saw her caught in a rain shower. 
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Unit 55-D  He told them that he and the lion had lived together in the 
cave for some time. 

 
 
  The crowd of people were filled with wonder. Androcles put his arms 
around the lion’s neck. The lion lay down at his feet, and licked them with 
love; it rubbed its head against the slave’s face. They could not understand 
what it all meant. 
  After a while the people asked Androcles to tell them about it. He told 
them that he and the lion had lived together in the cave for some time. “I 
have no friends. This lion alone has been kind to me, and we love each other 
as brothers.” 
  The people were no longer cruel. “Live and be free!” they cried. “The lion 
should be free, too! Give both of them their liberty!” 
  And so Androcles was set free, and the lion was given to him. They lived 
happily together in Rome forever. 
 
 
Words & Phrases    
crowdcrowdcrowdcrowd   名 群衆   happilyhappilyhappilyhappily   副 幸福に 
neckneckneckneck   名 首    foreverforeverforeverforever   副 永遠に 
 
Questions 
(1) What did the lion rub against the slave’s face? 
(2) What was given to Androcles? 
 
Practice    
１．例にならって間接話法の文にしなさい。 
（例）He said to them, “We lived together.” ⇒ He told them that they had lived together. 
(1) I said to him, “I visited his house.” 
(2) She said to me, “I bought a bag.” 
(3) He said to her, “I saw you at school.” 
(4) I said to her, “You helped me a lot.” 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He is no longer cruel. 
(1) 海はもはやきれいではありません。(the sea, clean)    
(2) その女性はもはや幸福ではありません。(the woman, happy) 
(3) その食べ物はもはや安全ではありません。(the food, safe) 
 
３．ouの発音に注意して言いなさい。 
  could   couldn’t   should   would    
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Unit 55-D  アンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスアンドロクレスがががが自由自由自由自由になるになるになるになる 
 
 
  人々は不思議でいっぱいでした。アンドロクレスは腕をライオンの首に巻きました。ライオンは彼
の足元に横たわり、愛情を込めて足をなめました。ライオンは頭を奴隷の顔にこすりつけました。彼
らはそれが何を意味するのか理解できませんでした。 
  しばらくして人々はそれについて話すようにアンドロクレスに頼みました。彼は、自分とライオン
がしばらくの間洞窟でいっしょに暮らしたと話しました。「私には友達がいません。このライオンだ
けが自分に親切にしてくれました。そして私たちは兄弟のようにお互い愛し合っているのです。」 
  人々はもはや残酷ではありませんでした。彼らは「生きよ、そして自由になれ」と叫びました。「ラ
イオンも自由であるべきだ！ 彼ら両方に自由を与えよ！」 
  そんなわけでアンドロクレスは自由になり、ライオンは彼に与えられました。彼らはローマで永遠
にいっしょに幸せに暮らしました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(21)  (21)  (21)  (21)  過去完了過去完了過去完了過去完了（（（（大過去大過去大過去大過去をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
He told them that he and the lion had livedhad livedhad livedhad lived together in the cave for some time. 
彼は彼らに、彼とライオンがしばらくの間洞窟でいっしょに住んだと話しました。    
過去完了（had＋過去分詞）は、大過去（過去の時点から見てさらに過去）を表す場合に使うことが
あります。下の文で、lived（住んだ）の時点は said（言った）の時点よりもさらに過去にさかのぼる
話なので、間接話法にすると過去完了になります。 
He said to them, “We lived together.”  彼は彼らに「私たちはいっしょに住んだ」と言いました。 
＝ He told them that they had lived together.  彼は彼らに、彼らがいっしょに住んだと言いました。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
He told them that he and the lion had lived together in the cave for some time.He told them that he and the lion had lived together in the cave for some time.He told them that he and the lion had lived together in the cave for some time.He told them that he and the lion had lived together in the cave for some time.    
◇ for some timeは「しばらくの間」という意味で、for a whileと似た意味になります。 
The people were no longer cruel.The people were no longer cruel.The people were no longer cruel.The people were no longer cruel.    
◇ no longerは「もはや～でない」という意味の熟語です。 
And so Androcles was set free, and the lion was givAnd so Androcles was set free, and the lion was givAnd so Androcles was set free, and the lion was givAnd so Androcles was set free, and the lion was given to him.en to him.en to him.en to him.    
◇ set Androcles freeで「アンドロクレスを自由に解放する」という意味になり、これを過去形の受
動態にすると「アンドロクレスは解放された」となります。 

They lived happily together in Rome forever.They lived happily together in Rome forever.They lived happily together in Rome forever.They lived happily together in Rome forever.    
◇ happilyは happyに lyをつけた副詞（yは iに変わります）で、「幸せに」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(28)  ou(28)  ou(28)  ou(28)  ouをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ouは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) It rubbed his head.   (2) The lion was. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I told him that I had visited your house. 
    (2) She told me that she had bought a bag. 
    (3) He told her that he had seen her at school. 
    (4) I told her that she had helped me a lot. 
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Unit 55-E  Exercises (55) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) A sharp thorn hurt him so much. 
   It                                           . 
(2) He said to me, “I saw you at school.” 
   He told                                      . 
(3) I said to her, “What is making a noise?” 
   I asked                                      . 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) I saw him (          ) asleep during the class. 
(2) His master used to (          ) him badly. 
(3) He began to (          ) with fear. 
  fall   lick   shake   taste   treat 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) rise : fall = push : (          )  
(2) possible : impossible = kind : (          ) 
(3) besides : in addition = soon : (          ) long 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) The man (          )(          ) with fear. 
  その男性は恐怖でじっと立っていました。 
(2) The sea is (          )(          ) clean. 
  海はもはやきれいではありません。 
(3) He was (          )(          ) with fear. 
  彼は恐怖で死んでいるのも同然でした。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 彼女はその答えを知っていたのかもしれません。 
(2) 人々は彼が殺されるのを見たがっていました。 
(3) 彼は恐怖ではなく喜びの叫びをあげました。 
 
【６】（発音）次の各組の下線部の発音が同じ場合は○を、ちがう場合は×をつけなさい。 
(1) should      (2) crowd      (3) cruel 
   shoulder       grow          guest 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. two   2. four   3. six   4. twelve 
(2) 1. the book she bought in Kyoto  
   2. the pen she was given in Kyoto  
   3. the picture of Kinkakuji she took in Kyoto. 
   4. the picture of Canada she got in Kyoto.  
(3) 1. tennis   2. baseball   3. soccer   4. judo 
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Mr. Brown comes to our school every week. I like his classes very much because I can play 
a lot of interesting games in them. One day Mr. Brown came to our classroom with a box. 
“Do you know what I have in this box?” he said. Then he opened it with a smile. “Oh, 
potatoes!” we shouted. “What is he going to do with them?” I thought. “Are you going to cook 
something for us?” said one student, and everyone laughed. “Oh, I’m sorry, but I cannot cook 
very well. Let’s play a game with them instead,” he said. Then he told us to take one potato 
that we liked from the box. When my *turn came, all the potatoes looked the same to me, 
but I took one. After every student took a potato, he said, “That potato is your friend. Look 
at it very carefully. I’ll give you two minutes.” I did not know why he wanted us to do such a 
thing, but I looked at the potato in my hand carefully.  
  After two minutes, we put our potato back in the box. Then he said, “Now, find your potato 
again. Ryoko, try first.” (1)“Oh no!” I thought. But when I looked into the box, one potato 
caught my eyes. Its shape, size, and color looked different from the others. “This is my 
potato,” I thought. (2)It was a little ( to / students / some / find / difficult / for) their potato, 
but after some time all the students found their potato again at last. Then Mr. Brown said, 
“You may think all potatoes are the same, but if you look at them carefully, you’ll find every 
potato has something different from others. We call it ‘(3)individuality.’ This is a game to 
find the individuality of each potato and to make friends with it.” He also said, “Before I 
came to Japan, I thought all Japanese people were the same. They all have dark hair, dark 
eyes.... But when I *got to know some of them, I found I was wrong.”  
  Then I understood why he brought potatoes that day. All people have their own 
individuality just like potatoes, but we do not notice it if we do not ‘look’ carefully. He 
wanted to tell us about that. Now I think we should try to know people better and to find 
their good *points. In (4)this way I want to make a lot of friends.  
（注）turn 順番   get to know わかるようになる   point 点 
 
(1) 下線部について、このときの良子さんの気持ちをもっともよく表しているものを次からひと
つ選びなさい。 

  1. Sure, no problem. 
  2. Why do I have to be the first? I can’t do that. 
  3. There is nothing in the box. Where are the potatoes? 
  4. I don’t understand what Mr. Brown said. 
(2) かっこ内の語を正しい順序に並べ替えなさい。 
(3) 下線部の意味を表している語句を第２段落から抜き出しなさい。 
(4) 次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) Does Mr. Brown visit Ryoko’s school every week?  
  (B) Why does Ryoko like Mr. Brown’s classes?  
  (C) How many minutes did Mr. Brown give the students to look at their potato?  
(5) 本文の内容に合うものを次から２個選びなさい。 
  1. Mr. Brown brought potatoes to the classroom in a box.  
  2. Ryoko cooked the potatoes for lunch.  
  3. All the students were able to find their potato again.  
  4. The potatoes were given to the students as the prize for the game. 
  5. Mr. Brown thinks that all Japanese people are the same.  
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Unit 56  Planning to Visit Britain 
 
Unit 56-A  England is twice as large as Scotland. 
 
 
T:  Will you give me some basic knowledge about your country? 
G:  I’ll be glad to. The country’s official name is the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland.  
T:  It’s a long name. 
G:  You can call it “U.K.” or “Britain.” Britain can be divided into England, 

Scotland, Wales and Northern Ireland. England is twice as large as 
Scotland, seven times as large as Wales, and ten times as large as 
Northern Ireland. 

T:  How large is Britain? 
G:  It’s about 244,000 square kilometers, so it’s about two thirds the size of 

Japan. Can you guess how large England is? 
T:  Oh, don’t ask me. We’re not talking about mathematics. What’s the 

population of Britain? 
G:  The population is about sixty million.  
T:  Then the population is about half as large as that of Japan. 
 
 
Words & Phrases    
basicbasicbasicbasic   形 基本的な   ScotlandScotlandScotlandScotland   名 スコットランド 
knowledgeknowledgeknowledgeknowledge   名 知識   WalesWalesWalesWales   名 ウェールズ 
officialofficialofficialofficial   形 正式な   squaresquaresquaresquare   名 平方 
United KingdomUnited KingdomUnited KingdomUnited Kingdom  イギリス   mathematicsmathematicsmathematicsmathematics   名 数学 
IrelandIrelandIrelandIreland   名 アイルランド  populationpopulationpopulationpopulation   名 人口 
dividedividedividedivide   動 分ける    
 
Practice    
１．例にならって「ＡはＢの～倍です」を「ＢはＡの～倍です」に言い換えなさい。 
（例）England is seven times as large as Wales. 
⇒ Wales is one seventh as large as England. 
(1) North Ireland is one tenth as large as England. 
(2) Scotland is 3.5 times as large as Wales.    
(3) England is twice as large as Scotland. 
(4) Scotland is five times as large as North Ireland. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）The population of China is larger than that of Japan. 
(1) 高校の数は大学の数より多いです。(the number of high schools, larger, of universities) 
(2) 日本の気候はロシアの気候よりも温暖です。(the *climate of Japan, milder, of Russia) 
(3) 九州の気温は東北の気温より高いです。(the *temperature in Kyushu, higher, in Tohoku) 
 
３．sの発音に注意して言いなさい。 
  basic   goose   useful   case 
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Unit 56  イギリスイギリスイギリスイギリス訪問計画訪問計画訪問計画訪問計画    
 
Unit 56-A  イギリスイギリスイギリスイギリスのののの面積面積面積面積とととと人口人口人口人口 
 

T: 拓也  G: ジョージ 
T: 君の国についての基本的な知識を教えてくれない？ 
G: 喜んで。国の正式名称は、グレート・ブリテンおよび北部アイルランド連合王国だよ。 
T: 長い名前だな。 
G: 「U.K.」とか「Britain」と呼んでいいよ。イギリスは、イングランド、スコットランド、ウェー
ルズ、それに北アイルランドに分かれる。イングランドはスコットランドの２倍、ウェールズの７
倍、北アイルランドの 10 倍の広さだよ。 

T: イギリスの面積は？ 
G: 約 244,000km2なので、日本の面積のおよそ３分の２だ。イングランドの面積がいくらかわかる？ 
T: 聞かないでよ。数学の話をしているんじゃないんだから。イギリスの人口は何人？ 
G: 人口は約六千万人だよ。 
T: すると、日本の人口の約半分か。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(13)  (13)  (13)  (13)  倍数倍数倍数倍数をををを表表表表すすすす    ～～～～ times as  times as  times as  times as ････････････ as as as as    
England is twice astwice astwice astwice as large asasasas Scotland.   イングランドはスコットランドの２倍の大きさです。 
「基数＋ times ＋ as ＋形容詞・副詞 ＋ as」の形で「～倍である」という倍数を表現します。 
「２倍」は twice、「半分」は halfを使います。 
「３分の２」などの分数は「基数（分子）＋序数（分母）」の形で two thirds のように表します。分
子が複数の場合は分母の序数に複数の sがつくことに注意してください。 
England is twice as large as Scotland.  イングランドはスコットランドの２倍の大きさです。 
Scotland is half as large as England.  スコットランドはイングランドの半分の大きさです。 
England is seven times as large as Wales.  イングランドはウェールズの７倍の大きさです。 
Wales is one seventh as large as England.  ウェールズはイングランドの７分の１の大きさです。 
Britain is two thirds as large as Japan.  イギリスは日本の３分の２の大きさです。 
Japan is 1.5 times as large as Britain.  日本はイギリスの 1.5 倍の大きさです。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Will you give me some basic knowledge Will you give me some basic knowledge Will you give me some basic knowledge Will you give me some basic knowledge aboutaboutaboutabout your country? your country? your country? your country?    
◇ knowledgeは knowの名詞形で「知識」という意味です。不可算名詞なので複数形になりません。 
Britain can be divided into England, Scotland, Wales and Northern Ireland.Britain can be divided into England, Scotland, Wales and Northern Ireland.Britain can be divided into England, Scotland, Wales and Northern Ireland.Britain can be divided into England, Scotland, Wales and Northern Ireland.    
◇ divide ～ into ･･･は「～を･･･に分ける」という意味で、ここでは受動態で使われています。 
ItItItIt’’’’s about 244,000 square kilometers, so its about 244,000 square kilometers, so its about 244,000 square kilometers, so its about 244,000 square kilometers, so it’’’’s about two thirds the size of Japan.s about two thirds the size of Japan.s about two thirds the size of Japan.s about two thirds the size of Japan.    
◇ squareは「平方」という意味で、square kilometerで「平方キロメートル」となります。 
◇ two thirds the size of ～は two thirds as large as ～と同じで、「～の３分の２」です。 
Then the populatiThen the populatiThen the populatiThen the population is about half as large as that of Japan.on is about half as large as that of Japan.on is about half as large as that of Japan.on is about half as large as that of Japan. 
◇ 人口が多いことを表す形容詞は large（少ない場合は small）です。 
◇ thatは同じ名詞の代わりに使う代名詞で、that of Japanは population of Japanを指します。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(29)  (29)  (29)  (29)  母音母音母音母音にはさまれたにはさまれたにはさまれたにはさまれた ssssをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
母音にはさまれた sは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) England is ten times as large as North Ireland. 
    (2) Wales is two sevenths as large as Scotland.    
    (3) Scotland is half as large as England. 
    (4) North Ireland is one fifth as large as Scotland. 
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Unit 56-B  You can see the “Changing of the Guards”, which is a 
popular event for visitors. 

    
 
G:  Why are you so interested in Britain? 
T:  Because I’m planning to go to London with my family this summer.  
G:  That’s nice. Summer is a good season to take a trip to Britain. In the 

winter, it gets dark before 4 p.m. The days get longer and longer during 
the spring, and the time of the sunset in the summer is after 9 p.m. 

T:  I see. Well, there are many historic sites in London. Will you give me 
some advice on where to visit?  

G:  You can’t return home without seeing Buckingham Palace. In front of 
the Palace you can see the famous guards wearing red uniforms and 
black hats. Every other day you can see the “Changing of the Guards”, 
which is a popular event for visitors. 

   
 
Words & Phrases    
sunsetsunsetsunsetsunset   名 日没   guardguardguardguard   名 番人 
historichistorichistorichistoric   形 歴史的な  uniformuniformuniformuniform   名 制服 
sitesitesitesite   名 遺跡    visitorvisitorvisitorvisitor   名 訪問者 
adviceadviceadviceadvice   名 助言   
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do the days become longer and longer during the spring in London? 
(2) Does the “Changing of the Guards” take place every day? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whichを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）You can see the “Changing of the Guards.” It is a popular event. 
⇒ You can see the “Changing of the Guards”, which is a popular event. 
(1) I studied about the three R’s. They stand for reusing, reducing, and recycling. 
(2) The flag is called “hinomaru.” It means the circle of the sun. 
(3) Brides in Japan wear white. It means death in China. 
(4) Prometheus gave men a gift. It made them greater than the animals. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Will you give me some advice on where to visit?  
(1) 何を着るべきか助言をくれませんか？ (what to wear) 
(2) いつロンドンへ行くべきか助言をくれませんか？ (when to go to London) 
(3) いかに情報を得るべきか助言をくれませんか？ (how to get information) 
 
３．earの発音に注意して言いなさい。 
  wear   bear   pear   swear    
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Unit 56-B  ロンドンロンドンロンドンロンドンのののの名所名所名所名所    
 

G: ジョージ  T: 拓也 
G: どうしてイギリスにそんなに興味があるの？ 
T: 今年の夏に家族とロンドンへ行く計画があるからだよ。 
G: それはいいな。夏はイギリスを旅行するのにいい季節だよ。冬は午後４時前に暗くなるんだ。春
の間に日がだんだん長くなって、夏の日没時間は午後９時以降なんだよ。 

T: なるほど。さて、ロンドンには歴史的名所が多いな。どこを訪れるべきかアドバイスをくれない？ 
G: バッキンガム宮殿を見ずには帰れないよ。宮殿の前では、赤い制服と黒い帽子を身につけた有名
な衛兵が見られるよ。「衛兵交代式」と呼ばれる儀式が１日おきに見られて、観光客に人気の行事
になっているよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(14)  (14)  (14)  (14)  関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whichwhichwhichwhichのののの非制限用法非制限用法非制限用法非制限用法    
You can see the “Changing of the Guards”, whichwhichwhichwhich is a popular event for visitors. 
あなたは「衛兵交代式」を見ることができます。それは観光客に人気の行事です。 
関係代名詞 whichには制限用法と非制限用法があります。すでに学習した（Unit35-A、Unit 36-C）
制限用法は、先行詞の内容を限定する使い方であるのに対して、非制限用法は、先行詞の内容を補足
説明する使い方になります。基本的には whichの前にコンマがあれば非制限用法になります。 
You can see the “Changing of the Guards”, which is a popular event for visitors. 
＝ You can see the “Changing of the Guards”, and it is a popular event for visitors. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Summer is a good season to take a trip to Britain.Summer is a good season to take a trip to Britain.Summer is a good season to take a trip to Britain.Summer is a good season to take a trip to Britain.    
◇ take a tripは go on a tripと同じで「旅行に出かける」という意味です。 
Well, there are many historic sites in London.Well, there are many historic sites in London.Well, there are many historic sites in London.Well, there are many historic sites in London.    
◇ historicは historyの形容詞形で「歴史的な」という意味です。 
Will you give me some advice onWill you give me some advice onWill you give me some advice onWill you give me some advice on where to visit? where to visit? where to visit? where to visit? 
◇ adviceは「助言」という意味で、不可算名詞です。「ひとつの助言」「ふたつの助言」のように数え
る必要がある場合は、a piece of advice、two pieces of adviceのように pieceを使います。 

You canYou canYou canYou can’’’’t return home without seeing Buckingham Palace.t return home without seeing Buckingham Palace.t return home without seeing Buckingham Palace.t return home without seeing Buckingham Palace.    
◇ without seeing ～は「～を見ないで」という意味になります。 
Every other day you can see thEvery other day you can see thEvery other day you can see thEvery other day you can see the e e e ““““Changing of the GuardsChanging of the GuardsChanging of the GuardsChanging of the Guards””””, , , , whichwhichwhichwhich is a popular event for visitors. is a popular event for visitors. is a popular event for visitors. is a popular event for visitors.    
◇ every other dayは「１日おきに」という意味になります。「１週おきに」であれば every other week
となります。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(30)  ear(30)  ear(30)  ear(30)  earをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
earは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, they do.   (2) No, it doesn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I studied about the three R’s, which stand for reusing, reducing, and recycling. 
    (2) The flag is called “hinomaru”, which means the circle of the sun. 
    (3) Brides in Japan wear white, which means death in China. 
    (4) Prometheus gave men a gift, which made them greater than the animals. 
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Unit 56-C  Sir Benjamin Hall, who was the commissioner of construction 
at that time, made the clock and bell on one of the towers. 

 
 
T:  Are there any other sites to visit? 
G:  From Buckingham Palace you can go for a walk to Big Ben. 
T:  Is it the famous tower with a big clock at the Houses of Parliament? 
G:  Yes, but originally Big Ben was the name of the bell which rings once 

an hour. The Houses of Parliament were destroyed in 1856 by a big 
fire. When people were going to build the new towers, Sir Benjamin 
Hall, who was the commissioner of construction at that time, made the 
clock and bell on one of the towers. He was a very big fat man, so 
people called him Big Ben. 

T:  So his nickname became the name of the bell? 
G:  Yes, the sound of the bell is broadcast on the BBC, so you can hear it in 

many parts of the world. 
 
 
Words & Phrases    
parliamentparliamentparliamentparliament   名 議会  constructionconstructionconstructionconstruction  名  建設 
originallyoriginallyoriginallyoriginally   副 もともとは  fatfatfatfat  形  太っている 
destroydestroydestroydestroy   動 壊す   nicknamenicknamenicknamenickname  名  愛称 
buildbuildbuildbuild   動 建てる   broadcastbroadcastbroadcastbroadcast  動  ((broadcastの過 
towertowertowertower   名 塔   去分詞)) 
commissionercommissionercommissionercommissioner  名  委員      
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) When were the Houses of Parliament destroyed? 
(2) Why is Sir Benjamin Hall’s nickname Big Ben? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whoを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）Sir Benjamin Hall was the commissioner. He made the clock. 
⇒ Sir Benjamin Hall, who was the commissioner, made the clock. 
(1) He had two sons. They became doctors. 
(2) My wife is five years older than I am. She is very pretty. 
(3) I’m looking for Helen. She didn’t come to the park this morning. 
(4) Her brother works for a bank. He can play the piano very well. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Are there any other sites to visit? 
(1) 他に読むべき本はありますか？ (books to read) 
(2) 他に買うべき品物はありますか？ (goods to buy) 
(3) 他に見るべき絵はありますか？ (paintings to see) 
 
３．hの発音に注意して言いなさい。 
  hour   honest   ghost   honor 
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Unit 56-C  ビッグビッグビッグビッグ・・・・ベンベンベンベンのののの由来由来由来由来 
 

T: 拓也  G: ジョージ 
T: ほかに訪れるべき名所はある？ 
G: バッキンガム宮殿からビッグ・ベンまで散歩できるよ。 
T: それは国会議事堂にある大きな時計のついた有名な塔？ 
G: うん、でも、もともとビッグ・ベンは１時間に１回鳴る鐘の名前だったんだよ。1856 年に大火事
によって国会議事堂は壊されたんだ。人々が新しい塔を建てようとしたとき、当時建設の委員長だ
ったベンジャミン・ホール卿が塔のひとつの上に時計と鐘を作ったんだ。彼はとても大きくて太っ
た人だったので、人々は彼をビング・ベンと呼んだのさ。 

T: それで彼の愛称が鐘の名前になったんだね。 
G: うん。鐘の音はＢＢＣで放送されているから、世界の多くの場所で聞けるよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(15)  (15)  (15)  (15)  関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whowhowhowhoのののの非制限用法非制限用法非制限用法非制限用法    
Sir Benjamin Hall, whowhowhowho was the commissioner of construction at that time, made the clock and 
bell on one of the towers. 
ベンジャミン・ホール卿は当時建設委員長で、その塔のひとつの上に時計と鐘を作りました。 
関係代名詞 whichと同じように（Unit56-B）、whoにも制限用法と非制限用法があります。基本的に
は whoの前にコンマがあれば非制限用法になります。 
非制限用法のある関係代名詞は whichと whoのみで、thatにはこのような用法がありません。 
I have two sons who live in London.  私にはロンドンに住むふたりの息子がいます。 
（制限用法：ロンドンに住む息子がふたりいて、ほかにもまだ息子がいるかもしれない） 
I have two sons, who live in London.  私にはふたりの息子がいて、彼らはロンドンに住んでいます。 
（非制限用法：ロンドンに住む息子がふたりいて、ほかに息子はいない） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
From Buckingham Palace you can go for a walk to Big Ben.From Buckingham Palace you can go for a walk to Big Ben.From Buckingham Palace you can go for a walk to Big Ben.From Buckingham Palace you can go for a walk to Big Ben.    
◇ go for a walkは take a walkと同じく walk（散歩）という名詞を使った熟語で「散歩に行く」と
いう意味です。 

Is it the famous tower with a big clock at the Houses of Parliament?Is it the famous tower with a big clock at the Houses of Parliament?Is it the famous tower with a big clock at the Houses of Parliament?Is it the famous tower with a big clock at the Houses of Parliament?    
◇ the House of Parliamentはイギリスの「国会議事堂」のことです。米国の国会議事堂は the Capitol、
日本のものは the Diet Buildingというように国によって英語名は異なります。 

The Houses of Parliament were destroyed in 1856 by a big fire.The Houses of Parliament were destroyed in 1856 by a big fire.The Houses of Parliament were destroyed in 1856 by a big fire.The Houses of Parliament were destroyed in 1856 by a big fire. 
◇ fireは「火事」という意味の名詞になり、不定冠詞 aがつきます。 
Yes, tYes, tYes, tYes, the sound of the clock is broadcast on the BBC, sohe sound of the clock is broadcast on the BBC, sohe sound of the clock is broadcast on the BBC, sohe sound of the clock is broadcast on the BBC, so you can hear it in many parts of the world. you can hear it in many parts of the world. you can hear it in many parts of the world. you can hear it in many parts of the world. 
◇ broadcastは「放送する」という動詞で、過去形・過去分詞も broadcastです。ここでは「放送さ
れる」という受動態です。 

◇ the BBCは the British Broadcasting Corporation（英国放送協会）という放送局名の略です。 
◇ in many parts of the worldは「世界の多くの場所で」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(3(3(3(31)  h1)  h1)  h1)  hをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
主に語頭の場合に、ｈを発音しない場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) They were destroyed in 1856.   (2) Because he was a very big fat man. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He had two sons, who became doctors. 
    (2) My wife, who is five years older than I am, is very pretty. 
    (3) I’m looking for Helen, who didn’t come to the park this morning. 
    (4) Her brother, who works for a bank, can play the piano very well. 
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Unit 56-D  Nothing is better than a British breakfast. 
 
 
T:  I often have French food or Italian food, but I have never heard of 

British food. What food is popular in Britain? 
G:  Nothing is better than a British breakfast. If you stay in a hotel, you 

can enjoy a traditional British breakfast. You will have toast with 
bacon and eggs, grilled tomatoes, mushrooms, beans, and onions. 

T:  That sounds delicious, but I’m talking about lunch or supper. 
G:  Our national food is fish and chips. 
T:  Isn’t it a kind of fast food? 
G:  Yes, we really like quick meals. Like the Earl of Sandwich, we’re 

interested in doing other things. Many people usually don’t take more 
than ten minutes to eat their lunch. 

 
 
Words & Phrases    
baconbaconbaconbacon   名 ベーコン   oniononiononiononion   名 たまねぎ 
tomato tomato tomato tomato         名 トマト  suppersuppersuppersupper   名 夕食 
mushroommushroommushroommushroom   名 きのこ  quickquickquickquick   形 早い 
beanbeanbeanbean   名 豆    mealmealmealmeal   名 食事 
 
Questions（Ｇのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Is fish and chips a kind of fast food? 
(2) Do British people take a long time to eat their lunch? 
 
Practice    
１．例にならって否定語と比較級を使った文に言い換えなさい。 
（例）Fred is the tallest boy. ⇒ No other boy is taller than Fred. 
(1) Math is the most interesting subject. 
(2) A lion is the strongest animal. 
(3) Fish and chips is the most delicious food. 
(4) Columbus is the bravest man. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）We’re interested in doing other things. 
(1) 私たちはバッキンガム宮殿を訪れることに興味があります。(visiting Buckingham Palace)    
(2) 私たちは伝統的なイギリスの朝食を楽しむことに興味があります。 
   (enjoying a traditional British breakfast) 
(3) 私たちはビッグ・ベンについて勉強することに興味があります。 
   (studying about Big Ben) 
 
３．eaの発音に注意して言いなさい。 
  breakfast   ready   bread   already    
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Unit 56-D  イギリスイギリスイギリスイギリス人人人人のののの食事食事食事食事 
 

T: 拓也  G: ジョージ 
T: 僕はよくフランス料理やイタリア料理を食べるけど、イギリス料理というのを聞いたことがない
な。イギリスで人気の料理は何がある？ 

G: イギリスの朝食よりいいものはないよ。ホテルに泊まれば、伝統的なイギリスの朝食が楽しめる
よ。トーストにベーコン・エッグに、焼きトマトにキノコに豆に玉ねぎが出るよ。 

T: それはおいしそうだけど、僕は今、昼食や夕食の話をしているんだよ。 
G: 僕たちの国民的な食事はフィッシュ・アンド・チップスだよ。 
T: それってファースト・フードじゃない？ 
G: うん。僕たちは速い食事が本当に好きなんだ。サンドウィッチ公爵のように、僕たちはほかのこ
とをするのに興味があるんだ。多くの人は昼食を食べるのに 10 分以上時間をかけないよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(14)  (14)  (14)  (14)  否定語否定語否定語否定語とととと比較級比較級比較級比較級をををを使使使使っっっってててて最上級最上級最上級最上級をををを表表表表すすすす方法方法方法方法    
NothingNothingNothingNothing is better thanbetter thanbetter thanbetter than a British breakfast.  イギリスの朝食より良いものは何もありません。 
比較級と否定語の主語を使った「～よりも･･･なものはない」という意味の文は、「～がもっとも･･･
である」という最上級を表しています。 
Nothing is better than a British breakfast.  （比較級を使った文） 
＝ A British breakfast is the best thing.  （最上級を使った文） 
イギリスの朝食より良いものは何もありません（イギリスの朝食はもっとも良いものです）。 
No other boy in our class is taller than Fred.  （比較級を使った文） 
＝ Fred is the tallest boy in our class.  （最上級を使った文） 
私たちのクラスの他の少年は誰もフレッドよりも背が高くありません 
（フレッドは私たちのクラスでもっとも背が高い少年です）。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I often have French food or Italian food, but I have never heard of British food.I often have French food or Italian food, but I have never heard of British food.I often have French food or Italian food, but I have never heard of British food.I often have French food or Italian food, but I have never heard of British food.    
◇ hear of ～は「～のことを耳にする」という意味で、have never heard of ～で「～のことを聞い
たことがない」となります。 

That sounds delicious, bThat sounds delicious, bThat sounds delicious, bThat sounds delicious, but Iut Iut Iut I’’’’m talking about lunch or supper.m talking about lunch or supper.m talking about lunch or supper.m talking about lunch or supper.    
◇ supperは「夕食」という意味です。dinnerは「ごちそうが出る食事」が基本的な意味なので、必
ずしも夕食を指すわけではなく、夕食に限った話をする場合は supperを使います。 

Our national food is fish and chips.Our national food is fish and chips.Our national food is fish and chips.Our national food is fish and chips.    
◇ fish and chipsは、白身魚のフライとフライド・ポテトが組み合わせて出される料理のことです。 
IsnIsnIsnIsn’’’’t it a kind of fast food?t it a kind of fast food?t it a kind of fast food?t it a kind of fast food?    
◇ fast foodは文字通り「速い食事」つまり外食で待たずに食べられる食事のことです。 
Yes, we really like quick meals.Yes, we really like quick meals.Yes, we really like quick meals.Yes, we really like quick meals.    
◇ quickは「（動作などが）素早い」という形容詞で、meal は breakfast、lunch、supper などを総
称した「食事」のことです。ここでは quick mealsが fast foodと同じような意味で使われています。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(32)  ea(32)  ea(32)  ea(32)  eaをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
eaは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, it is.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) No other subject is more interesting than math. 
    (2) No other animal is stronger than a lion. 
    (3) No other food is more delicious than fish and chips. 
    (4) No other man is braver than Columbus. 
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Unit 56-E  Exercises (56) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた単語を使って書き換えなさい。 
(1) I have two sons, and they live in London.  (who) 
(2) Columbus is the bravest man.  (no) 
(3) England is twice as large as Scotland.  (half) 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) Why don’t you go (          ) a walk to Big Ben? 
(2) I have never heard (          ) British food. 
(3) Britain can be divided (          ) four parts. 
  at   for   into   of   with 
 
【３】（選択）次のかっこ内の語句のうち正しいものを選びなさい。 
(1) He gave me a lot of (knowledge, knowledges) about London. 
(2) Wales is (one seventh, one sevenths) as large as England. 
(3) The Houses of Parliament were destroyed by (a big fire, big fire). 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Japan is 1.5 (          ) the (          ) of Britain. 
  日本はイギリスの 1.5 倍の大きさです。 
(2) I go to the library (          )(          ) day. 
  私は１日おきに図書館へ行きます。 
(3) You can hear the bell in (          )(          ) of the world. 
  その鐘を世界のほとんどの部分で聞けます。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 日本の人口はイギリスの人口よりも多いです。（thatを使って） 
(2) どこを訪れるべきか私にアドバイスをくれませんか？ （will youを使って） 
(3) この旗は日の丸と呼ばれ、太陽の丸という意味です。（whichを使って） 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) ad-vice   (2) broad-cast   (3) his-tor-ic 
   1   2         1    2       1  2  3   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて空所に適当な単語を入れなさい。 
(1) She was taking some (          ).    
(2) He said, “Because the water of the lake (          ).” 
(3) She decided to do (          ) the lake.  
 
【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  On December 25, 1642, Isaac Newton was born in a small village in England. When he 
was born, he was sick and much smaller than other babies. His family thought that he 
would die soon, but he got better. He lived until 1727.  
  Newton grew up on a farm. He was a quiet boy. He loved making things. He had 
wonderful skills and made a *wooden clock that really worked.  
  Sometimes Newton’s ideas were strange. He made a small paper lantern because in 
winter it was dark when he walked to school in the morning. When he was playing with a 
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kite, he had an idea to use the lantern in a different way. He tied it to the kite. He was able 
to see the kite up in the dark sky and play with it at night. The people in the village talked 
about Newton and his flying light a lot.  
  There was another story about young Newton. One night, the wind in his village was very 
strong. His mother thought that the wind would break the fences on the farm. She asked 
him to look at them. He went out but did not come back. She waited and waited. She went 
out to find him. When she found him, he was jumping off the *fence again and again. He 
jumped against the wind, and then he jumped with the wind. He wanted to know how 
strong the wind was.  
  When Newton was 12 years old, he left the school in his village and went to a school in a 
larger town. He only thought about making things, and his school record was bad. The 
*principal understood him well. He said to Newton’s family, “Isaac should go to college 
because he has wonderful ideas and skills.” In 1661, Newton went to college.  
  At college, Newton read a lot of books about science and wrote his own questions in a 
notebook. At that time, he was interested in the moon. He thought, “Why do things fall to 
the ground? If everything falls, does the moon also fall? It never hits the earth. Why?” He 
was able to answer these questions after many years.  
  Newton became one of the most famous scientists in the world. When he was asked, “Why 
do you know so much about the *secrets of nature?” he answered, “Because I’m always 
thinking about my own questions.” He never stopped studying during his life.  
（注）wooden 木製の   fence 塀   principal 校長   secret 秘密 
 
(1) 次の質問に対する答えを下から選びなさい。 
  (A) When Newton was born, how was he?  
    1. He was fine.   2. He was sick.   3. He was large.   4. He was strong.  
  (B) Why did Newton tie a small paper lantern to a kite?  
    l. Because it was very cold in the winter morning.  
    2. Because he wanted to see the kite in the night sky.  
    3. Because the people in the village talked about it a lot.  
    4. Because his mother thought the strong wind would break the fences.  
  (C) Why was Newton jumping off the fence again and again?  
    1. Because he was trying to break the fence.  
    2. Because he was trying to find his mother.  
    3. Because he was asked to do so by his mother.  
    4. Because he was interested in the strong wind.  
  (D) When did Newton become a college student?  
    1. In 1642.   2. In 1655.   3. In 1661.   4. In 1727.  
(2) 次の英文に続ける適当なものを下から選びなさい。 
  (A) The people in the village thought that Newton had a strange idea  
    1. when he walked to school.   2. when he made a wooden clock.  
    3. when he played with a flying light.   4. when he was born on December 25, 1642.  
  (B) When Newton was 12 years old,  
    1. he became a college student.   2. he began to go to a different school.  
    3. he worked at his farm and did not go to school.  
    4. he studied hard and his school record was very good.  
  (C) Newton knew the secrets of nature  
    1. because he never stopped thinking about his own questions.  
    2. because he was very popular among the people in his village.  
    3. because he knew that other people thought his ideas were strange.  
    4. because he was always making things and never studied at college.  



英語の正道 J2 01-001 261

Unit 57  Cellular Phone Problems 
(Naoki’s Speech) 

 
Unit 57-A  They make it possible for us to contact people at almost any 

time. 
 
 
  These days, cellular phones are becoming more and more popular. Please 
look at this graph. It shows that about two thirds of Japanese people have a 
cellular phone. However, this level is not so high. For example, in Taiwan or 
Italy, more than nine out of ten people have a cellular phone. 
  Cellular phones are very useful. They make it possible for us to contact 
people at almost any time. The other day I went camping in a field and a 
friend of mine got lost. Fortunately she had a cellular phone, and we were 
able to find her quickly. 
 
 
Words & Phrases    
cellular phonecellular phonecellular phonecellular phone  携帯電話   possiblepossiblepossiblepossible   形 可能な 
graphgraphgraphgraph   名 グラフ   campcampcampcamp   名 キャンプ 
levellevellevellevel   名 水準   fieldfieldfieldfield   名 野原 
TaiwanTaiwanTaiwanTaiwan   名 台湾   fortunatelyfortunatelyfortunatelyfortunately   副 幸運に 
 
Questions 
(1) Where did you go camping the other day? 
(2) Why did you find your friend quickly? 
 
Practice    
１．例にならって make it possible ～ for ･･･ toを使った文に言い換えなさい。 
（例）Thanks to cellular phones, we can contact people at almost any time. 
⇒ Cellular phones make it possible for us to contact people at almost any time. 
(1) Thanks to the law, they can receive money. 
(2) Thanks to airplanes, we can go around the world. 
(3) Thanks to television, we can see the sights of foreign countries at home. 
(4) Thanks to his help, she can live a normal life. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Two thirds of Japanese people have a cellular phone. 
(1) 日本人の半分は朝食にパンを食べます。(half, eat bread for breakfast) 
(2) 日本人の４分の１はよく眠ることができません。(one fourth, can’t sleep well) 
(3) 日本人の４分の３は初詣に寺か神社を訪れます。 
   (three fourths, visit temples or shrines for hatsumode) 
 
３．aの発音に注意して言いなさい。 
  any   many   anyway   anything 
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Unit 57  携帯電話携帯電話携帯電話携帯電話のののの問題問題問題問題（（（（直樹直樹直樹直樹ののののスピーチスピーチスピーチスピーチ））））    
 
Unit 57-A  携帯電話携帯電話携帯電話携帯電話のののの長所長所長所長所 
 
 
  今日、携帯電話はますます人気になっています。このグラフを見てください。日本人の約３分の２
が携帯電話を持っていることを示しています。しかし、この水準はそれほど高いわけではありません。
たとえば、台湾やイタリアでは 10 人中９人の人々が携帯電話を持っています。 
  携帯電話は非常に役に立ちます。私たちがほとんどどんな時でも人々と連絡をとることを可能にし
てくれます。先日私は野原へキャンプに行き、友達のひとりが迷子になりました。幸い、彼女は携帯
電話を持っており、私たちは彼女をすぐに見つけることができました。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(15)  (15)  (15)  (15)  動詞動詞動詞動詞＋＋＋＋仮目的語仮目的語仮目的語仮目的語 itititit＋＋＋＋補語補語補語補語＋＋＋＋for for for for ～～～～ to  to  to  to ････････････    
They make itititit possible fofofoforrrr us totototo contact people at almost any time. 
それらは私たちがほとんどどんな時でも人々と連絡をとることを可能にします。 
it が形式上の目的語となって to 以下の内容を表す構文をすでに学習しました（Unit49-B）。また、
「（人）にとって」という意味上の主語を付け加える場合には、for ＋人を toの前に入れることをすで
に学習しました（Unit33-B）。これらのことを組み合わせると、動詞＋仮目的語 it＋補語＋for ～ 
to ･･･という構文を作ることができます。 
It is possible.  それは可能です。 
⇒ Cellular phones make it possible.  携帯電話はそれを可能にします。 
It is possible for us to contact people.  私たちが人々と連絡をとることは可能です。 
⇒ Cellular phones make it possible for us to contact people.   
   携帯電話は私たちが人々と連絡をとることを可能にします。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
These days, cThese days, cThese days, cThese days, cellular phones are becoming more and more popular.ellular phones are becoming more and more popular.ellular phones are becoming more and more popular.ellular phones are becoming more and more popular.    
◇ more and more popularは「ますます人気がある」という意味で、比較級＋ and ＋比較級「ます
ます～である」という意味を表しています。 

It shows that about two thirds of Japanese people have a cellular phone.It shows that about two thirds of Japanese people have a cellular phone.It shows that about two thirds of Japanese people have a cellular phone.It shows that about two thirds of Japanese people have a cellular phone.    
◇ 「（グラフなどが）～を示す」という場合には、動詞 showを使います。 
For example, in For example, in For example, in For example, in Taiwan or Italy, more than nine out of ten people have a cellular phone.Taiwan or Italy, more than nine out of ten people have a cellular phone.Taiwan or Italy, more than nine out of ten people have a cellular phone.Taiwan or Italy, more than nine out of ten people have a cellular phone.    
◇ nine out of ten peopleは「10 人のうち９人」という意味になります。 
The other day I went camping in a field and a friend of mine got lost.The other day I went camping in a field and a friend of mine got lost.The other day I went camping in a field and a friend of mine got lost.The other day I went camping in a field and a friend of mine got lost.    
◇ get lostは「道に迷う」という意味です。lostは loseの過去分詞です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリンスペリンスペリンスペリンググググ(33)  a(33)  a(33)  a(33)  aをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
aの短い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I went camping in a field.   (2) Because she had a cellular phone. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The law makes it possible for them to receive money. 
    (2) Airplanes make it possible for us to go around the world. 
    (3) Television makes it possible for us to see the sights of foreign countries at home. 
    (4) His help makes it possible for her to live a normal life. 
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Unit 57-B  We must think carefully about when and where to use 
cellular phones. 

 
 
  However, cellular phones have some bad points. 
  Firstly, using cellular phones sometimes makes people uncomfortable. 
For example, we are often bothered by people who talk on their phone in a 
loud voice. The ring of the phone is also noisy. The other day, when I was in 
a restaurant, someone’s phone rang. He began to talk on the phone, and he 
spoke much more loudly than other customers. 
  Today many people have come to use e-mails on their phone instead of 
talking. However, electric waves may have a bad influence on machines 
around cellular phones. 
  We must think carefully about when and where to use cellular phones. 
People should not use them on trains, in libraries, and in other public 
places. It is also important to use them with good manners. 
 
 
Words & Phrases    
firstlyfirstlyfirstlyfirstly   副 第一に   rangrangrangrang   動 ((ringの過去形)) 
uncomfortableuncomfortableuncomfortableuncomfortable   形 不快な customercustomercustomercustomer   名 客 
botherbotherbotherbother   動 じゃまをする  influenceinfluenceinfluenceinfluence   名 影響 
noisynoisynoisynoisy   形 うるさい    
 
Questions 
(1) Were you bothered by people who talked on their phone in a loud voice? 
(2) Is it important to think carefully about when to use cellular phones? 
 
Practice    
１．例にならって when toを使った文に言い換えなさい。 
（例）We must think carefully when we should use a cellular phone. 
⇒ We must think carefully when to use a cellular phone. 
(1) We must decide when we should start.    
(2) I don’t know when I should meet you. 
(3) Let me know when I should pick you up.    
(4) Would you tell me when I should take a bus? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）Many people have come to use emails.  
(1) 多くの人々が外国を訪れるようになりました。(visit foreign countries) 
(2) 多くの人々が英語を話すようになりました。(speak English) 
(3) 多くの人々がリサイクルの重要性を実感するようになりました。 
   (realize the importance of recycling) 
 
３．chの発音に注意して言いなさい。 
  machine   Chicago   chateau   chic    
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Unit 57-B  携帯電話携帯電話携帯電話携帯電話をををを公共公共公共公共のののの場所場所場所場所でででで使使使使わないわないわないわない    
 
 
  しかし、携帯電話にはいくつかの短所があります。 
  まず、携帯電話を使うことは、ときには人々を居心地悪くします。たとえば、電話で大声で話す人々
は悩ませます。電話のベルもうるさいです。先日、私がレストランにいたときに、誰かの電話が鳴り
ました。彼は電話で話し始め、他の客よりもはるかに大声で話しました。 
  今日、多くの人が話すかわりに携帯電話でＥメールを使うようになりました。しかし、電波が携帯
電話の周囲にある機械に悪影響を与えるかもしれません。 
  いつどこで携帯電話を使うべきかについて考えることが私たちにとって大切です。人々は電車や図
書館の中やその他の公共の場所で使うべきではありません。また、良いマナーで使うことも重要です。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        不定詞不定詞不定詞不定詞(20)  when to(20)  when to(20)  when to(20)  when toのののの用法用法用法用法    
We must think carefully about whenwhenwhenwhen and where to to to to use cellular phones. 
私たちはいつどこで携帯電話を使うべきかを注意深く考えなければなりません。 
when to ＋動詞の原形は「いつ～すべきか」という名詞節になります。how to（Unit 33-D）、what to
（Unit 41-A）、where to（Unit 46-B）とあわせて覚えてください。 
We know when to use cellular phones.  私たちはいつ携帯電話を使うべきかを知っています。 
＝ We know when we should use cellular phones. 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
However, cellular phones have some bad points.However, cellular phones have some bad points.However, cellular phones have some bad points.However, cellular phones have some bad points.    
◇ pointは「点」という意味の名詞で、bad pointsは「悪い点」つまり「欠点、短所」の意味です。 
Firstly, using cellular phones sometimes makes people Firstly, using cellular phones sometimes makes people Firstly, using cellular phones sometimes makes people Firstly, using cellular phones sometimes makes people uncomfortableuncomfortableuncomfortableuncomfortable....    
◇ using cellular phonesは「携帯電話を使うこと」という意味で、動名詞が主語になっています。動
名詞は単数扱いなので、動詞はmakesとなります。 

The ring of the phone is also noisy.The ring of the phone is also noisy.The ring of the phone is also noisy.The ring of the phone is also noisy.    
◇ the ring of the phoneは「電話の着信音」のことです。 
◇ noisyは「うるさい」という形容詞で、noise（音）と関連する単語です。 
◇ uncomfortableは comfortableに否定の接頭辞 unのついた反対語で「心地よくない」の意味です。 
He began to talk on the phone, and he spoke much more loudly than other customers.He began to talk on the phone, and he spoke much more loudly than other customers.He began to talk on the phone, and he spoke much more loudly than other customers.He began to talk on the phone, and he spoke much more loudly than other customers.    
◇ customerは商店に来る「客」のことです。guest（招待客、ホテルなどの宿泊客）、passenger（乗
客）とのちがいに注意してください。 

ToToToToday many people have come to use eday many people have come to use eday many people have come to use eday many people have come to use e----mails on mails on mails on mails on their phone their phone their phone their phone instead of talking.instead of talking.instead of talking.instead of talking.    
◇ come to ＋動詞で「～するようになる」という意味になります。ここでの comeは過去分詞です。 
However, electric waves may have a bad influence on machines around cellular phones.However, electric waves may have a bad influence on machines around cellular phones.However, electric waves may have a bad influence on machines around cellular phones.However, electric waves may have a bad influence on machines around cellular phones.    
◇ influenceは「影響」という名詞で、have a bad influence on ～で「～に悪い影響を与える」とい
う意味になります。 

We must think We must think We must think We must think carefullycarefullycarefullycarefully about when and where to use cellular phones. about when and where to use cellular phones. about when and where to use cellular phones. about when and where to use cellular phones. 
◇ when and where to ～は when to ～（いつ～すべきか）と where to ～（どこで～すべきか）を
ひとつにした言い方です。 

People should not use them on trains, in libraries, and in other public places.People should not use them on trains, in libraries, and in other public places.People should not use them on trains, in libraries, and in other public places.People should not use them on trains, in libraries, and in other public places.    
◇ publicは「大衆、公衆」という名詞のほかに、「公の、公共の」という形容詞の意味があります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(34)  ch(34)  ch(34)  ch(34)  chをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
chは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I was.   (2) Yes, it is. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) We must decide when to start.   (2) I don’t know when to meet you. 
    (3) Let me know when to pick you up.   (4) Would you tell me when to take a bus? 
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Unit 57-C  You might not think that 7,000 yen is so much money.  
 
 
  Secondly, cellular phones are so convenient that we tend to make many 
phone calls that are not necessary. As a result, we have to spend lots of 
money. Can you guess how much we spend on them? According to a recent 
article in a newspaper, about 40 percent of teenagers spend more than 
7,000 yen a month. You might not think that 7,000 yen is so much money, 
but how do people feel in other countries? 
  I learned from the Internet that there are many poor children in the 
world. UNICEF says that in developing countries twenty children die every 
minute due to various diseases. One of the ways to save the children is to 
give them vaccines. Do you think it costs a lot to give them vaccines? In 
fact, with 7,000 yen we can save 350 children! 
 
 
Words & Phrases    
secondlysecondlysecondlysecondly   副 第二に  mightmightmightmight   助 ～かもしれない 
tendtendtendtend   動 ～する傾向がある  InternetInternetInternetInternet   名 インターネット 
necessarynecessarynecessarynecessary   形 必要な  developdevelopdevelopdevelop   動 発達する 
resultresultresultresult   名 結果   due todue todue todue to  ～のために 
recentrecentrecentrecent   形 最近の   vaccinevaccinevaccinevaccine   名 ワクチン 
articlearticlearticlearticle   名 記事   costcostcostcost   動 費用がかかる 
teenagerteenagerteenagerteenager   名 十代の若者   
 
Questions 
(1) What did you learn from the Internet? 
(2) How much does it cost to give vaccines to 350 children? 
 
Practice    
１．例にならって might notを使って「あなたは～と思わないかもしれません」という文を作り
なさい。 

（例）7,000 yen is so much money. ⇒ You might not think that 7,000 yen is so much money. 
(1) Cellular phones have some bad points. 
(2) Recycling is important. 
(3) British food is delicious. 
(4) Dolphins and people can share the environment. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）We tend to make many phone calls. 
(1) 私たちはビニール袋を無駄にしがちです。(waste plastic bags) 
(2) 私たちは規則を忘れがちです。(forget our rules) 
(3) 私たちは小さいことを無視しがちです。(ignore small things) 
 
３．aの発音に注意して言いなさい。 
  call   small   tall   water  
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Unit 57-C  携帯電話携帯電話携帯電話携帯電話でのでのでのでの通話通話通話通話にかかるおにかかるおにかかるおにかかるお金金金金 
 
 
  第二に、携帯電話は非常に便利なので私たちは必要でない通話をしがちです。その結果、私たちは
多くのお金を費やさねばなりません。私たちがそれにいくら費やしているか推測できますか？ 新聞
の最近の記事によれば、ティーンエージャーの約 40％が一ヶ月に 7000 円以上を使っています。7000
円がそれほど大金には思えないかもしれませんが、他の国の人々はどう感じるでしょうか？ 
  世界には多くの貧しい子どもがいることを私はインターネットから学びました。発展途上国ではさ
まざまな病気のせいで毎分 20 人の子どもが死んでいるとユニセフは言います。その子どもたちを救
う方法のひとつは、彼らにワクチンを与えることです。彼らにワクチンを与えるのにたくさんの費用
がかかると考えていますか？ 実は 7000 円で 350 人の子どもが救えるのです！ 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(35)  (35)  (35)  (35)  弱弱弱弱いいいい推量推量推量推量をををを表表表表すすすす助動詞助動詞助動詞助動詞 mightmightmightmight    
You mightmightmightmight not think that 7,000 yen is so much money. 
あなたはひょっとすると 7000 円がそれほど大きなお金だとは思っていないかもしれません。 
mightは mayの過去形ですが、意味は「ひょっとすると～かもしれない」という mayよりもさらに
可能性の低い現在の推量を表します。また、mayの過去形として現れるのは時制の一致のときになり
ます。なお「～したかもしれない」という過去の推量にはmay（またはmight） have ＋過去分詞を
使うので（Unit 55-A参照）、mightと混同しないよう注意が必要です。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Secondly, cellular phones are so convenient that we tend to make many phone calls that are not Secondly, cellular phones are so convenient that we tend to make many phone calls that are not Secondly, cellular phones are so convenient that we tend to make many phone calls that are not Secondly, cellular phones are so convenient that we tend to make many phone calls that are not 
necessary.necessary.necessary.necessary.    
◇ tend to ～は「～する傾向がある」という意味です。 
As a result, we have to spend lots of money.As a result, we have to spend lots of money.As a result, we have to spend lots of money.As a result, we have to spend lots of money.    
◇ as a resultは「その結果として」という意味です。 
According to a recent article in a newspaper, about 40 percent of According to a recent article in a newspaper, about 40 percent of According to a recent article in a newspaper, about 40 percent of According to a recent article in a newspaper, about 40 percent of teenagersteenagersteenagersteenagers spend more than  spend more than  spend more than  spend more than 
7,000 yen a month.7,000 yen a month.7,000 yen a month.7,000 yen a month.    
◇ recentは「最近の」という意味の形容詞で、副詞形が recentlyです。 
◇ teenagerは 13 歳から 19 歳まで、つまり数字の英語で teenがつく年齢のことです。 
◇ spend more than 7,000 yenは「7000 円より多く支払う」という意味で、ここでのmoreは副詞

much（多く）の比較級です。moreはmanyとmuchの両方の比較級として使われます。 
UNICEF says that in developing countries twenty children die every minute because of various UNICEF says that in developing countries twenty children die every minute because of various UNICEF says that in developing countries twenty children die every minute because of various UNICEF says that in developing countries twenty children die every minute because of various 
diseases.diseases.diseases.diseases.    
◇ UNICEFは the United Nations International Children’s Emergency Fund（国連児童基金）の
頭文字をとった略称で、このような場合にすべて大文字で記します。 

◇ developing countriesは「発展している国」（developingは前から名詞を修飾する現在分詞）で、
日本語では「発展途上国」に当たります。この反対語は developed countries で「発展した国」
（developedは前から名詞を修飾する過去分詞）で「先進国」という意味です。 

◇ due to ～は「～のせいで」という意味で、because of ～とも置き換えられますが、後には特に悪
い原因となった事物が続きます。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(35)  a(35)  a(35)  a(35)  aをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
aの長い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I learned that there are many poor children in the world.   (2) It costs 7,000 yen. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) You might not think that cellular phones have some bad points. 
    (2) You might not think that recycling is important. 
    (3) You might not think that British food is delicious. 
    (4) You might not think that dolphins and people can share the environment. 
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Unit 57-D  It is true that hand-free phones are convenient. 
 
 
  There are some other bad points to cellular phones. Many people use 
cellular phones while they are driving a car, riding a bicycle, and walking 
on the street. This is very dangerous because they can’t pay attention to 
people or cars around them. Some kinds of phones are called “hand-free,” 
because people can drive a car without holding them. It is true that 
hand-free phones are convenient, but we cannot concentrate on driving if 
we are talking on the phone. Therefore, it is far from safe to carry a 
hand-free phone. 
  Of course, a cellular phone is a great invention. However, if we don’t use 
it in a proper way, our lives may become worse and worse. It is we ourselves 
that determine the value of cellular phones in our lives. 
 
 
Words & Phrases 
attenattenattenattentiontiontiontion   名 注意   liveslivesliveslives   名 ((lifeの複数形)) 
concentrateconcentrateconcentrateconcentrate   動 集中する ourselvesourselvesourselvesourselves   代 私たち自身 
thereforethereforethereforetherefore   副 したがって  determinedeterminedeterminedetermine   動 決定する 
safesafesafesafe   形 安全な   valuevaluevaluevalue   名 価値 
properproperproperproper   形 適切な 
 
Questions 
(1) Can people concentrate on driving if they use cellular phones? 
(2) Why are some kinds of phones “hand-free”? 
 
Practice    
１．例にならって「～ことは･･･です」という文を作りなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Hand-free phones are convenient. (true)  
⇒ It is true that hand-free phones are convenient. 
(1) A cellular phone is a great invention. (true) 
(2) Carrying a hand-free phones are safe. (not true) 
(3) Electric waves have a bad influence on machines. (surprising) 
(4) I can take part in the *ceremony. (fortunate) 
（注）ceremony 儀式 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）It is we ourselves that determine the value of cellular phones in our lives. 
(1) たくさんのお金を費やすのは私たち自身です。(spend a lot of money)    
(2) 大きな音に悩まされるのは私たち自身です。(are bothered by a loud noise) 
(3) 携帯電話をいつ使うべきかを注意して考えなければならないのは私たち自身です。 
   (must think carefully about when to use cellular phones) 
 
３．eaの発音に注意して言いなさい。 
  great   break   steak   beefsteak 
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Unit 57-D  携帯電話携帯電話携帯電話携帯電話とととと注意力注意力注意力注意力 
 
 
  携帯電話には他にもいくつか短所があります。多くの人が車を運転したり、自転車に乗ったり、道
を歩きながら携帯電話を使います。彼らは周りにいる人々や車に注意を払わないので、これは大変危
険です。電話には、手に持たずに車を運転できるために「ハンズ・フリー」と呼ばれる種類がありま
す。ハンズ・フリーの電話が便利であることは真実ですが、私たちが電話で話をしていれば運転に集
中することはできません。したがって、ハンズ・フリーの電話を持ち運ぶことはけっして安全ではな
いのです。 
  もちろん、携帯電話は偉大な発明です。しかし、もし私たちがそれを適切な方法で使わなければ、
私たちの生活はますます悪くなるかもしれません。私たちの生活の中での携帯電話の価値を決めるの
は、私たち自身なのです。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント  it  it  it  itとととと theretheretherethereのののの構文構文構文構文(16)  (16)  (16)  (16)  形式主語形式主語形式主語形式主語 ititititがががが thatthatthatthat節節節節をををを表表表表すすすす場合場合場合場合    
It It It It is true that that that that hand-free phones are convenient.  ハンズフリーの電話が便利であることは本当です。    
「～であること」という thatで始まる節は、文頭に出して主語にすると長すぎてバランスが悪いため、
仮主語 itを使って it ～ that ･･･ とするのが普通です。強調構文と似ているので注意が必要です。 
That hands-free phones are convenient is true.  （主語が長すぎる文） 
⇒ It is true that hands-free phones are convenient.  （it ＝ that以下） 
ハンズ・フリーの電話が便利であることは本当です。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
This is This is This is This is very very very very dangerous because they candangerous because they candangerous because they candangerous because they can’’’’t pay attention to people or cars around them.t pay attention to people or cars around them.t pay attention to people or cars around them.t pay attention to people or cars around them.    
◇ pay attention to ～は「～に注意を払う」という意味の熟語です。 
It is true that handIt is true that handIt is true that handIt is true that hand----free phones are convenient, but we cafree phones are convenient, but we cafree phones are convenient, but we cafree phones are convenient, but we cannot concentrate on driving if we are nnot concentrate on driving if we are nnot concentrate on driving if we are nnot concentrate on driving if we are 
talking on the phone.talking on the phone.talking on the phone.talking on the phone.    
◇ concentrate on ～で「～に（注意を）集中する」という意味になります。 
Therefore, it is far from safe to carry a handTherefore, it is far from safe to carry a handTherefore, it is far from safe to carry a handTherefore, it is far from safe to carry a hand----free phone.free phone.free phone.free phone.    
◇ thereforeは「したがって」という意味で、so（だから）などよりも文語的で固い表現になります。 
◇ far from ～は「～から遠い」という意味ですが、物理的に遠い場合に限らず、「～（という状態）
からは程遠い」つまり「けっして～でない」という意味にもなります。it is far from safeは「けっ
して安全ではない」という意味で、it is not safe at allと似た意味になります。 

◇ safeは「安全な」という形容詞で、反対語は dangerous（危険な）です。 
However, if we donHowever, if we donHowever, if we donHowever, if we don’’’’t use it in a proper way, our lives may become worse and worse.t use it in a proper way, our lives may become worse and worse.t use it in a proper way, our lives may become worse and worse.t use it in a proper way, our lives may become worse and worse.    
◇ in a proper wayは「適切な方法で」という意味です。 
◇ livesは life（生活）の複数形です。our livesで「私たちの人生」となります。 
It is we ourselves that determine the value of cellular phones in our lives.It is we ourselves that determine the value of cellular phones in our lives.It is we ourselves that determine the value of cellular phones in our lives.It is we ourselves that determine the value of cellular phones in our lives.    
◇ ourselvesは「私たち自身」という意味で、we ourselvesとも言い表します。 
◇ determineは「決定する」という意味で、decideやmake up one’s mindと近い意味を持ちます。 
◇ We ourselves determine the value of cellular phones in our lives.の we ourselvesを強調してい
る強調構文で、「～なのは私たち自身である」という意味になっています。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(36)  ea(36)  ea(36)  ea(36)  eaをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
eaの長い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, they can’t.   (2) Because people can drive a car without holding them. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) It is true that a cellular phone is a great invention.  
    (2) It is not true that carrying a hand-free phones are safe.  
    (3) It is surprising that electric waves have a bad influence on machines. 
    (4) It is fortunate that I can take part in the ceremony. 
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Unit 57-E  Exercises (57) 
 
【１】（同意文）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) Thanks to cellular phones, we can contact people at any time. 
   Cellular phones make (          )(          )(          )(          )(          )  
   contact people at any time.  
(2) I didn’t know when I should ride a bus. 
   I didn’t know (          )(          ) ride a bus. 
(3) We ourselves determine the value of cellular phones. 
   (          ) is we ourselves (          )(          ) the value of cellular phones. 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) Many people will (          ) to use e-mails. 
(2) Be careful, or you will (          ) lost. 
(3) We must (          ) attention to cars around us. 
  become   come   get   make   pay    
 
【３】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) We must concentrate (          ) driving. 
(2) Hand-free phones are far (          ) safe. 
(3) She died due (          ) serious diseases. 
  from   of   on   to   with 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) (          ) a (          ), we have to spend a lot of money. 
  その結果、私たちはたくさんのお金を使わなければなりません。 
(2) In Taiwan, nine (          )(          ) ten people have a cellular phone. 
  台湾では 10 人中９人が携帯電話を持っています。 
(3) There are many poor people in (          )(          ). 
  発展途上国では多くの貧しい人々がいます。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 携帯電話がいくつかの欠点を持つことは本当です。 
(2) あなたはひょっとすると、電波が機械に悪影響を与えるとは思っていないかもしれません。 
(3) 私たちは必要でない多くの電話をしがちです。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) in-flu-ence   (2) nec-es-sar-y   (3) con-cen-trate 
   1  2   3        1  2  3  4       1   2   3   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて空所に適当な日本語を入れなさい。 
  久美子は、手紙を書くことが好きで、九州にいる(A)に手紙を書く。(B)を一緒に送ることもあ
る。 

  久美子は、返事を読むのも好きである。なぜなら,(C)を知ることができるからである。 
  久美子には、(D)に住んでいる友人がいる。久美子は、(E)でうまく手紙を書くことができない
が、(F)が手伝ってくれる。 

  その友人は、手紙で、家族、学校、(G)などについて教えてくれる。 
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Last week we learned about developing countries at school. We talked about several ways 
to help people in those countries. Some students said, “We can send food, machines and 
many other things.” Other students said, “If we send money, they can buy a lot of things 
they need.” At the end of the class, our teacher asked, “It’s important to send food, machines 
or money. But is (1)it all we can do?” We couldn’t answer his question. (2)The next day (went 
/ learn / to / more / I / a library / to) about developing countries. There I found an interesting 
book about *international volunteers who were working in those countries.  
  Mr. Nakata was one of them. One day he visited an island in Asia to teach *agricultural 
*technology. People in a village said to him, “(3)We don’t have enough water for *growing 
rice.” He said, “I can’t bring water to you every day. But I can teach you how to get water.” 
He talked about several ways to get water and decided to dig a *well. He thought, “It is easy 
to dig a well with a big machine. But when the machine *breaks down, it’s difficult for them 
to *fix it. So I’ll make a simple *device they can fix by themselves.” He worked hard with 
them and made such a device. He also built a *windmill to get water from a well. After 
getting enough water, he taught more about agricultural technology. Then they could grow 
more rice.  
  Later Mr. Nakata visited the village. There was a big farm. (4)A man (in / him / working / 
came / the farm / to). The man said, “We learned how to get water from you. We also learned 
a lot about growing rice. You are not with us now. But we can get water and grow rice by 
ourselves. And we are telling these things we learned to young people in our village and 
many other people on this island.” Mr. Nakata was very happy to hear this.  
  There are a lot of ways to help the people in developing countries. Sending food, machines 
or money is one of the ways. But Mr. Nakata showed another way. In the book he said, 
“Work with the people and teach the technology they really need. Then they can teach it to 
more people in the country.” This is an important thing I learned from Mr. Nakata. I would 
like to work with the people in those countries and do something for them in the future.  
（注）international 国際的な   agricultural 農業の   technology 科学技術    
      grow 栽培する   well 井戸   break down 故障する   fix 修理する   device 装置  
      windmill 風車小屋 
 
(1) 下線部の具体的内容を日本語で答えなさい。 
(2) かっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(3) 下線部に対して中田さんはどのように答えましたか？ 日本語で具体的に答えなさい。 
(4) 本文の流れに合うように次の(A)～(D)を並べ替えなさい。 
  (A) Mr. Nakata worked hard with the people in the village to make a device for getting 

water, and he also taught a lot about agricultural technology. 
  (B) Sachiko learned a lot from the book, and she wants to do something to support the 

people in developing countries in the future.  
  (C) After talking about several ways to help people in developing countries, Sachiko 

wanted to know more about those countries and she found a book about Mr. Nakata.  
  (D) Later the people in the village were getting water and growing rice by themselves, and 

many other people on the island were learning a lot from them. 
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Unit 58  Modest Japanese 
 
Unit 58-A  I had never eaten grilled eel before. 
    
 
T:  When did you first come to Japan, Ms. White? 
W:  A long time ago, when I was in high school. 
T:  Did you do a homestay with a family in Japan? 
W:  Yes, I was lucky to have a very nice family. I was impressed with the 

delicious dinner I had the first night. 
T:  What did you have? 
W:  I had grilled eel. I had never eaten grilled eel before, and I really 

enjoyed it.  
T:  I’m glad your first impression of Japan was a good one. 
W:  But there was one thing that surprised me. 
T:  What was it? 
W:  When my host father served dinner for me, he said, “There is no food.” 
T:  I think he literally translated the Japanese expression “nanimo 

arimasenga” into English. 
 
 
Words & Phrases    
homestayhomestayhomestayhomestay         名 ホームステイ  hosthosthosthost   名 ホスト 
impressimpressimpressimpress   動 感激させる   literallyliterallyliterallyliterally   副 文字通りに 
eeleeleeleel   名 ウナギ     translatranslatranslatranslatetetete   動 翻訳する 
impressionimpressionimpressionimpression   名 印象 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Did you eat grilled eel before you came to Japan? 
(2) What does “nanimo arimasenga” mean in English? 
 
Practice    
１．例にならって「～したことがありませんでした」という過去の時点での未経験を表す文を作
りなさい。 

（例）I didn’t eat grilled eel. ⇒ I had never eaten grilled eel. 
(1) I didn’t talk on a cellular phone.   (2) I didn’t pay attention to her story. 
(3) I didn’t learn about developing countries.   (4) I wasn’t bothered by a loud noise. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I’m glad your first experience in Japan was a good one. 
(1) あなたがそれを気に入ったことを私は喜んでいます。(you liked it)    
(2) あなたがスピーチを楽しんだことを私は喜んでいます。(you enjoyed the speech) 
(3) あなたの友人が元気だったことを私は喜んでいます。(your friend was in good health) 
 
３．ssの発音に注意して言いなさい。 
  impression   discussion   expression   commissioner 
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Unit 58  謙虚謙虚謙虚謙虚なななな日本人日本人日本人日本人    
 
Unit 58-A  「「「「何何何何もありませんがもありませんがもありませんがもありませんが････････････」」」」 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生 
T: ホワイト先生、日本に初めて来たのはいつですか？ 
W: ずっと前、私が高校生のときよ。 
T: 日本でホームステイしたんですか？ 
W: そう。とてもすてきな家族に出会えて幸運だった。初日に食べたおいしい夕食に感動したわ。 
T: 何を食べたんですか？ 
W: 焼いたうなぎを食べたのよ。うなぎを食べたことがなくて、本当においしく味わったわ。 
T: 先生の日本での最初の印象が良いもので、僕はうれしいですよ。 
W: でもひとつ私が驚いたことがあるわ。 
T: それは何ですか？ 
W: ホストが夕食を出してくれたとき、彼は「何もありません」と言ったのよ。 
T: 彼は「何もありませんが」という日本語の表現を文字通り英語に翻訳したんだと思いますよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(22)  (22)  (22)  (22)  過去完了過去完了過去完了過去完了（（（（過去過去過去過去のののの時点時点時点時点におけるにおけるにおけるにおける経験経験経験経験をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
I hadhadhadhad never eateneateneateneaten grilled eel before.  私は以前にうなぎの蒲焼を食べたことがありませんでした。 
現在までの経験を表すのに現在完了を使うのに対して、過去のある時点までの経験を表すには過去完
了（had ＋過去分詞）を使います。 
I have never eaten grilled eel.  私は（現在まで）うなぎの蒲焼を食べたことがありません。 
I had never eaten grilled eel.  私は（その時まで）うなぎの蒲焼を食べたことがありませんでした。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
I was impressed with delicious dinner I had the first night.I was impressed with delicious dinner I had the first night.I was impressed with delicious dinner I had the first night.I was impressed with delicious dinner I had the first night.    
◇ impressは「感動させる」という他動詞で、名詞形は impressionです。be impressed with ～は
「～に感動する」という意味になります。 

I had never eaten grilled eel beforeI had never eaten grilled eel beforeI had never eaten grilled eel beforeI had never eaten grilled eel before, and I really enjoyed it., and I really enjoyed it., and I really enjoyed it., and I really enjoyed it.    
◇ beforeは「以前に」という意味の副詞として使われています。 
IIII’’’’m glad your first impression of Japan was a good one.m glad your first impression of Japan was a good one.m glad your first impression of Japan was a good one.m glad your first impression of Japan was a good one.    
◇ gladの後に名詞節を導く thatが省略されています。このように that節は gladのような形容詞の
目的語になることがあります。I’m glad (that) ～で「～であることを私は喜んでいる」という意味
になります。 

I think he literally translated the Japanese expression I think he literally translated the Japanese expression I think he literally translated the Japanese expression I think he literally translated the Japanese expression ““““nanimo arimasengananimo arimasengananimo arimasengananimo arimasenga”””” into English. into English. into English. into English.    
◇ translate A into Bで「Aを Bに翻訳する」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(37)  s(37)  s(37)  s(37)  sをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ssは という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, I didn’t.   (2) It means, “There is no food.” 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I had never talked on a cellular phone. 
    (2) I had never paid attention to her story. 
    (3) I had never learned about developing countries. 
    (4) I had never been bothered by a loud noise. 
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Unit 58-B  What he said was really strange to me. 
    
 
W:  At that time I didn’t notice that my host father was modest. What he 

said was really strange to me. In such cases, we usually say “I hope you 
like it.” 

T:  Do you think it’s a good thing to be modest? 
W:  Yes, in a sense, but I sometimes think that Japanese people are not 

only modest. They often hesitate to say something. 
T:  In Japan it’s called “enryo.” 
W:  While I was on a homestay, I noticed another thing. When they gave 

me something to drink, they never asked me what I wanted. 
T:  That’s because Japanese people usually don’t say what they want to 

drink. 
W:  Yes, now I know. On the other hand, in the U.S. or Canada, you will 

probably be asked what you want in detail. You will sometimes be told, 
“Please help yourself to anything in the refrigerator.” 

 
 
Words & Phrases    
modestmodestmodestmodest   形 謙虚な   detaildetaildetaildetail   名 詳細 
sensesensesensesense   名 意味   help oneselfhelp oneselfhelp oneselfhelp oneself  自由にとる 
hesitatehesitatehesitatehesitate   動 ためらう  yourselfyourselfyourselfyourself   名 あなた自身 
probablyprobablyprobablyprobably   副 たぶん  refrigeratorrefrigeratorrefrigeratorrefrigerator   名 冷蔵庫 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Was your host father modest? 
(2) Do Japanese people usually ask people what they want to drink? 
 
Practice    
１．例にならって関係代名詞 whatを使った文に言い換えなさい。 
（例）The thing that he said was strange. ⇒ What he said was strange. 
(1) The thing that I bought was expensive. 
(2) The thing that she thinks is right. 
(3) The thing that he gave me was important. 
(4) The thing that we did was wrong. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）We hesitate to say something.（*印はまだ習っていない語句） 
(1) 私たちはそのような質問をたずねるのをためらいます。(ask such questions) 
(2) 私たちは率直に話すのをためらいます。(speak *frankly) 
(3) 私たちは依頼を断るのをためらいます。(refuse *requests) 
 
３．sの発音に注意して言いなさい。 
  television   usually   treasure   Asia 
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Unit 58-B  遠慮遠慮遠慮遠慮するするするする日本人日本人日本人日本人    
 

W: ホワイト先生  T: 拓也 
W: その当時、私はホストの人が謙虚だということに気づかなかったのよ。彼が言ったことは私には
本当に奇妙に聞こえたわ。そのような場合に、私たちは普通「あなたが気に入ってくれることを希
望します」と言うのよ。 

T: 謙虚であることは良いことだと思いますか？ 
W: ええ、ある意味では。でも私はときどき、日本人は単に謙虚なだけではないと思うの。日本人は
しばしば、何かを言うのをちゅうちょするわね。 

T: 日本ではそれは「遠慮」と呼ばれていますよ。 
W: 私がホームステイをしていたとき、私はもうひとつのことに気づいたわ。彼らが私に何か飲み物
をくれるとき、私が何をほしいかを彼らはけっしてたずねなかったのよ。 

T: それは、日本人は何を飲みたいかを普通言わないからですよ。 
W: ええ、今はわかるわ。一方で、アメリカやカナダでは、おそらく何がほしいかを細かく聞かれる
でしょうね。ときには「冷蔵庫の中のものをご自由にどうぞ」と言われることもあるでしょう。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        関係詞関係詞関係詞関係詞(16)  (16)  (16)  (16)  関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞 whatwhatwhatwhat（（（（先行詞先行詞先行詞先行詞＋＋＋＋目的格目的格目的格目的格のののの関係代名詞関係代名詞関係代名詞関係代名詞のののの働働働働きをするきをするきをするきをする場合場合場合場合））））    
WhatWhatWhatWhat he said was really strange to me.  彼が言ったことは私には本当に奇妙でした。 
whatは先行詞を含む関係代名詞で、「～すること」「～するもの」という意味になります。 
What he said was strange.  彼が言ったこと（＝彼が言った内容）は奇妙でした。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
In such cases, we usually say In such cases, we usually say In such cases, we usually say In such cases, we usually say ““““I hope you like it.I hope you like it.I hope you like it.I hope you like it.””””    
◇ in such casesは「このような場合には」という意味です。 
YeYeYeYes, in a sense, but I sometimes think that Japanese people are not only modest.s, in a sense, but I sometimes think that Japanese people are not only modest.s, in a sense, but I sometimes think that Japanese people are not only modest.s, in a sense, but I sometimes think that Japanese people are not only modest.    
◇ senseは「意味」という意味で、in a senseは「ある意味では」という意味です。    
They often hesitate to say something.They often hesitate to say something.They often hesitate to say something.They often hesitate to say something.    
◇ hesitate to ～は「～することをためらう」という意味です。 
◇ when they should do itは when they should say somethingを指します。 
When they gave me something to drink, they never asked me what I wanted.When they gave me something to drink, they never asked me what I wanted.When they gave me something to drink, they never asked me what I wanted.When they gave me something to drink, they never asked me what I wanted.    
◇ they never asked me what I wantedは「彼らは私が何をほしがっているかを私にけっしてたずね
なかった」という意味になります。直接話法で表すと、They never said tome, “What do you want?
となります。 

On the other hand, in the U.S. or Canada, On the other hand, in the U.S. or Canada, On the other hand, in the U.S. or Canada, On the other hand, in the U.S. or Canada, you will probably be asked what you want in detail.you will probably be asked what you want in detail.you will probably be asked what you want in detail.you will probably be asked what you want in detail.    
◇ on the other handは「一方」という意味で、別の物を対比させるときに使います。 
◇ in detailは「細かく」という意味です。    
Please help yourself to anything in the refrigerator.Please help yourself to anything in the refrigerator.Please help yourself to anything in the refrigerator.Please help yourself to anything in the refrigerator.    
◇ help yourself to ～は「～を自由に取ってください」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(38)  s(38)  s(38)  s(38)  sをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
sは または という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, he was.   (2) No, they don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) What I bought was expensive.   (2) What she thinks is right. 
    (3) What he gave me was important.   (4) What we did was wrong. 
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Unit 58-C  I even don’t know whether they understand me or not. 
    
 
T:  Do you feel that we don’t express our opinions in our English class? 
W:  Yes, in fact, I can’t help feeling it every time. Most students are too 

quiet in class. I sometimes don’t understand what they have in their 
mind. I even don’t know whether they understand me or not. 

T:  For one thing, we don’t have many chances to express our opinions. 
W:  That’s a serious problem. The Japanese education system is 

responsible for it. In Japanese classes, students memorize lots of 
things, but there is not much discussion. In university too, students 
have no chance to have discussion in many lectures.  

 
 
Words & Phrases    
whetherwhetherwhetherwhether   接 ～かどうか  responsibleresponsibleresponsibleresponsible   形 責任がある 
chancechancechancechance   名 機会   memorizememorizememorizememorize   動 暗記する 
educationeducationeducationeducation   名 教育  discussiondiscussiondiscussiondiscussion   名 議論 
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do you feel that most Japanese students are quiet in class? 
(2) Do you think that Japanese educational system has any problem? 
 
Practice    
１．例にならって「～かどうか私は知りません」という文を作りなさい。 
（例）Did they understand me? ⇒ I don’t know whether they understood me.  
(1) Will she come? 
(2) Did he like the dish? 
(3) Are they willing to do volunteer activities? 
(4) Can he speak fluent English? 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）I can’t help feeling it. 
(1) 私は泣かずにはいられません。(crying) 
(2) 私は笑わずにはいられません。(laughing) 
(3) 私は大声で叫ばずにはいられません。(shouting loudly) 
 
３．アクセントに注意して言いなさい。 
  discussion   impression   expression   confusion   
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Unit 58-C  授業中授業中授業中授業中にににに発言発言発言発言しないしないしないしない日本人日本人日本人日本人 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生 
T: 僕たちは英語の授業中に自分の意見を発言しないと感じますか？ 
W: ええ。実は、いつもそれについて考えずにいられないのよ。多くの生徒は授業中に静か過ぎるわ。
彼らが頭の中で何を考えているのかわからないことがときどきあるの。彼らが私の言ったことを理
解しているのかどうかということさえ私はわからないわ。 

T: ひとつには、僕たちは自分の意見を言う機会が多くないんですよ。 
W: それは深刻な問題だわ。日本の教育制度に責任があるわね。日本の授業では、生徒はたくさんの
ことを覚えるけど、あまり議論がないのよ。大学でも、学生は多くの講義の中で議論する機会がな
いわ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        名詞節名詞節名詞節名詞節とととと間接話法間接話法間接話法間接話法(12)  (12)  (12)  (12)  接続詞接続詞接続詞接続詞 whetherwhetherwhetherwhetherでででで始始始始まるまるまるまる名詞節名詞節名詞節名詞節    
I even don’t know whetherwhetherwhetherwhether they understand me or not. 
彼らが私を理解しているかどうかということさえも私はわかりません。 
whetherで始まる節は「～かどうか」という ifと同じ意味になります（Unit 47-C参照）。また、「～
かどうか」「～か否か」という意味を明確にするために or notを後につけることがあります。 
I don’t know whether they understand me or not.   
＝ I don’t know if they understand me or not.  私は彼らが私を理解しているかどうかわかりません。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Do you feel that we donDo you feel that we donDo you feel that we donDo you feel that we don’’’’t express our opinions in our English class?t express our opinions in our English class?t express our opinions in our English class?t express our opinions in our English class?    
◇ expressは「表現する」という動詞で、名詞形は expression（表現）です。express one’s opinions
は「意見を言い表す」という意味になります。 

Yes, in fact, I canYes, in fact, I canYes, in fact, I canYes, in fact, I can’’’’t help feeling it every time.t help feeling it every time.t help feeling it every time.t help feeling it every time.    
◇ can’t help ＋動詞の ing形で「～せずにいられない」という意味になります。cannot help but＋動
詞の原形も同じ意味で、helpを省略して cannot but＋動詞の原形の形でも使われます。 

◇ every timeは「どんなときも」という意味です。 
I sometimes donI sometimes donI sometimes donI sometimes don’’’’t understand what they have in their mindt understand what they have in their mindt understand what they have in their mindt understand what they have in their mind....    
◇ have ～ in one’s mindは「～のことを頭に持つ」つまり「～のことを考える」という意味です。 
For one thing, we donFor one thing, we donFor one thing, we donFor one thing, we don’’’’t have many chances to express our opinions.t have many chances to express our opinions.t have many chances to express our opinions.t have many chances to express our opinions.    
◇ for one thingは「ひとつには（～ということがあげられます）」というように理由などのひとつを
あげるときに使います。 

◇ have a chance to ～は「～する機会を持つ」という意味です。 
The Japanese education sysThe Japanese education sysThe Japanese education sysThe Japanese education system is responsible for it.tem is responsible for it.tem is responsible for it.tem is responsible for it.    
◇ systemには「制度」という意味があり、education systemは「教育制度」という意味です。 
◇ be responsible for ～は「～の責任がある」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        アクセントアクセントアクセントアクセントのののの原則原則原則原則(1)  sion(1)  sion(1)  sion(1)  sionでででで終終終終わるわるわるわる単語単語単語単語はそのはそのはそのはその直前直前直前直前ににににアクセントアクセントアクセントアクセント    
sionで終わる単語は、その直前の母音にアクセントがあるのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, I do.   (2) Yes, I do. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I don’t know whether she will come.    
    (2) I don’t know whether he liked the dish. 
    (3) I don’t know whether they are willing to do volunteer activities. 
    (4) I don’t know whether he can speak fluent English. 
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Unit 58-D  If I were a client, I would always tell my real intentions. 
    
 
T:  Foreign people often say that Japanese don’t say “No.” 
W:  When Americans ask Japanese clients a favor, the Japanese usually 

say, “I’ll think about that.” The Americans wait for their reply, but 
actually the Japanese don’t think about it at all. 

T:  In Japan, that’s a normal way to refuse something without saying “No.” 
W:  If I were a client, I would always tell my real intentions. Then we 

would be able to avoid confusion. 
T:  In my opinion, if we show positive or negative attitudes clearly, it may 

be difficult to get along with other people. If we use soft expressions, 
we can have a good relationship with one another. 

W:  It may be a good way of communication among Japanese, but it may 
cause misunderstandings among foreign people. 

 
 
Words & Phrases    
clientclientclientclient   名 顧客   clearlyclearlyclearlyclearly   副 はっきりと 
favorfavorfavorfavor   名 親切な行為  get alongget alongget alongget along  うまくやっていく 
intentionintentionintentionintention   名 意図  relationshiprelationshiprelationshiprelationship   名 関係 
confusionconfusionconfusionconfusion   名 混乱  one anotherone anotherone anotherone another  お互い 
positivepositivepositivepositive   形 積極的な  misunderstandmisunderstandmisunderstandmisunderstandinginginging   名 
negativenegativenegativenegative   形 消極的な  誤解 
attitudeattitudeattitudeattitude   名 態度      
 
Questions（Ｗのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Do Japanese people often say “No”? 
(2) Do you think it’s always a good thing to use soft expressions? 
 
Practice    
１．例にならって仮定法過去の文を作りなさい。 
（例）If I am a client, I will always tell my real intentions. 
⇒ If I were a client, I would always tell my real intentions. 
(1) If I have a bicycle, I will get there in a few minutes. 
(2) If she hears the news, she will be happy. 
(3) If I am not busy, I will help you. 
(4) If he lives near here, he will visit your house every day. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）It may be difficult to get along with foreign people. 
(1) その出来事を細かく説明するのは難しいかもしれません。(explain the happening in detail)    
(2) その表現を英語に訳すのは難しいかもしれません。(translate the expression into English) 
(3) その長い文を暗記するのは難しいかもしれません。(memorize the long sentence) 
 
３．gの発音に注意して言いなさい。 
  foreign   sign   design   sovereign 
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Unit 58-D  「「「「No」」」」とととと言言言言わないわないわないわない日本人日本人日本人日本人 
 

T: 拓也  W: ホワイト先生 
T: 日本人は「いいえ」と言わないと外国人はよく言います。 
W:アメリカ人が日本人顧客に頼みごとをすると、日本人はたいてい「考えておきましょう」と言うの
よ。それでアメリカ人は返答を待つんだけど、実際は日本人は何も考えてくれていないのよ。 

T: 日本では、それは「No」とはっきり言わずに何かを断る普通の方法ですよ。 
W: もし私が顧客だったら、いつでも自分の本当の意志を話すでしょうね。そうすれば私たちは混乱
を避けられるでしょうから。 

T: 僕の意見では、もしも積極的な態度や消極的な態度を明確に示すと、他人と仲良くやっていくこ
とが難しくなりますよ。やわらかい表現を使えば、他人と仲良くやっていけるんですよ。 

W: 日本人の間ではそれは良い意志伝達の方法かもしれないけれど、外国人の間では誤解が生じるか
もしれないわ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        仮定法仮定法仮定法仮定法(1)  (1)  (1)  (1)  仮定法過去仮定法過去仮定法過去仮定法過去    
If If If If I werewerewerewere a client, I wouldwouldwouldwould always tell my real intentions. 
もしも私が顧客ならば、私はいつでも本当の意図を話すでしょうに。 
「もしも（仮に）～であったならば」というように、現在の事実に反することを仮定する形を仮定法
過去といい、「if節（動詞は過去形）, ＋主節（助動詞 would、couldなどを伴う）」という形式になり
ます。ただし、if節では wasの代わりに wereが使われることがよくあります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When Americans ask Japanese clients a favor, the Japanese usually say, When Americans ask Japanese clients a favor, the Japanese usually say, When Americans ask Japanese clients a favor, the Japanese usually say, When Americans ask Japanese clients a favor, the Japanese usually say, ““““IIII’’’’ll think about that.ll think about that.ll think about that.ll think about that.””””    
◇ ask ～ a favorは「～に頼みごとをする」という意味です。 
Then we would be able to avoid confusion.Then we would be able to avoid confusion.Then we would be able to avoid confusion.Then we would be able to avoid confusion.    
◇ will ではなく would が使われているのは、直前の文と同様に、現実と反する仮定を述べているた
め（つまり仮定法の would）です。 

In my opinion, if we show positive or negative attitudes clearly, it may be difficult to get along In my opinion, if we show positive or negative attitudes clearly, it may be difficult to get along In my opinion, if we show positive or negative attitudes clearly, it may be difficult to get along In my opinion, if we show positive or negative attitudes clearly, it may be difficult to get along 
with other people.with other people.with other people.with other people.    
◇ in my opinionは「私の意見では」という意味で、I think ～などよりも強いニュアンスが出ます。 
◇ positiveは「積極的な」、negativeは「消極的な」という意味で、互いに反対語の関係にあります。 
◇ get along with ～は「～と仲良くやっていく」という意味です。 
If we use soft expressions, we can have a good relationship with one another.If we use soft expressions, we can have a good relationship with one another.If we use soft expressions, we can have a good relationship with one another.If we use soft expressions, we can have a good relationship with one another.    
◇ one anotherは「お互い」という意味で、３人以上の場合に使います。ふたりの場合には、each other
が使われます。 

It may be a good way of commIt may be a good way of commIt may be a good way of commIt may be a good way of communication among Japanese, but it may cause unication among Japanese, but it may cause unication among Japanese, but it may cause unication among Japanese, but it may cause misunderstandingmisunderstandingmisunderstandingmisunderstandings s s s 
among among among among foreignforeignforeignforeign people. people. people. people.    
◇ misunderstandingは「誤解」という意味で、misは否定の接頭辞です。cause misunderstanding 

among ～で「～の間に誤解を生じる」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(39)  g(39)  g(39)  g(39)  gをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
gを発音しない場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, they don’t.   (2) No, I don’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) If I had a bicycle, I would get there in a few minutes. 
    (2) If she heard the news, she would be happy.   (3) If I were not busy, I would help you. 
    (4) If he lived near here, he would visit your house every day. 
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Unit 58-E  Exercises (58) 
 
【１】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) Can I (          ) you a favor? 
(2) I can’t (          ) along with him. 
(3) Please (          ) yourself to sandwiches. 
  ask   eat   get   help   make 
 
【２】（前置詞）次のかっこ内にあてはまる適当な前置詞を下から選びなさい。 
(1) (          ) my opinion, he is too rude. 
(2) The Japanese education system is responsible (          ) the problem. 
(3) (          ) the other hand, discussion is normal in the United States. 
  at   for   in   on   with 
 
【３】（整序）次のかっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(1) (don’t / he / I / know / me / understands / whether). 
(2) (he / said / was / what / interesting). 
(3) (am /enjoyed / glad / I / party / she / the). 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) (          ) a (          ), it’s a good thing to be modest. 
  ある意味では、謙虚であることは良いことです。 
(2) He talked about the problem (          )(          ). 
  彼はその問題について細かく話しました。 
(3) I can’t (          )(          ) loudly. 
  私は大声で泣かずにはいられません。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私は以前に焼いたうなぎを食べたことがありませんでした。 
(2) もしも私が顧客ならば、本当の意志を話すでしょうに。 
(3) 私はいつも外国人に話しかけるのをためらいます。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) im-press   (2) prob-a-bly   (3) mem-o-rize 
   1   2          1  2  3        1   2  3 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. There were 12.  
   2. There were 22.  
   3. There were 34.  
   4. There were 46.  
(2) 1. Only on Saturday.  
   2. Only on Sunday. 
   3. After school.  
   4. On Saturday or Sunday.  
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(3) 1. It gave Japanese people a good chance to play soccer.  
   2. It gave people a good chance to make friends.  
   3. It was a good chance for everyone to learn about other countries.  
   4. It was a good chance for Japanese people to visit other countries.  
 
【９】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  Benjamin Franklin is one of the most famous men in America. He did an important job for 
the *independence of America. He also made many things. He always *thought of ways to 
make people’s life better. Everyone called him Ben. He was loved all over the city of 
Philadelphia. Here are three things that Ben did for the people.  
  There were no *fire fighters in the city of Philadelphia at that time. Sometimes many 
houses *burned down. Ben said, “We should do something. It is important for the people to 
work together.” He wrote about it in the newspaper. Soon, a lot of people became fire 
fighters. Thanks to the fire fighters, the city did not lose so many houses.  
  Letters were not sent very often at that time. There were some reasons. There were not 
enough mail *carriers. They traveled for a long time from one place to another. Ben (1)(mail 
carriers / to be / more men / asked). Then, he showed them the best roads for traveling. 
People could get letters much faster. More and more people began to use the mail. Letters 
and newspapers were sent more of ten.  
  Most of the houses in the city were very cold in winter at that time. There was a *fireplace 
in each house, but the fireplace could not keep the house warm. The only warm place in the 
house was just in front of the fireplace. Because most of the hot air from the fireplace went 
up the *chimney. The smoke from the fireplace often came into the whole room. It was 
dangerous, too. Because sometimes *sparks burned the clothes. 
  Ben made a better fireplace. All the smoke from the new fireplace went up the chimney. 
All the hot air went into the room. And it had a door to keep sparks in it. A lot of people 
called it the Franklin *stove. Soon people all America were using Franklin stoves.  
（注）independence 独立   think of 思いつく   fire fighter 消防士 
      burn down 全焼する   carrier 配達員   fireplace 暖炉   chimney えんとつ 
      sparks 火の粉   stove ストーブ 
 
(1) 下線部を、次の日本文の意味になるように並べ替えなさい。 
  「ベンは、もっと多くの人に郵便配達人になるよう頼んだ」 
(2) フランクリンの発明したストーブの優れた点を、日本語でひとつだけ書きなさい。 
(3) 本文の内容に合うものをひとつ選びなさい。 
  1. Few people in America today know the name of Benjamin Franklin.  
  2. A lot of people became fire fighters, but many houses still burned down.  
  3. Thanks to Benjamin Franklin, letters and newspapers were sent much faster.  
  4. Franklin stoves became so popular that they were used in many countries.  
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Unit 59  A Funny Reply 
 
Unit 59-A  He was given his weekly wages every Friday evening. 
 
 
  There was once a large, fat woman who had a small, thin husband. He 
had a job in a big company. He was given his weekly wages every Friday 
evening. As soon as he got home on Fridays, his wife made him give her all 
his money, and then she gave him back only enough to buy his lunch in the 
office every day. 
  One day the small man came home very excited. He hurried into the 
living room. “You’ll never guess what happened to me today, dear,” he said 
to his wife. He then added, “I won ten thousand pounds on the lottery!” 
  “That’s wonderful!” said his wife delightedly. But then she thought for a 
few seconds and added angrily, “But wait a moment! How could you afford 
to buy the ticket?” 
 
 
Words & Phrases    
weeklyweeklyweeklyweekly   形 週間の   delightedlydelightedlydelightedlydelightedly   副 喜んで 
wagewagewagewage   名 賃金   secondsecondsecondsecond   名 秒 
addaddaddadd   動 加える   angrilyangrilyangrilyangrily   副 怒って 
poundpoundpoundpound   名 ポンド   affordaffordaffordafford   動 余裕がある 
lotterylotterylotterylottery   名 宝くじ   
 
Questions 
(1) Did the husband use all his wages by himself? 
(2) Why did the husband come home very excited one day? 
 
Practice    
１．例にならって人を主語とする受動態の文にしなさい。 
（例）The company gave him his wages. ⇒ He was given his wages by the company. 
(1) My father gave me a telescope. 
(2) His grandmother told him the story. 
(3) Misaki showed George the picture. 
(4) Helen asked me the question. 
（注）showの過去分詞は shown 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）I can’t afford to buy a ticket. 
(1) 私は家を建てる余裕がありません。(build a house) 
(2) 私は車を借りる余裕がありません。(*rent a car) 
(3) 私はタクシーに乗る余裕がありません。(take a taxi) 
 
３．ghの発音に注意して言いなさい。 
  enough   laugh   tough   cough 
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Unit 59  おかしなおかしなおかしなおかしな返答返答返答返答    
 
Unit 59-A  どうしてどうしてどうしてどうして宝宝宝宝くじをくじをくじをくじを買買買買うおうおうおうお金金金金があったのかがあったのかがあったのかがあったのか？？？？ 
 
 
  昔、小さくやせた夫を持つ大きく太った女性がいました。その夫は大きな会社で仕事を持っていま
した。彼は毎週金曜日の晩に一週間の給料をもらいました。金曜日に家に着くとすぐに、妻は彼に持
ち金すべてを彼女に渡させました。それから彼女は彼に、毎日職場で昼食を買う分だけのお金しか返
しませんでした。 
  ある日、その小さな男はとても興奮して帰宅しました。彼は居間へと急ぎました。「今日私に何が
起きたか、君にはけっして推測できないだろう」と彼は妻に言いました。そして彼は付け加えました。
「私は宝くじで１万ポンド当たったんだよ！」 
  「それはすごいわ」と彼の妻は喜んで言いました。しかし、それから少しの間考えて、怒って付け
加えました。「でもちょっと待って！ どうしてあなたに券を買う余裕があったのよ？」 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        受動態受動態受動態受動態(6)  (6)  (6)  (6)  ＳＶＯＯＳＶＯＯＳＶＯＯＳＶＯＯのののの構文構文構文構文のののの受動態受動態受動態受動態    
He was givenwas givenwas givenwas given his weekly wages every Friday evening. 
彼は毎週金曜日の晩に週の賃金を与えられました。    
ＳＶＯＯ構文は、どちらの目的語を主語にするかによって、２通りの受動態ができます。 
The company gave him his wages.  会社は彼に彼の賃金を与えました。 
⇒ His wages were given to him by the company.  彼の賃金は会社によって彼に与えられました。 
⇒ He was given his wages by the company.  彼は会社によって賃金を与えられました。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
HeHeHeHe was given his weekly wages every Friday evening. was given his weekly wages every Friday evening. was given his weekly wages every Friday evening. was given his weekly wages every Friday evening.    
◇ weeklyは weekの形容詞形で、「週間の、週に一度の」という意味です。 
One day the small man came home very excited.One day the small man came home very excited.One day the small man came home very excited.One day the small man came home very excited.    
◇ come home excitedは「興奮して（＝興奮させられて）帰宅する」という意味になります。 
YouYouYouYou’’’’ll never guess what happened ll never guess what happened ll never guess what happened ll never guess what happened to me todayto me todayto me todayto me today, dear., dear., dear., dear.    
◇ what happened to me todayは「今日私に何が起きたかということ」という意味で、疑問詞 what
で始まる名詞節になっています。whatが名詞節の主語なので、What happened to me today?とい
う疑問文と語順が同じになっています（Unit 48-Bの疑問詞whoで始まる疑問文の場合と同じです）。 

◇ dearは、このように家族に対する愛情を込めた呼びかけとして使われます。 
I won ten thousand pounds on I won ten thousand pounds on I won ten thousand pounds on I won ten thousand pounds on the lottery!the lottery!the lottery!the lottery!    
◇ poundは「ポンド」というイギリスの通貨の単位で、ten thousand poundsは「一万ポンド」です。 
But then she thought for a few seconds and added angrily, But then she thought for a few seconds and added angrily, But then she thought for a few seconds and added angrily, But then she thought for a few seconds and added angrily, ““““But wait a momentBut wait a momentBut wait a momentBut wait a moment!!!! How could you  How could you  How could you  How could you 
afford to buy the ticket?afford to buy the ticket?afford to buy the ticket?afford to buy the ticket?””””    
◇ secondは「秒」という意味で、a few secondsは「数秒」という意味になります。hour（時間）、

minute（分）とあわせて覚えてください。 
◇ afford to ＋動詞の原形で「～する（金銭的な）余裕がある」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(40)  gh(40)  gh(40)  gh(40)  ghをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
ghを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he didn’t.   (2) Because he won ten thousand pounds on the lottery. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I was given a telescope by my father.   (2) He was told the story by his grandmother. 
    (3) George was shown the picture by Misaki.   (4) I was asked the question by Helen. 
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Unit 59-B  One of his uncles had worked for the government for thirty 
years. 

 
 
  When George finished his studies at university, he began to look around 
for a job. One of his uncles had worked for the government for thirty years, 
and he advised George to try to get a job of the same kind, so he took an 
examination one day. He was successful, and his first job was in a large 
government office in London. 
  A few weeks passed since George started working, and his uncle came to 
visit the family one evening. He was delighted that his nephew had 
managed to get a job, and he asked him a lot of questions about it. One of 
the questions he asked was, “How many people work in your department, 
George?” 
  George thought for a moment and then answered, “About half of them, 
Uncle Jim.” 
 
 
Words & Phrases    
governmentgovernmentgovernmentgovernment   名 政府  successfulsuccessfulsuccessfulsuccessful   形 成功している 
advadvadvadviseiseiseise   動 助言する  managemanagemanagemanage   動 なんとか～する 
examinationexaminationexaminationexamination   名 試験  
 
Questions 
(1) How long had George’s uncle worked for the government? 
(2) Where did George work? 
 
Practice    
１．例にならって過去の時点までの継続を表す過去完了を使った文を作りなさい。 
（例）He said, “I have worked for the government for thirty years.” 
⇒ He said that he had worked for the government for thirty years. 
(1) He said, “I have lived in Japan for five months.” 
(2) He said, “Helen has been on a diet for two weeks.” 
(3) She said, “My mother has been sick in bed for a week.” 
(4) She said, “I have known Mr. Jones for ten years.” 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He advised me to get a job.  
(1) 彼は私に試験を受けるように助言しました。(take an examination) 
(2) 彼は私に自分の意見を言い表すように助言しました。(express my opinions) 
(3) 彼は私に積極的な態度を示すように助言しました。(show positive attitudes) 
 
３．アクセントに注意して言いなさい。 
  university   electricity   activity   ability   
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Unit 59-B  およそおよそおよそおよそ半数半数半数半数だよだよだよだよ    
 
 
  ジョージは大学の勉強を終えると、仕事を探し回り始めました。彼の伯父のひとりは 30 年間政府
で働いてきており、彼は同じ種類の仕事につくよう努めることをジョージに助言したため、彼はある
日、試験を受けました。彼はうまく行き、彼の最初の仕事はロンドンの大きな政府の事務所でのもの
になりました。 
  ジョージが働き始めて数週間がたち、ある晩に彼の伯父が家族を訪れに来ました。彼は、甥がなん
とか仕事を得られたことを喜び、彼に多くの質問をしました。彼がたずねた質問のうちのひとつは「ジ
ョージ、君の部では何人が働いているのかね」というものでした。 
  ジョージは少し考えてから、答えました。「彼らのうちのおよそ半分だよ、ジョージ伯父さん。」 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制(23)  (23)  (23)  (23)  過去完了過去完了過去完了過去完了（（（（過去過去過去過去のののの時点時点時点時点までのまでのまでのまでの継続継続継続継続をををを表表表表すすすす場合場合場合場合））））    
One of his uncles had worked for the government for thirty years. 
彼の伯父のひとりは、30 年間政府で働いてきました。 
現在完了が現在までの継続を表す場合があるのと同じように、過去完了が過去のある時点までの継続
を表す場合があります。 
He has worked for thirty years.  彼は（現在まで）30 年間働いてきました。（現在完了） 
He had worked for thirty years.  彼は（過去のある時点まで）30 年間働いてきました。（過去完了） 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
When George finished hiWhen George finished hiWhen George finished hiWhen George finished his studies at university, he began to look around for a job.s studies at university, he began to look around for a job.s studies at university, he began to look around for a job.s studies at university, he began to look around for a job.    
◇ look around for ～は「～を探してまわる」という意味になります。    
OOOOne of his uncles had worked for the government for thirty years, and he advised George to try to ne of his uncles had worked for the government for thirty years, and he advised George to try to ne of his uncles had worked for the government for thirty years, and he advised George to try to ne of his uncles had worked for the government for thirty years, and he advised George to try to 
get a job of the same kind, so he get a job of the same kind, so he get a job of the same kind, so he get a job of the same kind, so he tooktooktooktook an examination on an examination on an examination on an examination one day.e day.e day.e day.    
◇ adviseは advice（助言）の動詞形で「助言する」という意味です。advise ＋人＋ to ＋動詞の原
形で「（人）に～するよう助言する」という意味になります。 

◇ take an examinationで「試験を受ける」という意味になります。 
He was successful, and his first job was in a large government office in London.He was successful, and his first job was in a large government office in London.He was successful, and his first job was in a large government office in London.He was successful, and his first job was in a large government office in London. 
◇ successfulは success（成功）の形容詞形で、「成功している」という意味になります。 
A few weeks passed since George started working, and A few weeks passed since George started working, and A few weeks passed since George started working, and A few weeks passed since George started working, and his uncle came to visit the family one his uncle came to visit the family one his uncle came to visit the family one his uncle came to visit the family one 
evening.evening.evening.evening.    
◇ passは「（時が）過ぎる、経過する」という意味で、A few weeks had passed since George started 

working.は「ジョージが働き初めて以来、数週間が経過した」という意味になります。It had been 
a few weeks since ～.と言い換えることができます。 

◇ come to ＋動詞の原形は「～しに来る」という意味です。 
He was delighted that his nephew had managed to get a job, and he asked him a lot of questions He was delighted that his nephew had managed to get a job, and he asked him a lot of questions He was delighted that his nephew had managed to get a job, and he asked him a lot of questions He was delighted that his nephew had managed to get a job, and he asked him a lot of questions 
about it.about it.about it.about it.    
◇ delightedは「喜ばせる」という他動詞で、be delighted that ～は「～であることを喜ぶ」という
意味になります。 

◇ manage to ＋動詞の原形で「なんとか～する」という意味になります。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        アクセントアクセントアクセントアクセントのののの原則原則原則原則(2)  ity(2)  ity(2)  ity(2)  ityでででで終終終終わるわるわるわる単語単語単語単語はそのはそのはそのはその直前直前直前直前ににににアクセントアクセントアクセントアクセント    
ityで終わる単語は、その直前の母音にアクセントがあるのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) He had worked for thirty years.   (2) He worked in a large government office in London. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He said that he had lived in Japan for five months. 
    (2) He said that Helen had been on a diet for two weeks. 
    (3) She said that her mother had been sick in bed for a week. 
    (4) She said that she had known Mr. Jones for ten years. 
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Unit 59-C  He looked at the date on it and saw that it had been given to 
the students the week before. 

 
 
  When David returned to England, he decided to go back to his old 
university. 
  David was delighted when he discovered that his old professor was still 
teaching there. He went to visit the old man, and after they had had an 
interesting talk, the professor went out to get something. While he was 
away, David saw an examination paper on the desk. He looked at the date 
on it and saw that it had been given to the students the week before. David 
picked the paper up and read it through.  
  When the professor came back, David said to him, “Professor, I’m certain 
that these are exactly the same questions that you asked us in our exams 
twenty years ago. How is that possible?” 
  The professor calmly said, “The questions are the same, but the answers 
have changed.” 
 
 
Words & Phrases    
professorprofessorprofessorprofessor   名 教授   examexamexamexam   名 試験 
certaincertaincertaincertain   形 確かな   calmlycalmlycalmlycalmly   副 冷静に 
 
Questions 
(1) Why was David delighted? 
(2) What did David see on the desk? 
 
Practice    
１．例にならって過去完了受動態を使った文に言い換えなさい。 
（例）He had given the present to the students. 
⇒ The present had been given to the students by him. 
(1) He had sold the ice cream. 
(2) She had written the letter. 
(3) The thieves had stolen the treasure. 
(4) The man had built the tower. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He did it the week before. 
(1) 彼は前月それをしました。(the month before) 
(2) 彼は２週間前にそれをしました。(two weeks before) 
(3) 彼は前日それをしました。(the day before) 
 
３．アクセントに注意して言いなさい。 
  examination   pollution   communication   addition 
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Unit 59-C  問題問題問題問題はははは同同同同じでもじでもじでもじでも答答答答えがえがえがえが変変変変わったのだわったのだわったのだわったのだ 
 
 
  デビッドがイングランドに戻ったとき、彼は自分の昔の大学に戻ることに決めました。 
  デビッドは、彼の老教授がまだそこで働いているのを発見して喜びました。彼はその年老いた男性
を訪問しに行き、興味深い話を交わした後で、教授は何かを取りに外に出ました。彼が出ている間、
デビッドは机の上の試験用紙を見ました。彼はそれに書いてある日付を見て、それが前の週に生徒に
出されたものだということがわかりました。デビッドは紙を取り上げ、読み通しました。 
  教授が戻ったとき、デビッドは「教授、これらは 20 年前に僕たちに出したのとまったく同じ問題
だと確信していますよ。どうしてそれが可能なのですか？」と言いました。 
  教授は落ち着いて言いました。「問題は同じでも、答えが変わったのだよ」。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        受動態受動態受動態受動態(7)  (7)  (7)  (7)  過去完了受動態過去完了受動態過去完了受動態過去完了受動態    
He looked at the date on it and saw that it had been givenhad been givenhad been givenhad been given to the students the week before. 
彼はそれの上の日付を見て、それが前の週に生徒に与えられていたということがわかりました。 
過去完了の文を受動態にすると、had been ＋過去分詞という形になります（過去分詞がふたつ続くの
で注意が必要です）。 
He had given the present to the students.   
彼はそのプレゼントを生徒に与えていました。（能動態） 
The present had been given to the students by him.   
そのプレゼントは彼によって生徒に与えられていました。（受動態） 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
David was delighted when he discovereDavid was delighted when he discovereDavid was delighted when he discovereDavid was delighted when he discovered that his old professor was still teaching there.d that his old professor was still teaching there.d that his old professor was still teaching there.d that his old professor was still teaching there.    
◇ discoverは「発見する」という動詞で、名詞形は discoveryです。find（見つける）よりも大きな
場面で使われます。 

While he was away, David saw an examination paper on the desk.While he was away, David saw an examination paper on the desk.While he was away, David saw an examination paper on the desk.While he was away, David saw an examination paper on the desk.    
◇ while he was awayは「彼が離れている間に」つまり「彼がいない間に」という意味になります。 
◇ paperは不可算名詞ですが、ここでは「書類」を意味するので可算名詞になっています。 
He looked at the date on it and saw that it had been given to the students the week before.He looked at the date on it and saw that it had been given to the students the week before.He looked at the date on it and saw that it had been given to the students the week before.He looked at the date on it and saw that it had been given to the students the week before.    
◇ the week beforeは「その前の週」という意味で、last week（先週）とのちがいに注意する必要が
あります。たとえば、He said, “I saw her last week.”を間接話法にすると、He said that he had 
seen her the week before.のように、last weekが the week beforeに変わります。 

David picked the paper up and read it through.David picked the paper up and read it through.David picked the paper up and read it through.David picked the paper up and read it through.    
◇ read throughは「読み通す」という意味です。 
Professor, IProfessor, IProfessor, IProfessor, I’’’’m certain that these are exactly the same questions that you asked us in our exams m certain that these are exactly the same questions that you asked us in our exams m certain that these are exactly the same questions that you asked us in our exams m certain that these are exactly the same questions that you asked us in our exams 
twenty years agotwenty years agotwenty years agotwenty years ago.... 
◇ certainは「確かな」という形容詞で、sureと似た意味になります。I’m certain that ～は「～で
あることを私は確信する」という意味になり、I’m sure that ～と近い意味になります。 

◇ examは examination（試験）を短くした言い方です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        アクセントアクセントアクセントアクセントのののの原則原則原則原則(3)  tion(3)  tion(3)  tion(3)  tionでででで終終終終わるわるわるわる単語単語単語単語はそのはそのはそのはその直前直前直前直前ににににアクセントアクセントアクセントアクセント    
tionで終わる単語は、その直前の母音にアクセントがあるのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Because he discovered that his old professor was still teaching there. 
(2) He saw an examination paper on the desk. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) The ice cream had been sold by him.   (2) The letter had been written by her. 
    (3) The treasure had been stolen by the thieves.   (4) The tower had been built by the man. 
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Unit 59-D  Clerks had to have their hair cut in their own time. 
 
 
  Bill worked in a big office in the city, and generally he used to go to the 
barber during working hours to have his hair cut. This was against the 
rules: clerks had to have their hair cut in their own time. 
  One day, while Bill was at the barber, the manager of the office happened 
to come in to have his own hair cut. He sat beside Bill, so he soon 
recognized him. 
  “Hello, Bill,” the manager said. “I see that you are having your hair cut 
during office time.” 
  “Yes, sir,” admitted Bill calmly. “You see, it grows during office time.” 
  “Not all of it,” said the manager at once. “Some of it grows in your free 
time.” 
  “Yes, that’s quite true,” answered Bill politely, “but I’m not having it all 
cut off.” 
 
 
Words & Phrases    
generallygenerallygenerallygenerally   副 一般に  admitadmitadmitadmit   動 認める 
barberbarberbarberbarber   名 理髪店   politelypolitelypolitelypolitely   副 ていねいに 
recognizerecognizerecognizerecognize   動 認識する   
 
Questions 
(1) Did Bill usually go to the barber during his own time? 
(2) Did the manager meet Bill by accident? 
 
Practice    
１．例にならって「私は～してもらった」または「私は～された」という文を作りなさい。 
（例）My hair was cut. ⇒ I had my hair cut. 
(1) My picture was taken. 
(2) My house was built. 
(3) My money was stolen. 
(4) My car was broken. 
 
２．例にならって言いなさい。 
（例）He happened to come in. 
(1) 彼は偶然事故を見ました。(see the accident)    
(2) 彼は偶然彼女のとなりに座りました。(sit next to her)  
(3) 彼は偶然その宝を手に入れました。(get the treasure)  
 
３．lの発音に注意して言いなさい。 
  calmly   half   salmon   could 
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Unit 59-D  髪髪髪髪をををを全部切全部切全部切全部切るつもりではありませんるつもりではありませんるつもりではありませんるつもりではありません 
 
 
  ビルは都会の大きな事務所で働き、通常は髪を切ってもらうために勤務時間中に理髪店へ行ってい
ました。これは規則違反で、事務員は自分自身の時間内に髪を切ってもらわねばなりませんでした。 
  ビルがある日理髪店にいると、事務所の部長が偶然髪を切ってもらいに入ってきました。彼はビル
の隣りに座ったので、すぐに彼だとわかりました。 
  「やあ、ビル」と部長は言いました。「仕事時間中に散発しているようだね。」 
  「はい」とビルは冷静に認めました。「髪は勤務時間中に伸びますので」。 
  「髪の全部がじゃないだろう」と部長はすぐに言いました。「一部は自分の時間に伸びるだろう」。 
  「はい、それはまったくその通りです」とビルは丁重に答えました。「でも私は髪の全部を切って
いるのではありませんから」。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        動詞動詞動詞動詞とととと文型文型文型文型(13)  (13)  (13)  (13)  使役動詞使役動詞使役動詞使役動詞 havehavehavehave＋＋＋＋目的語目的語目的語目的語＋＋＋＋過去分詞過去分詞過去分詞過去分詞    
Clerks had to have their hair cuthave their hair cuthave their hair cuthave their hair cut in their own time. 
事務員は自分自身の時間内に髪を切ってもらわなければなりませんでした。    
使役動詞 have ＋目的語の後に過去分詞が来ると、この過去分詞は目的語についての受動態を表しま
す。文脈によって、「～してもらう」という依頼を表す場合と「～される」という被害を表す場合があ
ります。have ＋目的語＋動詞の原形とのちがいを、次の２文の比較により確認してください。 
I had him teach English. （I had ＋ He teaches English.） 
私は彼に英語を教えてもらった（英語の先生になってもらった）。 
I had him taught English. （I had ＋ He is taught English.） 
私は彼に英語を教えられる立場になってもらった（英語の生徒になってもらった）。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Bill worked in a big office in the city, and generally Bill worked in a big office in the city, and generally Bill worked in a big office in the city, and generally Bill worked in a big office in the city, and generally hhhhe used to go to the barber during working e used to go to the barber during working e used to go to the barber during working e used to go to the barber during working 
hours to have his hair cuthours to have his hair cuthours to have his hair cuthours to have his hair cut....    
◇ working hoursは「働く時間」つまり「勤務時間」のことです。 
One day, wOne day, wOne day, wOne day, while Bill was at the barberhile Bill was at the barberhile Bill was at the barberhile Bill was at the barber,,,, the manager of the office  the manager of the office  the manager of the office  the manager of the office happenedhappenedhappenedhappened to come in to come in to come in to come in to have his  to have his  to have his  to have his 
own hair cut.own hair cut.own hair cut.own hair cut.    
◇ happen to come inは「偶然入る」という意味で、come in by accidentと同じ意味になります。 
HeHeHeHe sat beside  sat beside  sat beside  sat beside BillBillBillBill, so he soon recognized him., so he soon recognized him., so he soon recognized him., so he soon recognized him.    
◇ recognize は「認識する」という意味で、recognize him は「彼が誰であるかがわかる」という意
味になります。 

You see, it growsYou see, it growsYou see, it growsYou see, it grows during during during during office time. office time. office time. office time.    
◇ you seeは「おわかりのように」のようなニュアンスを持つ言い方です。 
◇ growは「成長する」という動詞で、ここでは「（髪が）伸びる」という意味です。 
Not all of itNot all of itNot all of itNot all of it....    
◇ not ＋ allで「全部～というわけではない」という部分否定になっています。 
Yes, thatYes, thatYes, thatYes, that’’’’s quite trues quite trues quite trues quite true....    
◇ quiteは「まったく」という意味で、quite trueは「まったくその通りである」という意味です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(41)  l(41)  l(41)  l(41)  lをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
lを発音しない場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) No, he didn’t.   (2) Yes, he did. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I had my picture taken.   (2) I had my house built. 
    (3) I had my money stolen.   (4) I had my car broken. 
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Unit 59-E  Exercises (59) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) My father told me the story. 
   I                                          . 
(2) He said to me, “I saw the movie two months ago.” 
   He told                                       . 
(3) The thieves had stolen the money. 
   The money                                 . 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) I can’t (          ) to buy a computer. 
(2) Did he (          ) to finish the job? 
(3) Did she (          ) to see the accident? 
  admit   afford   happen   manage   recognize 
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) an hour : sixty minutes = a minute : sixty (          )  
(2) history : historical = success : (          ) 
(3) math : mathematics = exam : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) Did anything happen (          ) I was (          )? 
  私が留守の間に何か起きましたか？ 
(2) Have you (          )(          ) this book? 
  この本は読み通しましたか？ 
(3) Two weeks have (          )(          ) I came to Japan. 
  私が日本へ来て２週間が経ちました。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私が生まれたとき、私の父は 10 年間政府で働いてきました。 
(2) 私は髪を切ってもらうために理髪店へ行きました。 
(3) 私の伯父は、もっと丁重に話すように私に助言しました。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) man-age   (2) pro-fes-sor   (3) ad-vise 
    1   2        1  2  3         1  2   
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. May.   2. June.   3. July.   4. Tomorrow.  
(2) 1. For about five days.   2. For about two weeks.  
   3. For about a month.   4. For about a year.  
(3) 1. Because he wants to ask something.  
   2. Because he wants to say goodbye to her.  
   3. Because Ms. Green is going to leave Japan soon.  
   4. Because Ms. Green wants to see him.  
(4) 1. He will go to the library.   2. He will go to a CD shop.  
   3. He will go to Canada.   4. He will go to his friend’s house.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  In the United States, it is important to be *on time, for an *appointment, a class, a 
meeting, etc. But this may not be true in several countries. An American professor 
discovered (1)this difference when he was teaching a class in a *Brazilian university. The 
class was for two (2)(          ) ― from ten to twelve o’clock. On the first day, when the 
professor arrived on time, no one was in the classroom. Many students came after ten. Some 
arrived after 10:30. Two students came after eleven. All the students said hello to the 
professor when they arrived, but few students said, “I’m sorry to be late.” (3)Were these 
students bad students? He decided to study the students’ *behavior.  
  The professor talked to American and Brazilian students about *lateness in the two 
different situations: lunch with a friend, and a university class. He gave them an example 
and asked them how they would do. At the *appointed lunch with a friend, the American 
student usually felt the friend was late after 19 minutes. And, the Brazilian student felt 
(4)(          ) after 33 minutes.  
  In an American university, students have to arrive at the appointed time. But, in *Brazil, 
both the teacher and the students often come late at the appointed time. Classes begin on 
time and end on time in the United States. In the Brazilian class, only a few students left 
the class (5)at noon; many stayed there past 12:30 to talk about the class and ask more 
questions. It may not be very important to arrive late and to stay late in Brazil.  
  It is difficult to explain these differences. People from Brazilian and North American 
cultures have different feelings about lateness. In Brazil, the students believe this: a person 
arriving late is probably more successful than a person who is always on time. In fact, the 
Brazilian people think that a great person will arrive late. So, if a Brazilian is late for an 
appointment with a North American, the American will not be able to understand the 
reason for the lateness and become angry.  
  Through his study, the professor learned that the Brazilian students were not going to 
give him any *trouble.  
（注）on time 時間どおりの   appointment 約束   Brazilian ブラジルの   behavior 行動 
      lateness 遅れ   appointed 約束した   Brazil ブラジル   trouble 問題 
 
(1) 下線部の具体的内容を日本語で答えなさい。 
(2) 空所に適当な単語を入れなさい。 
(3) 下線部に対する答えを次からひとつ選びなさい。 
  1. Yes, they were. They thought that it was good to be late for class.  
  2. Yes, they were. They didn’t leave the class after the class was over.  
  3. No, they weren’t. They were not going to give any trouble to their professor.  
  4. No, they weren’t. They thought they must come early, but they couldn’t.  
(4) 空所にあてはまる語句を本文中から４語で抜き出しなさい。 
(5) 下線部の内容を次のように表したとき、後に続く適当なものを下からひとつ選びなさい。 
  This is the time which means ...  
  1. the students must come to the class.   2. the professor may ask more questions.  
  3. the class is over and everybody can go out   4. the lunch for the students will be ready.  
(6) 本文の内容と一致するものを次から２個選びなさい。 
  1. On the first day of the class in a Brazilian university, the professor arrived late.  
  2. No students were late for the class in Brazil.  
  3. In an American university, it is important to be on time.  
  4. In a Brazilian class, the students leave soon when the class is finished.  
  5. Most of North Americans don’t like a person who is late.  
  6. After his study, the professor became angry with the Brazilian students.  
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Unit 60  The School Concert 
 
Unit 60-A  I will be singing at school at that time. 
  
 
B:  Naoki, you should turn on the TV at six this evening. There’s a special 

program about your favorite musician. 
N:  Are you talking about the Beatles? Thank you for telling me, but I will 

be singing at school at that time. We will have a school concert the day 
after tomorrow. 

B:  A school concert? That must be exciting. 
N:  It’s exciting for us except for Shohei. He doesn’t like music, because he’s 

not good at singing. 
B:  Well, there’s no one who doesn’t like music. Even people who can’t sing 

well enjoy listening to music. Not only humans and animals but also 
plants like music. 

N:  What? Do plants understand music? 
B:  Yes. According to an experiment, if you play music to vegetables in a 

room, they become much bigger than those in a quiet room. 
 
 
Words & Phrases    
turn onturn onturn onturn on  つける    plantplantplantplant   名 植物 
musicianmusicianmusicianmusician   名 音楽家  experimentexperimentexperimentexperiment   名 実験 
concertconcertconcertconcert   名 コンサート 
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What will you be doing at six this evening? 
(2) Is Shohei good at singing? 
 
Practice    
１．例にならって「そのとき～しているでしょう」という未来進行形の文を作りなさい。 
（例）I sing. ⇒ I will be singing at that time. 
(1) He works.   (2) She practices tennis. 
(3) They drive through Canada.   (4) We watch TV. 
 
２．例にならって not only ～ but alsoを使ったひとつの文にしなさい。 
（例）Animals like music. Plants also like music.  
⇒ Not only animals but also plants like music. 
(1) She speaks English. She also speaks French. 
(2) He’s good at music. He’s also good at fine arts. 
(3) Japanese food is delicious. It is also good for your health. 
 
３．tの発音に注意して言いなさい。 
  listen   castle   Christmas   wrestle 
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Unit 60  学校学校学校学校のののの音楽会音楽会音楽会音楽会    
 
Unit 60-A  人人人人はははは誰誰誰誰もももも音楽音楽音楽音楽がががが好好好好きききき 
 

B: ベティー  N: 直樹 
B: 直樹、今晩６時にテレビをつけるべきよ。あなたのお気に入りのミュージシャンによる特別番組
があるから。 

N: ビートルズのことを言っている？ 教えてくれてありがとう、でもその時間に僕は学校で歌う練習
をしているよ。明後日、学校の音楽会があるんだ。 

B: 音楽会？ 楽しみね。 
N: 翔平を除いて、僕たち楽しみだよ。彼は歌が得意じゃないから、音楽が好きじゃないんだ。 
B: 音楽が好きじゃない人なんていないわよ。うまく歌えない人でも、音楽を聴くことを楽しむわ。
人間や動物だけでなく植物も音楽が好きよ。 

N: 何だって？ 植物が音楽を理解するの？ 
B: ええ。ある実験によれば、部屋で野菜に向けて音楽を演奏すると、静かな部屋にある野菜よりも
ずっと大きくなるんだって。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        時制時制時制時制((((24)  24)  24)  24)  未来進行形未来進行形未来進行形未来進行形    
I will be will be will be will be singingsingingsingingsinging at school at that time.  私はそのとき学校で歌っているでしょう。 
「～しているところでしょう」という未来の時点での進行形を表すには「will be ＋現在分詞」の形に
します。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Naoki, you should turn on the TV at six this evening.Naoki, you should turn on the TV at six this evening.Naoki, you should turn on the TV at six this evening.Naoki, you should turn on the TV at six this evening.    
◇ turn onは「（電気、テレビなど）をつける」という意味の熟語で、「消す」は turn offになります。 
We will We will We will We will have a school concert the day after tomorrow.have a school concert the day after tomorrow.have a school concert the day after tomorrow.have a school concert the day after tomorrow.    
◇ the day after tomorrowは「明日の後の日」つまり「あさって」という意味になります。同じよう
に「おととい」は the day before yesterdayと言います。 

He doesnHe doesnHe doesnHe doesn’’’’t like music, because het like music, because het like music, because het like music, because he’’’’s not good at singing.s not good at singing.s not good at singing.s not good at singing.    
◇ be good at ～ingで「～することが得意である」という意味になります。 
Not only humanNot only humanNot only humanNot only humans and animals but also plants like music.s and animals but also plants like music.s and animals but also plants like music.s and animals but also plants like music.    
◇ not only A but also Bは「ＡだけでなくＢも」という意味になります。alsoは省略可能です。 
According to an experiment, if you play music to vegetables in a room, they become much bigger According to an experiment, if you play music to vegetables in a room, they become much bigger According to an experiment, if you play music to vegetables in a room, they become much bigger According to an experiment, if you play music to vegetables in a room, they become much bigger 
than those in a quiet room.than those in a quiet room.than those in a quiet room.than those in a quiet room.    
◇ theyは vegetablesを指します。 
◇ thoseは同じ複数形の名詞が繰り返されるときに使う代名詞です。単数形の名詞の場合は thatを使
います（Unit 56-A参照）。ここでは、thoseは vegetablesを指しています。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(42)  t(42)  t(42)  t(42)  tをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
tを発音しない場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I will be singing.   (2) No, he isn’t. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) He will be working at that time.   (2) She will be practicing tennis at that time. 
    (3) They will be driving through Canada at that time. 
    (4) We will be watching TV at that time. 
２．(1) She speaks not only English but also French. 
    (2) He’s good at not only music but also fine arts. 
    (3) Japanese food is not only delicious but also good for your health. 
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Unit 60-B  He can’t be Takuya. 
 
 
B:  I can hear the famous Mozart’s Sonata. There is a boy playing the 

piano behind the curtain. 
N:  He must be Takuya. 
B:  No, he can’t be Takuya. The boy is playing the piano very well. 
N:  Don’t you know that Takuya is a very good pianist? All the members of 

his family are great music lovers. His father can play the violin, and 
his mother can play the flute. Besides, his elder sister is studying at 
music school to become a jazz singer. 

B:  That’s great. Then Takuya may be a genius in music. 
N:  I don’t know. Anyway, he’s going to play Mozart at the school concert. 

He’s a little too nervous, so I hope he will do his best in front of a large 
audience.  

 
 
Words & Phrases    
curtaincurtaincurtaincurtain   名 カーテン  elderelderelderelder   ((oldの比較級)) 
pianistpianistpianistpianist   名 ピアニスト  jazzjazzjazzjazz   名 ジャズ 
loverloverloverlover   名 愛好家   singersingersingersinger   名 歌手 
violinviolinviolinviolin   名 バイオリン  geniusgeniusgeniusgenius   名 天才 
fluteflutefluteflute   名 フルート   audienceaudienceaudienceaudience   名 観衆 
 
Questions（Ｎのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Can Takuya’s father play the violin? 
(2) What is Takuya going to play at the school concert? 
 
Practice    
１．例にならって「～であるはずがありません」という強い否定の推量を表す文を作りなさい。 
（例）He isn’t Takuya. ⇒ He can’t be Takuya. 
(1) This sweater is not expensive. 
(2) That man is not rude. 
(3) The boy is not a genius. 
(4) The story is not true. 
 
２．例にならって、かっこ内の名詞を使って言い換えなさい。 
（例）They love music. (lovers) ⇒ They are music lovers. 
(1) She sings well. (singer) 
(2) He runs fast. (runner) 
(3) She drives very carefully. (driver) 
 
３．aの発音に注意して言いなさい。 
  father   garage   calm   palm 
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Unit 60-B  音楽好音楽好音楽好音楽好きききき家族家族家族家族    
 

B: ベティー  N: 直樹 
B: 有名なモーツァルトのソナタが聞こえる。カーテンの後ろに、ピアノをひいている少年がいるわ。 
N: 彼はきっと拓也だよ。 
B: いいえ、拓也のはずがないわ。少年はピアノをとても上手にひいているわよ。 
N: 拓也がピアノがとてもうまいことを知らないの？ 彼の家族全員が大の音楽愛好家なんだ。お父さ
んはバイオリンがひけて、お母さんはフルートが吹ける。そのうえ、彼のお姉さんはジャズ歌手に
なるために音楽学校で勉強しているんだ。 

B: それはすごいわ。それじゃ、拓也は音楽の天才かもね。 
N: わからない。とにかく彼は音楽会でモーツァルトをひくんだ。彼は少し緊張しすぎるところがあ
るから、彼が大観衆の前でベストをつくせることを望んでいるよ。 

 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        助動詞助動詞助動詞助動詞(36)  (36)  (36)  (36)  否定否定否定否定のののの推量推量推量推量をををを表表表表すすすす cancancancan’’’’tttt    
He cancancancan’’’’tttt be Takuya.  彼は拓也であるはずがありません。 
cannot は「～であるはずがない」という意味になることがあります。「～にちがいない」という意味
のmustの反対の意味になりますが、must notは「～であるはずがない」という意味にはならないこ
とに注意が必要です。 
He must be a good student.  彼は良い生徒にちがいありません。 
He can’t be a good student.  彼は良い生徒であるはずがありません。 
    
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
DonDonDonDon’’’’t you know that Takuya is a very good pianist?t you know that Takuya is a very good pianist?t you know that Takuya is a very good pianist?t you know that Takuya is a very good pianist?    
◇ Takuya is a very good pianist.は「拓也はとても良いピアニストである」つまり「拓也はピアノが
とても上手にできる」という意味で、Takuya can play the piano very well.と言い換えることがで
きます。 

Besides, his elder sister is studying at music school to become a jazz singer.Besides, his elder sister is studying at music school to become a jazz singer.Besides, his elder sister is studying at music school to become a jazz singer.Besides, his elder sister is studying at music school to become a jazz singer.    
◇ elder は old の比較級で、「より年上の」という意味の場合に older と同じ意味で使います（「より
古い」という意味はありません）。elder sisterは big sisterと同じく「姉」という意味になります。    

Then Takuya may be a genius in music.Then Takuya may be a genius in music.Then Takuya may be a genius in music.Then Takuya may be a genius in music.    
◇ a genius in ～は「～の天才」という意味です。 
IIII’’’’m afraid hem afraid hem afraid hem afraid he’’’’s a little too nervous, so I hope he will do his best in front of a large audience.s a little too nervous, so I hope he will do his best in front of a large audience.s a little too nervous, so I hope he will do his best in front of a large audience.s a little too nervous, so I hope he will do his best in front of a large audience.    
◇ a little too ～は「少し～すぎる」という意味です。 
◇ a large audienceは「おおぜいの聴衆」という意味で、人数が多くても単数形で使います。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(43)  a(43)  a(43)  a(43)  aをををを とととと発音発音発音発音するするするする場合場合場合場合    
aの長い音は という発音が原則ですが、これを と発音する場合があります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Yes, he can.   (2) He’s going to play Mozart. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) This sweater can’t be expensive.   (2) That man can’t be rude. 
    (3) The boy can’t be a genius.   (4) The story can’t be true. 
２．(1) She is a good singer.   (2) He is a fast runner.   
    (3) She is a very careful driver. 
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Unit 60-C  No one can play the piano as well as you. 
 
 
B  Hi, Naoki. Hi, Takuya. You look like angels in your white costumes. 
N:  Thank you, but it’s a little embarrassing for me. 
B:  You look so nervous, Takuya. Take it easy. No one can play the piano as 

well as you. Can I take a picture of you? 
T:  Sure, but my turn comes soon after this recess. I can’t get out of this 

room. 
B:  I see. Takuya, move a little to your left. Naoki, put on that white cap, 

too. Raise your chin. 
N:  You look like a professional photographer. 
B:  Thanks. Say “Cheese.”  
T:  Why do you say “cheese” before taking a picture? 
B:  That’s a good question. We say “cheese” because it makes our lips look 

like we’re smiling. 
 
 
Words & Phrases    
angelangelangelangel   名 天使   capcapcapcap   名 （つばのある）帽子 
embarrassembarrassembarrassembarrass   動 恥ずかしがらせる chinchinchinchin   名 あご 
Take it easyTake it easyTake it easyTake it easy....  のんびりやりなさい。  photographerphotographerphotographerphotographer   名 写真家 
recessrecessrecessrecess   名 休憩時間   cheesecheesecheesecheese   名 チーズ 
put onput onput onput on  身につける   liplipliplip   名 唇 
 
Questions（Ｂのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) Who plays the piano the best? 
(2) Why do you say “cheese” before taking a picture? 
 
Practice    
１．例にならって否定語と原級を使った文に言い換えなさい。 
（例）Fred is the tallest boy. ⇒ No other boy is as tall as Fred. 
(1) Science is the most interesting subject. 
(2) A lion is the strongest animal. 
(3) Sushi is the most delicious food. 
(4) Columbus is the bravest man. 
 
２．例にならって言いなさい。（*印はまだ習っていない語句） 
（例）Why do you say “cheese” before taking a picture? 
(1) あなたがたはなぜ食事をとる前に祈るのですか？ (*pray, having meals) 
(2) あなたがたはなぜサッカーの試合をする前に国歌を歌うのですか？ 
   (sing the national song, playing soccer games) 
(3) あなたがたはなぜ眠る前に羊を数えるのですか？ (count *sheep, going to sleep) 
 
３．eの発音に注意して言いなさい。 
  move   smile   cheese   costume 
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Unit 60-C  音楽会音楽会音楽会音楽会のののの休憩時間休憩時間休憩時間休憩時間にににに 
 

B: ベティー  N: 直樹  T: 拓也 
B: こんにちは、直樹。こんにちは、拓也。あなたたち、白い衣装を着て天使みたいに見えるわよ。 
N: ありがとう、でも少し恥ずかしいな。 
B: 拓也、とても緊張しているようね。楽にして。あなたほどうまくピアノをひける人はいないのよ。 
写真を撮ってもいい？ 

T: うん、でも僕の番はこの休憩のすぐ後に来るんだ。この部屋からは出られないよ。 
B: わかったわ。拓也、もう少し左に寄って。直樹、その白い帽子もかぶって。あごを上げて。 
N: プロの写真家みたいだね。 
B: どうも。はい、チーズ。 
T: 写真を撮る前にどうしてチーズと言うの？ 
B: それはいい質問ね。チーズと言うのは、そうすればくちびるがほほえんで見えるからよ。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        比較比較比較比較(15)  (15)  (15)  (15)  否定語否定語否定語否定語とととと原級原級原級原級をををを使使使使ってってってって最上級最上級最上級最上級をををを表表表表すすすす方法方法方法方法    
NoNoNoNo one can play the piano asasasas well asasasas you.  あなたと同じくらい上手にピアノをひける人はいません。 
否定語を主語にした「～と同じくらい･･･なものはない」という意味の文は、「～はもっとも･･･である」
という最上級の意味を表しています。次の４つの文はほぼ同じ意味を表しています。 
Naoki is the tallest boy in our class.  （最上級） 
Naoki is taller than any other boy in our class.  （比較級）→Unit 50-A 
No other boy in our class is taller than Naoki.  （比較級）→Unit 56-D 
No other boy in our class is as tall as Naoki.  （原級） 
直樹は私たちの組でもっとも背が高い少年です。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Thank you, but itThank you, but itThank you, but itThank you, but it’’’’s a little s a little s a little s a little embarrassingembarrassingembarrassingembarrassing for me. for me. for me. for me.    
◇ embarrassは「恥ずかしい思いをさせる」という意味で、embarrassingは「恥ずかしい、きまり
が悪い」という意味になります。 

Take it easy.Take it easy.Take it easy.Take it easy.    
◇ 「無理しないで」という意味の決まり文句です。 
Sure, but my turn comes soon after this recess.Sure, but my turn comes soon after this recess.Sure, but my turn comes soon after this recess.Sure, but my turn comes soon after this recess.    
◇ turnは名詞で「順番」という意味があります。 
Naoki, put on that white cap, too.Naoki, put on that white cap, too.Naoki, put on that white cap, too.Naoki, put on that white cap, too.    
◇ put onは「身につける」という意味で、put on a capは「帽子をかぶる」となります。wearが身
につけている状態を表すのに対して、put onは身につける動作を表し、反対に「脱ぐ」という動作
を表すのが take offです。 

◇ capは「つばのある帽子」の意味で、「ふちのある帽子」の場合は hatを使います。 
Why do you say Why do you say Why do you say Why do you say ““““cheesecheesecheesecheese”””” before taking a picture? before taking a picture? before taking a picture? before taking a picture?    
◇ before ＋動名詞で「～する前に」という意味を表します。before taking a pictureは「写真を撮る
前に」という意味で、before you take a pictureと言い換えられます。 

We say We say We say We say ““““cheesecheesecheesecheese”””” because it makes our lips look like we because it makes our lips look like we because it makes our lips look like we because it makes our lips look like we’’’’re smiling.re smiling.re smiling.re smiling.    
◇ 「make ＋目的語＋動詞の原形」の構文（Unit 43-D）で、make our lips look like we’re smiling
は「私たちのくちびるをほほえんでいるように見えさせる」という意味です。 

 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        注意注意注意注意すべきすべきすべきすべき発音発音発音発音ととととスペリングスペリングスペリングスペリング(44)  e(44)  e(44)  e(44)  eをををを発音発音発音発音しないしないしないしない場合場合場合場合    
語末の eを発音しない場合が多くあります。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) Takuya does.   (2) Because it makes our lips look like we’re smiling. 
Practiceのののの解解解解答答答答    
１．(1) No other subject is as interesting as science.   (2) No other animal is as strong as a lion. 
    (3) No other food is as delicious as sushi.   (4) No other man is as brave as Columbus. 
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Unit 60-D  I wish I could play a musical instrument, too! 
 
 
B:  Congratulations! You did a good job.  
N:  Our class won the championship in the chorus part, so Takuya has got 

two awards. 
T:  Thank you. I was just lucky. 
B:  You’re modest. I’m very proud of you. I wish I could play a musical 

instrument, too! 
T:  Anybody can play the piano, Betty. It’s not too late to start practicing 

now. 
H:  Misaki and I belong to the school newspaper committee now, and we’re 

going to write a report on this concert. Will you have an interview, 
Takuya? 

T:  OK. Don’t take my photo, because I feel nervous. 
H:  Just relax. The concert is over now, you know. 
 
 
Words & Phrases    
congratulationcongratulationcongratulationcongratulation   感 おめでとう committeecommitteecommitteecommittee   名 委員会 
championshipchampionshipchampionshipchampionship   名 優勝  reportreportreportreport   名 報告 
awardawardawardaward   名 賞   interviewinterviewinterviewinterview   名 インタビュー 
proudproudproudproud   形 誇りに思う  photophotophotophoto   名 写真 
instrumentinstrumentinstrumentinstrument   名 器具  relaxrelaxrelaxrelax   動 くつろぐ 
anybodyanybodyanybodyanybody   代 ((肯定文で))誰でも     
 
Questions（Ｈのつもりで質問に答えなさい。） 
(1) What committee do you belong to? 
(2) Are you going to write a report on the concert? 
 
Practice    
１．例にならって I wishを使った仮定法の文に言い換えなさい。 
（例）I’m sorry I can’t play a musical instrument.  
⇒ I wish I could play a musical instrument! 
(1) I’m sorry I can’t fly. 
(2) I’m sorry I can’t go with you. 
(3) I’m sorry I’m not rich. 
(4) I’m sorry George is not here. 
 
２．例にならって否定文にしなさい。 
（例）It’s too late to start practicing. ⇒ It’s not too late to start practicing. 
(1) He’s too old to work. 
(2) She’s too busy to help us. 
(3) You’re too young to understand it. 
 
３．アクセントに注意して言いなさい。 
  musical   political   historic   mathematics 
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Unit 60-D  優勝優勝優勝優勝おめでとうおめでとうおめでとうおめでとう 
 

B: ベティー  N: 直樹  T: 拓也  H: ヘレン 
B: おめでとう！ よくやったわ。 
N: 僕たちのクラスはコーラスの部で優勝したから、拓也はふたつ賞をもらったんだよ。 
T: ありがとう。運が良かっただけだよ。 
B: 謙虚ね。あなたを誇りに思うわ。私も何か楽器ができたら良かったのになあ。 
T: ベティー、ピアノは誰でもひけるよ。今から練習を始めても遅くないよ。 
H: 美咲と私は学校新聞委員会に所属していて、この音楽会について記事を書くつもりなのよ。拓也、
インタビューを受けてもらえる？ 

T: いいよ。でも緊張するから、写真は撮らないで。 
H: 気を楽にして。コンサートはもう終わったんだからね。 
 
 
文法文法文法文法ののののポイントポイントポイントポイント        仮定法仮定法仮定法仮定法(2)  I wish (2)  I wish (2)  I wish (2)  I wish ＋＋＋＋仮定法過去仮定法過去仮定法過去仮定法過去    
I wish I couldI wish I couldI wish I couldI wish I could play a musical instrument, too!  私も楽器をひければいいのになあ。    
I wish の後に過去時制を続けると、「～であればなあ」と現実に反する願望や、ありえないと思える
ことに対する願望を表す言い方になります。 
 
表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント     
Congratulations!Congratulations!Congratulations!Congratulations!    
◇ 「おめでとうございます」と相手を祝うときの言葉です。 
You did a good job.You did a good job.You did a good job.You did a good job.    
◇ 「良い仕事をした」つまり「よくがんばった」とねぎらうときの言い方です。 
Our class won the championship in the chorus part, so Takuya has got two awards.Our class won the championship in the chorus part, so Takuya has got two awards.Our class won the championship in the chorus part, so Takuya has got two awards.Our class won the championship in the chorus part, so Takuya has got two awards.    
◇ wonは winの過去形で、win the championshipで「優勝する」という意味になります。 
IIII’’’’m very proud of you.m very proud of you.m very proud of you.m very proud of you.    
◇ be proud ofは「～を誇りに思う」という意味です。 
Anybody can play the piano, Betty.Anybody can play the piano, Betty.Anybody can play the piano, Betty.Anybody can play the piano, Betty.    
◇ anybodyは anyoneと同じ意味で、肯定文では「誰でも～する」という意味になります。 
I wish I couldI wish I couldI wish I couldI wish I could play some musical instrument, too!play some musical instrument, too!play some musical instrument, too!play some musical instrument, too!    
◇ musicalはここではmusicの形容詞形です。musical instrumentで「楽器」になります。 
ItItItIt’’’’s not ts not ts not ts not too late to start practicing now.oo late to start practicing now.oo late to start practicing now.oo late to start practicing now.    
◇ not too ～ to ･･･は too ～ to ･･･の否定形で、「･･･するには～すぎるということはない」「･･･で
きないほど～ということはない」という意味です。 

Misaki and I belong to the school newspaper committee now, and weMisaki and I belong to the school newspaper committee now, and weMisaki and I belong to the school newspaper committee now, and weMisaki and I belong to the school newspaper committee now, and we’’’’re going to write a report on re going to write a report on re going to write a report on re going to write a report on 
this concert.this concert.this concert.this concert.    
◇ belong to ～は「～に所属する」という意味があり、be in ～などと似た意味になります。 
The concert is over now, you know.The concert is over now, you know.The concert is over now, you know.The concert is over now, you know.    
◇ you knowは「ねえ（おわかりでしょう）」などにあたる口語です。 
 
発音発音発音発音ののののポイントポイントポイントポイント        アクセントアクセントアクセントアクセントのののの原則原則原則原則(4)  ic(4)  ic(4)  ic(4)  ic、、、、icalicalicalical、、、、icsicsicsicsでででで終終終終わるわるわるわる単語単語単語単語はそのはそのはそのはその直前直前直前直前ににににアクセントアクセントアクセントアクセント    
ic、ical、icsで終わる単語は、その直前の母音にアクセントがあるのが普通です。 
 
Questionsのののの解答解答解答解答    
(1) I belong to the school newspaper committee.   (2) Yes, I am. 
Practiceのののの解答解答解答解答    
１．(1) I wish I could fly.   (2) I wish I could go with you. 
    (3) I wish I were rich.   (4) I wish George were here. 
２．(1) He’s not too old to work.   (2) She’s not too busy to help us. 
    (3) You’re not too young to understand it. 
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Unit 60-E  Exercises (60) 
 
【１】（文法・書き換え）次の各文を、与えられた書き出しで書き換えなさい。 
(1) He can play the piano better than anyone. 
   No one can play the piano (          )(          ) as he. 
(2) She is a very good singer. 
   She is very (          )(          )(          ). 
(3) I’m sorry I can’t go with you. 
   I wish (          )(          ) go with you. 
 
【２】（動詞）次のかっこ内にあてはまる適当な動詞を下から選びなさい。 
(1) May I (          ) on the radio? 
(2) He was going to (          ) on the sweater. 
(3) Don’t worry. (          ) it easy. 
  make   put   take   think   turn    
 
【３】（語句・類推）次の左右の関係が成立するように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) success : successful = music : (          )  
(2) less : little = elder : (          ) 
(3) music : musician = piano : (          ) 
 
【４】（語句・穴埋め）日本文に合うように、かっこ内に適当な単語を入れなさい。 
(1) We will have a concert the day (          )(          ). 
  私たちは明後日コンサートがあります。 
(2) We are (          )(          ) you. 
  私たちはあなたを誇りに思っています。 
(3) He was not (          ) old (          ) work. 
  彼は働けないほど年老いてはいませんでした。 
 
【５】（和文英訳）次の各文を英語に直しなさい。 
(1) 私は今日の夕方は野球を練習しているでしょう。 
(2) 彼は天才であるはずがありません。 
(3) 動物だけでなく植物も音楽を理解します。 
 
【６】（アクセント）次の各語のアクセントのある部分を選びなさい。 
(1) in-stru-ment   (2) mu-si-cian   (3) ex-per-i-ment 
    1  2   3         1  2  3        1  2  3  4 
 
【７】（リスニング）録音を聞いて正しいものを選びなさい。 
(1) 1. In kindergarten.   2. In elementary school.   3. In junior high school.  
   4. In high school.  
(2) 1. To watch professional soccer games on TV.   2. To join the school soccer team.  
   3. To become a better soccer player than his friend.  
   4. To be a professional soccer player.  
(3) 1. Because Hiroshi and his teammates did their best and worked together.  
   2. Because Hiroshi did the most wonderful job in the exciting games.  
   3. Because Hiroshi and his teammate were J. League fans.  
   4. Because Hiroshi loved soccer very much and became a good player.  
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【８】（総合）次の文章を読んで問いに答えなさい。 
 
  What do you do when you need something to eat? What do you do when you feel cold? Who 
will *take care of you when you are sick in bed? It is not difficult for you to answer these 
questions, but for *refugees it is very difficult. Refugees are people who have left their 
homes or countries to save their lives. They had to leave because their lives and freedom 
were in *danger. They have (1)(lose) their homes, money, and families, and usually live in 
refugee camps. Food and health problems are very serious in many refugee camps. They 
don’t know what will happen in the future.  
  The UNHCR works to protect (2)the human rights of refugees. It (3)(begin) its work in 
1951 to help 1.2 million refugees in Europe. At first the UNHCR was going to be open for 
only three years, but it has (4)(          ) closed. There are always people who need its 
help. It has helped about 27 million people, and is taking care of more than 20 million now.  
  One Japanese lady, Sadako Ogata, has been head of the UNHCR since 1991. She is over 
70 years old and works hard to *improve the lives of refugees. She speaks about refugee 
problems in many places. She also visits many refugee camps to see the situation and 
*encourage the people. (5)Refugee problems ( so / she / difficult / are / needs / that ) the 
*cooperation of people all over the world. She says, “Just before the next century begins, we 
should make our human *bonds stronger than before to protect all the people in the world. 
We hope that people in every part of the world will be able to live in *safety in their own 
countries in the future.” 
  Everyone has the right to life, freedom, and safety. Like Sadako Ogata, there are many 
people who are trying to make this world better for everyone. We should (6)open our eyes 
and learn what is happening in the world because the future of this world is in our own 
hands.  
（注）take care of 世話をする   refugee 難民   danger 危険   improve 改善する 
      encourage 励ます   cooperation 協力   bond きずな   safety 安全 
 
(1) かっこ内の動詞を正しい形に直しなさい。 
(2) 下線部について具体的に述べている１文を本文中より抜き出しなさい。 
(3) かっこ内の動詞を正しい形に直しなさい。 
(4) 空所にあてはまる適当な語を次から選びなさい。 
  1. never   2. already   3. just   4. still 
(5) かっこ内の語句を正しい順序に並べ替えなさい。 
(6) 下線部の内容と合うものを次からひとつ選びなさい。 
  1. We should visit refugee camps to help refugees like Sadako Ogata.  
  2. We should read newspapers or watch TV news to know about the world.  
  3. We should work very hard to get more food and more money.  
  4. We should do something to make our world better place to live in.  
(7) 本文の内容について次の質問に英語で答えなさい。 
  (A) What are the big problems in refugee camps? 
     They are                             . 
  (B) What does Sadako Ogata want us to do to protect all the people in the world?  
     She                                  . 
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Exercisesの解答 
 
Unit 31 （p9） 
【１】(1) I have just arrived at the station.   (2) Have you ever lived in Osaka? 
      (3) I haven’t watched the video yet. 
【２】(1) seen   (2) been   (3) bought 
【３】(1) Have   (2) seem   (3) go 
【４】(1) dollar   (2) European   (3) close 
【５】(1) night, view   (2) Why, don’t   (3) first, visit 
【６】(1) I have already made lunch.   (2) Have you cleaned this room yet?    
      (3) I have never climbed up to the top of the mountain yet. 
【７】(1) 1   (2) 1   (3) 1   
【８】(1) 4   (2) 1   (3) 3  
【９】(1) 私たちはお互いに新年の喜びを分かち合う。 
      (2) (A) People sent each other little gifts for good luck.   (B) March 21   (3) 2 
 
Unit 32 （p19） 
【１】(1) This book is so difficult that he can’t read it.   (2) My father bought me a telescope. 
      (3) A pen was given to Helen by George. 
【２】(1) lived   (2) call   (3) childhood 
【３】(1) get   (2) grow   (3) move 
【４】(1) capital   (2) center   (3) symbol 
【５】(1) full, bloom   (2) driver’s, license   (3) live, without 
【６】(1) I was born in Kobe. 
      (2) Japanese boys and girls look much younger than their real age. 
      (3) Each of us except my big sister has a car. 
【７】(1) ○   (2) ×   (3) × 
【８】(1) 4   (2) 1   (3) 3  
【９】(1) know basketball was so interesting   (2) visiting Chicago   (3) He played basketball. 
      (4) 4 
 
Unit 33 （p29） 
【１】(1) how   (2) asked   (3) invited 
【２】(1) make   (2) hold  (3) pass 
【３】(1) waitress   (2) paid   (3) glass 
【４】(1) pleasant   (2) surprised   (3) to 
【５】(1) What things should I be careful about?   (2) We don’t need to give tips in Japan. 
      (3) It is difficult for me to eat rice with chopsticks. 
【６】(1) Not all the people in Aisa eat rice with chopsticks.    
      (2) It is very important to study English.   (3) Try to get up five minutes earlier. 
【７】(1) ×   (2) ×   (3) ○   
【８】(1) 早く寝ましょう。   (2) ３ヶ月   (3) 伝統的な日本文化  
【９】(1) 縄文時代には大きな戦争がなかった。   (2) rice   (3) 3, 4 
 
Unit 34 （p39） 
【１】(1) He told me to hurry up.   (2) We are told to sing by him 
      (3) The rice bowl that she gave me was very nice. 
【２】(1) keep   (2) point   (3) come 
【３】(1) way   (2) stand   (3) hear 
【４】(1) wants us to speak English   (2) is the telescope that my father bought 
      (3) is the cat I saw 
【５】(1) such, thing   (2) shake, hands   (3) telling, lie 
【６】(1) We must show that we are not doing anything bad.    
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      (2) What gesture do you make when you want someone to come? 
      (3) This is the book that he wrote last month. 
【７】(1) 2   (2) 3   (3) 1 
【８】(1) 4   (2) 1   (3) 3  
【９】(1) 6   (2) 3   (3) 7 
 
Unit 35 （p49） 
【１】(1) She met a girl who was hungry.   (2) The story which she told me was interesting.   
      (3) I have a dog that has long ears. 
【２】(1) of   (2) for   (3) At 
【３】(1) understood   (2) dying   (3) ate 
【４】(1) over   (2) close   (3) lie 
【５】(1) to, herself   (2) send, away   (3) long, time 
【６】(1) The most important thing of all is love.   (2) She talked very little.    
      (3) The news made her happy. 
【７】(1) ○   (2) ○   (3) × 
【８】(1) 4   (2) 2   (3) 2  
【９】(1) 4   (2) 1    
      (3) (A) 旬を知る必要がある   (B) 旬にはおいしい食べ物がより手に入りやすいから 
 
Unit 36 （p59） 
【１】(1) running   (2) written   (3) what 
【２】(1) at   (2) like   (3) since 
【３】(1) empress   (2) cheap   (3) men 
【４】(1) walk   (2) part   (3) either 
【５】(1) more, than   (2) open, public   (3) interested, in 
【６】(1) That is a restaurant which serves pork cutlets.    
      (2) Many people were excited about the electric light.    
      (3) I didn’t understand what he talked about. 
【７】(1) 2   (2) 1   (3) 2 
【８】(1) 1   (2) 3   (3) 3  
【９】(1) 昆虫がさまざまな場所に住めること   (2) クモは８本足だから    
      (3) 遠くにある物があまりよく見えない、いくつかの色がわかる 
 
Unit 37 （p69） 
【１】(1) My idea was worse than his.   (2) Why don’t you go to the dentist? 
      (3) The game will be postponed (by us). 
【２】(1) for   (2) by   (3) in 
【３】(1) raining   (2) taking   (3) to you 
【４】(1) sound   (2) clear   (3)book 
【５】(1) weather, forecast   (2) What, shall   (3) was, stolen 
【６】(1) You must wash your hands before you have lunch.    
      (2) She always drink water after she plays tennis.    
      (3) We looked for the dog until it got dark. 
【７】(1) 1   (2) 3   (3) 2 
【８】(1) 3   (2) 1   (3) 3  
【９】(1) 6   (2) 7   (3) 3   (4) 1 
 
Unit 38 （p79） 
【１】(1) since   (2) because   (3) prefer 
【２】(1) on   (2) of   (3) In 
【３】(1) myself   (2) scene   (3) finish 
【４】(1) grilled   (2) eat   (3)seeing 
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【５】(1) Won’t, you   (2) neither, nor   (3) for, health 
【６】(1) It isn’t a good habit to get up late.    
      (2) The other day I saw him help a girl.    
      (3) He complains that the food does not taste sweet. 
【７】(1) 2   (2) 2   (3) 2 
【８】(1) 2   (2) 1   (3) 4  
【９】(1) 4   (2) 1   (3) 4   (4) 3   (5) 2 
 
Unit 39 （p89） 
【１】(1) While   (2) and   (3) where 
【２】(1) order   (2) lie   (3) because 
【３】(1) foolish   (2) spent   (3) foolish 
【４】(1) enough, to   (2) broke, into   (3)sent, prison 
【５】(1) He found that the old man was very rich. 
      (2) How kind he is to come all the way to my house! 
      (3) As soon as I heard the news, I called my father. 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) ○ 
【７】(1) 1   (2) 2   (3) 2 
【８】(1) 2   (2) 2   (3) 1   
【９】(1) seen   (2) living   (3) He studied the farming of deserts.   (4) 2   (5) BDCA 
 
Unit 40 （p99） 
【１】(1) He asked me to wake him up at six.   (2) I have never seen such a beautiful flower. 
      (3) According to the weather forecast, it will rain tomorrow. 
【２】(1) come    (2) suit   (3) kid 
【３】(1) take, part   (2) promised, to   (3) drive, away 
【４】(1) Let me pay the bill.   (2) I am glad to hear that.   (3) I heard him singing in English. 
【５】(1) The game will be held somewhere in Tokyo. 
      (2) The Nebuta festival is one of the most famous festival in Japan. 
      (3) Let me attend the class. 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) × 
【７】(1) 1   (2) 1   (3) 1 
【８】(1) 4   (2) 1   (3) 3  
【９】(1) (A) 1   (B) 4   (C) 3   (D) 2   (2) 2 
 
Unit 41 （p109） 
【１】(1) too, to   (2) what, to   (3) brought, up 
【２】(1) go    (2) communicate   (3) hold 
【３】(1) to   (2) for   (3) at 
【４】(1) enter   (2) threw   (3) blind 
【５】(1) Thanks, to   (2) sounded, others   (3) sight, hearing 
【６】(1) She explained that there were some things to learn. 
      (2) Helen was able to understand it at last. 
      (3) I had to help my mother to cook. 
【７】(1) ×   (2) ×   (3) ○ 
【８】(1) 2   (2) 1   (3) 3   (4) 1 
【９】(1) 3   (2) 3   (3) 3   (4) 2   (5) 4 
 
Unit 42 （p119） 
【１】(1) make   (2) part   (3) block 
【２】(1) short    (2) wives   (3) apologize 
【３】(1) Is, married   (2) Nothing, special   (3) by, accident 
【４】(1) A common mistake is to pay at the cashier.   
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      (2) We say sumimasen even when it isn’t our fault.   (3) Do you mind if I smoke? 
【５】(1) You didn’t give your seat to the woman, did you? 
      (2) Just then I noticed that she was looking for someone. 
      (3) It is very rude to ask questions such as “How old are you?” 
【６】(1) 2   (2) 1   (3) 1 
【７】(1) 2   (2) 3   (3) 1  
【８】(1) I would like to introduce him to you.    
      (2) その日曜日には、あまりに多くの人がいたため私たちは泳ぎを楽しむことができませんで

した。 
      (3) 4   (4) happy   (5) 3   (6) 3, 4   
      (7) (A) He [She] took her there in May.   (B) Yes, he did. 
 
Unit 43 （p129） 
【１】(1) Although they tried to fly, they failed. 
      (2) She was kind enough to help me. 
      (3) What made you laugh? 
【２】(1) becoming    (2) to fly   (3) was hurt 
【３】(1) fill   (2) make   (3) tie 
【４】(1) rise   (2) feet   (3) failure 
【５】(1) hundreds of   (2) interest in   (3) those days 
【６】(1) Traveling by balloon was very dangerous. 
      (2) They made the airplane run quickly along the ground. 
      (3) The whole world heard about the Wright brothers’ success. 
【７】(1) ○   (2) ○   (3) ×  
【８】(1) 2   (2) 3   (3) 1   (4) 4   (5) two weeks 
【９】(1) その大きさと豊かな資源のため、天然資源を開発したり宅地を供給するために熱帯雨林を

切り倒したいと考える人もいる。   
      (2) 4 
      (3) アマゾンの熱帯雨林が五十年後から百年後にどのようになるのかは誰にも確かではない。 
      (4) how 
 
Unit 44 （p139） 
【１】(1) leave   (2) call   (3) return 
【２】(1) pretty    (2) while   (3) train 
【３】(1) It is nice of you to help me.   (2) Could you repeat your name? 
      (3) Could I have him go there? 
【４】(1) beginning, of   (2) say, hello   (3) can, hardly 
【５】(1) He ran as fast as he could.   
      (2) She will be able to explain the meaning of the project well. 
      (3) Our new apartment is a ten-minute walk from his house. 
【６】(1) 1   (2) 3   (3) 2 
【７】(1) 1   (2) 2   (3) 4   (4) 2 
【８】(1) (A) They walked in the park near their house.   (B) They went up by car.   (2) 5, 7 
 
Unit 45 （p149） 
【１】(1) as, fast, as   (2) want, me, to   (3) funniest, story, that 
【２】(1) quarter    (2) less   (3) neither 
【３】(1) good, time   (2) kind, to   (3) lend, you 
【４】(1) You should have called me.   (2) We had better make a reservation. 
      (3) My father may have to go there. 
【５】(1) I’m afraid of missing the train.  
      (2) I never expected to see you again. 
      (3) People don’t care so much about time in San Francisco. 
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【６】(1) 1   (2) 3   (3) 1 
【７】(1) 3   (2) 1   (3) 4   (4) 3   (5) rain 
【８】(1) 私は自動車を修理する方法を教えるためにこの国に来ました。   (2) 大変良い。 
      (3) 生徒たちが私から車について多くのことを学んだから。 
          彼らは協力して仕事をすることを学んだから。  
      (4) (A) 5   (B) 2   (C) 3 
 
Unit 46 （p159） 
【１】(1) when, the, festival, was   (2) where, to, sit   (3) Instead, of 
【２】(1) were pleased    (2) complicated   (3) equipment 
【３】(1) hard   (2) long   (3) rest 
【４】(1) by, herself   (2) made, speech   (3) as, usual 
【５】(1) I was afraid that she could not cross the river. 
      (2) The building is called the White House. 
      (3) I have been studying English for two years. 
【６】(1) 2   (2) 1   (3) 2 
【７】(1) 1   (2) 3   (3) 2 
【８】(1) 飲むため。植物を育てるため。   (2) BAC   (3) 紙を作るため。機械を冷やすため。  
 
Unit 47 （p169） 
【１】(1) hot, for, her, to, eat   (2) whose, name, was   (3) if, she, was, sleepy 
【２】(1) invention    (2) thin   (3) advertisement 
【３】(1) right   (2) medicine   (3) taste 
【４】(1) again, again   (2) refused, to   (3) running, out 
【５】(1) He went out of the house without saying anything. 
      (2) This is how he learned sign language. 
      (3) She asked me if I was excited about the game. 
【６】(1) 1   (2) 2   (3) 1 
【７】(1) 4   (2) 1   (3) 3   (4) 4 
【８】(1) 2   (2) more    
      (3) 鳥や海に住む動物がプラスチック製品のかけらを食べ物と間違えて食べて死ぬことがある

ため。    
      (4) earth   (5) (A) visit   (B) seen   (C) lot   (D) too   (E) people   (F) what  
 
Unit 48 （p179） 
【１】(1) unless, he, works, hard   (2) when, he, was, killed   (3) who, she, was 
【２】(1) play    (2) die   (3) get 
【３】(1) freedom   (2) hunger   (3) most 
【４】(1) go, church   (2) thanked, for   (3) filled, with 
【５】(1) I wonder why they left England. 
      (2) The date of the holiday varies from year to year. 
      (3) Can you guess who taught them how to fish? 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) × 
【７】(1) 4   (2) 3   (3) 2   (4) 2 
【８】(1) 3   (2) 2    
      (3) (A) It takes about seven hours to go from Japan to Singapore by plane. 
         (B) He came to Japan six months ago. 
         (C) A can was thrown out of the car window. 
 
Unit 49 （p189） 
【１】(1) of, belief   (2) not, to, tell   (3) made, up, her, mind 
【２】(1) at    (2) after   (3) with 
【３】(1) He found it difficult to ask for their help. 
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      (2) He told me not to be late for school. 
      (3) They look older than they really are. 
【４】(1) his, best   (2) one, other   (3) keep, diary 
【５】(1) He believed that he would get to India by sailing west. 
      (2) We were surprised at the news that he went to London. 
      (3) In some way Columbus found out what they were planning to do. 
【６】(1) ×   (2) ○   (3) × 
【７】(1) 3   (2) 3   (3) 2 
【８】(1) so happy that she took it to Junko   (2) made    
      (3) She asked Emily to tell her about it.    (4) something like water 
      (5) She enjoyed eating a lot of food with maple syrup and hearing many things 

from the farmers.    
      (6) 5 
 
Unit 50 （p199） 
【１】(1) than any other boy in his class   (2) why I came here   (3) many children he had 
【２】(1) red    (2) green   (3) blue 
【３】(1) anger   (2) beauty   (3) death 
【４】(1) rising, sun   (2) fine, arts   (3) national, flag 
【５】(1) Do you know how far it is from the earth to the sun? 
      (2) Thank you for inviting us.   (3) Would you like another glass of wine? 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) × 
【７】(1) 1   (2) 3   (3) 4   (4) 2 
【８】(1) don’t want anyone to go shopping    
      (2) この時期、「買え、買え、買え」と私たちに言う広告を新聞やテレビで目にする。 
      (3) 仮装して、私たちが買いすぎであることを訴えた。  (4) 3   (5) 1 
 
Unit 51 （p209） 
【１】(1) last   (2) number   (3) fall 
【２】(1) winner    (2) place   (3) ancient 
【３】(1) This is the house in which he lives.   (2) I bought some food for him to eat.    
      (3) I got to an island where nobody lived. 
【４】(1) by, air   (2) as, possible   (3) time, time 
【５】(1) She proposed the idea of giving a gold cup to the runner. 
      (2) I called him every five minutes.   (3) He took her by the arm. 
【６】(1) ×   (2) ○   (3) × 
【７】(1) 3   (2) 2   (3) 1 
【８】(1) children   (2) best   
      (3) (A) They collected them about 200 years ago.  
         (B) They wrote them in their notebooks. 
      (4) 2 
 
Unit 52 （p219） 
【１】(1) so, that   (2) has, been   (3) after, going 
【２】(1) take    (2) throw   (3) stand 
【３】(1) 環境問題   (2) 天然資源   (3) 一石二鳥 
【４】(1) willing, to   (2) at, least   (3) made, from 
【５】(1) Recycling is a good way to reduce wastes. 
      (2) We will have to collect at least one hundred empty bottles. 
      (3) Too much time has been wasted. 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) ○ 
【７】(1) 2   (2) 4   (3) 1 
【８】(1) 読み書きできないため。   (2) small school is called a terakoya    
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      (3) その少年が母親に手紙を書けるようになる日   
      (4) asked all the children of their school to work   (5) BDCA 
 
Unit 53 （p229） 
【１】(1) She is the girl whom I met yesterday.   (2) Hurry up, or you may be late for school. 
      (3) Hearing someone laughing, he looked around. 
【２】(1) to    (2) on   (3) from 
【３】(1) strength   (2) upset   (3) himself 
【４】(1) belong, to   (2) from ,on   (3) ever, since 
【５】(1) None of them were able to read his message. 
      (2) He used to work until midnight. 
      (3) He had given all the best gifts to animals. 
【６】(1) ○   (2) ○   (3) ○ 
【７】(1) ５日間   (2) Satoshiが住んでいる市に招待されたため    
      (3) 日光についての英語の本を読むこと 
【８】(1) 筒状に巻かれているので強固である、熱が逃げないので暖かい  
      (2) 建てやすくこわしやすい、建てるのにお金があまりかからない   (3) 4  
 
Unit 54 （p239） 
【１】(1) being, studied   (2) impossible, for, us, to   (3) in, order 
【２】(1) for    (2) without   (3) of 
【３】(1) information   (2) fish   (3) The 
【４】(1) surface, water   (2) up, down   (3) not, but 
【５】(1) I may be able to answer the riddle. 
      (2) The sea is getting dirtier and dirtier every year. 
      (3) We kept the room warm. 
【６】(1) 1   (2) 2   (3) 2 
【７】(1) 75   (2) イチゴ   (3) 散歩   (4) 数学   (5) 星    
      (6) 町の子どもたちに動物についての話をたくさんするから 
【８】(1) 3   (2) 1   (3) 4   (4) 2   (5) 3  
 
Unit 55 （p249） 
【１】(1) It was a sharp thorn that hurt him so much.  
      (2) He told me that he had seen me at school. 
      (3) I asked her what was making a noise. 
【２】(1) fall    (2) treat   (3) shake 
【３】(1) pull   (2) unkind   (3) before 
【４】(1) stood, still   (2) no, longer   (3) almost, dead 
【５】(1) She may have known the answer. 
      (2) He wanted to see him killed. 
      (3) He gave a cry not of fear but of gladness. 
【６】(1) ×   (2) ×   (3) × 
【７】(1) 3   (2) 2   (3) 3 
【８】(1) 2   (2) difficult for some students to find   (3) something different from others 
      (4) (A) Yes, he does.   (B) Because she can play a lot of interesting games. 
         (C) He gave them two minutes.  
      (5) 1, 3 
 
Unit 56 （p259） 
【１】(1) I have two sons, who live in London.   (2) No man is braver than Columbus. 
      (3) Scotland is half as large as England. 
【２】(1) for    (2) of   (3) into 
【３】(1) knowledge    (2) one seventh   (3) a big fire 
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【４】(1) times, size   (2) every, other   (3) most, parts 
【５】(1) The population of Japan is larger than that of Britain. 
      (2) Will you give me some advice on where to visit? 
      (3) This flag is called “hinomaru,” which means the circle of the sun. 
【６】(1) 2   (2) 1   (3) 2 
【７】(1) pictures   (2) is not so clean   (3) something to save 
【８】(1) (A) 2   (B) 2   (C) 4   (D) 3   (2) (A) 3   (B) 2   (C) 1 
 
Unit 57 （p269） 
【１】(1) it, possible, for, us, to   (2) when, to   (3) It, that, determine 
【２】(1) come    (2) get   (3) pay 
【３】(1) on    (2) from   (3) to 
【４】(1) As, result   (2) out, of   (3) developing, countries 
【５】(1) It is true that cellular phones have some bad points. 
      (2) You might not think that electric waves have a bad influence on machines. 
      (3) We tend to make many phone calls that are not necessary. 
【６】(1) 1   (2) 1   (3) 1 
【７】(1) 祖父   (2) 写真   (3) 祖父が今何をしているか   (4) アメリカ   (5) 英語 
      (6) 母   (7) アメリカで人気がある映画や歌 
【８】(1) 食料、機械、お金を送ること  (2) I went to a library to learn more   
      (3) 水を毎日運ぶことはできないが、水を手に入れる方法を教えることができる 
      (4) CADB 
 
Unit 58 （p279） 
【１】(1) ask   (2) get   (3) help 
【２】(1) In    (2) for   (3) On 
【３】(1) I don’t know whether he understands me.   (2) What he said was wrong.    
      (3) I am glad she enjoyed the party. 
【４】(1) In, sense   (2) in, detail   (3) help, crying 
【５】(1) I had never eaten grilled eel before. 
      (2) If I were a client, I would tell my real intentions. 
      (3) I always hesitate to speak to foreign people. 
【６】(1) 2   (2) 1   (3) 1 
【７】(1) 1   (2) 4   (3) 3 
【８】(1) Ben asked more men to be mail carriers.  
      (2) 煙がすべてえんとつに上がっていく（暖かい空気が部屋に入っていく、火の粉をためる扉

がある） 
      (3) 3 
 
Unit 59 （p289） 
【１】(1) I was told the story by my father.   
      (2) He told me that he had seen the movie two months before.    
      (3) The money had been stolen by the thieves. 
【２】(1) afford   (2) manage  (3) happen 
【３】(1) seconds   (2) successful   (3) examination 
【４】(1) while, away   (2) read, through   (3) passed, since 
【５】(1) When I was born, my father had been working for the government for ten years. 
      (2) I went to a barber to have my hair cut. 
      (3) My uncle advised me to speak more politely. 
【６】(1) 1   (2) 2   (3) 2 
【７】(1) 3   (2) 4   (3) 1   (4) 2 
【８】(1) 約束した時間を守るかどうかは国によってちがうということ  (2) hours  (3) 3 
      (4) the friend was late   (5) 3   (6) 3, 5 
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Unit 60 （p299） 
【１】(1) as, well   (2) good, at, singing   (3) I, could 
【２】(1) turn   (2) put   (3) Take 
【３】(1) musical   (2) old   (3) pianist 
【４】(1) after, tomorrow   (2) proud, of   (3) too, to 
【５】(1) I will be practicing baseball this evening. 
      (2) He can’t be a genius. 
      (3) Not only animals but also plants understand music. 
【６】(1) 1   (2) 2   (3) 2 
【７】(1) 2   (2) 4   (3) 3 
【８】(1) lost   (2) Everyone has the right to life, freedom, and safety.   (3) began    
      (4) 1   (5) are so difficult that she needs   (6) 2   
      (7) (A) food and health problems   (B) wants us to make our human bonds stronger 
 
 


